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% PROLOGUE

", . "
iNO soy un mocoso malcriado!

El hombre sentado a mi lado resopld. “Estds sentado en la esquina
mirandonos al resto de nosotros. No has dicho una palabra hasta ahora.
Cada vez que alguien menciona hacer algo divertido, pones los ojos en
blanco. Si. Eres un mocoso malcriado.

El estaba en lo correcto. Estaba mirando a todos y no habia dicho
una palabra durante més de una hora y puede que haya puesto los ojos
en blanco una o dos veces. Definitivamente tuve la mencion de ir a un
espectaculo de stripper masculino.

Pero este fin de semana no estaba saliendo para nada como lo habia
planeado y, por lo tanto, mi mal humor.

“No soy un mocoso. Simplemente no me estoy divirtiendo.

Mis amigos y yo habiamos planeado este gran viaje de vacaciones de
primavera a Las Vegas para celebrar mi cumpleafios mafiana y nuestra
proxima graduacion de Yale. Dado que todas nuestras vacaciones de
primavera anteriores las habiamos pasado estudiando o haciendo
pasantias, habiamos decidido que para las ultimas, algo aventurero y
loco se habia retrasado mucho.

Se suponia que debia pasar un momento increible con mis amigas,
creando recuerdos que durarian toda la vida.

En cambio, yo era miserable.

Lo ultimo que queria era estar sentado en nuestra limusina,
amontonado en la esquina trasera porque ahora habia cuatro tipos
amontonados con nosotros.

Mis amigos, a diferencia de mi, estaban encantados de estar con este
grupo de extrafos. Steffie estaba intercalada entre dos de los hombres,
quienes miraban fijamente el amplio escote que sobresalia de su
apenas visible vestido plateado. Marian y Alice colgaban del chico malo,
un hombre que vestia una camiseta sin mangas para mostrar sus
enormes musculos y su plétora de tatuajes.

Eso me dejo en la esquina, al lado de un tipo que claramente no tenia
problema en insultar a un extrafio.

“Es tu culpa si no te estas divirtiendo”, grufié. “Tus amigos no tienen
miedo de pasar un buen rato. No es que sea dificil de encontrar.
Estamos en Las Vegas.

"Soy consciente de nuestra ubicacion".



Tenia razén de nuevo. Las chicas se lo estaban pasando realmente
bien, aprovechando al méximo esta noche en Sin City, dejandose llevar.
¢Por qué no pude? Triste y derrotado, me desplomé aun mds en el
asiento.

“Se suponia que esta seria nuestra ultima aventura”, dije. “Un fin de
semana loco juntos que recordariamos por el resto de nuestras vidas.
Este viaje fue para que pasaramos tiempo juntos, pero anoche, todos
encontraron diferentes tipos con los que enrollarse y me abandonaron.
Y como no queria tener una aventura de una noche o quedarme solo en
un bar de mala muerte, vi la televisién en nuestra habitaciéon de hotel”.

“Si quieres tener una noche loca, vas a tener que relajarte. Estds
tenso.

"Soy n-" comencé, listo para defenderme de nuevo, pero me detuve.
En cambio, me volvi hacia la ventana y murmuré la verdad. "Lo sé."

Esperaba que ahora me ignorara y me dejara solo en mi rincon,
eventualmente tratando de robar la atencién de Marian o Alice lejos de
su voluminoso amigo. Entonces, cuando envolvid su brazo alrededor de
la parte posterior de mis hombros y me aparté de la ventana, jadeé,
sorprendida tanto por su toque como por su cercania.

Y luego me congelé.

Cuando los hombres subieron a la limusina, habia estado tan
ocupada mirando a Steffie por invitarlos que realmente no lo habia
mirado. Y debido a que se habia sentado a mi lado, solo habia
vislumbrado su perfil.

Wow, me lo habia perdido. Estaba llamando la atencion.

La visién hizo que mi corazén latiera con tanta fuerza que su ritmo
resonaba por todo mi cuerpo. Sus ojos color avellana estaban
enmarcados por gruesas y oscuras pestafias. Su mandibula estaba
cubierta por una corta barba de color castafio oscuro. Apuesto a que era
suave y me haria cosquillas si besara un lado de mi cuello, u otros
lugares.

Su nariz era recta con una pequefia protuberancia en el puente. Su
cabello era desgrenado y demasiado largo, pero el aspecto desordenado
no lo hacia lucir descuidado. Era sexy y despreocupado. No le
importaba una mierda si su cabello era un desastre.

Agarré el dobladillo de mi vestido para evitar que mis manos se
estiraran y pasaran mis dedos por los gruesos mechones. Entonces me
obligué a inhalar. Su hermoso rostro por si solo me habia mareado. Era,
con mucho, el hombre mdas guapo de su grupo, lo que decia algo porque
mis amigos no estaban adulando a los otros chicos sin razon.

"Puedo ayudar con eso", dijo, su boca torciendo un lado en una
sonrisa torcida que hizo que mi vientre se hundiera.

";Qué?" Estaba tan cautivado por sus magnificos rasgos que habia
olvidado lo que habia dicho.



Ante mi pregunta, su boca se abrié en una gran sonrisa. Debajo de
sus labios carnosos habia dientes perfectamente rectos y blancos.
Queria besar esa boca. Nunca antes habia besado a un hombre con una
sonrisa tan hermosa.

“Si sigues mirando mi boca, te voy a besar”, dijo.

Estudié sus labios mientras formaba las palabras, incapaz de apartar
los ojos de su boca. Yo queria eso. Tenia tantas ganas de que me besara
que mi cuerpo empez6 a temblar. La atraccion que senti por él fue el
sentimiento mads fuerte e intenso que jamas habia tenido.

"Todavia no", susurro.

Aparté la mirada de su boca y miré sus hermosos ojos. Bordeados
con un circulo de color gris oscuro, los centros eran verde salvia
salpicados de marrén dorado. Incluso a la luz tenue de la limusina, los
colores eran vibrantes y audaces.

"sTodavia quieres una aventura?”

Parpadeé un par de veces, obligdndome a salir de mi trance. "Si",
susurré, sorprendida tanto por mi respuesta como por haber sido capaz
de hacer correr la voz.

Su sonrisa se hizo mds grande. "Yo puedo hacer eso."

Puede que sea un extrafio, pero me senti segura a su lado. No
importa lo que hiciéramos esta noche, seria increible solo porque fuera
con éL

";Cudl es tu nombre?" pregunto.

Emmeline Austin.

"Emmy. Soy Nick Slater.

Y

“;Alguna vez has estado en una montafia rusa?” pregunté Nick mientras
la limusina se alejaba del bordillo.

“Una vez, cuando era mas joven. Sin embargo, me asustdé y no me
gustd”. No me habian asustado las alturas, pero la velocidad insana y los
giros violentos me habian hecho casi llorar.

"Montafa rusa es entonces".

";No acabas de escucharme decirte que me asust6?"

"Por supuesto.” Se encogié de hombros. “Pero esto es una aventura. Y
cualquier aventura que valga la pena tener da un poco de miedo”.

“;Qué tal bebidas en su lugar? ;O podriamos ver un espectaculo?

Me agarrd la mano. “Vamos, Emy. Vamos a dar un paseo.

No me perdi su insinuacion cursi, asi que le puse los ojos en blanco
mientras caminaba detras de él.

Con un fuerte tirén, me atrajo hacia su lado. Sin soltarme la mano,
caminamos uno al lado del otro por la acera llena de gente. Mi pequefia



mano encajaba perfectamente en su gran agarre y mis dedos
naturalmente se entrelazaron con los suyos.

"Alli arriba. Ese es nuestro viaje”, dijo, levantando nuestras manos
entrelazadas para sefialar el hotel Stratosphere.

Miré hacia arriba, hacia arriba. Un carro de montana rusa rodeé la
parte superior del rascacielos. "No. De ninguna manera. Las montafas
rusas que comienzan a nivel del suelo ya dan bastante miedo. No
necesito experimentar uno treinta pisos de altura.

"Te reto a que lo hagas".

";Un reto? No estamos en la escuela secundaria, Nick.

Dej6 de caminar y entr6 en mi espacio, su aliento mentolado golpeé
mi mejilla. “Un desafio es un desafio, Emmy. No importa la edad que
tengas. Puedes saber mucho sobre una persona por su reaccién ante un
desafio”.

Un rubor de calidez se extendi6 por mis mejillas ante su tono intimo
y su cercania. Mi corazén comenz6 a latir de nuevo. Sus ojos vibrantes
me miraban con tanta intensidad que mis preocupaciones y reservas
desaparecieron. Mientras pudiera mirar esos ojos, todo estaria bien.

Y

";Divertida?" pregunté Nick, ayuddndome a salir del vagon de la
montana rusa.

"Si" En el momento en que termind el viaje, una gran sonrisa se
dibujé en mi rostro.

"Bueno. A continuacién vamos a ir a un club de striptease”.

"Absolutamente no. No tengo ningun deseo de verte comiéndote con
los ojos a mujeres desnudas perfectamente plastificadas mientras
bailan frente a ti".

Una sonrisa torcida se extendié por su boca. "Te reto."

“Oh por el amor. . ” Murmuré y pasé a su lado, arrastrandolo detras
de mi. "Vamos."

Nick tomo6 la delantera cuando llegamos a la acera y nos llevo a
nuestro espectaculo. Estaba tan feliz de estar con él, todavia en lo alto
de la montafia rusa, dejé en blanco el mundo que nos rodeaba y me
pegué con fuerza a su lado. Cuando nos acercamos, me pidi6 que
cerrara los ojos y que confiara en éL

"Bueno. Abre los ojos, Emmy —dijo contra mi oido, enviando un
escalofrio por mi cuello.

La sonrisa en mi rostro se desvanecio cuando abri los ojos. De alguna
manera se las habia arreglado para protegerme de los letreros del
casino porque, si hubiera visto a donde me llevaba, habria protestado
con vehemencia.



";Qué?" Mis pies se negaron a dar un paso mas en la habitacién.
Acabidbamos de cruzar las puertas de Thunder From Down Under.
"Pensé que habias dicho que ibamos a un club de striptease".

"Somos. Simplemente asumiste que me referia a strippers
femeninas.

“No estoy viendo a hombres engrasados vestidos como Village
People girar en el escenario”.

"Demasiado tarde. El especticulo comienza en tres minutos.
Tomemos un trago rapido y luego vayamos a nuestros asientos —dijo,
arrastrandome a la barra.

Nick levant¢ la barbilla, convocando a la camarera, que ignoro a las
masas de mujeres que nos rodeaban y fue directamente hacia él.
Probablemente estaba contenta de tener un descanso del estrégeno y
servir al uinico hombre en este espectaculo ridiculo. No dolia que Nick
estuviera fumando caliente.

“Cuatro gotas de limon. Dos tragos de Jack directamente —ordeno
Nick. Un minuto después, los seis disparos estaban alineados frente a
nosotros.

“Aqui tienes, Emmy. Hazlo." Sefial¢ las gotas de limdn.

“iNo puedo tomar cuatro tiros! jVomitaré!” Ese comentario me
provoco miradas extrafias de la horda de mujeres que estaban cerca.

"Date prisa", dijo, tamborileando con los dedos sobre la barra. "Vas a
querer esos".

";Ta que tal?"

Respondi6 tomando los tragos de whisky y devolviéndolos, uno tras
otro.

Sino "lo conseguia”, me desafiaria de nuevo, asi que tomé un vaso de
mala gana y puse el borde cubierto de azucar en mis labios.

Después de una respiracién fortificante, incliné la cabeza hacia atras
y dejé que el dulce liquido rodara por mi garganta, quemandome todo
el camino hasta el estémago. Hice una mueca pero logré repetir el
proceso con los otros tres tragos.

“Ni siquiera tuve que desafiarte esa vez. Te estds relajando, Emmy.
Nick sonrié, guidndome lejos de la barra hacia nuestros asientos de la
seccion VIP.

Me hundi en una silla moderadamente acolchada y de respaldo recto,
luego me incliné para susurrar algo al oido de Nick. "Sin juzgar si lo
eres, tal vez he estado malinterpretando las cosas entre nosotros, pero
;es esta tu forma de decirme que eres gay?"

Echo la cabeza hacia atrds y se rié en el aire por encima de nosotros.
Su risa fue asombrosa. Rico. Profundo. Honesto.

Y largo.

Siguié asi hasta que comenzd el espectidculo y su sonido quedod
enmascarado por la musica estruendosa y los silbidos de la audiencia.



Cuando finalmente dej6 de reir, se giré y coloc6 ambas manos en mi
mandibula. Sus grandes manos enmarcaron mi rostro por completo.

Observé su boca, esperando a ver qué iba a decir, pero en lugar de
hablar, se lamio6 los labios, enviando un hormigueo directo a mi centro.
Entonces su boca se estrellé contra la mia, sus suaves labios tomaron el
control, convenciendo a mi boca para que pudiera sumergir su lengua
dentro para probar.

Antes de que pudiera devolverle el beso, él se aparté una pulgada.

";Eso responde tu pregunta?” Sus manos seguian enmarcando mi
cara pero logré asentir. Se incliné y bes6 la punta de mi nariz antes de
regresar al escenario.

Miré, sin pestafiear, su perfil, solo viendo el programa de forma
periférica. Un hombre semidesnudo acababa de quitarse la camisa y
desfilaba con un sombrero de bombero y pantalones anchos.

Apenas escuché los gritos cuando la stripper comenzé a
desabrocharse los pantalones. El latido de mi propio corazén y el
torrente de sangre en mis oidos eran ensordecedores. Yo estaba en
shock. La forma en que los labios de Nick se habian movido sobre los
mios y la suave caricia de su lengua no se parecia a ningun otro beso
que hubiera tenido.

Tan preocupada que salté cuando una mano aterrizé en el respaldo
de mi silla. Me giré para ver qué estaba pasando una milésima de
segundo antes de que el brazo de un hombre me sacara de mi asiento y
me sacara de la seccion VIP.

"iQue te diviertas!" Nick llam6 antes de que una stripper vestida de
policia me subiera al escenario.

"iDe ninguna manera!" Grité, alejaindome del policia falso. Mis pies
apuntaban hacia la salida, pero no di dos pasos en mi escape antes de
que el bombero casi desnudo y el oficial de policia ahora sin camisa me
empujaran hacia una silla, en el centro del escenario.

Me senté, mortificado, mientras ambos comenzaban a sacudir sus
partes varoniles en mi cara y secarme las piernas. Las risas y los gritos
del publico resonaron con fuerza en mis oidos mientras mi cara se
ponia roja de forma violenta. Y por encima de todo el ruido femenino
estaba la estrepitosa risa masculina de Nick.

Entrecerrando los ojos a través de las brillantes luces del escenario,
lo busqué entre la audiencia. Perdi la vista cuando una tercera stripper
se unio al espectaculo, ésta vestida con un sombrero de vaquero y
calzoncillos marrones estampados con herraduras.

Nick tenia razén. Habia necesitado esos cuatro tragos.

Después de una eternidad, me liberaron de esa torturante silla, pero
no volvi con Nick. Me dirigi directamente al bar ahora desierto, donde
rapidamente pedi otros dos tragos.

"Lo hiciste bien, Emmy", dijo Nick cuando llegé a mi lado. “Pero creo
que es suficiente locura por un tiempo. ;Tienes ganas de apostar?



“Si eso significa que podemos irnos de aqui, entonces
absolutamente, si”.

Se inclin6 y deposit6 un breve y dulce beso en mi frente. "Vamos."

De la mano, salimos de mi primer y, con suerte, unico espectaculo de
striptease masculino para continuar nuestra aventura en Las Vegas.

El aire de la noche del desierto se habia enfriado pero todavia estaba
lo suficientemente cdlido como para caminar con mi pequefio vestido
negro era comodo. Habia comprado este vestido especial para el viaje,
con la esperanza de que fuera lo suficientemente sexy como para no
parecer una bibliotecaria en comparacién con el guardarropa de Steffie
de vestidos cefiidos y blusas sin mangas que dejaban al descubierto el
estomago. Tenia mangas japonesas y un escote pronunciado que
enmarcaba el poco escote que tenia. Su ajuste corto y cefiido le dio a mi
cuerpo pequeno la ilusién de curvas.

La mayoria de los hombres que nos rodeaban estaban vestidos con
trajes completos. Justo el tipo de hombres con los que mi padre hubiera
esperado verme caminando. Si me viera ahora, paseando junto a Nick,
su rostro me daria esa mirada de desaprobacién con la que estaba
demasiado familiarizado.

Nick estaba vestido con una camiseta negra sdlida que estaba atada
con fuerza a su ancho pecho. Cuando cruzé los brazos, se cifié alrededor
de sus grandes biceps, mostrando todos los contornos de su estructura
cincelada. Llevaba un par de vaqueros destefiidos que se ajustaban
perfectamente a sus caderas y muslos musculosos. Sin mencionar las
cosas maravillosas que hicieron por su trasero.

Se veia mejor que cualquiera de los hombres vestidos de traje con
los que nos cruzamos.

Queriendo saber mas sobre mi apuesto nuevo conocido, le pregunté:
";Doénde vives?".

"Colorado."

"Vaya." Frunci el cefio. Colorado y Connecticut estaban en lados
opuestos del pais.

":Qué estds estudiando?" pregunto.

“Marketing y relaciones publicas”.

";Eso es lo que quieres hacer?"

Tomando una respiraciéon profunda, le dije algo que solo Steffie
sabia. "No. Pero mi padre espera que vaya a trabajar para su empresa
de recaudacion de fondos politicos. Lo odio, en realidad. Se siente como
si estuviera aprendiendo a ser falso y convencer a la gente de su dinero.
Siempre quise ser maestra. Realmente amo a los nifios, pero eso
simplemente no es una posibilidad para mi”.

“Lavida es corta, Emmy. Haz lo que te haga feliz."

La aceptacién de mi padre me haria feliz y la unica forma de
conseguirlo era obedeciendo sus deseos.



No queriendo sumergirme en ese tema deprimente, cambié de tema.
“;Qué hay de ti, Nick? ;Haces algo que te hace feliz?".

Su cuerpo se tens6 y se tom6 un momento antes de responder. "Un
poco." Su tono era definitivo y no habria més explicaciones.

El resto de nuestro camino hacia el casino fue en silencio, pero Nick
nunca me solté la mano. Cuanto més caminabamos, més firme se volvia
su agarre, y cuando nos sentamos en una mesa de blackjack, ambos nos
habiamos encogido de hombros y volvimos a sonreir y reir. Trescientos
ddlares mads tarde, tenia un sentido vago de las reglas y podia agregar
"muy, muy malo en el blackjack" a mi curriculum.

El juego se convirtié en mdas bebida y luego mas paseos por la calle.
Nos detuvimos frente a Treasure Island, donde Nick y yo vimos a los
piratas renegados luchar entre si en medio de explosiones pirotécnicas.

De pie en medio de la multitud, Nick me rode6 con ambos brazos y
me apreté contra su pecho. Mis manos se aferraron a sus musculosos
antebrazos. Aunque habiamos compartido un beso, esto se sintié6 mas
intimo. No fue tan eléctrico como cuando nuestros labios se tocaron,
pero con nuestros cuerpos descansando uno contra el otro, senti una
conexién con Nick que nunca quise cortar.

Encajamos perfectamente. Su gran cuerpo acuné mi pequefio
cuerpo, como si sus brazos estuvieran hechos para envolverme a mi y
solo a mi.

Me dolian las mejillas de tanto sonreir. Nick me habia hecho reir mas
en una noche de lo que recordaba haber hecho en afos. Tal vez alguna
vez

Y aun teniamos el resto de la noche juntos.

El pensamiento me dio mariposas. Por una vez, no tenia que actuar
de cierta manera o comportarme de acuerdo con los estindares
establecidos por mi familia. Podria pasar un buen rato con el apuesto
hombre que estaba detras de mi. Sin reglas. Sin estrés. Sin expectativas.

Estar con Nick me hizo sentir libre. Su confianza y gracia ficil eran
contagiosas. Podria ser yo mismo. Hacer lo que quisiera. Di lo que
quisiera. Esta Emmeline estaba relajada. Feliz.

—Casémonos —susurro Nick en mi oido.

"sQué?" Jadeé, dandome la vuelta para mirarlo con los ojos muy
abiertos. ;De dénde ha venido eso?

"Vamos a casarnos. Dijiste que querias locura. No hay nada mas loco
que dos personas que se acaban de conocery se casan en Las Vegas”.

"iNo podemos casarnos!"

Sus ojos vibrantes brillaron mientras su boca formaba una sonrisa
torcida y engreida. "Te reto."



“No necesitas comprarme ese anillo. Es demasiado dinero —dije.

Volvi mis ojos a las joyas. Sentado sobre una tela de terciopelo habia
un diamante de dos quilates. Un anillo de diamantes mdas pequefios lo
rodeaba, y una serie de diamantes rectangulares mas pequefos salian
disparados de los lados como rayos de sol. El borde formaba un
hexagono Gatsby engastado en oro rosa.

fue exquisito

Era caro. Muy caro.

No sabia sobre la situacidén financiera de Nick y nunca lo pondria en
posicion de gastar demasiado.

"sDemasiado dinero?" repitié como un loro. Lo dice la chica que se
aloja en la suite del atico del Bellagio, que se pasea en una limusina
privada y acaba de gastar cinco de los grandes en un trozo de metal
para mi.

"No necesito nada lujoso, Nick".

Enmarcando mi mandibula con sus grandes manos, se incliné y besé
la punta de mi nariz. “Comprarte el anillo que hace que tu rostro se
ilumine como el sol es algo que quiero hacer. Haria cualquier cosa por
ver esa mirada en tu rostro todos los dias. No estoy arruinado, Emmy.
Puedo comprar ese anillo. Pero incluso si fuera pobre, encontraria la
manera de conseguirlo”.

Guau, eso se sinti6 bien.

Mi rostro se dividié en una sonrisa radiante. No duré mucho porque
Nick se inclin6 y capturé mi boca. Justo en medio de la joyeria, nuestras
lenguas se enredaron en un beso profundo. Mis manos exploraron las
crestas definidas de su pecho mientras sus brazos rodeaban mi espalda
baja y apretaban mis caderas contra las suyas.

Cuando finalmente se separd, yo estaba sin aliento y mi corazén
estaba retumbando fuera de mi pecho. Su dureza se habia frotado
contra mi cadera y yo estaba en llamas. Balancedandome de lado sobre
mis rodillas tambaleantes, me aferré a la camisa de Nick para no
caerme.

Queria un beso asi todos los dias por el resto de mi vida.

Un carraspeo rompié nuestra burbuja de felicidad. Nick se volvié
hacia el empleado, pero mantuvo un brazo alrededor de mi cintura para
ayudarme a ponerme de pie. Tomo el anillo de la mano del empleado y
lentamente lo deslizé en mi dedo. Un hormigueo se extendié desde mi
mano a través de mi brazo cuando estaba colocado perfectamente
contra mi nudillo.

Admiré las joyas y lo bien que se veian en mi dedo. Qué
perfectamente se veia mi mano en la de Nick.

Al mirar sus ojos vibrantes, supe que Nick era el inico hombre para
mi. Habia encontrado el indicado. El destino, algo en lo que no habia
creido hasta esta noche, nos habia unido. Solo habiamos estado juntos
durante horas, pero estaba innegablemente enamorado.



";Cuando se van a casar ustedes dos?" pregunto el empleado.

“Esta noche,” dijo Nick, sin apartar sus ojos de los mios.

"iOh Felicidades! ;Qué capilla elegiste? ella pregunté.

“Aun no hemos elegido uno”.

“Bueno, si puedo ofrecer una recomendacion. . .”

Una hora maés tarde, Nick me ayudo a salir de un automovil frente a
The Clover Chapel.

"Guau." Mis ojos recorrieron el encantador edificio cuadrado.

Las paredes de estuco blanco estaban salpicadas de intrincadas
vidrieras hechas de azules y verdes. Un pequefio campanario en la cima
del techo sostenia una campana de bronce. Enredaderas con pequefias
flores blancas trepaban por las paredes, cubriendo el estuco.

El empleado no se habia equivocado. Fue increible.

Senti el calor de Nick a mi lado y mis dedos naturalmente
encontraron los suyos. Me apresuré a empujarlo adentro, apenas
conteniendo mi emocion de ver el interior de la capilla.

El aire se evapord de mis pulmones en el instante en que cruzamos
las puertas de madera clara con un diminuto trébol de cuatro hojas
clavado en la parte superior de su marco. La belleza de esta capilla
estaba mas alla de cualquiera de mis suefios mas salvajes.

A través de una abertura arqueada directamente frente a nosotros
habia un pasillo corto bordeado de pequefios bancos de madera. Al final
habia una pérgola salpicada de vegetacion, ramitas brillantes, luces de
colores y magnolias blancas. Flores de glicinia blancas colgantes
llenaban el techo abierto.

Acabidbamos de entrar en un pais de las maravillas del jardin.
Alguien se meti6é en mi mente y creo el escenario para la boda de mis
suenos.

Magia.

"iHola! Bienvenidos a The Clover Chapel”, dijo la recepcionista. ";Le
puedo ayudar en algo?"

“Nos gustaria casarnos esta noche”, dijo Nick.

"iFelicidades! Clover estara muy emocionado”. Abrié una carpeta de
tres anillos para mostrarnos sus paquetes de boda. Cuando hicimos
nuestra eleccion, ella se fue a buscar a la oficiante, la propia Clover.

"sTe vas a arrepentir de esto?" preguntd Nick, atrayéndome a sus
brazos. Su pregunta era sincera. El no me echaria esto en cara si
decidiera renunciar a este desafio.

Pero esto ya no era una aventura loca para mi. Era real.

Eramos reales.

No importaba que no estuviera usando un vestido de alta costura de
un disefiador y que mi cabello no estuviera en un mofo elaborado. No
tenia ningun deseo de gastar una fortuna en mi boda. Odiaba los fiascos
pretenciosos y exagerados que planeaban todos mis amigos



comprometidos. Todo lo que queria era casarme con un hombre que
fuera el unico para mi.

Nick era ese hombre.

No sabia todos los detalles mundanos de su vida o su pasado. Los
aprenderia con el tiempo. Por ahora, sabia lo que era importante. Nick
era amable, generoso y carifioso. Me miré como si yo fuera la unica
mujer en el mundo.

“No, no me arrepentiré de haberme casado. ;Podrias?" Esperaba con
todo lo que tenia que su respuesta fuera no.

"Absolutamente no".

Se me cort6 la respiracion y luché por tragar el nudo que tenia en la
garganta. Nunca en mi vida ese dicho ridiculo habia sonado tan
maravilloso.

“Estamos listos para usted”, dijo la recepcionista, asomando la
cabeza por la entrada.

Nick me tendi6 un codo y enlacé mi brazo con el suyo antes de que
me escoltara por el pasillo. Paso a paso, paseamos juntos hasta Clover
parados bajo el arco.

Diez minutos después, éramos marido y mujer. Habiamos repetido
los votos tradicionales, prometiendo amarnos y cuidarnos unos a otros
hasta que la muerte nos separara.

Con permiso para besar a su novia, una sonrisa se dibujo en el rostro
de Nick mientras me levantaba en sus brazos.

"Hola, esposa".

"Hola, esposo".

La luz en sus ojos bailaba. Imaginé que el mio se parecia mucho.

Dejé caer mis labios sobre los suyos en un beso que nunca olvidaria.
En el momento en que nuestros labios se tocaron, el mundo que nos
rodeaba se desvanecio.

Solo estdbamos nosotros.

Al salir de la capilla, apenas hablamos mientras la recepcionista nos
entregaba nuestro certificado de matrimonio y las fotos de la boda. Las
sonrisas en nuestros rostros eran tan amplias que no podian romperse
con palabras. Nunca en mi vida habia sido tan delirantemente feliz.

";Crees en el destino?" le pregunté a Nick mientras volviamos al
Bellagio.

"Si

":Vamos a hacer que esto funcione?" Susurré.

"Joder, si lo somos".

Cualquier ansiedad persistente en mi estémago se desvanecio.
";Coémo?"

“Simplemente lo somos. Somos el uno para el otro. Mafiana, lo
resolveremos todo. Esta noche, solo seamos nosotros”.

"Bueno. Solo seamos nosotros —dije, agradeciendo a todos los
angeles en los cielos que tuve la suerte de tenerlo como mio.



";Mella?" Llamé desde la sala de estar de la suite del hotel.

Me acababa de despertar solo, y después de buscar en el dormitorio
y el bafo, sali al 4&rea comun, con la esperanza de encontrarlo con un
café. Las inyecciones de la noche anterior me habian dado un leve dolor
de cabeza y necesitaba cafeina.

No estaba ni en el soféd ni en la cocina. Me volvi hacia el dormitorio
por algo de ropa, pero me detuve cuando un objeto brillante en la mesa
del vestibulo me llamo¢ la atencion.

Cuanto mdas me acercaba a la mesa, mas pesados caian mis pasos
sobre el suelo de marmol pulido. Conocia ese objeto brillante. Era la
banda de platino que habia puesto en el dedo de Nick en The Clover
Chapel anoche.

Extendi la mano y dejé que las yemas de mis dedos rozaran el frio
metal. Deslizandolo hacia un lado, lei la nota de una palabra debajo.

Perdon



“ CHAPTER 1

Nueve afios después. . .

¢, Emmeline?

"iHola! Entra, Rich —dije, sonriendo al director de la escuela ya mi
jefe. Rich Garcia, un hispano bajito de unos cuarenta afios, caminé por
el piso de linéleo hacia mi salén de clases.

“Solo queria registrarme y ver como iba su primer dia de reuniones
de padres”.

"iHa sido genial! Solo me quedan tres familias mds por conocer.
Todos han sido muy acogedores y amables. Tengo muchas ganas de
empezar con los nifios la semana que viene”.

"Oh Dios." Su marco se relajo. “A veces, estas presentaciones de
padres y maestros pueden ser dificiles. No queria que nadie te asustara.
Estamos muy contentos de que se haya mudado a Prescott y se haya
unido a nuestro personal”.

Sonrei ampliamente. “No hay forma de asustarme. Este es el trabajo
de mis suefios. Ha sido un largo viaje para mi finalmente llegar aqui y
no me rendiré”.

"Bueno. Hazme saber si necesitas algo. Cualquier cosa”, dijo antes de
salir de la habitacion, esquivando a la pareja que entraba.

“Alguacil Cleary. Gigi. Es bueno verlos a ambos”, dijo Rich. ";Rowen
va a empezar la escuela este afno?"

El sheriff estrech6é la mano de Rich. "Si. Ella estd emocionada.
Georgia no lo es. Llora todas las noches pensando en eso”.

"Sin juzgar, Jess", dijo Gigi. “Se me permite estar triste porque mi
bebé estd creciendo y comenzando el jardin de infantes. Y no he llorado
todas las noches por esto. Estoy hormonal. lloro por todo. Anoche
estaba llorando porque te comiste todas las galletas.

—No te estoy juzgando, Pecas —dijo Jess—. “Solo expongo los
hechos. Y te vi con la cara en la nevera anoche, devorando la dltima
chispa de chocolate cuando pensabas que no estaba mirando. Lloraste
porque te los comiste todos”.

Entrecerrd los ojos hacia su marido, que era unos buenos quince
centimetros mas alto que ella.

Me mordi el labio para no reirme mientras bromeaban. La mayoria
de los matrimonios que habia presenciado mientras crecia habian sido
incémodos y falsos. Las parejas no se atreverian a burlarse en publico.



Pero esto es lo que en secreto deseaba tener para mi. Algo natural y
ligero. Algo real.

Cuando termind de fruncir el cefio, Gigi se volvié hacia mi y me
tendi6 la mano. "Hola. Soy Gigi Cleary. El sheriff alli es mi marido, Jess.
Somos los padres de Rowen Cleary”.

"Encantado de conocerlo. Soy Emmeline Austin. Seré el maestro de
tu hija. Tengo algunas cosas que revisar contigo si quieres tomar
asiento. Dije, balanceando mi mano hacia las sillas frente a mi
escritorio.

Gigi probablemente estaba embarazada de cinco o seis meses. Su
vientre abultado estaba ligeramente oculto detrds de una tunica
drapeada, pero estaba empezando a ocupar una buena parte de su
abdomen. Y ella era impresionante. Su largo cabello castafio ondulado
era brillante y abundante. Las pecas cubrian su nariz y sus ojos eran de
un hermoso tono azul profundo.

Su esposo, Jess, no solo era un hombre corpulento sino también muy
atractivo. Tenia una mandibula fuerte y hombros anchos. Llevaba una
camisa color canela con una insignia brillante en una cadera. Su arma
estaba metida en una funda debajo de su brazo.

Mientras sacaba la silla de su esposa, sus brillantes ojos azul claro
brillaron hacia ella. Aqui estaba un hombre completamente enamorado
de su esposa.

“Tengo muchas ganas de conocer a Rowen la préxima semana”, les
dije. “Antes de que comiencen las clases, queria aprovechar la
oportunidad para reunirme con ustedes dos y averiguar si tienen algo
especial en lo que les gustaria que trabaje con ella este afio escolar”.

Habia practicado mi discurso de presentacion tantas veces frente al
espejo que casi me apresuré a pronunciar las palabras. A pesar de que
se lo habia dado a otras diez parejas hoy, todavia estaba nervioso.
Queria desesperadamente dar una buena impresién a los padres de mis
futuros alumnos.

Tomé un respiro antes de terminar. "Ademds, si tiene alguna
inquietud, también podemos discutirla”.

Jess y Gigi compartieron una mirada. Eso no podria ser bueno.

“Tuvimos algo de drama a principios de afo”, dijo Jess. “Georgia fue
secuestrada y sacudié a Roe. Creo que ya lo superd, pero de vez en
cuando tiene una pesadilla. Dudo que surja algo en la escuela, pero
pensamos que deberias saberlo.

"Oh, Dios mio", jadeé. "Me alegra que estés bien."

“Estoy bien”, dijo Gigi mientras se frotaba la panza. “Rowen también
estd bien. Jess es un poco sobreprotectora y Roe sabe como manipular a
su padre. El se queda en casa con ella las mafnanas después de estas,
entre comillas, pesadillas ”.

"Ella no los est4 fingiendo, Georgia".

"Ella lo es totalmente, Jess".



“Puedo observar signos de angustia o ansiedad con Rowen. Por si
acaso —dije.

“Gracias”, dijo Gigi. “Esta tan emocionada por la escuela, estoy seguro
de que estara bien. ;Y qué me dices de ti? Te acabas de mudar aqui,
cverdad? ;Qué te parece Prescott? Su sonrisa y su naturaleza tranquila
calmaron mis nervios.

“Si, lo hice y me gusta mucho aqui. Nunca antes habia estado en
Montana y solo escuché historias sobre lo hermoso que es. No me ha
decepcionado. Solo he estado aqui por un par de semanas, pero estoy
completamente enamorada”.

“Rowen y yo nos mudamos aqui hace apenas un afio y medio y
también nos enamoramos. ;De donde te mudaste?" preguntd Gigi.

Sonrei. "Nueva York."

Sus ojos se agrandaron. Era la misma reaccién que habia recibido de
todos los padres hoy.

“Terminé de obtener mi titulo de maestro en NYU la primavera
pasada y decidi que necesitaba un cambio de ritmo. Después de que
comencé a buscar trabajo, me topé con el anuncio de Prescott para un
maestro de jardin de infantes y lo acepté. Quiero decir, ;qué es un
cambio de ritmo mas grande que mudarse de Manhattan a la pequefa
ciudad de Montana?

“Pensé que mi mudanza de Spokane era grande”, dijo. “Bueno,
supongo, jbienvenido! Si necesita algo, no dude en llamarnos. El sheriff
local es excelente para mover cajas”. Le guifié un ojo y palmeo el brazo
de Jess.

"Gracias." Agregué un tic mental a la cuenta en mi cabeza. En un dia,
diecisiete personas diferentes me dieron la bienvenida a Prescott y me
ofrecieron su ayuda en todo lo que necesitaba.

Y con cada oferta, mis dudas sobre la decisién de dejar atrds mi vida
anterior fueron desapareciendo. A los treinta y un afios, habia vuelto a
empezar. Fue un gran riesgo, pero me alegré de haberlo tomado.

No sabia si me quedaria en Prescott por mds de este afio, pero por
ahora, era el lugar perfecto para mi.

Y

“Hola, carifio”, dije en mi teléfono mientras conducia a casa en mi Jeep
rojo cereza.

"Hola", dijo Logan. ";Como fue tu primer dia?"

"Tan bueno. No puedo dejar de sonreir. Los nifios eran geniales. Mi
plan de lecciones funcion6 a la perfeccién y todos se mantuvieron
atentos a ese ejercicio de matematicas que me preocupaba. No podria
haber ido mejor”.



“Me alegro, carifio”, dijo, “aunque secretamente esperaba que fuera
horrible y que vinieras a casa conmigo”.

Respiré larga y profundamente. “Sabes por qué tuve que hacer esto,
Logan. No es para siempre.

“Lo sé”, dijo, “pero eso no significa que me guste el hecho de que mi
novia vive al otro lado del pais”.

"Hablamos de esto", le recordé. "Dijiste que entendias por qué
necesitaba hacer este cambio".

Logan habia prometido que apoyaba mi decisiéon de tomarme un afio
fuera de Nueva York. Sabia que la ciudad que una vez amé habia
comenzado a sofocarme, que me sentia expuesto y constantemente bajo
el microscopio del escrutinio publico. Escapar de la ciudad parecia mi
unica opcion.

“Simplemente te extrafio”, dijo Logan. Odio que estés ahi fuera por tu
cuentay yo esté aqui. ;Solo prométeme que después de este afio escolar
consideraras volver a casa?

"Prometo."

";Qué haces esta noche?" preguntoé.

“Revisando mi plan de lecciones para mafiana. Quiero estar
preparado en caso de que las cosas no salgan tan bien como hoy.
Entonces voy a seguir desempacando. ;Tu que tal?"

“Todavia estoy en la oficina. Necesito dedicar unas horas mds a la
demanda civil que presentaremos la proxima semana contra esa
compafiia farmacéutica.

Logan acababa de obtener un ascenso en su bufete de abogados y
esta demanda seria la primera como socio gerente. Su carrera estaba en
un punto crucial y entendi por qué no podia alejarse para irse al oeste e
intentar un estilo de vida méas simple.

Y a pesar de que Logan habia apoyado que su novia residente se
fuera a Montana, sospeché que pens6 que mi mudanza era solo un
capricho y que pronto cambiaria de opinion y regresaria. Pero no se dio
cuenta de lo miserable que habia sido. Que solo y triste. Trabajé mucho
entre su trabajo en el bufete de abogados y la fundacién de su familia.
Rara vez teniamos tiempo para estar juntos fuera de las funciones
sociales, el sexo y el suefio.

Esperaba que nuestra relacion a larga distancia realmente nos
acercara. Que aunque fuera por teléfono encontrariamos el tiempo para
conectarnos que no teniamos en la ciudad. Queria volver al lugar en el
que habiamos estado al principio, desesperada por absorber tanto
tiempo juntos como pudiéramos. Pasar largas noches hablando de
cualquier cosa y de todo.

";Quieres llamarme cuando llegues a casa?" Pregunté esperanzado.

"Seréa tarde", dijo.

Llego dos horas antes que tu. estaré despierto Podrias decirme
buenas noches. Podriamos hablar un rato. Ponerse al dia."



"Uh, tal vez, pero no esperes despierto”. Papeles barajados en el
fondo. "Podria pasar una noche larga y quedarme aqui en el sofa".

"Estoy preocupado por ti." Sonaba estresado y agotado. "No uses mi
partida como una razén para trabajar en el suelo”.

:Qué carajo mas se supone que debo hacer, Emmeline? Te fuiste."

—Logan, no lo hagas —susurré.

"Perdon. Voy a dejarte ir.

"Esta bien", suspiré. "Te amo."

"Yo también te amo", dijo rapidamente y colgé.

Miré mi teléfono por un segundo antes de arrojarlo al asiento del
pasajero. Esperaba que esa llamada no fuera indicativa de otras por
venir.

Logan y yo habiamos estado juntos durante los ultimos cinco afios.
Nos conocimos en una gala de recaudacion de fondos a la que yo habia
estado trabajando para mi padre y él habia asistido como invitado, en
representacion de la extraordinariamente rica familia Kendrick.

Yo habia estado bailando con mi padre cuando Logan se acercd y me
pidié que lo interrumpiera. Mi padre me entregd con mucho gusto
después de decirme que "no iba a joderlo".

Me habia sentido tan confundido en ese momento. No habia querido
estar con alguien porque habia superado los criterios de mi padre como
material de novio adecuado, pero tampoco habia sido capaz de
alejarme de Logan.

Su blanca sonrisa y su hermoso rostro habian sido irresistibles. Me
habian hipnotizado sus profundos ojos marrones y la vista de sus
musculos delgados envueltos perfectamente en un costoso esmoquin
italiano. Asi que pasé el resto de la noche bailando en sus brazos, riendo
mientras me contaba historias vergonzosas sobre algunos de los
invitados a la gala.

Mi separacion de Logan fue lo tnico que lamenté de mudarme a
Prescott. Era una parte importante de mi vida y no queria perderlo.
Solo esperaba que después de obtener algo de espacio en Nueva York,
tendria una mejor idea de en qué direccion se dirigia mi vida. Hasta
entonces, necesitaba equilibrar vivir en Montana y aferrarme a mi
relacion.

Trabajaria para encontrar esas pequeiias formas de conectarme con
Logan. Lo llamaba y le enviaba mensajes de texto a menudo, luego le
enviaba un correo electronico cuando podia. Y para mi, me centraria en
mis alumnos. Pasaria mis noches en la paz y tranquilidad de mi nuevo
hogar, y exploraria esta nueva parte de Estados Unidos para mi.

Buscaria esa felicidad escurridiza que habia estado perdiendo
ultimamente, con la esperanza de encontrar una parte de ella aqui en
Montana.



Y

Habian pasado dos meses desde mi primer dia de clases y me estaba
preparando para otra reunion con los Cleary. Sentado en la silla de mi
escritorio, me tomé un minuto para mirar alrededor del salén de clases,
asegurandome de que todo estuviera guardado para la noche. Los libros
y los bloques de contar estarian esparcidos por toda la alfombra del
alfabeto tan pronto como los nifios llegaran por la mafana, pero por
ahora la habitacion estaba limpia y ordenada.

Un golpe en la puerta detuvo mi inspecciéon y me puse de pie
mientras los Cleary entraban.

“Hola, Gigi, Jess”, dije, sonriendo mientras tomaban asiento. "Gracias
por venir esta tarde".

“No hay problema, Emmeline. ;Le pasa algo a Rowen? pregunt¢ Gigi,
acariciando nerviosamente su protuberante barriga. Jess extendio la
mano y agarro las manos de su esposa.

Parecia mucho mds grande que la ultima vez que la habia visto. O se
estaba acercando a su fecha de parto o su bebé iba a ser enorme.

“No es nada serio”, les dije. “Rowen es una nifia maravillosa y
brillante. Estd llena de energia y es muy positiva. Pero queria
informarte de una situacion.

Jess asintié mientras el rostro de Georgia palidecia.

“Esto realmente no es nada serio. Por favor, no te preocupes. Ha sido
un placer tenerla en mi salén de clases estos ultimos dos meses. Solo
queria que supieras que he tenido que reprender a Rowen varias veces
en las ultimas dos semanas.

"Oh, no", murmuro Gigi.

“Tuve que ir detrds de ella recientemente por usar lenguaje
inapropiado en la escuela. Entiendo que los nifios en estos dias estan
expuestos a insultos en casa y de los medios de comunicacion. No estoy
tratando de cambiar lo que dices en casa, pero como es jardin de
infantes, no quiero dejar rastros de malas palabras en el salén de
clases”.

"iLo sabia!" Gigi llor6 antes de que pudiera continuar. Se giré para
mirar a Jess. “jSabia que esto sucederia, Jess! Te he estado diciendo una
y otra vez que mires el maldito lenguaje frente a ella. Pero sigues
maldiciendo. Diciendo que ustedes dos se entienden y si ella repite esas
palabras tendras que arrestarla. jAhora mira dénde estamos! Si no esta
maldiciendo, jentonces ya ni siquiera le tiene miedo a la carcel! ;Que
sigue? ;Bebiendo? ;drogas? jMira lo que has hecho!"

“Georgia, reldjate y respira”, dijo. “Te estds esforzando y no
necesitamos que te pongas de parto”.



Agité mis manos para llamar su atencion. “En realidad, si pudiera
interrumpir...”

"Lo siento", dijo Jess mientras Gigi resoplaba y cruzaba los brazos
sobre su vientre.

“No, lo siento mucho. Debi haber sido méas especifico. Rowen no esta
maldiciendo. Ella solo est4d usando palabras de reemplazo. Y aunque en
realidad no son malos, no quiero que los nifios se acostumbren a
agregar maldiciones o marcadores de posicion a sus oraciones. Estamos
trabajando para ampliar su vocabulario y crear frases completas.
Rowen agrega una palabra en particular con bastante frecuencia. Ella
dice 'ef' muchas veces”.

La mandibula de Gigi se abrid.

La cabeza de Jess se inclin6 hacia atras y solt6 una carcajada.

Cuanto ma4s se reia, mas luchaba contra el impulso de reir junto con
él. La mirada culpable en el rostro de Gigi fue hilarante.

";Tienes ganas de decirme que lo sientes?" Jess le pregunt6 a Gigi
con una sonrisa de suficiencia después de que su risa se calmé.

"No", murmuro ella.

"Tendremos una charla con Roe", me dijo Jess con una gran sonrisa.
Se puso de pie y luego se agachdé para ayudar a Gigi a levantarse de la
silla.

“Lo siento mucho, Emmeline”, dijo Gigi avergonzada. "Esto es mi
culpa. Me aseguraré de decirle a Roe que no lo diga mas”.

“Te lo agradeceria. Una vez mds, no es un gran problema, pero queria
que supieras que le pedi que al menos dejara de decirlo en la escuela”.

"Por supuesto. Estoy seguro de que se detendra solo porque se lo
pediste. Ella te adora y ya ha aprendido mucho. Eres un maestro
maravilloso.

"Gracias." No traté de ocultar mi sonrisa.

Mi corazon se hinch6 ante su cumplido. Tenia muchas ganas de ser
un buen maestro. Su elogio hizo que todos los cambios recientes en mi
vida valieran la pena el estrés y la ansiedad. Reforz6 que habia hecho lo
correcto al elegir perseguir mis suefios a pesar de todas las protestas de
mi familia y amigos.

Y me encant6 escuchar que Roe me adoraba porque yo también la
amaba. Rowen Cleary era una luz brillante y resplandeciente.

“;Tienes algun plan para el viernes por la noche?” preguntd Gigi
antes de llegar a la puerta. “Vamos a tener una fiesta de Halloween en
nuestra granja. Me vuelvo loco en Halloween”.

":Un poco?" Jess murmuro.

Gigi le dio un codazo en las costillas pero sonrid. “Nos encantaria
tenerte si no tienes ningdn plan. No es nada lujoso. Sin disfraces ni
nada. Solo un grupo de nosotros reuniéndonos después de pedir dulces
en Main Street. ;Las siete en punto?”



Mis noches de semana desde que me mudé a Prescott habian
consistido en recalentar una comida congelada, desempacar algunas
cajas, llamadas telefénicas poco frecuentes con Logan cuando podia
dedicarme tiempo y leer solo en la cama hasta que me dormia. Los fines
de semana los habia pasado haciendo casi lo mismo, aunque yo habia
pasado los sabados por la tarde explorando el centro de la ciudad.

Durante las primeras tres semanas, habia pensado que las tardes y
los fines de semana tranquilos y reparadores eran maravillosos. Pero
ahora que habian pasado méas de dos meses, me estaba sintiendo solo.

Tuve un calendario social agitado en Nueva York. Siempre habia
habido algo a lo que asistir al menos cuatro o cinco noches a la semana.
Los fines de semana solian estar llenos de cenas benéficas y galas. No
extraflaba el horario agitado y loco, o los vestidos de gala incémodos,
pero si extrafiaba estar rodeada de gente. Pasar mis dias con nifios de
cinco y seis afios no satisfacia mis ansias de interaccion social.

Asi que fue facil responder a la pregunta de Gigi.

"Estaré alli."

Una noche fuera de mi casa en presencia de otros adultos sonaba
como magia.

Mella

";Qué pasa, hombre?" pregunt6 Silas, entregaindome una botella de
cerveza en la cocina de la granja.

"Poco. Deseando que Gigi se enfade por algo esta noche y ver a Brick
retorcerse tratando de calmarla. Esta jodidamente asustado de que se
vaya a poner de parto antes de tiempo.

Mi amigo normalmente duro y obstinado, apodado por su tamafio y
masa soélida, se estaba desmoronando por su esposa muy embarazada.

“Jess te pateara el trasero si la haces enojar”, advirtio Silas.

"Vale la pena.”

Me encantaba bromear con mi amigo sobre la vena sobreprotectora
que tenia cuando se trataba de su esposa, su hija y su hijo por nacer.

Pero bromas aparte, me alegré por Jess. Se merecia toda la alegria
que Gigi y Rowen habian traido a su vida. Habia pasado casi una década
desde que conoci a Jess y nunca lo habia visto tan feliz como lo habia
estado desde que conoci6 a Gigi.

Esa felicidad era algo que envidiaba pero que no tenia ningin deseo
de intentar crear por mi mismo. El suefio de tener una familia propia
habia muerto hace mucho tiempo.



Silas me dio un codazo en el hombro. “Jess dijo que el maestro de
Rowen los llamo a la escuela hoy. Supongo que Roe ha estado diciendo
‘eff' al igual que Gigi. La maestra dijo que no queria que los nifios
fingieran maldecir”.

Me eché a reir. “Ese es mi angulo entonces. ;Dénde esta Gigi?

Silas levanto la barbilla y levanto la cerveza en el aire. Estd arriba
con Rowen y el profesor. ;Ya la has visto?

";Quién? ;El maestro?" Pregunté mientras Silas asentia. "No. ;Por
qué?”

"Sé que no te gustan las pelirrojas, pero ella es jodidamente buena”,
dijo Silas. “Yo haria una excepciéon a tu regla. Tiene todo este cabello
castafio rojizo. Sonrisa radiante. Pequefio, pequefio cuerpo.

"No se puede hacer. No hay pelirrojas para mi. Si esta tan buena, ve
por ella”.

Silas se burld y sacudio la cabeza. Mi amigo tenia algunos problemas
con las mujeres, o con una mujer en particular, asi que no me
sorprendié que prefiriera mantenerse al margen de las citas.

Después de tomar un largo trago de mi cerveza, entré en la sala de
estar. Todo el lugar estaba cubierto de decoraciones, por dentro y por
fuera. Gigi perdid la cabeza en Halloween, pero al menos algunos de
ellos fueron divertidos. Cuando llegué antes, me rei de las lapidas en el
jardin delantero. Uno decia "Hugh Jass - A Well Rounded Man" y otro
decia "Bea Yotch - A Nice Lady".

Me meti en el grupo de Jess, le di una palmada en el hombro y luego
le estreché la mano. “;Dénde estd tu esposa, Brick? Necesito hablar con
ella sobre su idioma”.

“Vete a la mierda, Slater. Mencidnale eso y te patearé el trasero.

“Bien,” dije, levantando mis manos en sefial de rendicién. Lo dejaré
en paz. ;Donde estd Roe? Necesito darle un beso a mi princesa. Si no
estaba bromeando con Jess por irritar el temperamento de Gigi, estaba
bromeando sobre Roe, que estaba enamorado de mi como una nifia
pequena.

Cuando la mandibula de Jess se apreté con fuerza, me rei y me giré
hacia las escaleras, escuchando a Gigi y Rowen bajar.

"iMella!" Rowen grit6 y corrio.

Doblandome por la cintura, miré sus ojos azules. "Hola princesa. Me
encanta el disfraz. ;Quién eres este afio?

Dando vueltas con un vestido azul, dijo: "La princesa Elsa de Frozen

"Hola, Nick", dijo Gigi.

Me puse de pie para darle un abrazo, pero me congelé. En el
momento en que reconoci a la mujer junto a Gigi, ese hermoso rostro,
mi corazon dejo de latir. ;Estaba ella realmente aqui?

Cuando sus ojos se encontraron con los mios, inhalé profundamente,
su rostro palidecié mientras se llevaba una mano al corazon.



Silas habia descrito muchas de las buenas caracteristicas de Emmy
en la cocina. Su pelo. Su figura. No habia mencionado su impecable piel
de porcelana o sus labios carnosos y rosados. Lo mas importante, se
habia olvidado de mencionar sus ojos. Su mejor caracteristica.

Gris con un toque de verde en los centros. Los circulos que
bordeaban los iris eran tan oscuros que eran casi negros. Habia
memorizado los colores cuando ella habia estado encerrada en mis
brazos y habia estado enterrado profundamente dentro de ella. Apenas
unas horas después de que se convirtiera en mi esposa.

“Nick, esta es mi maestra, la Sra. Austin”, dijo Rowen, tirando de mi
brazo.

Me tom6 unos segundos mirar fijamente para procesar que ella
estaba parada justo aqui frente a mi. Ella no era una ilusién que habia
sofiado tantas veces antes.

Emmy no habia cambiado mucho. Sélo se volveria mds hermosa con
el tiempo. Su cabello era un poco més largo y su rostro un poco mas
delgado. Afios de fantasias, y ninguna se habia acercado a la belleza
antes que yo.

Ni una sola vez habia cedido a la tentacién de buscarla en Google o
encontrar su nimero. Me habia mantenido fiel a mi promesa de
liberarla. Eso y sabia que arriesgaria mi propia cordura si la controlaba.
Saber que habia encontrado la vida que yo habia deseado para ella, una
con un esposo e hijos, habria hecho afiicos mi corazon ya roto.

";Mella?" pregunt6 Gigi, pero no hablé ni aparté los ojos de Emmy.
Ella estaba congelada al igual que yo.

Finalmente, Emmy se separd. "Perdon. Tengo que irme —murmuro
antes de correr hacia la puerta.

":Qué fue eso? ;La conoces?" pregunto Jess.

Ninguno de mis amigos se habia enterado nunca de Emmy y de lo
que le habia hecho. Casarme con ella habia sido algo que siempre habia
mantenido en secreto. En parte porque queria esos recuerdos como
propios. En parte porque yo era un maldito imbécil y la habia
abandonado, aunque hubiera sido por su seguridad.

Si. La conoci.

"Ella es mi esposa”, dije y luego sali corriendo por la puerta,
ignorando las caras sorprendidas y los gritos de asombro de mis
amigos.



@ CHAPTER 2

" iEmmy, espera!” grité Nick, pero no dejé de trotar hacia mi Jeep.

Justo cuando alcancé la manija de la puerta, su mano agarré mi codo
y me dio la vuelta.

—No lo hagas —dije, tirando de mi brazo para liberarlo. La noche
era completamente negra excepto por las luces que venian de la casa y
el garaje. Pero incluso la oscuridad no pudo atenuar la luz que brillaba
en sus 0jos.

"Lo siento” leO levantando las manos. “;Qué haces aqui, Emy?”

Emmehne corregi. El era la tnica persona que alguna vez me habia
llamado de otra manera que no fuera mi nombre completo, y por
mucho que me encantara hace tantos afios, escucharlo ahora era
doloroso.

El fruncié el cefio. "Emmy. ;Qué estds haciendo aqui?”

"Yo vivo aqui. ;Qué estds haciendo aqui?

“Vivo aqui. Tener durante afios.

Me tragué una risa exasperada. ;Cudles eran las posibilidades? De
todos los pueblos pequefios de Estados Unidos, me habia mudado al
mismo donde vivia mi esposo perdido hace mucho tiempo. Un marido
que mi investigador privado habia estado buscando sin éxito durante
nueve anos.

Habian pasado los afios y todo lo que habia recibido eran informes
que decian que se desconocia el paradero de Nick. Un profesional
pagado no pudo encontrarlo, pero ahi estaba yo, parado en su espacio
porque casualmente elegi Prescott como mi hogar.

Mierda.

Nick me mir¢ fijamente, sin hablar. Estaba tan sorprendida de ver su
rostro que no sabia por dénde empezar o qué decir. Aparentemente, €él
estaba teniendo el mismo problema. Dos veces abrio la boca para decir
algo, pero luego la cerré con fuerza antes de que salieran las palabras.

“Emmy...” finalmente comenz6, pero mi teléfono sonando lo
interrumpio.

Luchando por encontrarlo en mi bolso, presioné el teléfono contra
mi oido. "Hola, carifio”, le dije a Logan. ";Puedes esperar un segundo?"
Pellizqué el teléfono entre mi oreja y mi hombro, abriendo la puerta del
auto para entrar.

"Tenemos que hablar”, dijo Nick, extendiendo su mano.



Me estremeci justo antes de que sus dedos pudieran tocarme. Lo
miré y sacudi la cabeza furiosamente. Fruncié el cefio pero no empujo.

Mi conversacion con Nick habia terminado por la noche. Necesitaba
reagruparme y poner mi cabeza en orden antes de que tuviéramos una
discusion. No queria escuchar nada de lo que tenia que decir.

No esta noche.

“Emmeline”, llamé Logan después de que cerré la puerta del auto.

"Perdon. Estoy aqui —dije, saliendo en reversa del lote de grava,
viendo a Nick esquivar mi auto.

";Doénde estas?"” pregunté Logan.

“Estaba en una fiesta de Halloween”.

";Pasaste un buen momento?" Un toque de desdén tifié su voz.
Probablemente estaba enojado con la idea de que yo fuera a fiestas y
hiciera amigos aqui en Prescott. Amigos significaba que estaba
construyendo una vida aqui. Algo que no queria.

Mi mirada viajo a Nick en mi espejo retrovisor. Estaba de pie en
medio del camino, con las piernas bien plantadas y los brazos cruzados
sobre el pecho.

"No. No lo pasé bien”.

Y

Me paré junto a la ventana de mi dormitorio oscuro, mirando hacia la
noche negra.

Las noches de Montana eran notablemente diferentes a las de Nueva
York. Sin embargo, lo mismo ocurria con casi todos los aspectos de mi
vida aqui en Prescott.

En la ciudad, nunca estaba realmente oscuro. En algun lugar, la luz de
un edificio o una farola iluminaba las sombras. Pero aqui no habia luces.
Nada interrumpia la negrura.

Algunas personas pueden haberlo encontrado un poco aterrador,
pero me encantd poder ver el cielo estrellado. Nunca supe que habia
tantas estrellas. Mi primera noche en Prescott, me quedé afuera
durante una hora, contemplando la Via Lictea.

Pero esta noche, todas las estrellas del universo no pudieron
iluminar la negrura.

Nada podria haberme preparado para ver a Nick esta noche. La
emocion era paralizante.

Recordé vagamente mi breve conversacion con Logan mientras
regresaba rdpidamente a casa desde la granja. Le habia dado un breve
resumen de la fiesta de los Cleary, pero no habia mencionado a Nick.
Aun no estaba lista para discutir el tema con Logan. Primero, necesitaba
entender el concepto en mi propia cabeza.



Logan sabia que me habia casado pero no conocia los detalles.
Tampoco sabia que todavia estaba legalmente ligada a otro hombre. Ese
hecho no iba a caer bien.

;Qué iba a hacer?

Deslizando mi teléfono de una mesa auxiliar, saqué el nimero de mi
amigo.

"iOye!" Steffie respondi6. “;Ya conoces a algin vaquero caliente?”

Me rei. Ella sabia que yo estaba en una relacion comprometida con
Logan, pero eso no impidié que quisiera que encontrara un hombre de
montafa para escalar. Steffie fue bastante abierta con su sexualidad. En
la universidad, sus travesuras habian sido divertidas y. . . esclarecedor
Cuando ella comenz6 a salir con mi padre, le dije en términos muy
claros que nunca més me hablara de su vida sexual.

“No hay vaqueros, aunque me encontré con mi esposo”. Sostuve el
teléfono lejos de mi oido, esperando el chillido que sabia que venia.

"iQué!" ella grito. "jEstas bromeando!"

"No bromeo." Durante los siguientes diez minutos, le conté los
detalles de la fiesta y como habia reaccionado al ver a Nick.

":Qué vas a hacer?" ella pregunté.

Suspiré. "No sé. Tengo que contarle a Logan todos los detalles a
pesar de que se va a enfadar mucho. Pero ocultarselo se siente como
una traicion” Solo le habia dado a Logan un vago relato de mi
matrimonio, culpando de mi decisién a la juventud y al alcohol. Nadie
excepto Steffie supo la verdad sobre esa noche y por qué me habia
casado con Nick: que me habia enamorado de él en solo cinco horas.

“Si, Logan va a flipar. Trento también.

Hice una mueca ante la mencién de mi padre. “Sé que no es justo de
mi parte preguntar, pero por favor no se lo digas. Atn no. No estoy lista
para lidiar con élI”".

"Lo entiendo. Considera mis labios sellados.

No tuve una relaciéon amorosa de padre e hija, pero incluso siendo mi
padre su novio, ella nunca desperdici6 esfuerzos en presionarnos para
que nos acercaramos mas.

Trent Austin nunca se habia interesado por su hija. Deseaba poder
precisar cuando habia comenzado, identificar ese desencadenante y
completar las piezas que faltaban, pero desde que tengo memoria, él
simplemente. . . no le gusto Toleré a mi hermano, Ethan, ya veces hizo
algun esfuerzo en el caso de su hijo. Pero nunca habia sido mucho mas
que una persona mas viviendo en su casa.

Después de que naci, su matrimonio con mi madre comenzé a
deteriorarse. Tal vez me culpé a mi, en lugar de a si mismo, por
perseguirla hasta los brazos de otro hombre. Independientemente de la
razon, mi padre y yo nunca habiamos sido cercanos.

Y nunca habia sido lo suficientemente bueno.



Fue solo hace un par de afos que finalmente dejé de tratar de
cumplir con sus estandares inalcanzables.

Era aceptable para él desfilar con mujeres mas jévenes y que mi
hermano se divorciara tras divorcio, pero que su hija lo avergonzara era
deplorable. Mi matrimonio fue una vergiienza de proporciones
insondables.

En el vuelo a casa desde Las Vegas, habia debatido no contarle a mi
padre sobre mi matrimonio. Si no hubiera tenido que discutir mis
opciones de divorcio con su abogado, habria mantenido a Nick en
secreto. Tal como estaban las cosas, un matrimonio en Austin sin un
acuerdo prenupcial ponia a nuestra familia en riesgo financiero y me
habia visto obligado a tener una conversaciéon extremadamente
desagradable con mis padres.

Habia menospreciado la reputaciéon de nuestra familia actuando
como una puta estupida, esas habian sido sus palabras exactas.

En ese momento, se habia estado tirando a su secretaria de veintidds
anos.

"sAsi que? ;Qué vas a hacer con Nick? pregunté Steffie, sacindome
de mis pensamientos.

"No sé. ;Regresar en el tiempo y no ser tan estupido?

No enamorarse.

;Fue amor? Nueve afios fue mucho tiempo para diseccionar cada
pedacito de una noche, pero en todo ese tiempo, todavia no podia dar
con la respuesta correcta. En el fondo, una parte de mi todavia creia que
mi conexion con Nick habia sido real y que debia tener una buena razén
para irse.

"Ha sido un largo tiempo. Hablale. A partir de ahi”, dijo Steffie.

"Estds bien. Me tomaré unos dias para recuperarme y luego
acercarme. Gracias. Y gracias por no mencionarle esto a Padre.

“Chicas antes que pollas™.

Rodé los ojos antes de reirme.

";Qué le vas a decir a Logan?" ella pregunté.

“La verdad”, dije. “Se merece la historia completa. Pero antes de
hacer algo, necesito un plan y necesito hablar con mi abogado sobre el
divorcio”.

"Buena idea. Logan se lo tomara mucho mejor si sabe que has estado
esperando encontrar a Nick para poder resolver el divorcio”.

Esperaba que tuviera razon y que después de que Logan supiera que
todavia estaba legalmente vinculado a Nick, no se enfadaria demasiado.
Que tal vez entenderia por qué habia rechazado sus dos propuestas.

No lo habia negado porque no lo amaba. Simplemente no era libre
todavia. Una parte de mi corazon todavia le pertenecia a Nick y no
podia casarme con Logan hasta que lo recuperara.

“Gracias por escuchar”, dije.

"Eso es para lo que estoy aqui. Y para darle a tu padre...



"Parada. Inmediatamente”, interrumpi.

"Ya no eres divertido". Ella rié. "Mantenme informado."

"Voy a. Adi6s."

Observé la noche negra, procesando todo lo que habia sucedido esta
noche. Pensando en todo lo que habia pasado entonces.

Lancé mi teléfono en mi cama, caminé hacia mi tocador y saqué la
pequefia caja que habia escondido detras de mi ropa interior durante
afios, su unico propdsito era guardar dos anillos, una foto hecha jirones
y un CD.

Fui por el anillo primero, deslizdndolo en mi dedo indice y
haciéndolo girar como lo habia hecho tantas veces. Nunca lo habia
vuelto a poner en el dedo previsto.

Luego fui a la foto.

No habia luz en mi dormitorio, pero no importaba. Pude ver la foto
como si fuera de dia.

Nick y yo estdbamos de perfil bajo la pérgola de la capilla. El
oficiante acababa de alejarse para darnos un minuto privado. Fue el
momento en que Nick me levanté con sus grandes brazos envueltos
alrededor de mi espalda y caderas. Mis pies con tacones colgaban en el
aire y mis dedos se habian ensartado en el cabello de su nuca. Nuestras
frentes descansaban juntas y ambos teniamos enormes sonrisas en
nuestros rostros.

Entonces, el amor habia sido escrito en mi cara.

Ahora, estaba destrozado por las lagrimas y la angustia.

Cinco minutos pasados en presencia de Nick habian abierto las
heridas en mi corazén que habia pasado afios cosiendo.

Si la vida de Nick estuviera en Prescott, yo no podria quedarme aqui.
Pero no me iria hasta que tuviera algunas respuestas a las preguntas
que giraban en mi cabeza. Preguntas que me habia hecho una y otra
vez. De alguna manera, encontraria la fuerza para preguntarle a Nick
por qué.

;Por qué me habia dejado esa mafiana? ;Nuestra noche juntos habia
significado tan poco para €l que podia dejarme atrés, sin molestarse en
mirar atras? ;Por qué no me habia encontrado para un divorcio o una
nulidad?

Mi nariz comenz6 a picar mientras las lagrimas pinchaban la parte
de atras de mis ojos. Nick fue el responsable de los rios de mis lagrimas.
Lagrimas por la aplastante decepcién de que me habia equivocado
tanto con él. Lagrimas porque todo lo que me habia dicho esa noche
habia sido mentira.

Inhalé un aliento irregular, tratando de tragar el nudo en mi
garganta.

“Ojald no me sintiera asi”, le dije a su foto. “Desearia que te vieras
diferente. No como el hombre que he estado imaginando durante afios.
Desearia que no fueras real y que no doliera tanto”.



Sobre todo, deseaba poder dejarlo ir.

Y

“Emmeline, lo siento, pero no hay mucho mas que podamos hacer”.

“Simplemente no entiendo. ;Por qué no podemos redactar los
papeles del divorcio esta semana? Le pregunté a Fred Andrews, el
abogado de mi familia. Lo habia llamado a primera hora el lunes por la
mafana antes de ir al trabajo.

“Como te he dicho, estamos en una posicién precaria aqui. Mi
consejo es proceder con cautela, y eso llevara algun tiempo. Como
minimo, un mes. Sé que le gustaria hacer esto lo mas rapido posible,
pero apresurar el divorcio en este momento puede colocarlo a usted y a
su familia en un reclamo financiero injusto”.

":Como puede ser? No he visto a Nick en nueve afios.

“Correcto, pero durante su matrimonio expiré el limite de su fondo
fiduciario y todo el dinero de sus abuelos se liberé por completo. Podria
reclamar una parte de esos fondos sin un acuerdo prenupcial ante su
sindicato”.

“Eso es ridiculo, Fred,” me burlé. Estuvimos juntos menos de
veinticuatro horas.

"Verdadero. Y si esto llega a los tribunales, dudo que algun juez falle
a su favor. Pero necesito tiempo para redactar los papeles apropiados.
Podria haber procesado una anulaciéon dentro de una semana. Un
acuerdo de divorcio que asegure que sus activos estén protegidos sera
mucho més complicado”.

"Esta bien", dije. “;Hay algo que deberia estar haciendo mientras tu
trabajas en los papeles?”

No hay nada mdas que puedas hacer. Es posible que obtenga
publicidad no deseada, incluso si ya no vive en la ciudad, pero lo dudo.
Les notificaré a usted y a su padre antes de que se presente el acuerdo,
ya que este trabajo ir4 en contra de sus honorarios de retencion”.

"No. Por favor facturame directamente. Gracias, Fred”, le dije antes
de despedirnos y terminar la llamada.

Dejé que mi cabeza cayera entre mis manos mientras me hundia en
la silla de mi escritorio. “Terco y estupido,” murmuré al aula vacia.

Hace afos, Fred me habia dicho que podia disolver mi matrimonio
con Nick por abandono.

+Habia escuchado?

No.

Porque habia sido terco y estupido.

Estaba demasiado enojado y molesto para dejar que Nick saliera del
apuro tan facilmente. Habia insistido en que mi investigador privado



rastrearia a Nick en poco tiempo y tendria la oportunidad de mirarlo a
los ojos y ver como explicaba por qué habia mentido y se habia ido.

Desesperado por el cierre, me negué a divorciarme hasta que obtuve
mi explicacion.

No tenia idea de que Nick Slater seria un fantasma, imposible de
encontrar. Que mi racha de terquedad seria tan profunda que, afios
después, todavia no habria concretado el divorcio.

Ahora, mirando hacia atras, deberia haberme tragado mi orgullo y
haber olvidado la idea de un enfrentamiento con Nick.

Deberia haber conseguido mi divorcio.

Y

“Esta bien, clase. Esa es la campana del almuerzo. Todos pueden buscar
sus abrigos para el recreo y caminar a la cafeteria”

Gritos de jubilo llenaron el salén de clases cuando catorce nifios de
cinco afios corrieron hacia el pasillo.

Acabdbamos de terminar el circulo de la historia y yo estaba
guardando libros, pensando en cudnto iba a extrafiar a los nifios y mi
salén de clases cuando me fuera de Prescott.

No tenia idea de a dénde me mudaria, pero con Nick viviendo aqui,
no podia quedarme.

La idea de decepcionar a mis colegas y abandonar a mis alumnos me
producia un fuerte dolor de estémago, pero la idea de encontrarme con
Nick de forma regular o verlo con otra mujer me hacia sentir atin peor.

¢Estaba con alguien ahora? ;Tuvo hijos? Solo el pensamiento envio
mi corazon a mi estomago. Necesitaba alejarme de aqui antes de que
me hiciera pedazos. Tal vez podria llegar al verano y terminar el afio
escolar. Si viviera como un ermitafio, manteniéndome cerca de la
escuela y el hogar, probablemente podria evitar ver a Nick.

Perdido en mis pensamientos, salté cuando una voz retumbante
sono en la habitacion.

"sEmmy?"

Evitar a Nick iba a ser muy dificil si irrumpia en mi salén de clases.

Respiré trabajosamente antes de darme la vuelta, mis ojos
recorriéndolo de pies a cabeza. Estaba tan hermoso como siempre. No
habia cambiado mucho en él a lo largo de los afios. Su barba era un
poco mas corta y tenia mas musculo en su cuerpo.

“Emmeline,” corregi. ;Qué haces aqui, Nick?

“Te lo dije el viernes. Necesitamos hablar."

“Todavia no estoy listo para hablar”.

";Nueve afios no fue suficiente tiempo para pensar en algo que
decir?"



Hice una mueca por su broma. “;Se supone que eso es divertido?
Porque no lo es.

"Lo siento", murmuré. Me miré de arriba abajo. “Joder, Emmy. ;Es
eso lo que usas todos los dias?

Bajé la barbilla para inspeccionar mi ropa. ;Qué tenia de malo este
atuendo?

Me puse unos pantalones negros de pernera ancha con zapatos de
charol nude y una blusa color crema con cuello mao. Debido a que la
blusa era transparente, debajo habia una camisola con adornos de
encaje. En mi mufieca estaba el reloj Chanel de oro rosa de gran tamafio
que mi madre me habia regalado por Navidad el afio anterior.

Usaba este tipo de ropa casi todos los dias. Era elegante y
profesional, exactamente la imagen que queria dar como profesora.
Nada en mi ropa era inapropiado para un entorno de jardin de infantes,
aunque puede haber sido un poco elegante para la zona rural de
Montana.

";Qué tiene de malo mi atuendo?”

"Nada. Te ves hermosa”, dijo.

Cerré los ojos y respiré hondo. "Por favor, no me digas cosas asi".

";No puedo darte un cumplido?”

"No. Yano."

—Emmy —dijo en voz baja. “Tenemos que hablar de nosotros”.

Emmeline. Y no hay nosotros. Incluso si lo hubiera, no estamos
hablando aqui”, dije y me senté detras de mi escritorio.

Hice todo lo que pude para desviar mis ojos. Era demasiado dificil
mirarlo. Primero, me ocupé organizando boligrafos. Luego volvi a apilar
los papeles encima de mi escritorio. Por ultimo, agarré mi taza de café y
la inspeccioné minuciosamente.

Estaba obsesionado con las tazas ingeniosas y, a lo largo de los afios,
habia coleccionado muchas. La de hoy era una simple taza blanca que
decia "Oh, por el amor del zorro", pero en lugar de la palabra "zorro"
habia un zorro de dibujos animados con gafas para leer.

—Emmy —dijo Nick. ";Me miraras, carajo?"

"No", le dije a mi taza.

Dos manos golpearon la parte superior de mi escritorio. "Estaban
Hablando. Ahora."

"No", espeté y sali disparado de mi silla. “Vamos a hablar cuando esté
listo. Esta vez vamos a hacer las cosas a mi manera. En mi linea de
tiempo. Y ahora mismo, necesito almorzar para estar listo cuando mis
hijos regresen a clases. No me meteré en esto contigo. Necesito hablar
con mi abogado sobre nuestras interacciones y, dependiendo de su
consejo, consideraré hablar contigo en una fecha posterior”.

“¢Tu abogado?” pregunto. ";Por qué necesitas hablar con tu maldito
abogado antes de tener una conversaciéon conmigo?"



"Deja de maldecir Estds en una escuela llena de nifios
impresionables.

"Responde a la maldita pregunta”.

Crucé ambos brazos sobre mi pecho. “Mi abogado esta poniendo en
marcha nuestro proceso de divorcio. Necesito averiguar si cree que
deberiamos limitar nuestras interacciones a aquellas supervisadas por
un asesor legal”. Habia olvidado preguntarle eso a Fred esta mafana,
principalmente porque no estaba segura de qué respuesta queria que
me diera.

Nick se aparté del escritorio y parpadeé un par de veces.
";Divorcio?"

:Como fue esto una sorpresa para €é1? ;Qué pensé que pasaria? "Si.
Absolutamente. Ahora que te he localizado, podemos terminar
oficialmente nuestro matrimonio. Y cuando este desastre finalmente
termine, no habrd ninguna razén para que pienses que necesitamos
hablar o volver a vernos”.

"No. Sin divorcio. Absolutamente no. Toda la conmocion en su rostro
fue reemplazada instantdneamente por ira.

Esta vez fue mi turno de sorprenderme. “;Odio ese dicho! ;Y qué
quieres decir con 'no'? No te he visto en més de nueve afios. Me dejaste
la noche de nuestra boda después de pasar horas mintiendo entre
dientes. He estado con otro hombre durante cinco afios. ;En qué
planeta crees que nuestra relacidon se parece a un matrimonio que valga
la pena mantener? Entonces si. Nos estamos divorciando. Tan pronto
como mi abogado tenga la oportunidad de redactar los documentos.

“Nunca te menti, Emmy”, dijo suavemente.

“Te pregunté si ibamos a hacer que funcionara y dijiste que si. Eso
fue una mentira. Merezco una explicacién tuya y me la vas a dar. Pero
no ahora. Cuando esté listo para hablar, seras el primero en saberlo.
Luego, después de haber obtenido mis respuestas, finalmente me
libraré de ti. Ahora, puedes irte.

"Cena."

";Perdéneme?"

"Cena. Si quieres respuestas, puedes tenerlas durante la cena. Esta
noche."

"No voy a comer contigo”, le dije con los dientes apretados. “Mi linea
de tiempo. ;Recordar?”

Y me importa un carajo tu linea de tiempo. Vamos a comer esta
noche. Quieres respuestas. Los obtendras. Y no esperaré a que me
aconseje un abogado”.

"Bien", corté.

"Te recogeré aqui a las cinco”, dijo, dandose la vuelta para salir de la
habitacion.

"No", le dije a su espalda. Conduciré yo mismo. ;Dénde te
encontraré?



Gruné algo por lo bajo antes de responder. “La churrasqueria del
toro negro”.

"Bien. Estaré alli a las seis.

No dijo nada mas mientras cruzaba la puerta.

me burlé. Al menos esta vez, pude verlo irse.

Y esta noche, finalmente obtendria mis respuestas.



@ CHAPTER 3

El Black Bull Steakhouse estaba ubicado a unas cinco millas a las

afueras de Prescott. El exterior del edificio estaba cubierto de madera
de granero envejecida con ventanas de vidrio de color &mbar oscuro. El
letrero del restaurante estaba hecho de madera marcada con cuernos

largos montados en la parte superior.

Exactamente lo que esperaba de un asador de Montana.

Mientras inspeccionaba el edificio, se me ocurrié una idea para mi
restaurante en Manhattan. Rdpidamente tomé algunas notas en un bloc
de notas antes de agarrar mi teléfono para pasarle la idea a Logan.

Pero mis dedos se detuvieron antes de que pudiera mostrar su
numero.

Mi abogado me habia advertido que podria haber algo de publicidad
en torno a mi divorcio, aunque dudaba que a la gente le importara
ahora que no vivia en Nueva York. Pero lo ultimo que queria era que
Logan se enterara de mi matrimonio por las revistas de chismes.

La conversacion en el restaurante tendria que esperar. No podia
demorar mas en hablarle de Nick.

Fortaleciendo mi columna vertebral, presioné su nombre y esperé su
respuesta. ";Logan?" Todo lo que podia escuchar era gente riendo y
hablando en el fondo. "jLogan!"

"Hola", respondié¢ finalmente. "Un segundo, carifio”.

Lo escuché maniobrar a través de lo que sonaba como una gran
multitud. ;Qué estaba haciendo en una fiesta un lunes por la noche?
Habia hablado con él ayer y no habia mencionado ningun plan social.

"Lo siento", dijo después de encontrar un lugar lejos del ruido.

"Esté bien. ;Dénde estas?"

“Un coctel en Midtown a beneficio de la Fundacién Kohlberg. Me
encontré con tu amiga Alice hoy en el almuerzo. Ella esta trabajando
para ellos y me invit6 a ir con ella”

";Alice Leys?" Yo pregunté.

Alice y yo no habiamos permanecido unidos después de graduarnos
de Yale. Aunque ambos nos habiamos mudado a Nueva York, habiamos
estado ocupados tratando de impulsar nuestras carreras y habiamos
perdido el contacto. Nuestros caminos se habian cruzado



ocasionalmente cuando estuve en Austin Capital, pero no la habia visto
desde que renuncié.

De hecho, me sorprendi6 que Logan la recordara. Solo se habian
visto un par de veces y recordé estar un poco desanimado por lo
atrevida que habia sido Alice con él. En ese momento, pensé que era
solo para obtener acceso a los millones de dolares que los Kendrick
donaban cada afio. Pero ahora me preguntaba si su interés era mas
personal.

"Si, esa Alice", dijo. “Ella me ha estado invitando durante afios a sus
eventos. Siempre teniamos conflictos en nuestros horarios. Pero ahora
que estds en Montana, yo estaba disponible”.

"Bien. ;No es conveniente para ella? —murmuré.

":Celoso?" pregunto.

"Si", admiti.

"Bueno. Eso significa que no te has olvidado de mi.

Sonrei mientras bromeaba. “;Saldras tarde? Necesito hablar contigo
sobre algo importante.

"Probablemente. Han traido a un orador de la fundacién para tratar
de separarnos a todos de nuestro dinero. Dudo que llegue a casa antes
de la medianoche.

"Bueno. ;Llamame luego? ;Mafiana?" Pregunté cuando el ruido de
fondo aumenté.

"Por supuesto. Habla entonces”, dijo y colgoé.

Tenia muchas ganas de contarle a Logan sobre mi matrimonio antes
de cenar con Nick. No hay tal suerte.

Cinco minutos después, estaba sentada frente a mi futuro exmarido.

Y estaba haciendo todo lo que podia pensar para distraerme de su
hermoso rostro hasta que pudiera calmar mis nervios.

";Qué estas haciendo?" pregunté Nick.

“Bueno, este artilugio es lo que llaman un teléfono inteligente”, dije.
“Apuntas este pequefio circulo alrededor y luego empujas este otro
pequefio circulo aqui y toma esta cosa novedosa llamada imagen”.

"Divertido. ;Por qué?"

“Voy a enviar por correo electrénico esto y parte del exterior al
equipo de mi restaurante. Este seria un gran tema para un asador de la
ciudad de Nueva York” Esperaba que las fotos saldrian en la oscuridad.

Este iba a ser el préximo tema de mi restaurante en Manhattan. Ya
podia ver a mis amigos pretenciosos vistiéndose con sus botas de
vaquero impostoras y sus camisas vaqueras con botones de perlas de
disefiador para comer un bistec de cien ddlares.

El interior era un espacio tenuemente iluminado con paredes
revestidas con la misma madera de granero que el exterior.
Candelabros hechos con cuernos de animales colgaban del techo con
vigas de madera y despedian un suave resplandor amarillo.



Estdbamos sentados en una mesa tapizada con un vinilo marrén
oscuro y la mesa estaba cubierta con marcas de ganado carbonizadas.
Me alegré por el asiento de la cabina con respaldo alto, que nos
brindaria privacidad de los vecinos que escuchan a escondidas.

“;Es asi como haces tu dinero? ;A través de los restaurantes?
preguntd Nick.

"No. Hago mi dinero ensefiando” La advertencia de mi abogado
todavia estaba fresca y no queria hablar de dinero si nuestro divorcio se
ponia feo.

"Correcto”, dijo, sin creerme.

Nos sentamos unos momentos en silencio hasta que llegé nuestra
mesera para entregarme mi vino tinto y Nick's Coors Light. Agradeci
tener el vaso para sostener y ocupar mis dedos temblorosos.

“Ese tipo que te llam¢ el viernes. ;Quién es é1?"

"Mi novio, Logan".

";Hablan en serio?" pregunto.

"Si Viviamos juntos en Nueva York”.

"Si hablas en serio, ;por qué lo dejaste?" preguntoé.

“Es una larga historia, pero basicamente se reduce a que necesito
salir de la ciudad. Logan acaba de convertirse en socio de su bufete de
abogados y no podia poner en peligro su carrera para seguirme al
Salvaje Oeste”.

"Hmm", murmuro.

Nos sentamos en un silencio incémodo durante unos minutos.
Obedientemente bebi mi vino y estudié los disefios sobre la mesa,
evitando el contacto visual con Nick.

“¢Has vuelto a hablar con tu abogado?” pregunté.

“No, pero me pondré en contacto con él mientras redacta nuestros
papeles de divorcio. Una vez que estén completos, puede trabajar
directamente con su abogado si lo desea. Solo necesitaré su nombre y
numero de teléfono”.

Eso me dio otro "hmm" antes de que apurara el resto de su cerveza.
Debia de ser un habitual de The Black Bull porque la camarera no se
molesto en preguntarle si queria otro, simplemente se lo trajo.

"sPor qué esperaste?"” pregunté Nick.

";Esperar para que?”

“Para divorciarse”, dijo.

Tomé una respiracién profunda. Admitirle a Nick por qué me habia
aferrado a nuestro matrimonio durante tanto tiempo no iba a ser facil.
“No queria disolver el matrimonio en términos de abandono. Mi tonto
orgullo no me dejaba. Asi que contraté a un investigador privado para
localizarte. ;Sabias que hay 723 Nick Slaters viviendo en Colorado y
ninguno de ellos eres tu?

El no respondié. Simplemente inclin6é la cabeza hacia abajo para
estudiar su cerveza fresca.
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“Y queria saber por qué”, dije. “;Por qué montas un espectaculo tan
convincente? Todos esos atrevimientos y dulces palabras. Nunca conoci
a un hombre que pudiera dejar que las mentiras salieran de su lengua
con tanta facilidad. Y eso es decir algo, considerando que mi padre y
todos sus asociados son engafiadores de clase mundial”.

Se estremecio y sus ojos se clavaron en los mios. “Ya te lo dije hoy,
Emmy. No te menti.

Tomé una respiracién profunda. Mantenerte fuerte. Este acto de
dolor suyo era solo eso. Un acto. Yo era la parte perjudicada aqui y lo
ultimo que necesitaba era caer en mas mentiras de Nick. Para perder
los nervios.

“Entonces, ;por qué he gastado decenas de miles de ddlares en un
investigador privado para encontrarte? No vivias en Colorado.

“Cuando nos conocimos, yo estaba”, dijo. “Poco después, no lo estaba.
Me mudé aqui unos meses después de Las Vegas”.

Mas mentiras. La sangre empez6 a hervir en mis venas. “Empecé a
buscarte de inmediato, Nick. Tu. no lo eran Alli."

"Calmate", dijo.

";Calmate?" siseé. Explicales por qué no pudieron encontrarte.
Ahora."

Aunque estaba hirviendo, Nick mantuvo la compostura. De hecho,
cuanto mas me enojaba, méas se suavizaba su rostro.

“Mi primer nombre no es Nick. Es Draven. Mi padre es Draven Sr, y
he tenido mi segundo nombre, Nicholas, toda mi vida. Estoy seguro de
que sus investigadores no buscaron a Draven Slater viviendo en
Colorado. Silo hubieran hecho, me habrian encontrado”.

“Entonces ni siquiera estamos casados. Si no pusiste tu nombre legal
en nuestro certificado de matrimonio, todo ese tiempo dedicado a
buscarte fue en vano”.

“Puse mi nombre legal en el certificado. Simplemente no estabas
prestando atencion. Estabas demasiado ocupado mirando por toda la
capilla.

Mierda.

Mi investigador privado me habia estafado. No habia forma de que
no hubiera podido encontrar una copia de nuestra licencia de
matrimonio.

Nick habia dejado su anillo, tal vez para que yo pudiera venderlo,
pero se habia llevado el certificado cuando me abandoné en el hotel.
Pero incluso sin el papel, mi investigador deberia haberlo encontrado.
Draven era un nombre demasiado singular. Un poco de esfuerzo y se
habria ganado todo ese dinero que le habiamos pagado. En cambio, se
habia contentado con sentarse y mentirme. Mafiana suspenderia el
pago de su ultimo cheque, aunque eso no me haria sentir mejor.

Mi credulidad hizo que toda esta situacién fuera aun mas
vergonzosa.



Porque no podia culpar al investigador por completo. Tuve la opcion
de contratar a alguien més. En lugar de eso, habia elegido empujar todo
el asunto hacia el fondo y tratar de olvidarlo. Otro error.

Cuando la mesera entregé nuestros bistecs, aproveché la bienvenida
interrupciéon como una oportunidad para calmarme. Necesité unos
minutos para recuperarme y reunir el coraje para hacerle la pregunta
que temia.

cPor qué me habia dejado?

Comimos nuestras comidas en silencio. Mientras Nick limpiaba su
plato, picoteé mi comida. Estaba delicioso pero habia perdido el apetito.
Con cada minuto que pasaba, me decia a mi mismo que debia
preguntar, pero las palabras no salian juntas. ;Por qué no pude
sacarlos?

Después de que la camarera retirara nuestros platos, Nick se inclin6
sobre la mesa y capturé mi mano con la suya. Traté de apartarlo, pero
cuando me tensé, su agarre se reafirmé y mi mano quedo atrapada.

“Quiero una oportunidad”, dijo Nick.

";Una oportunidad para qué?" Yo pregunté.

“Una oportunidad para empezar de nuevo.”

Mi boca se abrié. ;Hablaba en serio? ";Qué? ;Por qué?"

“Me preguntaste entonces si creia en el destino. No lo hice hasta que
te conoci. Y he pasado nueve aflos pensando que nunca volveria a ver tu
cara. Pero el destino te trajo de vuelta a mi vida y no voy a estropearlo
de nuevo.

Luché por tragarme el nudo en la garganta y hablar. "Me dejaste."

“Por favor, créanme que lo hice por una buena razén. Y no ha pasado
un dia sin que me haya arrepentido” Acaricié el lado de mi mano
atrapada con el pulgar.

";Por qué?" Mis ojos se llenaron de lagrimas en el segundo en que la
palabra pasé por mis labios.

Te prometo que te lo explicaré. Solo que no esta noche”, dijo.

Mi corazon se hundié y me desplomé en el asiento del banco muy
acolchado. Esta era su prueba y habia fallado miserablemente. No
queria una desviacidon, una promesa para explicar mas tarde. Podria
desaparecer mafiana por otros nueve afios por lo que yo sabia.

"No yo dije. "No hay posibilidades. Podrias haberme encontrado.
Podrias haberlo explicado. Has perdido tu oportunidad.

Su mandibula se apretdé y el musculo de su frente se contrajo. Si
realmente pensé que un par de frases dulces, que carecian de una
disculpa, podria agregar, me harian caer sobre él nuevamente, estaba
muy equivocado.

“Me mantuve alejado de ti porque pensé que habrias seguido
adelante. Pero no eres feliz. Puedo verlo claro como el dia. ;Dame una
oportunidad?”

Miré a la mesa. "No. Quiero el divorcio."



"No obtendras uno".

":;Qué?" Jadeé, mis ojos se clavaron en los suyos.

“Sin divorcio. Lo impugnaré.

“;De verdad crees que desafiarme a mi y a mi equipo legal es una
buena idea, Nick? Estards desperdiciando nuestro tiempo y dinero.

"No me importa. Voy a hacer lo que sea necesario."

“;Se trata de mi dinero? ;Es eso lo que quieres? Entonces est4 bien.
Di tu precio. Solo déjame ir."

“No se trata de tu puto dinero. nunca lo fue Pero no te dejaré ir hasta
que tenga mi oportunidad.

“Estoy enamorada de otro hombre. Tus posibilidades han terminado.

Su cuerpo se estremeci6 tan violentamente que casi me causé dolor
fisico. "Un mes. quiero un mes Y luego te dejaré ir.

Me senté por un minuto, sopesando mis opciones. Podria clavarme
en mis talones y decirle que se vaya al infierno. O podia dejar que
pensara que tenia una oportunidad. La inica forma en que obtenia mis
respuestas era con este ultimo. Y necesitaba esas respuestas
desesperadamente.

Necesitaba seguir con mi vida.

“Un mes es demasiado tiempo y no voy a alargar esto. Te daré una
semana.

"Bien. Pero quiero cinco citas. No vas a rechazarme durante una
semana y luego decir que tuve mi oportunidad.

"Esta bien", me quejé. “Cinco citas. Una semana."

"Bueno. Empezamos mafiana.

Después de intercambiar nimeros de teléfono, recogi mi bolso y me
deslicé fuera de la cabina, dirigiéndome a la salida del restaurante.

Pero justo antes de que Nick pudiera empujar la puerta para
abrirme, una mujer rubia y flaca se acercé corriendo y comenzé a
adularlo.

“iAy, Nick!” dijo ella, agarrando su brazo y acariciando su biceps. Se
incliné tanto en su espacio que sus senos mejorados quirdrgicamente
se frotaron contra su costado. Me he estado preguntando cuéndo
volveria a verte. Pequefio mundo en el que los dos estariamos aqui para
cenar.

“Adids, Andrea”, dijo Nick, soltandose el brazo.

“iNo te vayas! jAun no! Vine aqui con un amigo, pero esperaba que
pudieras llevarme a casa”, suplico.

Con Nick distraido por esta mujer Andrea, sali por la puerta. Lo
ultimo que queria era ser testigo de como coqueteaban con mi futuro
exmarido.

Practicamente corriendo hacia mi Jeep, cerré la puerta y me
desplomé contra el volante.

Cinco fechas.



Solo tenia que pasar cinco encuentros mdas con Nick y luego podria
dejar todo esto atras. Y mafiana podria hablar con Logan.

Conduciendo a casa, traté de concentrarme en el hermoso paisaje
que me rodeaba, pero mi mente seguia regresando a la cena. ;Nick
habia sido sincero? ;O era solo otro de sus juegos?

Me habia ido de la cena con més preguntas que respuestas. Estaba
harto de las preguntas sin respuesta.

Y estaba harto de lo mucho que Nick me habia consumido estos
ultimos dias.

Incluso ahora, cuando deberia estar mas preocupada por Logan y
arreglar mi divorcio, no podia quitarme los escalofrios no deseados que
me recorrian la espalda ante la imagen mental de esa mujer Andrea
frotandose contra Nick en el restaurante.

Estaba molesto porque Alice le estaba prestando demasiada
atencion a Logan, pero esos celos eran solo una pizca en comparacion
con el giro desgarrador que estaba sintiendo por Nick. La idea de que él
tuviera sexo con ella, o con cualquier otra mujer, me estaba provocando
nauseas.

Esto tenia que terminar antes de que me volviera loco.

“Cinco citas. Una semana”, me dije. "Entonces todo esto habra
terminado”.



% CHAPTER 4

El cine de Prescott estaba ubicado en el medio de Main Street, entre la

tienda de delicatessen y una tienda de pesca con mosca . Main Street

era el centro de Prescott, lleno de tiendas y tiendas de propiedad local.
Atravesaba el centro de la ciudad y finalmente se conectaba con la
carretera. La carretera tenia otros negocios, incluido el motel y la tienda
de comestibles, pero hasta ahora habia pasado la mayor parte del
tiempo deambulando por el centro.

Caminando por la acera, vi a Nick parado afuera de la taquilla del
teatro. Su chaqueta de lona destacaba sus anchos hombros. Sus jeans se
amoldaban perfectamente a sus muslos y resaltaban la forma perfecta
de su trasero. Llevaba una gorra de béisbol verde cazador y el pelo méas
largo de su cuello colgaba suelto, rizado en las puntas.

Mis pies se tambalearon y casi me caigo. Después de todos estos
anos, verlo todavia me dolia las rodillas. Me maldije por dejar que sus
miradas me afectaran, pero por el lado positivo, al menos no estaba
mirando y no habia tropezado.

"Hola", llamé.

"Oye", dijo. Una sonrisa torcida se extendié por su rostro mientras
Sus 0jos recorrieron mi cuerpo.

Sus ojos estaban hambrientos y me alegré de haber podido ir a casa
después de la escuela para ponerme algo menos favorecedor que el
vestido que habia usado para trabajar. Llevaba vaqueros y un jersey
color canela con coderas de ante color camel. Como siempre tenia frio
en los cines, me habia puesto un gorro marrén holgado.

La primera de nuestras cinco fechas requeridas fue una pelicula.
Nick queria cenar, pero me las arreglé para convencerlo (a través de un
largo intercambio de mensajes de texto) de que me moria por ver el
Teatro Rialto de Prescott. Aunque no habia sido una mentira, mi
verdadera motivacién habia sido porque no podriamos hablar.

Tenia cuatro noches mas para obtener su explicacion. Esta noche se
trataba de evitar y terminar con esto rapidamente.

Entregandome mi boleto, pregunto: "; Aperitivos?"

"Palomitas de maiz. Juego de bolos. Mentas Junior. Coca-Cola Light —
ordené. ";Qué? No me des esa mirada. Es mi cena.



El vestibulo del teatro estaba repleto de gente. Al lado de la taquilla
pequefia habia un largo mostrador donde cuatro chicos de secundaria
completaban frenéticamente los pedidos de comida y bebida.

";Siempre esta tan ocupado?” Yo pregunté.

“El martes por la noche tienen un especial donde todo estd a mitad
de precio”, dijo.

Esperamos nuestro turno en un silencio incémodo. Este no era el
lugar para una conversacion seria, pero una charla informal tampoco
era una opcion. Teniamos demasiado equipaje. Después de lo que
parecieron horas, comimos nuestros refrigerios y nos arrastramos al
teatro.

La habitacion de dos pisos era mucho mas grande de lo que hubiera
imaginado desde el exterior del edificio. Un pequefio balcén colgaba
sobre el piso principal. Las paredes estaban cubiertas con cortinas
granate atadas con una cuerda dorada con borlas. La moldura de
madera estaba tallada en intrincados remolinos.

“Este lugar es increible”, dije, siguiendo a Nick a un par de asientos
abiertos en el nivel inferior.

"Si. Hace un par de afios renovaron el lugar, pero este ha sido el
teatro en Prescott desde principios del siglo XX. En ese entonces solian
hacer espectaculos de vodevil. El escenario debajo de la pantalla de cine
es el original”.

"Muy interesante. ;Vienes aqui a menudo?" Extendi mis bocadillos a
mi alrededor para facilitar el acceso durante la pelicula.

"No."

Salté en mi asiento cuando senti su aliento en un lado de mi cara.
Habia estado tan ocupada organizando mis palomitas de maiz que no
me habia dado cuenta de que se habia acercado tanto. Los asientos del
teatro estaban tan apretados que mi brazo se frotaba contra el suyo
toda la noche.

Mierda.

Tal vez la pelicula no fue tan buena idea después de todo. Al menos
con la cena, habria tenido una mesa separandonos.

La pelicula comenz6 y aunque mis ojos permanecieron fijos en la
pantalla, no estaba absorbiendo la pelicula. Toda mi atencién estaba en
el hombre sentado a mi lado y el brazo que habia puesto alrededor de
mis hombros. Durante dos horas, Nick dibujé circulos en mi hombro
con la punta de sus dedos.

Deberia haberme apartado y decirle que se detuviera. Las palabras
estaban justo en la punta de mi lengua pero no podia decirlas. ;Por qué
habia dejado que me tocara?

Porque estaba loca de mierda. Es por eso.

Cuando la multitud se puso de pie para irse, respiré aliviado de que
la noche habia terminado.



"Buenas noches", dije cuando estaba a salvo en la acera, pero antes
de que pudiera escapar, Nick me agarré del codo y me dio la vuelta.

"Manana por la noche. Cena."

“No puedo mafana. jueves tampoco. Necesito pasar un tiempo
terminando mis planes de lecciones —menti.

Mi trabajo de preparacion para la escuela se habia hecho desde el fin
de semana, pero tenia que conseguir algo de espacio de Nick. Mi
estabilidad mental estaba en juego. Pasar la noche anterior con él en
The Black Bull y luego esta noche en el teatro fue demasiado.

";Planes de lecciones? ;No ensefias a los nifios pequefios? pregunto.

“Después de pasar un dia tratando de entretener a catorce nifios de
kindergarten sin un plan de lecciones, puede cuestionar su necesidad.
Hasta entonces, créanme cuando les digo que son vitales”.

"Bien", dijo con una sonrisa de suficiencia. "Viernes. Cena. Café
Prescott. Seis en punto.”

Asenti y sali corriendo antes de que pudiera decir algo mas. ;Qué
habia con esa sonrisa arrogante que me habia dado? ;Me habia perdido
una broma?

No fue hasta que me senté en el asiento del conductor que me di
cuenta de por qué habia sonreido. Nos quedaban cuatro fechas para
encajar en seis dias. Si retrasaba la cita dos hasta el viernes, significaba
que lo veria el viernes, el sabado, el domingo y el lunes.

Todo un fin de semana de Nick.

“Oh por el amor. . ” Murmuré antes de golpear mi frente contra el
volante.

Y

"Milisegundo. Austin!”

—Joder —murmuroé Nick.

Mis ojos escanearon la habitacion, buscando al nifio que acababa de
decir mi nombre. En medio del restaurante, Rowen Cleary saludaba
como un loco.

"Hola, Rowen". Le devolvi el saludo, encantada de poder usarla como
excusa para conseguir algo de espacio de Nick.

Estdbamos en la cita namero dos en el Prescott Café. Nick me habia
estado esperando afuera del café cuando llegué, y tan pronto como
estuve lo suficientemente cerca, se incliné para besarme en la mejilla.
Estaba seguro de que el lado izquierdo de mi cara todavia estaba rojo
brillante porque mi piel estaba en llamas.

Cuando llegué a la mesa de los Cleary, Jess se puso de pie para
saludarme y estrechar la mano de Nick mientras yo le daba un abrazo a
Rowen.



“Hola, Gigi”, dije.

“iEmmeline! jQué bueno verte! Lo siento, no puedo levantarme. Ella
fruncio el cefio, frotdndose el estémago. “Jess practicamente tiene que
levantarme de las sillas en estos dias. Ni siquiera podiamos sentarnos
en nuestro stand habitual junto a la ventana porque no encajo”.

“Bueno, te ves radiante. El embarazo esti absolutamente de acuerdo
contigo”. Su piel brillaba y su cabello era espeso y brillante.

"Gracias." Ella sonrid.

";Cuando vences?"

Diez de diciembre. Ella se rié cuando mis ojos se abrieron.

Parecia que su fecha de parto era ayer, pero todavia le quedaba mas
de un mes. Ese bebé iba a ser un gigante.

“Mami, ;pueden la Sra. Austin y Nick sentarse con nosotros?”
pregunto Rowen.

“iGran idea, carifio!” Gigi dijo. “Acabamos de llegar y aun no hemos
pedido. Por favor come con nosotros. Me hard sentir menos como un
gigante si ocupas parte del espacio extra en esta mesa grande”.

Senti a Nick a mi espalda. Gracias, Gigi, pero podemos...

"iNos encantaria!" Interrumpi su protesta. Tomé el asiento del final
para que Nick no pudiera sentarse a mi lado y tocarme de nuevo como
lo habia hecho en el teatro.

Me instalé y escaneé rapidamente el restaurante. El café tenia un
ambiente de cafeteria pasada de moda. Cabinas de vinilo azul corrian a
lo largo de los bordes de la habitacién. Un largo mostrador con
taburetes a juego se alineaba en la parte trasera y detras habia una
vista abierta de la cocina y los cocineros.

";Como va la ensefianza?" pregunt6 Gigi. “;Se estd portando bien mi
nina?”

"Ella es perfecta”, le dije.

El rostro de Rowen se divididé en una radiante sonrisa.

Empecé a revisar el menu, pero levanté la vista cuando Nick
preguntd: “;No hay fotos esta noche? ;No quieres recrear el Prescott
Café en el centro de Nueva York?

"Gracioso", dije inexpresivamente. "Y no. El Black Bull es justo lo que
estoy buscando”.

";El Toro Negro?" pregunto Jess.

“Emmy va a crear un asador de Montana en Manhattan”, dijo Nick.

Observé tres rostros escépticos. “Tengo un espacio de restaurante en
Manhattan que cambio todos los afios”, expliqué. “Redisefiamos y
redecoramos el espacio mientras mi chef crea un menu completamente
nuevo. Todas las ganancias se destinan a obras de caridad y pensé que
un asador con temadtica de Montana quedaria bien. El afio pasado
hicimos un bistré italiano a la antigua y regalamos tres punto cuatro
millones de délares”.



Siempre habia elegido temas de restaurante auténticos y clasicos. La
mayoria de los restauradores elegirian algo de moda, como la
gastronomia molecular o las hamburguesas de ramen o una barra de
poke, pero las comidas reconfortantes siempre me han atraido mas.
Grandes porciones de comida sencilla y deliciosa. Dada la gran
respuesta que habiamos obtenido a lo largo de los afios, sabia que no
estaba solo en mi deseo de algo sin pretensiones.

“Eso es impresionante”, dijo Gigi mientras Jess y Nick me miraban
sorprendidos.

"Gracias. Este serd el séptimo afio que mi equipo hace el cambio”.

"sA qué organizaciones benéficas donas?" pregunto Jess.

“Alterno todos los afios pero siempre elijo uno cuyos principales
beneficiarios son los nifios”.

"¢sPor qué nifios?" pregunto Gigi.

“Mis abuelos eran devotos de los nifios de la ciudad de Nueva York y
pasaban mucho tiempo como voluntarios en organizaciones del centro
de la ciudad. Solia ir con ellos y encontré una pasion por ello”.

Esas habian sido algunas de mis mejores experiencias mientras
crecia. Yo habia adorado a mis abuelos, y el tiempo que pasé con ellos
habia sido precioso. Me habian dado una perspectiva diferente de la
vida y traté de honrar su memoria con el restaurante y continuar con su
trabajo.

“Eso es extraordinario, Emmeline”, dijo Gigi.

"Por supuesto”, agrego Jess.

"Gracias." Agaché la cabeza para ocultar mis mejillas sonrojadas.

El restaurante habia necesitado mucho tiempo y energia para
ponerse en marcha, pero cada afio se volvia mas y més exitoso. Fuera de
obtener mi titulo de maestro, fue mi logro méas orgulloso. Me alegré
saber que los nifios recibian comidas calientes y ropa abrigada, todo
porque pude convencer a la alta sociedad de Nueva York de que una
comida sin pretensiones valia cuatrocientos ddlares el plato.

—No me dijiste nada de esto la otra noche —dijo Nick—.

"No preguntaste”.

Nos miramos el uno al otro por un momento hasta que llegé nuestra
camarera y nuestra conversacion en la mesa se dividié. Mientras Nick y
Jess estaban de visita, Gigi se incliné hacia mi. "Entonces, uh, ;td y Nick
son exactamente qué?”

"Viejos conocidos", dije al mismo tiempo que Nick dijo: "Casados".

Supongo que no estaba tan metido en su conversacion con Jess como
pensaba.

"Derecho." Gigi sonrid.

"Es complicado", dije mientras Nick asentia con la cabeza.

“¢Por qué te mudaste a Prescott? No para este imbécil, espero —
brome¢ Jess.



"UH no." Negué con la cabeza. Como no queria profundizar en el
drama que era mi matrimonio, les dije cémo habia llegado a encontrar a
Prescott. “Me gradué de NYU la primavera pasada y comencé a buscar
puestos de maestro de jardin de infantes en todo el pais. En realidad es
una tonteria cémo aterricé en Prescott. Elegi la mascota que mas me
gustaba”.

":En serio?" Gigi se rio.

“Si, y déjame decirte que hubo algunas opciones interesantes.
Tortugas mordedoras. Remolachas azucareras. Ponis azules. Queria
algo mas que Leones, Tigres u Osos, asi que cuando vi que Prescott
tenia los Mustangs, me gusté y. .. Aqui estoy." Me rei.

Jess y Gigi se rieron conmigo, pero Nick fruncié el cefio.

":Qué?" Yo pregunté.

"Dijiste que estabas en Yale", dijo.

"Yo estaba. Hace nueve afios. No he estado en la escuela todo este
tiempo. Rodé los ojos. “Después de que trabajé durante unos afios, las
cosas cambiaron. Regresé a la escuela en la Universidad de Nueva York
para convertirme en maestra”.

Un silencio incomodo cay6 sobre la mesa.

"Parece que ustedes dos tienen que ponerse al dia", dijo Gigi,
finalmente aclarando el aire.

“Es complicado,” repeti.

La conversacion se aligeré cuando Rowen tomo el relevo, nos conté
historias y nos hizo preguntas. Al final de la comida, toda Ila
incomodidad de antes se habia desvanecido y todos salimos
alegremente del café.

Me alegré de que las cosas no hubieran sido incémodas con los
Cleary. No los habia visto desde que me habia escapado tan
groseramente de su fiesta de Halloween y me senti aliviado de que se
estuvieran reservando el juicio.

Después de despedirme de Jess, Gigi y Rowen, me quedé en la acera,
esperando mientras Nick se despedia. No habia forma de escapar de
una discusion con Nick sobre la cita tres, asi que me quedé quieto en
lugar de desaparecer en mi auto.

Con un dltimo saludo a mi alumno, me volvi hacia Nick.

“Mafiana por la noche iré a tu casa. No mas distracciones ni lugares
publicos, Emmy”.

No discuti sobre la ubicacion de la fecha porque tenia razén. Ademaés,
un ambiente privado nos daria tiempo para hablar.

“Emmeline,” corregi. “;Hay algun aderezo que no te guste en la
pizza? Recogeré uno para nosotros.

"Champinones. Todo lo demads esta bien”, dijo.

"Nos vemos mafiana." Asenti y me alejé.

Dos fechas menos. Tres para ir.



Y

"iMierda!" Grité mientras volaba hacia adelante.

Desde el dia que me mudé, me habia estado tropezando con una
pequeia arruga en la alfombra de lana marrén de la sala de estar.

Normalmente, aterrizaria sobre mis manos y rodillas. Pero esta
noche, fui arrastrado hacia atras por un fuerte brazo que me rodeaba la
cintura.

"Te tengo", dijo Nick en mi cabello.

Retorciéndome para soltarme, sali de su espacio.

—Las malvadas hadas de la alfombra de la sala me han estado
haciendo tropezar en ese lugar durante meses —solté, tratando de
quitarme de encima lo bien que se habia sentido estar presionada
contra su duro pecho. “Por lo general, entro por la cocina y evito esta
area por completo”.

“;Quieres que vea si puedo estirar la alfombra? ;Sacar esa onda?
pregunto.

“No, estd bien. Sélo necesito recordar que estd ahi. Podria
reemplazarlo todo con maderas duras de todos modos”. Di otro paso
alejAndome. “Todavia tenemos unos quince minutos hasta que la pizza
esté lista. ;Continuamos la gira?

Mi casa moderna pero rustica estaba ubicada en el bosque al pie de
las montafias. Aparte de un pequefio césped en el frente, todo el lugar
estaba rodeado de grandes arboles de hoja perenne.

Habia tres niveles en la casa. Los dos pisos superiores se asentaron
sobre el garaje y la bodega. Afuera, un conjunto de amplias escaleras de
piedra se curvaba desde el camino de entrada hasta mi puerta
principal.

"Gran lugar”, murmurod Nick mientras nos adentrdbamos mas en la
sala de estar.

“Es mas espacio del que necesito, pero me encantan todas las
ventanas y balcones”.

Me habia imaginado viviendo en una pintoresca cabafia de Montana;
desafortunadamente, ninguno habia estado en el mercado. Asi que me
conformé con este lugar, sabiendo que estaria rodeado de arboles en
lugar de rascacielos.

La sala de estar estaba compuesta principalmente por ventanas del
piso al techo, excepto por una pared con una enorme chimenea de
piedra. Me quedé adentro mientras Nick inspeccionaba la cubierta que
recorria toda la longitud de la habitacion.

Me salté el recorrido de arriba para evitar mostrarle a Nick mi
habitacién. La idea de él de pie junto a mi cama era inquietante y
demasiado intima.



";Te gustaria una cerveza?" —pregunté cuando entramos en la
cocina.

"Por supuesto. Esta es toda una cocina”, dijo Nick.

Fui a la nevera y saqué una copa de chardonnay para mi y para él
una Coors Light. "No estas equivocado."

La cocina abarcaba casi toda la longitud trasera de la casa, pasando
por detras del comedor y uniéndose a la sala de estar. Ricos armarios
de aliso marrén se alineaban en las paredes. El refrigerador Sub-Zero
tenia casi un metro y medio de ancho, la estufa de gas tenia siete
quemadores y habia dos juegos de hornos de conveccion apilados. En el
centro habia una enorme isla de carniceria.

La mayoria de las noches comia en uno de los cuatro taburetes que
bordeaban la isla rectangular. Me sentia demasiado solo para sentarme
en mi mesa de comedor de ocho asientos.

";Te gusta cocinar?” pregunté Nick.

“No tengo mucha experiencia. Cuando era nifio, mi familia tenia un
chef, asi que nunca aprendi. Logan y yo comimos fuera la mayoria de las
comidas”. No me perdi la forma en que apreté la mandibula ante la
mencion del nombre de Logan. “He estado tratando de aprender por mi
mismo desde que me mudé aqui, pero es impredecible”.

"Apuesto a que te estas volviendo loco aqui en las montafias tu solo".

"Un poco. Extrafio estar rodeada de adultos, pero no extrafio todas
las sonrisas forzadas y las conversaciones triviales. Esa escena siempre
fue de mi padre. Después de dejar de trabajar para él, habria dejado de
ir a ese tipo de eventos por completo si no fuera por las
responsabilidades de Logan”.

"¢Que son esos?" pregunto.

“Logan supervisa la fundaciéon de su familia. Los Kendrick donan
grandes sumas a organizaciones benéficas todos los afios, y Logan o el
director ejecutivo de la fundacién intentan asistir personalmente a los
eventos mas importantes”.

"Mmm." Tomo6 un largo sorbo de su cerveza.

Esto fue miserablemente incémodo. Habia decidido antes que
aprovecharia cualquier oportunidad para mencionar a Logan esta
noche. Nick necesitaba el recordatorio de que tenia novio, y si estaba
siendo honesta conmigo misma, yo también. Pero ahora que la
habitacién estaba llena de tension, estaba reconsiderando mi plan.

Ambos nos quedamos en la isla en silencio hasta que sond el
temporizador del horno. Comimos en silencio uno frente al otro. Nick
estaba sumido en sus pensamientos y yo me concentré en mi comida.

“:Es esa la vida que quieres, Emmy? chefs Cenas benéficas. Dinero —
me pregunt6 cuando terminamos de comer.

Emmeline. Y esa es la vida que conozco. No necesariamente el que yo
quiero.

"Esta bien", suspiro.



;Acababa de darle permiso para que me ayudara a encontrar la vida
que queria?

Mierda.

"Perdon. No pensé en comprar nada para el postre —dije, limpiando
nuestros platos.

Sin responder, Nick entro en la despensa e hizo un inventario. Salio
con los brazos cargados de provisiones.

";Qué estas haciendo?" Pregunté mientras dejaba azucar, chispas de
chocolate, Rice Krispies y algunos otros ingredientes.

“Te ensefio como hacer uno de mis favoritos”, dijo.

"sCual es?" Yo pregunté.

“Scotcheroos. Son como golosinas de Rice Krispie con esteroides”.

Durante los siguientes veinte minutos, Nick estuvo a mi lado
mientras me daba instrucciones paso a paso sobre como hacer una
mezcla de azucar y mantequilla de mani para el cereal de arroz que
cubrimos con chocolate derretido y trocitos de caramelo. Fue solo por
casualidad que tuve los ingredientes necesarios. Me habia vuelto loco
en la tienda de comestibles hace un par de semanas y fracasé
espectacularmente al hacerme galletas.

Cuando las barras se estaban enfriando en el refrigerador, nos
sentamos en la sala de estar y visitamos sobre nada serio. Estaba
demasiado cansada para una conversacion sobre el pasado. Podria
esperar hasta la fecha cuatro o la fecha cinco.

";A qué te dedicas?" Pregunté, bebiendo mi vino.

“Soy el jefe del departamento de bomberos™.

“;Prescott tiene una estacion grande?” —pregunté, ignorando la
oleada de emocion que senti al enterarme de que Nick era bombero.

"No. Soy el unico empleado asalariado a tiempo completo. El resto de
mi tripulacién son todos voluntarios. No hay suficiente actividad de
incendios aqui para tener un gran personal. Principalmente, me
aseguro de que los voluntarios estén capacitados en caso de que
recibamos una llamada. En el verano, ayudamos al Servicio Forestal con
los incendios forestales mas pequefios que se queman demasiado cerca
de la ciudad™

"+ Te gusta? ;Tu trabajo?"

"Si. Me gusta la variedad y tengo un gran equipo de voluntarios”,

"Eso es bueno."

“Me alegro de que hayas llegado a ser un maestro como siempre
quisiste”.

Sonrei. "Yo también."

Mi teléfono sond, interrumpiendo nuestra conversaciéon. Logan.
Traté toda la semana de ponerme en contacto con él y contarle sobre
Nick, pero cada vez que nos comunicdbamos, él se habia ido corriendo a
alguna parte. Por supuesto que elegiria este momento para devolverme
la llamada.



"Perddén. Necesito tomar esto. Poniendo el teléfono en mi oreja, sali
de la sala de estar cuando me tropecé de nuevo con esa arruga
amenazante. "jMierda! jMalditos, hadas malvadas!

“;Emmeline?” pregunt6 Logan.

"Hola, estoy aqui. Perdon. Acabo de tropezar.

"sTienes gente?" pregunto, la risa de Nick resonando en el fondo.

"Oh, uh, eso es sélo la television", menti. ";Qué estdas haciendo?"

“Simplemente llegando al Waldorf. Me encontraré con mis padres
para cenar.

"Vaya." Eso significaba que en menos de dos minutos me iba a colgar.
Una vez mads, estaba demasiado ocupado para que tuviéramos una
conversacion.

“Realmente necesito hablar contigo. ;Puedes por favor llamarme
mafana?” Yo pregunte.

"Lo intentaré. Pero planeo almorzar con Tom para que podamos
ponernos al dia con el caso. Y luego voy a ir a la oficina.

"Bien. Pero si no me llamas mafiana, te rodearé y hablaré con tu
asistente para que pueda reservar tiempo en tu calendario”

“Eh, claro. Lo que quieras”, dijo. Estaba distraido y esta llamada
telefénica no era una prioridad.

“Buenas noches, Logan,” dije y no esperé su respuesta.

Nuestra relacion se estaba deteriorando. O tal vez ahora me estaba
dando cuenta de que ya lo habia hecho. No éramos una prioridad en la
vida del otro, no como soliamos serlo. Y, aparte de mudarme de casa, no
tenia ni idea de qué hacer al respecto. La idea de perderlo era
deprimente, pero vivir en la ciudad no era una opcién.

Chocolate. Y mds vino. Eso es lo que necesitaba. Entré en la cocina y
encontré a Nick cortando los whiskys escoceses.

";Estds bien?" pregunté.

"iGran!" Menti. El no lo crey6 y camind directamente a mi espacio,
colocando sus manos a los lados de mi cara.

"Sin mentiras, Emmy". Se incliné y bes6 la punta de mi nariz. En el
segundo en que sus labios se conectaron con mi piel, todos los
musculos de mi cuerpo se tensaron.

Ese toque era dolorosamente familiar. Recordé cada una de las
caricias y besos de Nick desde Las Vegas. En ese entonces habian
significado el mundo para mi, pero ahora hieren mi corazén.

No importa cudnto lo odiara, todavia me atraia. Nuestra conexion era
magnética. Cuanto més fuerte lo empujé, mds fuerte se retiro.
Necesitdbamos mads distancia si iba a salir de estas cinco fechas de una
sola pieza.

"Por favor. No hagas eso —rogué.

Su frente descansd contra la mia por un breve momento antes de que
el calor de su cuerpo desapareciera y mi rostro se liberara de su agarre.
Tomando un whisky escocés grande de la sartén, dijo: "Hasta mafiana".



Me paré en el porche y observé como las luces traseras de su enorme
camioneta roja desaparecian entre los arboles.

Otra fecha cumplida y yo seguia sin respuestas. Habia sido un error
no presionar y esperar a mafiana, porque esta noche habia sentido un
cambio.

Tal vez no queria una explicacién. Cualquier cosa que Nick tuviera
que decirme podria hacer que lo odiara de nuevo.

Y en el fondo, temia ese pensamiento.

Y

“Tres fechas menos. ;Qué tiene planeado para el préximo? pregunté
Steffie.

"No estoy seguro. Simplemente dijo: 'Hasta mafiana’, antes de irse".

"Tu puedes hacerlo. Aguanta estas dos ultimas fechas. Cuando sepas
ma4s, podras empezar a tomar decisiones”.

Llamé a Steffie para pedirle consejo poco después de que Nick se
fuera. Ademdas de Nick y yo, Steffie era la unica persona que conocia
todos los detalles sérdidos de Las Vegas. Estaba tan destrozada que ella
practicamente tuvo que cargarme a través del aeropuerto la mafana en
que él se fue.

"Estas bien. Puedo soportar dos veladas méas con Nick. puedo
soportar Yo habia estado soportando durante mucho tiempo.

";Alguna vez te preguntaste?” ella pregunto.

";Preguntar qué?"

“¢:Me pregunto qué pasaria si? ;Qué hubiera pasado si no te hubiera
dejado en Las Vegas?

"No." Mi respuesta fue definitiva y verdadera. Siempre habia evitado
imaginar lo que podrian haber sido nuestros nueve afios.

"No empieces ahora", advirtio.

Maldita sea, Steffie. Sus palabras tuvieron exactamente el efecto
contrario.

En un instante, imagenes no deseadas asaltaron mi mente.

Vi a Nick en mi graduacion de Yale, de pie entre la multitud junto a
mi familia, aplaudiendo fuerte y silbando mientras cruzaba el escenario
y recibi mi diploma.

Lo imaginé dejandome en la pequefia universidad de la ciudad todas
las mafianas donde estaba obteniendo mi titulo de maestra.

Y vi a un hermoso nifio persiguiendo a un cachorro de pastor
aleman. Su cabello oscuro era del mismo color que el de Nick, pero
tenia mis ojos grises. La hermanita del nifio jugaba en el césped, su
cabello castafio rojizo rizado en las puntas, al igual que su papa.

La claridad de las imagenes las hacia casi reales.



Y s6lo que mas doloroso.

“Voy a dejarte ir”, le dije a Steffie, ahogando las palabras més alla de
mi garganta apretada.

Colgué el teléfono, luego cerré los ojos con fuerza y me llevé una
mano al corazén. Usando todo el poder mental que tenia, expulsé esas
melancodlicas imagenes hasta que todo lo que vi fue negro.

Habia algunas cosas que no podia soportar.



% CHAPTER 5

El timbre de mi puerta me despert6 de un suefio profundo.

Saltando de la cama, miré el reloj. Eran solo las seis de la mafiana.
Teniendo en cuenta que conocia a muy pocas personas en Prescott y
aun menos sabian donde vivia, mi visitante temprano en la mafiana
probablemente era Nick.

Después de encogerme de hombros con mi bata de seda negra con
estampado floral, bajé las escaleras y abri la puerta. “Son las seis de la
mafana. Dijiste que me verias mafiana. Aun no es mafiana. Irse."

Se ri6 entre dientes y luego se abrié paso hacia el interior.

—Podrias haber traido al menos café —dije, siguiéndolo a la cocina.

Dirigiéndose directamente al mostrador, tom6 un whisky sin decir
palabra y le dio un gran mordisco.

Anoche, después de que se fue, me volvi loco y me comi tres. La capa
de chocolate con caramelo sobre el cereal crujiente cubierto con
mantequilla de mani era deliciosa y adictiva.

Pero consumir tanta azucar a las seis de la mafiana no puede ser
bueno para ti. Sin embargo, Nick no parecia el tipo de persona que
realmente se preocupaba por los alimentos saludables y las dietas de
moda. Con todos esos musculos para quemar las calorias,
probablemente podria comer tantos dulces como quisiera.

";Desayuno de campeones?"” Yo pregunté.

Su boca formo una sonrisa torcida mientras masticaba.

"Estoy haciendo café", le dije.

Examinando mi extensa coleccion de tazas, elegi una de mis
favoritas. Decia:

NO LEAS LA SIGUIENTE ORACION.
Tt pequerio rebelde. Me gustas.

Sonriendo, me movi hacia mi Keurig. Estaba tan concentrada en
llenar la taza de café que casi me perdi los pasos de Nick cuando
invadié el espacio a mi espalda. Mis musculos se bloquearon en su
lugar, sin necesidad de darme la vuelta para saber que estaba cerca.

Demasiado cerca.

El espacio a mi alrededor se calentd y su increible aroma llen6 mis
fosas nasales. Debia haberse duchado porque el aroma picante y fresco



de su jabon permanecia a su alrededor. Fue la mezcla perfecta de nuez
moscada y piel de naranja.

El olor de Nick, combinado con el fragante café, era relajante. Tan
relajante que casi me recuesto en su pecho. Casi. Sali de mi trance. ;Qué
estaba mal conmigo? ;Por qué me quedé alli y dejé que Nick invadiera
mi espacio?

Porque eran las seis de la mafiana. Eso y yo estaba como loco. Es por
eso.

Agachandome alrededor de él, volvi a mi gabinete para conseguirle
una taza de café.

":Café?" Yo pregunté.

El asintidé y senti sus ojos color avellana en mi espalda mientras le
preparaba su café. Después de darle su taza llena, caminé alrededor de
la isla, usandola como una barrera entre nosotros.

Su taza era negra sin nada en el exterior. La tinica decoracion estaba
en la parte inferior del interior, donde se leia Te han envenenado en
pequeiias letras blancas. Tenia muchas ganas de ver su reaccion cuando
llegara al fondo.

Habia usado esa taza con mi padre muchas veces, siempre
disfrutando de la mirada nerviosa que me daba cuando su taza habia
terminado.

Después de tomar unos sorbos, Nick finalmente hablé. "Nos vamos
de excursion".

";Una caminata? Nunca he caminado antes —dije.

“Hoy es tu dia. El clima va a cambiar pronto, asi que este es uno de
los ultimos fines de semana para explorar las montafias. Supuse que
probablemente no habias hecho mucho de eso, chica de ciudad. Pero no
te preocupes, te gustara.

“;No deberiamos esperar hasta que haga un poco mas de calor?
Apenas hay luz. Para mi, una caminata significa 'tarde’. No antes del
amanecer.

"Tenemos cosas que hacer primero”, dijo. “Vamos a desayunar a la
cafeteria. Luego tenemos que comprar un par de sandwiches para el
almuerzo. Después de eso, iremos a la montafia”. Abri la boca para
protestar pero él hablé justo sobre mi. "Sin argumentos. Tienes tiempo
para ducharte y cambiarte. Asegurate de llevar algo abrigado. Hacia
donde nos dirigimos hara mas frio que aqui abajo.

"Bien", me quejé.

Después de volver a llenar mi taza de café, subi las escaleras. Justo
cuando estaba bajando del dltimo escaldn, la rica risa de Nick llend el
piso debajo de mi. Mi corazdn tartamuded y sonrei ante el sonido. Debe
haber visto el fondo de su taza.

Me gusté mucho esa taza.



Mi futuro exmarido era malvado.

El bastardo probablemente habia usado esta estratagema de
caminata como una forma de llevar a las mujeres a la cama
innumerables veces a lo largo de los afios. Porque en este mismo
momento, estaba tan excitado que no podia hacer mucho méas que
poner un pie delante del otro.

Habia estado caminando tras Nick por el sendero de la montafa
durante mas de una hora. Cada vez que miraba hacia arriba, mis ojos se
posaban inmediatamente en su trasero esculpido.

Durante afios, habia pensado que el trasero de ningin hombre podia
verse tan bien como el de Logan con sus trajes a medida.

Bueno, me habia equivocado bastante.

El trasero de Nick pated el trasero de Logan.

Los pantalones Carhartt que llevaba puestos no eran ajustados, pero
su corte resaltaba todos los contornos redondeados y musculosos de su
trasero. ;Quién diria que los pantalones de lona color canela podrian
ser tan sexys?

Solo mirar su trasero tenia todo mi cuerpo zumbando. Todo lo que
queria hacer era extender la mano y agarrar un pufiado. Pero lo que
tenia que hacer era dejar de pensar en el culo de Nick.

Odiaba que todavia me sintiera locamente atraida por él.

";Estas bien ahi atras?” Nick llamo6 por encima del hombro.

"iGran!" Menti, mirando su rostro sonriente. Me acababa de pillar
mirandolo.

Mierda.

":Cudnto mas?" Pregunté, tratando de no parecer culpable.

Estamos a punto de llegar. ;Diez minutos, tal vez?

";Es este lugar uno de tus favoritos?"

"Si. Tiene una gran vista del valle de Jamison. Y la caminata en si es
bastante facil. No queria enfrentarte a nada demasiado dificil esta
primera vez.

"Facil. Derecho." Habia estado resoplando y resoplando durante
veinte minutos. Mis muslos ardian y mis pantorrillas estaban apretadas.
Mi cuerpo no habia trabajado tan duro en afios.

Tuve la suerte de tener un cuerpo pequeiio y un metabolismo rapido,
lo que significaba que no habia pisado un gimnasio desde la
universidad. E incluso entonces, habia sido para comerse con los ojos al
equipo de fatbol con Steffie. Mientras no me volvia loco con la comida
chatarra, podia mantener mi figura sin mucho ejercicio.

Fiel a su palabra, Nick pronto se desvio del sendero y maniobramos a
través de los arboles hasta una gran abertura frente a un acantilado



rocoso.

Cuando mis ojos vieron lo que tenia delante, un hormigueo recorrié
mis extremidades.

Magia.

Jamison Valley estaba ubicado en el suroeste de Montana, y desde
esta posicion podiamos ver para siempre. Nick incluso me mostro
dénde comenzaba el Parque Nacional de Yellowstone en la distancia.

Los edificios marrones de Prescott eran diminutos desde alli arriba.
La vista aérea me permitié ver como el pueblo llenaba el espacio a lo
largo del rio Jamison. A millas de distancia habia otra cadena
montafiosa indigo que se elevaba sobre las llanuras doradas entre
nosotros. Los arboles de hoja perenne alrededor del acantilado rocoso
se erguian. Su color verde proporciond un sorprendente contraste con
el cielo azul claro y sin nubes de arriba.

"Bonita vista", dijo Nick.

“Montana no es fea”.

Riendo, pregunté: ";Quieres un poco de café?"

Asenti y lo segui hasta un lugar vacio en el suelo donde ambos nos
sentamos, frente a la impresionante vista. De su mochila, sacé un termo
grande y dos tazas. Con el café en la mano, este se acababa de convertir
en mi lugar favorito en la tierra.

Saqué mi teléfono y tomé algunas fotos. Estaban bien, pero ninguna
foto podia hacerle justicia al paisaje.

Tomando algunas respiraciones profundas, pensé en todas las
palabras para describir el increible aire de la montafia. Limpio.
Pedregoso. Ligero. No habia nada més como eso.

"sTienes frio? Tu nariz estd un poco roja —dijo Nick, estirando un
dedo para tocar suavemente mi cara.

"No", dije, inclindandome hacia un lado. "Estoy bien."

El café humeante estaba haciendo maravillas para calentarme la
nariz y las mejillas, las unicas partes frias de mi cuerpo. El aire era frio y
fresco, pero las capas adicionales de mi ropa definitivamente me
mantenian caliente. Casi demasiado caliente. Mi cabello sudoroso se
pegaba a mi cuero cabelludo debajo de mi gorro de lana.

Nos sentamos en silencio, disfrutando de la vista, hasta que Nick
comenzo a hacer preguntas sobre mi pasado. “Me dijiste que no ibas a
poder ser maestra. Que tuviste que trabajar para tu papa. ;Qué
cambi6?”

“Después de graduarme de Yale, trabajé para él durante casi siete
afos”, dije.

";Qué hiciste?"

“Mi trabajo consistia en hacer conexiones con posibles donantes de
mucho dinero y convencerlos de que deberian donar a cualquier
candidato politico que estuviéramos promoviendo en ese momento”.

"Mmm. ;Cémo hiciste eso? Haz conexiones”, pidio.



“Pasé mucho tiempo investigdndolos a ellos y a sus familias.
Basicamente, tenia que actuar como un acosador. Me haria amigo de
sus asistentes personales para poder tener acceso a sus horarios
privados. Luego me los encontraba casualmente en restaurantes o en
otros eventos de caridad. Si sus hijos tuvieran programas o conciertos,
me aseguraria de ir, luego mentiria y diria que estaba alli para mis
sobrinas y sobrinos inexistentes”.

"Eso no suena como t4, Emmy".

Emmeline. Y no lo fue. fue mi padre Yo era su marioneta. Lo que sea
que él necesitaba que hiciera, lo hice. Hasta que me traiciond y
renuncieé.

“;El te traicion6? ;Como?"

Sélo dos personas conocian esta historia. Lo habia mantenido en
secreto para todos excepto para mi madre y Logan. Steffie y yo nunca
habldbamos de Austin Capital, y no se podia confiar en mis otros
amigos, pero me senti seguro contdndoselo a Nick. No se lo filtraria a la
prensa por dinero rapido ni chismearia a mis espaldas.

“Un importante donante llamé a mi padre para presentar una
denuncia sobre una de mis empleadas, Tiffany. La donante le dijo a mi
padre que le habia prometido favores sexuales a cambio de una
importante donacién. Cuando la confronté al respecto, ella confesé pero
me dijo que fue por instrucciéon personal de mi padre. Que él le habia
dicho que lo hiciera.

"sEl hizo?" pregunté Nick.

“El juré de arriba abajo que Tiffany estaba mintiendo. Hasta el dia de
hoy, no puedo creer que realmente pensara que me estaba diciendo la
verdad. Pero le crei y limpié el desastre. Tiffany accedi6 a una gran
indemnizacion a cambio de su promesa de nunca demandar o
calumniar a la empresa”.

“¢Es por eso que renunciaste? ;Descubriste que estaba mintiendo?

"No yo dije. “El estaba mintiendo, pero esa no es la razén por la que
renuncié. Un mes después, estaba en una gala con Logan. El donante
que se habia quejado con mi padre se acercé y comenzd a acusarme
basicamente de ser una puta. Recuerdo estar parado alli sin palabras,
aturdido y sin tener idea de lo que estaba hablando. Afortunadamente,
Logan intervino y entendio toda la historia”.

"¢;Que era?"

“Mi padre me habia echado la culpa de todo el incidente de Tiffany.
Dijo que yo era quien la animaba a hacer insinuaciones sexuales y que
él no sabia nada al respecto. Incluso habia insinuado que comencé a
salir con Logan para tener acceso a la fortuna de Kendrick. Pero por eso
renuncié. Vio una situacion en la que su reputacién profesional podria
haberse visto empafiada y, en lugar de reconocer su error, culpé
falsamente a su hija de todo”.



Su reputacion personal era cuestionable, pero profesionalmente, mi
padre siempre habia sido el epitome de un hombre de negocios
respetado. Mentiras. Todo mentiras, pero él era bueno para decirlas.
Tenia que serlo para ganar el dinero que tanto le gustaba.

“Pero hay un lado bueno,” dije. “Fue el empujon que necesitaba para
liberarme. Lo odié de todos modos. El mejor dia que he tenido en
Austin Capital fue el dia que empaqué mi oficina y entregué mi placa de
seguridad”.

":Entonces volviste a la escuela?"” pregunto Nick.

"Si. Empecé las clases el proximo semestre. Como ya tenia mi titulo
universitario, solo tuve que ir por dos afos. Entonces me topé con los
Mustangs y aqui estoy”.

Después de unos momentos de silencio, Nick dijo: "No soy fanatico
de tu padre".

"Yo tampoco.”" Me rei.

Al crecer, siempre habia tratado de complacerlo. Pero no importaba
lo que hiciera, él siempre habia estado decepcionado de mi. Nunca nada
habia sido lo suficientemente bueno. No son mis notas perfectas. No es
mi trabajo voluntario ejemplar. Nada, Me tomé mucho tiempo darme
cuenta de que yo no era la decepcién. El era.

“;Es €l la razén por la que te fuiste de Nueva York? ;No podrias
haber conseguido un trabajo de profesor alli? pregunt6 Nick.

“No diria que mi padre fue la razén, pero ciertamente fue el
catalizador. Estoy seguro de que podria haber encontrado un trabajo
alli, pero era hora de un cambio. Es hora de que solo sea yo. Emmeline
Austin. No la Emmeline Austin, todo lo que hay es dinero y prestigio. Te
miden por tu posicion social y el niumero de veces que accedes a las
paginas de sociedad. Ya no queria vivir esa vida”.

“;Lo extrafias? ;La ciudad?" pregunto Nick.

“Echo de menos algunas cosas. Logan, principalmente. Extrafio mi
restaurante. Limpieza en seco veinticuatro horas. Vendedores
ambulantes de perritos calientes. Pero aparte de eso, se siente bien
vivir una vida mds simple. Nueva York puede ser un lugar frio para
aquellos que estan en el centro de atencion”.

";No extrafas a tus amigos?" pregunto.

"No", me burlé. “La mayoria de mis 'amigos’ no me han hablado
desde que me fui”.

¢Qué hay de esas chicas con las que estabas en Las Vegas? ;Que les
pasé a ellos?” )

“Marian se mudo a Los Angeles y perdimos el contacto. Alice vive en
la ciudad, pero ambos estdbamos tan centrados en nuestra carrera
después de Yale, que también perdimos el contacto —dije. “Aunque,
aparentemente, ha estado vigilando a Logan”.

":Qué hay del otro? ;El que tiene los, eh, implantes?



Me atraganté con mi café. “;Steffie? Todavia somos amigos. Nuestra
relacion es. . . diferente. Unos seis meses antes de dejar de trabajar para
mi padre, fui a su penthouse sin avisar. ;jAdivina a quién tenia desnudo
e inclinado sobre el respaldo de su sofa?

";Steffie?"

“Todavia siento arcadas cuando pienso en ello. Las cosas fueron
incomodas al principio, pero hemos podido seguir siendo amigos
independientemente de la relacion de ella con mi padre”.

"Interesante”, dijo con sarcasmo.

“Las cosas siempre han sido un poco poco convencionales en la
propiedad de Austin”.

":Qué hay de tu madre?" preguntd.

“Ella vive en Italia. Poco después de graduarme de la escuela
secundaria, ella se mudé alli con su novio italiano, Alesso. Empez6 a
tener una aventura con €l cuando yo tenia dieciséis afios. Cuando expir6
su visa de trabajo, ella decidi6 mudarse a Italia con él de forma
permanente”.

";Ella estaba engafiando a tu padre?”

“Oh, si,” dije. “Hasta donde puedo recordar, estuvieron casados
mientras ambos llevaban a cabo descaradamente asuntos publicos. Se
acaban de divorciar hace cinco afios”

"Mierda. Eso es mucho drama”, dijo Nick cuando terminé mi
narracion.

"No estas equivocado.”

Nos sentamos en silencio durante un rato, luego caminamos
lentamente por el sendero y comimos sindwiches en la parte trasera de
su camioneta antes de que Nick me llevara a casa.

"Gracias. Disfruté la caminata.”

Estabamos parados junto a la puerta de mi casa y yo estaba sacando
mis llaves, preparandome mentalmente para preguntarle por qué me
habia dejado. Habia decidido en el camino de regreso que su tiempo
habia terminado. Me habia prometido una explicaciéon y atin no me la
habia dado.

Durante todo el dia lo habiamos visitado y ni una sola vez habia
tocado el tema. Habia aprendido mucho sobre mi vida hoy, pero
compartié poco sobre la suya.

Asi que esta tarde estaba exigiendo respuestas. Y querfa que
sucediera aqui en mi casa, mi propio lugar privado donde me sentia
seguro para tener cualquler reaccion emocional que necesitaba.

“Nick, necesito que ta—" Fui interrumpida por el suave roce de sus
labios sobre los mios.

Por un segundo, todos mis pensamientos fueron consumidos por lo
maravillosos que se sentian sus labios. C6mo, durante afios, habia
anhelado volver a sentirlos, incluso después de jurar que odiaria a este
hombre por romperme el corazon.



Pero ese segundo pasé. No podia permitir que Nick me besara. yo no
era suyo Yo pertenecia a Logan. Un hombre leal, guapo y brillante que
no me habia roto el corazon.

Girando mi cabeza hacia un lado, rompi el contacto antes de plantar
una mano en su pecho y empujarlo hacia atras. "No."

"Emmy."

“{Emmeline!”

"Emmy. Siempre serds mi Emmy”.

"No soy tu nada, Nick".

"Eres mi esposa.”

“Un certificado en papel no me convierte en tu esposa”, le dije.

Su cuerpo se desinfl6 y sus ojos se llenaron de arrepentimiento.
"Perdéoname. Danos una oportunidad. Tenemos algo aqui y sabes que
tengo razon.

“No hay nosotros. ;Y como puedo perdonarte? Ni siquiera me has
dicho por qué.

“;Y silo hago?”

"No sé. Puedo perdonarte pero eso no borra el dolor. Te di mi
corazon y traicionaste mi confianza. Su explicacién puede sanar algunas
de esas heridas del pasado, pero no tenemos futuro. Logan es mi
futuro”. )

Su gentileza se evapord. El no es tu futuro. Soy. Porque tu corazén
todavia me pertenece.”

";Qué? ;Estas loco?" Jadeé.

“Eres mia . Tu eres mi esposa.”

"Estés loco."

Td no lo quieres. Todo estd en tu cabeza porque estds enojado
conmigo. Tu cara no se ilumina cuando te llama, no como cuando me
miras. Hablas de lo que ustedes dos hacen, pero no de cémo te hace
sentir. Y si realmente lo amabas, de ninguna manera permanecerias
casada conmigo durante nueve afos. Podrias haber conseguido ese
divorcio hace mucho tiempo.

Parpadeé hacia él, asombrada. ;Cémo podia pararse alli y criticar mi
relacion con Logan? ;Cémo podia pensar que tres cenas y una pelicula
compensarian sus acciones en Las Vegas?

Pero tenia razén. Deberia haber obtenido ese divorcio hace
muchisimo tiempo. Algo que remediaria de inmediato.

“Hemos terminado. Mis abogados se pondran en contacto. Vete.
Ahora." Sefialé su camioneta.

“Estaré aqui mafiana después del trabajo para recogerte. No hemos
terminado.

"Nosotros. Estan. Hecho. Has jugado tu juego y no funcioné. No més
fechas. No més eludir la verdad. {Solo vamos!" grité.

";Usted piensa que esto es un juego?"



";Qué otra cosa podria ser? Eso es todo lo que has hecho. Estas
jugando conmigo otra vez, pero esta vez no voy a ser el estupido idiota
que cae en la trampa”.

":De verdad crees que estoy jodidamente jugando contigo?"

"iSir

Inclinando la cabeza hacia el cielo, rugid: "iJoder!" Su pecho se agito
y sus 0jos se cerraron mientras trabajaba para calmarse. "Mafiana por
la noche. Serd mejor que estés aqui cuando aparezca. No lo estas, te
encontraré —amenazo. “;Quieres saber todo? Bien. Obtendras todas las
respuestas que quieras. Tal vez vea que esto no es un maldito juego
para mi. jEsta es mi puta vida!” grit6 y bajé corriendo las escaleras.

Corriendo adentro, me derrumbé contra la puerta principal en el
segundo en que el pestillo hizo clic. Su camién cobré vida afuera y se
alejo a toda velocidad. Agarrandome el vientre, me hundi en el suelo.

No pude hacer esto. Ya no podia estar cerca de Nick. Duele. Pero
incluso con el dolor retorciéndose a mis costados, tenia que saber la
verdad.

Lo que sea que tuviera que decir probablemente me aplastaria el
corazon de nuevo, pero lo que méas temia era que todo lo que acababa
de decir era verdad.

Mella

"iMierda!" Grité en mi tablero. La velocidad de mi camioneta coincidia
con el ritmo de mi frenético latido.

Emmy no me iba a perdonar. Pude verlo en sus ojos.

Tenia la tonta esperanza de que al pasar tiempo juntos, podriamos
volver a donde habiamos estado una vez. Que tal vez dejaria atras el
pasado y no tendria que decirle la verdad.

Pero eso fue solo un maldito suefio imposible.

Mi unica oportunidad era exponerlo todo. Hace afios, tomé la
decision de dejarla por su propia seguridad. No habiamos hablado de
eso la noche que nos casamos, pero yo sabia que ella tenia dinero.
Dinero que atraeria a los demonios malvados y destructores del alma
que eran mi familia.

Asi que habia arrancado mi propio corazén para salvar el de ella.

La imagen de ella la mafiana que me fui estaba grabada en mi
cerebro. Su cuerpo desnudo durmiendo placidamente, cubriendo el
lugar donde habia estado acostado. Su hermoso cabello se extendia por



su espalda desnuda y por todas las almohadas. Una pequefia sonrisa
jugando en sus labios rosados.

Recordé haber quitado suavemente un mechén de cabello de su
rostro de porcelana antes de susurrarle que la amaba. Palabras que
nunca me habia oido decir. Y luego, con un doloroso agujero en el
pecho, me escabulli en silencio de la suite del hotel, dejando atras a la
unica persona que podia traer calor a mi frio corazoén.

Nueve afios y todavia podia oir el clic de la maldita puerta de la
habitacion del hotel.

Ella habia estado mejor sin mi. En ese entonces, habia estado
demasiado metido en la peligrosa vida de mi familia para mantenerla a
salvo.

Habia prometido permanecer lejos, pero ahora las cosas eran
diferentes. Ella estuvo aqui. Y habia aprendido que vivir una vida sin
calor no era vida en absoluto.

En el momento en que volvi a posar mis ojos en ella, el calor se habia
extendido como un reguero de podlvora por mi pecho. Y sabia que
lucharia hasta la muerte para recuperarla. Cada minuto que habia
pasado con ella esta semana habia reforzado mi deseo de seguir
luchando.

El novio podria irse a la mierda. Ella era mia.

Emmy habia sido una persona increible hace nueve afios, pero de
alguna manera el tiempo habia logrado hacerla aun mejor.

Era tan jodidamente inteligente e ingeniosa. Ni una sola vez habia
hecho alarde de su riqueza. En todo caso, tom6 medidas adicionales
para asegurarse de que quienes la rodeaban no se sintieran intimidados
o amenazados por ello. Ella era amable y amorosa. La forma en que
sonri6 a Rowen Cleary me hizo desear desesperadamente ver esa luz
brillar en los nifios que hicimos juntos.

Y hermoso. Ella era impresionante.

Hoy en la montafia, con sus mejillas sonrojadas y su nariz rosada,
habia tomado cada onza de mi fuerza de voluntad para no llevarla alli
mismo, entre los arboles.

A la mierda los secretos. No importaba lo que hiciera falta,
recuperaria a mi esposa. Mi emmy.

Incluso si eso significaba contarle cosas que habia jurado no revelar
nunca.



§ \CHAPTER 6

" ;Te mudaste alli por é1?" pregunt6 Logan.

Apreté mi teléfono con mds fuerza. “No, no me mudé aqui por él. Te
acabo de decir que ni siquiera sabia que vivia aqui. Si necesita los
informes del investigador privado para demostrar que no lo sabia, se
los enviaré esta noche.

“No sé si puedo creerte”.

Las lagrimas caian por mis mejillas. Vaya, eso doli6. ;Cémo puedes
decir eso, Logan? Nunca te he mentido.

";En realidad? ;No crees que no decirme que todavia estabas casado
era una mentira?

“No, quiero decir, si. Yo solo . .. No sé por qué no te lo dije. Pero no
fue para hacerte dafio.

";Llamaste a Fred Andrews?" pregunté.

"Si. Hablé con él justo después de encontrar a Nick. Esta trabajando
en los papeles del divorcio. Esperé en el teléfono, escuchando a Logan
respirar.

"No sé qué hacer aqui, carifio”. Su suave voz provoc6 una nueva ola
de lagrimas.

Créeme cuando te digo que no esperaba que estuviera aqui. Y que
me arrepiento de no haberme divorciado hace nueve afios”.

Necesito algo de tiempo.

"Bueno."” Sollocé, tratando de recomponerme.

“Odio que estemos teniendo esta conversacion por teléfono”.

"Yo también. Te amo, Logan —arfiadi antes de que pudiera colgar.

"Yo también te amo. Tengo que ir."

Hoy habia sido un desastre y lo peor estaba por venir.

Fecha cinco.

Después de que Nick se fuera ayer, nuestra conversacién se habia
repetido en mi mente una y otra vez. El suefio me habia eludido y
finalmente me levanté a las tres y media y limpié. Aunque habia ido a la
escuela completamente exhausto esta mafiana, al menos mi casa estaba
impecable.

El tnico descanso que tuve hoy fue con mis alumnos. Habian sido
angeles, como si pudieran sentir que habia estado al borde de un
colapso y en lugar de empujarme, se aferraron a mis pies y me
mantuvieron anclado.



Cuando llegué a casa, de mala gana llamé a Logan. Sin dejar que me
ignorara de nuevo, habia forzado la inevitable conversacién. Ahora eso
habia terminado y tenia que prepararme mentalmente para otra noche
con Nick.

Eran solo las cinco y media. Supuse que Nick no llegaria hasta
después de las seis, lo que me daba al menos treinta minutos para
sentarme en el sofd y llorar.

Y eso es justo lo que hice.

":Qué ocurre?” preguntd Nick cuando abri la puerta.

“Nada,” menti. ";Qué hacemos esta noche?"

Nick cruzé los brazos sobre su pecho. Reflejé su postura y entramos
en una mirada hacia abajo.

No le debia ninguna explicacion. Si estaba molesto, ese era mi
problema. No este. Y de ninguna manera iba a decirle que habia estado
llorando por mi llamada telefénica con Logan. Mi relacién, mi negocio.

"Joder, eres una mujer terca", murmuro.

Levanté las cejas y saqué la barbilla, recordandole en silencio que
aun no habia respondido a mi pregunta.

"Vamos a mi casa".

"Bien. Vamos —dije y lo empujé, cerrando la puerta detras de mi.

Cabalgamos hasta la casa de Nick en silencio. El sol comenzaba a
ponerse detrds de las montaias, el cielo anaranjado y amarillo se
desvanecia lentamente en rosas y purpuras brillantes.

Supuse que Nick vivia en la ciudad, pero en realidad vivia bastante
cerca de mi. Después de salir de la carretera, empezamos a serpentear
por un camino angosto de grava bordeado de arboles altos.

El final del camino se abria a un pequefio claro redondo en el
bosque. En el centro habia una cabafia de troncos de dos pisos. Un
porche cubierto corria a lo largo de la casa, y dos grandes ventanas
abuhardilladas sobresalian del techo en el segundo piso. Detras de la
cabafia habia una gran tienda de metal marron.

Esta era la pintoresca cabafia de Montana que queria. Ver este lugar
me hizo arrepentirme de haber comprado mi casa. Era demasiado
grande y ostentoso. Pero un lugar como este habria sido perfecto.

La puerta principal se abri6 a un gran espacio abierto. El resplandor
de las suaves luces blancas creaba un ambiente cdlido y acogedor. Los
pisos estaban hechos de una madera color canela toscamente cortada, y
cuando miré de cerca, vi las ranuras circulares hechas con las hojas de
sierra.

Una esquina de la habitacién principal era una cocina cuadrada llena
de armarios oscuros. Un mostrador alto lo separaba del resto de la sala
de estar. Una chimenea de piedra estaba rodeada de muebles de cuero
marroén dirigidos a un gran televisor en la esquina.

Frente a la sala de estar habia una mesa de comedor rodeada por
seis sillas. Tanto la mesa como las sillas se hicieron con el mismo estilo



de troncos que la mesa de café de la sala de estar.

Mientras inspeccionaba el interior de la casa, me arrepenti aun mas
de la extravagante compra de mi casa.

"sQuieres algo de beber?" pregunto Nick.

";Qué tienes?"

"Cerveza. Whisky. Agua."

Whisky, por favor. No habia forma de que sobreviviera a la
conversacion de esta noche sin alcohol, y dado que no era un gran
bebedor de cerveza, el whisky tendria que ser suficiente.

Mientras Nick se dirigia a la cocina, caminé hacia una serie de
estanterias en la parte trasera de la habitacion, junto a la escalera de
madera que conducia al segundo piso.

La coleccion de libros de Nick me sorprendié. No lo habia imaginado
como un lector, pero los estantes me demostraron que estaba
equivocado. Tenia bastantes cldsicos, asi como algunos thrillers mas
recientes. También noté un par de textos automotrices gruesos en el
estante inferior.

Un estante largo en el medio estaba completamente dedicado a fotos
enmarcadas. Todas las fotos eran pequefias, pero habia tantas en los
estantes que no podia ver las de atras.

Algunas de las imagenes mostraban a un Nick mds joven. En uno,
estaba con un grupo de hombres que vestian chalecos de cuero y
estaban de pie junto a una fila de grandes motocicletas. En otro, estaba
en un banco con una hermosa mujer morena, otro chico a su otro lado.

Las fotos restantes eran del Nick que yo conocia, con su cabello
desordenado y su barba poblada. En uno, él y otros tres hombres
vestian monos verdes. Detrds de él estaban los restos de un bosque
completamente quemado con arboles negros que sobresalian de la
tierra quemada.

Deslizando algunas de las fotos a un lado, comencé a examinar las
que estaban escondidas en la parte de atras. Mis ojos se encontraron
con una pequefia foto sin marco metida en la esquina de la estanteria.
Agarré su borde y lo saqué de la madera.

Jadeé cuando la luz golped la foto. Era una foto mia de Las Vegas.

Yo estaba durmiendo en una almohada blanca. Mi cabello estaba
hecho un desastre, sobresaliendo por todos lados. Todavia tenia el
magquillaje de la noche anterior y estaba manchado en mis parpados.
Mis labios estaban rojos e hinchados por una noche de besar a Nick.
Parecia un desastre. Pero incluso en el suefio, me veia feliz.

Las lagrimas llenaron mis ojos y la imagen se volvié borrosa.

Nick me habia tomado una foto la mafiana antes de dejarme sola en
el Bellagio. Y 1o habia guardado todo este tiempo. Los bordes de la foto
estaban desgastados y arrugados, como si la hubiera sostenido en sus
manos y la hubiera estudiado innumerables veces. Mostraba el mismo
desgaste y edad que la foto de nuestra boda que habia guardado.



";Por qué?" susurré a la imagen.

"Porque eres mi esposa”, dijo Nick detras de mi.

"¢Que significa eso?"

“Significa que nos pertenecemos el uno al otro”.

El habia dicho exactamente las mismas palabras justo después de
que nos casamos, justo antes de su mentira mds flagrante. Cuando
prometié que hariamos que nuestra relaciéon funcionara. El hecho de
que los arrojara alli de nuevo me enojé al instante.

Me di la vuelta. “Me dijiste eso una vez antes. Me gusto la primera
vez. Ahora, no tanto. ;Palabra de consejo? No reutilices tu material de
Las Vegas™.

Apret6 la mandibula y respir6 hondo por la nariz. "Bébete esto",
cortd, empujando un vaso de whisky en mi cara. "Y calmate, carajo”.

Resoplé y rodé los ojos. Esta iba a ser una larga noche.

"Ven y siéntate", dijo, caminando hacia el sofa de la sala.

Me hundi en una silla de cuero de gran tamafio frente al sofd y tomé
un largo sorbo de mi whisky, haciendo una mueca cuando el licor
ambar me abri6 un camino en la garganta.

“¢Quieres que corte eso con un poco de agua?” Nick pregunté,
descansando sus codos en sus muslos.

“No,” tosi. "Esta bien. Explicacién, por favor. Terminemos con esto."

"Bien. ;Viste esa foto con la mujer y los dos nifios en el estante?

Asenti.

“Esa era mi mama conmigo y mi hermano menor”, dijo. Muri6
cuando yo tenia dieciséis afios.

Cerré mis ojos. "Lo siento."

No podia imaginar lo doloroso que seria perder a tu madre a una
edad tan temprana. Mi mama no era el modelo a seguir mas destacado,
pero seguia siendo mi mama. Ella siempre estuvo ahi para mi.

“Ella fue asesinada por mi padre”, agregé Nick.

Los musculos de mi cuerpo se bloquearon. ";Tu padre maté a tu
madre?”

“El no apretd el gatillo, pero fue por sus malditas decisiones egoistas
que ella estd muerta”.

":Qué pasd?” Yo pregunté.

Nick se incliné hacia adelante y tom6 un trago de su propio whisky
antes de sentarse. “Mi papa es el presidente de una pandilla de
motociclistas. Y es una pandilla. Todo el mundo lo llama un club, fingen
que es solo un grupo de tipos que dan paseos de fin de semana en sus
Harleys, pero es una pandilla. Usan la violencia para intimidar a las
personas que no hacen lo que ellos quieren. Tienen poco respeto por la
ley. Y les cobran a sus clientes una jodida fortuna para que puedan
juntar un fajo de dinero cada mes”.

";Qué tipo de clientes?"



“En su mayoria brindan servicios de proteccion para quien quiera
pagar. Algunas empresas locales en Clifton Forge. De ahi soy. Dirigen un
circuito clandestino de peleas por todo el estado y obtienen una
comision de cada pelea. Pero sus principales clientes son los
narcotraficantes. El club proporciona proteccién para los envios que
llegan desde Canada. Se aseguran de que las drogas no sean
secuestradas o atrapadas por la policia”

";Canada?" Yo pregunté. “Pensé que la mayoria de las drogas
importadas cruzaban nuestras fronteras del sur”.

“Los medicamentos elaborados a partir de extractos de plantas si.
Marijuana. Cocaina. Heroina. Pero mucha metanfetamina se trae de
Canada. Se hace camino hacia el norte y luego se conduce hacia abajo.
La seguridad fronteriza es estricta en los cruces oficiales, pero Montana
es un estado grande. Hay mucha frontera que no se vigila”

"Entonces, ;supongo que de alguna manera toda esta actividad ilegal
condujo al asesinato de tu madre?" Yo pregunté.

"Si. La operacion de papa se estaba expandiendo y cabrearon a una
banda rival. Ellos tomaron represalias yendo a nuestra casa en medio
del maldito dia y ejecutando a mi madre mientras ella estaba haciendo
jardineria. Mi hermano y yo la encontramos cuando llegamos a casa de
la escuela”

Un dolor agudo viajo desde mi corazon y se instalé en mi estomago.
"No sé qué decir".

“Nada que decir, Emmy. Solo necesito que entiendas cémo ha sido mi
vida”.

"Bueno.” Asenti.

“Cuando era pequeifio, no veia la hora de estar en el club. Luego,
después de que mam4é murio, no podia esperar para liberarme. Papa se
vengd, puso fin a ese otro club y luego actué como si todo estuviera
bien. Siguié expandiéndose y cavando mds profundo en el subsuelo.
Nunca admitié que su necesidad de ser el club mdas poderoso del
Noroeste es la razén por la que no tengo madre”.

Negué con la cabeza pero permaneci en silencio.

“Caus6 mucha tensién entre pap4 y yo. Siempre habia planeado que
yo me hiciera cargo del club, pero le dejé claro que no iba a ser
prospecto. Cumpli dieciocho la semana antes de graduarme, obtuve mi
diploma y me fui a Colorado. Empecé a ir a la escuela alld para ser
mecdnico diesel. Obtuve mi certificacion un par de afios después y
comencé a trabajar en un garaje”.

";Fue entonces cuando me conociste?"

“Si”, dijo, “fue entonces cuando te conoci. Los muchachos con los que
estaba y yo trabajdbamos juntos en un garaje en Colorado. Decidimos
por capricho hacer un viaje por carretera a Las Vegas durante el fin de
semana”.

Bebi mi whisky. “;Por qué te fuiste de Colorado?”



“Mi hermano menor acababa de graduarse de la escuela secundaria.
Pensé que si vivia en Montana, tal vez podria convencerlo de que
viviera conmigo y no se uniera al club. El trabajo en la estacién de
bomberos estaba disponible y decidi intentarlo. Dejé de ser mecanico y
vino a Prescott”.

";Se unio al club?”

"Si" Fruncio el cefio antes de tragar el resto de su bebida de un gran
trago.

Nos sentamos en silencio, pero mi corazoén latia cada vez mas fuerte.
Tomé algunas respiraciones irregulares e ignoré la energia nerviosa
que se acumulaba en mi vientre.

Porque este era el final.

Me habia aferrado a Nick, oa la idea de Nick, durante casi diez aifios.
Después de esta noche, todo habria terminado. Podria seguir con mi
vida. No tendria motivos para volver a pensar en él. Para mirar nuestra
foto de la boda. Para usar en secreto mi anillo.

";Por qué me dejaste?" Solo hacer la pregunta dolia.

“Recibi una llamada de pap4a después de que te quedaras dormido.
Estaba en una pelea con otro club. Otra vez. Uno de los chicos mas
jovenes del club de papa recibié un disparo y muri6. Tenia mi edad y
habiamos crecido juntos. De todos modos, papa dijo que estaban
recibiendo amenazas contra miembros de la familia. Que tanto mi
hermano como yo estdbamos en riesgo. Me dijo que cuidara mi espalda.

Mi nariz comenz¢ a arder y senti lagrimas.

cEsta era su excusa? ;Que su partida habia sido por mi propio bien?

Los hombres habian estado tomando decisiones en mi nombre toda
mi vida. Decisiones sin comunicacion. Siempre decia después que era lo
mejor y nunca me molestaba en preguntar c6mo me sentia.

“Nunca quise lastimarte, Emmy”, dijo. Pero no estabas a salvo
conmigo. No en aquel entonces. Habrian venido tras de tiy de tu dinero.
Y no podia arriesgar tu vida. No me arriesgaria a que te mataran como a
mi madre. Asi que me fui."

Cerré los ojos y dejé que las lagrimas cayeran por mis mejillas.

No queria esta explicacién. Queria uno diferente.

Uno en el que lo obligaron a salir de la habitacién del hotel a punta
de pistola y lo mantuvieron prisionero durante nueve afios. Una
explicacién como esa habria hecho que el dolor en mi corazén
desapareciera. En cambio, su decision de irse sin hablarme hizo que me
doliera atin mas.

Se arrodill6 junto a mis pies antes de dejar mi whisky a un lado y
tomar mis manos entre las suyas. "Lo siento. Lo siento tanto, Emmy —
susurro, salpicando mis manos con besos.

"sPor qué no me dijiste nada de esto?" Yo pregunté. “Podrias
haberme dicho en ese entonces. Podriamos haber resuelto algo.



“Porque sabia que si volvia a mirarte a los ojos, nunca te dejaria ir. Y
eras demasiado bueno para esa vida. Necesitabas a alguien que pudiera
darte mucho més de lo que yo podria".

Me tenia completamente confundido. Si yo era demasiado bueno
para su vida, ;por qué habia estado presionando tanto esta semana?
¢Por qué dijo que mi corazén todavia le pertenecia? Hace solo unos
minutos, habia declarado que yo era suyo y él era mio.

“Entonces, ;de qué se trat6 la semana pasada? ;Tu oportunidad?” Yo
pregunté. "No entiendo cémo era demasiado bueno para ti en ese
entonces, lo que no era, por cierto, pero ahora todo es diferente".

Sus ojos color avellana se clavaron profundamente en los mios.
“Siempre has tenido mi corazén, Emmy. Sé que la cagué al irme, pero
pensé que era mi unica opcién. Me tom6 mucho tiempo darme cuenta
de que tenia otras opciones. Y para entonces, temia que fuera
demasiado tarde. Que habias seguido adelante con tu vida. Pero en el
momento en que te vi, supe que tenia la oportunidad de hacerlo bien.
Ningun hombre podra hacerte feliz porque ninguna otra mujer me hara
sentir completa. Lo somos el uno para el otro”.

Tan bien como esas palabras sonaron y se sintieron, estaba
equivocado. Fue muy tarde.

"Llévame a casa", le ordené y me levanté de la silla, obligandolo a
salir de mi espacio.

Se puso de pie conmigo, pero antes de que pudiera darme la vuelta,
sus manos enmarcaron mi rostro y me levantaron la barbilla, por lo que
me vi obligada a mirarlo. Sus cejas estaban juntas. Claramente,
esperaba una reacciéon muy diferente a su discurso.

"Llévame a casa", le dije.

"No." Sus labios chocaron contra los mios antes de que pudiera
protestar. Eran firmes y decididos. Su lengua acaricié mi labio inferior
hasta que finalmente me abri para él. Luego estuvo adentro,
deslizandose contra el mio mientras tomaba el control.

Mis manos se aferraron a su camisa de franela para no caer sobre
mis rodillas temblorosas.

El pasado me inundé cuando recordé lo increible que fue besar a
Nick. Cémo era el unico hombre que podia encenderme en segundos.

Nuestros labios se movian frenéticamente de un lado a otro mientras
borrdbamos nueve afios de historia y retrocediamos en el tiempo. En
este momento, solo éramos nosotros.

Sus manos viajaron por mi cara, por mi cuerpo, frotando y apretando
mis costados. Cuando llegaron a mis caderas, sus dedos agarraron mi
carne con fuerza y me levantd. Mis piernas se envolvieron
automaticamente alrededor de su cintura mientras me aplastaba contra
su cuerpo cincelado. Uno de sus brazos rodeé mi espalda baja mientras
el otro amasaba mi trasero.



Me llevo hacia atras pero no abri los ojos. Todo en lo que podia
concentrarme era en mi boca fusionada con la suya. La sensacién de su
lengua deslizdandose contra la mia. Mi nucleo palpitante presion6
firmemente contra la dureza de sus jeans.

Mi espalda golpeé una pared, y cuando la boca de Nick viajé por mi
cuello, abri los ojos. Me habia llevado a una pared directamente frente a
una de las grandes ventanas delanteras de la cabafia. Podia ver su
espalda en nuestro reflejo y mis piernas alrededor de su cintura.

En mis pies habia un par de botas de pato Sperry. El cuero tostado
contrastaba brillantemente con el azul oscuro de los jeans de Nick.

Logan me habia dado estas botas antes de que me mudara. Me habia
dicho que me los pusiera para que no se me enfriaran los pies. Sabia
que mis pies siempre estaban frios.

El hielo corria por mis venas. Aqui estaba yo, besindome con otro
hombre, cuando apenas unas horas antes le habia dicho a Logan que lo
amaba. Lo cual hice.

“Para,” dije y desenvolvi mis brazos y piernas de Nick. "Lo siento. no
puedo hacer esto No haré esto. Yo no soy esta persona.

":Qué? ;Qué pasa, Emmy? pregunto Nick.

";Qué ocurre? {Tengo novio! jEso es lo que esta mal! Necesito ir"
Empujandome a su alrededor, corri hacia la puerta y me puse el abrigo.

"Emmy", comenzo Nick, pero cerré los ojos y sacudi la cabeza con
furia.

"No. Por favor, Nick. Por favor, llévame a casa”, supliqué, mi voz se
quebro mientras luchaba por contener las lagrimas.

¢;En qué clase de persona me habia convertido? No hice trampa.
Habia jurado nunca volverme como mis padres. ;Co6mo pude hacerle
esto a Logan? Mi dulce y maravilloso novio, que estaba teniendo
problemas para adaptarse al hecho de que su novia ahora vivia en
Montana mientras él se quedaba en casa en Nueva York.

“Soy una persona terrible. ;Como pude hacerle esto a Logan? Me
pregunté a mi mismo. Escuchar mis propias palabras provocé una
nueva ola de lagrimas.

—No lo eres, Emmy —susurré Nick en la parte superior de mi
cabeza mientras envolvia sus brazos alrededor de mi—.

—Déjame ir, Nick. Por favor —sollocé en su pecho.

"Nunca mas", dijo, apretandome mads contra su calor.

Por un momento, dejé que me abrazara mientras lloraba. Dejé que su
olor relajante y sus fuertes brazos me consolaran hasta que encontré la
fuerza que necesitaba para apartarlo y preguntarle por tltima vez.

"Llévame a casa."



@ CHAPTER 7

¢ . ” z ) .
¢Rico?” Llamé a la oficina del director.

“iEmmeline! Entre, por favor —dijo, levantdndose de su escritorio.
":Qué puedo hacer por ti?"

"No estoy seguro de qué hacer con un estudiante y me preguntaba si
podria saber qué piensas”, dije mientras ambos nos sentdbamos.

"Por supuesto. (,Qué estudiante?

“Albanil Carpintero”.

El fruncié el cefio. “Me preguntaba si iba a haber problemas con
Mason. ;Qué esta pasando?”

“Ha pasado casi un mes desde que se mudo aqui y casi no habla. Me
preocupa que su comportamiento no sea solo porque es timido. No
hace contacto visual conmigo. Si me acerco demasiado, se estremece.
No tendrd nada que ver con los otros nifios excepto con Rowen Cleary.
El le susurrara algo y luego ella me dir4 lo que dice”.

“Eso es un poco extremo. He visto a algunos nifios actuar asi durante
los primeros dias, tal vez incluso una semana, pero luego se
acostumbran al nuevo entorno. ;Ha mejorado algo en el ultimo mes?
Rich preguntd.

"No. Me preocupa su comportamiento, pero ademds de eso, su
apariencia estd lanzando todas estas banderas rojas. Todos los dias de
esta semana ha venido a la escuela sucio y ha estado usando chancletas
para ir a la escuela. Todavia no lo he visto con calcetines o un par de
zapatillas. Hace demasiado frio para las chanclas.

Mis preocupaciones sobre Mason Carpenter habian aumentado
significativamente, especialmente después de esta mafiana. Su cabello,
normalmente castafio, estaba casi negro por la grasa y estaba
empafiado por un olor fétido. Sus pobres deditos de los pies estaban
casi azules. Si no se hacia algo, y pronto, correria el riesgo de
congelarse

“Déjame hacer algunas comprobaciones”, dijo Rich. “Se transfirio
aqui desde Bozeman. Llamaré a su escuela anterior y veré si pueden
compartir algo. También investigaré un poco y veré si puedo aprender
mas sobre la situacion de su hogar. También podrias intentar
preguntarle al respecto”.

"Bueno. Dudo que me lo diga, pero vale la pena intentarlo.



“Empecemos a documentar todo esto. ;Puedes tomar algunas notas
y envidarmelas por correo electrénico? Querremos fechas y ejemplos
especificos en caso de que necesitemos involucrar a los Servicios de
Proteccion Infantil”.

"Si. Absolutamente. Lo haré esta tarde cuando los nifios se vayan.
¢Hay algo mas que podamos hacer? ;Qué hay de sus zapatos? Yo
pregunté.

"Desafortunadamente, no hay mucho que puedas hacer".

“;Qué pasa si no tiene zapatos calientes? ;Puedo comprarle un poco?

Tendria cuidado. Su oferta es muy generosa y no digo que no pueda
hacerlo, pero hay una linea muy fina entre conseguir regalos para sus
estudiantes y proporcionar cosas de las que los padres y tutores
deberian ser responsables. Especialmente si estd comprando para un
solo nifio”, dijo.

"Entendi. Es desgarrador. ;Cudnto tiempo tardardn las autoridades
en involucrarse si ocurre algun tipo de abuso o negligencia en el
hogar?”.

“Dependiendo de la gravedad de la situacion, podrian ser meses.
Concentrémonos en construir un archivo completo, y cuando sea
suficiente, podemos contactar a los servicios sociales. Pero incluso
después de involucrarlos, este podria ser un proceso largo. A menos
que podamos probar de manera irrefutable que Mason estd en peligro
inmediato, probablemente se quedara donde esta por un tiempo”.

“Eso no est4 bien. No si estd siendo descuidado.

"Estoy de acuerdo. No deberia llevar tanto tiempo. Pero, en este
momento, lo mas importante que debe hacer es mantener a Mason a
salvo mientras esté aqui. Esté alli para él en caso de que decida hablar.
Brindele un entorno de aprendizaje seguro”.

Asenti y me desplomé en mi silla. Me senti desesperada e impotente.
Hacer todo lo posible por Mason mientras estaba en la escuela fue un
buen consejo. Pero, ;y cuando no estaba conmigo? ;Quién lo cuidaria
entonces? Porque quienquiera que se suponia que debia hacer ese
trabajo claramente estaba eludiendo sus deberes.

Ten fe, Emmeline. Como maestro, puede hacer mucho para cambiar
el futuro de un nifio. Puede que no suceda de la noche a la mafiana”.

"Gracias. Aprecio tu tiempo."

"De nada." Se relajo en su silla. “;Estas esperando el Dia de Accién de
Gracias la préoxima semana? ;Tienes planes con familiares o amigos?

“No hay planes importantes este afio. Creo que me pasaré
desapercibida y me pondré al dia con algunas tareas domésticas”. Como
si la situacién de Mason Carpenter no fuera lo suficientemente
deprimente como para hablar de ella, discutir mis planes para las
vacaciones seguramente me pondria de mal humor. Este afio estaria
solo. Nada de comida china para llevar del Dia de Accién de Gracias con



Logan. Mis planes incluian un atracén de Netflix mientras comia dos
pizzas y un galén de helado.

“Eres bienvenido a unirte a mi y a mi familia. Siempre tenemos
mucha comida y nada le gustaria mas a mi esposa que contarles
historias vergonzosas sobre mi”, ofrecié.

“Gracias, Rico. Eso es muy amable de tu parte. Lo tendré en cuenta.”

Casi habia llegado a la puerta cuando un pensamiento cruzé por mi
mente. “;Los maestros suelen comprar regalos navidefios para sus
estudiantes?”

"Debe hacerse. ;Por qué?”

“Solo tenia curiosidad. Estaba pensando en regalarles algo a todos,
pero no queria ser el unico maestro que compraba regalos —dije—.

“Sea lo que sea lo que quieras hacer por ellos, estoy seguro de que
les encantara”.

Corriendo de regreso a mi salén de clases, reorganicé mentalmente
mi plan de lecciones para mafana. Y esta noche iba a hacer una lluvia
de ideas sobre una nueva actividad de arte en la que de alguna manera
aprenderia la talla de zapatos de cada nifio.

Si comprarle a Mason Carpenter un nuevo par de zapatos significaba
que cada uno de mis estudiantes obtendria un nuevo par, por mi bien.

Y

Una semana después, todos mis alumnos estaban abriendo sus regalos
navidefios.

";Estos son para mi?" Mason susurro.

Mientras todos los demads nifios gritaban como locos y se mostraban
unos a otros sus tenis nuevos, me arrodillé junto a Mason, que lo
miraba con los ojos muy abiertos.

El Dia de Accion de Gracias era mafana, asi que hoy la escuela solo
iba hasta el mediodia. Estaba seguro de que una vez que todos los nifios
llegaran a casa, pasaria la tarde escuchando numerosos mensajes de
padres preocupados por mi regalo extravagante.

Pero no me importaba. Siempre que Mason Carpenter tuviera algo
calido para ponerse en los pies, aceptaria cualquier critica que me
arrojaran.

";Te gustan?” Yo pregunté.

El asinti¢ y, por primera vez, me mir6 a los ojos. Sus hermosos y
grandes ojos marrones estaban llenos de lagrimas de alegria.

“;No tienes otros zapatos, Mason?”

Miré hacia abajo y sacudio la cabeza.

"Entonces supongo que es bueno que los duendes de los zapatos de
Accion de Gracias hayan venido hoy".



Una pequeia sonrisa se dibujo en el rostro de Mason, revelando un
hoyuelo en su mejilla izquierda. No importaba lo que tuviera que hacer,
iba a hacer que mi misién en la vida fuera ver ese adorable hoyuelo
todos los dias.

Y

Ha llamado a Logan Kendrick. Por favor, deje un mensaje."

“Logan. Soy yo otravez. Por favor, devuélveme la llamada." Conducia a
casa para las vacaciones de Accidon de Gracias. Habian pasado mas de
dos semanas y media desde que le dije a Logan que todavia estaba
casada, la misma noche que besé a Nick, y no habia hablado con
ninguno de los hombres desde entonces.

Cuando Nick me dejé esa noche, le pedi que me diera un poco de
espacio. Inmediatamente rechazé mi peticion, pero después de que le
rogué que me diera tiempo para procesar todo, acepté de mala gana.

Sin embargo, mi tiempo estaba llegando a su fin. Antes de irse, habia
declarado: “Tienes hasta el Dia de Accion de Gracias para
recomponerte. No te dejaré ir, pero te daré algo de tiempo”.

No fue por falta de intentos que no habia hablado con Logan. Lo
habia llamado todos los dias pero no habia respondido a mis llamadas.
Nos habiamos distanciado tanto en los dltimos meses que ni siquiera
habiamos hecho planes para las vacaciones. Tuve la tentaciéon de
alquilar un jet de regreso a Nueva York para poder verlo mafiana en
Accién de Gracias y poder hablar cara a cara.

;Se podria reparar nuestra relacién? La culpa que sentia por besar a
Nick era aplastante y nunca seria capaz de mantenerlo en secreto. Pero
si se lo contaba a Logan, seria el final. El nunca me perdonaria por
besar a otro hombre.

Y aunque fue desgarrador pensar en mi vida sin Logan, no lo
culparia. Todo esto fue mi culpa.

Me detuve en mi camino de entrada, que actualmente estaba
ocupado por un gran SUV Cadillac negro estacionado junto al garaje. La
puerta del conductor se abrié y sali6 un hombre alto, vestido con una
chaqueta de lana negra y jeans.

Logan.

No tenia idea de lo que estaba haciendo en Montana, pero no
importaba. Cualesquiera que fueran sus razones, me alegré de verlo.

Saltando del Jeep, caminé directamente hacia él y envolvi mis brazos
alrededor de su cintura, hundiendo mi cabeza en su pecho.

Contuve la respiracién, esperando su reaccién, esperando que no me
alejara.



Cuando sus brazos se cerraron con fuerza alrededor de mis hombros
y su mejilla cay6 sobre mi cabeza, el aire se me escap6 de los pulmones.

"Te extrané."

"Yo también te extrafé", dijo, besando mi cabello.

":Estas aqui para romper conmigo?"

El se rid. "No estaba planeando eso".

"Bien", dije, apretdndolo ma4s fuerte.

Tomé unas cuantas respiraciones profundas, inhalando su colonia
Armani, antes de alejarme. Logan siempre olia bien.

Nick huele mejor.

Esa comparacion no deseada pasé por mi mente sin control.
Regafidndome en silencio, miré a los ojos marrones de Logan. Mi
cerebro de mala gana evocé la imagen de los vibrantes ojos color
avellana de Nick.

Los ojos de Nick también estdan mejor.

:Qué estaba mal conmigo? ;Por qué estaba parada aqui con mi
increiblemente guapo novio pensando en Nick Slater?

Porque estaba loca de mierda. Es por eso.

";Estds bien?" pregunt6 Logan.

";Qué? Vaya. Si. Creo que todavia estoy en estado de shock de que
estés realmente aqui —menti.

"Perdon. Deberia haber llamado, pero necesitaba algo de tiempo.
Estoy cansada de tener conversaciones telefénicas”.

"Yo también. Necesitamos hablar."

“Lo hacemos, pero no en este segundo. Estaba pensando que
podriamos atrincherarnos en tu casa y acampar en el dormitorio.
Podemos hablar alli, entre otras cosas. El sonrio.

“Me gusta ese plan. Pero vamos a necesitar provisiones. De lo
contrario, nos moriremos de hambre. Todo lo que me queda en la casa
es Coca-Cola Light y una bolsa de pescado sueco a medio comer.

"¢Hay algun lugar chino en la ciudad donde podamos comprar
comida para llevar mafiana para el Dia de Accién de Gracias?" preguntoé.

Una enorme sonrisa se apoderé de mi rostro. Habia estado
terriblemente deprimido, pensando en pasar mis primeras vacaciones
en Prescott solo. Pero ahora con Logan aqui, seria normal. “Estas de
suerte, carifio. Ademds de una pizzeria para llevar, hay exactamente
cuatro restaurantes en Prescott, uno de los cuales es Peking Garden
Chinese”.

"Excelente. Muéstrame este pueblo tuyo, carifio. Consiguenos
nuestra fiesta de Accién de Gracias.

Cinco minutos después, conduciamos el Jeep hacia la ciudad.
";Cuando tienes que volver?"

"Viernes por la noche", dijo.

"Derecho.” Frunci el cefio. Eso significaba que no ibamos a pasar
todo el fin de semana juntos. En cambio, tendriamos menos de cuarenta



y ocho horas.

Estoy atrasado tal como estd, Emmeline. Tomarse un par de dias
libres ahora mismo no estd ayudando. Solo espero que si me registro
hoy y trabajo un par de horas mafiana, no volveré a casa y me
encontraré con un desastre”.

No habia sido idea mia que volara hasta aqui. Si este era un viaje tan
inconveniente, ;por qué se habia molestado en venir? Podriamos haber
hablado por teléfono. ;Estaba aqui para hacerme sentir culpable
durante dos dias? Porque no necesitaba su ayuda para eso.

Mantuve mis ojos en el camino y me mordi el labio. No queria entrar
en una discusién con Logan veinte minutos después de su visita.

“Pensé que seria mas bonito. Mds verde tal vez”, dijo Logan.

":Qué quieres decir?"

"Montana. Pensé que seria mas bonito. Todo es marrdn.

";Estas loco? Es bonito —dije. “Creo que el contraste entre la tierra
plana aqui abajo y todas las montafias y bosques que nos rodean es
impresionante. Y la hierba es dorada porque es invierno.

“No te ofendas. Solo tenia una imagen diferente en mi cabeza”, dijoy
miro6 su teléfono.

Usé el resto del viaje para calmarme.

¢Por qué nos mordiamos el uno al otro? Nunca habiamos peleado
cuando yo vivia en la ciudad. Habiamos sido cortos el uno con el otro
ultimamente, pero supuse que era porque nos habiamos estado
adaptando a una relacion a larga distancia. Tal vez habia méas detras de
esas llamadas de lo que queria admitir.

—Caminemos un poco por Main Street —dije. “Es muy lindo y
podria mostrarte algunos de mis lugares favoritos”.

Me encantd la sensacion pintoresca de Main Street. Tal vez Logan
también lo haria. Todas las tiendas tenian caracter. Nada coincidia pero
todo iba junto. Y se uni6é naturalmente, no forzado como lo fue en
muchas de las calles de Manhattan donde una vez vivi.

Los escaparates no fueron disefiados profesionalmente. Las sefiales
no estaban coordinadas por expertos. Prescott no era elegante ni
elaborado, pero tenia un encanto real. Su encanto estaba en la gente
que se enorgullecia de su trabajo y de su ciudad.

Logan tom6 mi mano mientras camindbamos por la calle.
Ocasionalmente le sefialé diferentes tiendas que me gustaban, pero en
lugar de encontrar algo positivo en ellas, hizo algunos comentarios
sobre la plétora de ropa occidental y la abundancia de herraduras.

Ignoré sus comentarios y segui caminando, esperando que no fuera
tan critico durante toda su visita.

Cuando pasamos por la tienda de articulos deportivos, vislumbré
nuestro reflejo en la puerta de vidrio y me rei.

";Qué?" pregunto Logan.



“Nos vemos fuera de lugar. Todavia estoy vestida de la escuela. Estas
perfectamente estilizada como siempre. Lo tnico de nosotros que va
con Prescott son tus jeans”.

"Eso es porque estamos fuera de lugar, Emmeline".

Mi risa se detuvo inmediatamente al ver su rostro serio. Era una
broma, Logan. ;Por qué estds actuando asi?"

“Tu broma no fue graciosa y estoy actuando como siempre lo hago.
Pido disculpas por no estar tan feliz de pasar el Dia de Accién de
Gracias en Montana, caminando por un pequefio pueblo con mi novia,
quien de alguna manera se ha convencido a si misma de que encaja
aqui”.

"Entonces, ;por qué viniste?" —pregunté, deteniéndome en la acera.

“Porque necesitamos tener una conversacion sobre tu matrimonio.
Tengo una conferencia telefénica programada con Andrews el viernes
por la mafiana antes de irme. Necesito estar mejor informado sobre lo
que estd haciendo, pero no hablard conmigo sobre el proceso de
divorcio a menos que estés presente”.

“Logan, dime que no me engafaste con Fred Andrews. No después
de que te dije que me estaba ocupando de eso.

“Tuviste nueve afios para arreglarlo y no lo hiciste. Asi que si, te
rodeé”.

";Por qué?” Yo pregunté.

"sPor qué? Tal vez porque esperaba que algun dia fueras mi esposa.
Que el anillo que he tratado de darte dos veces podria ir en tu dedo.

Mi ira fue reemplazada inmediatamente por la culpa.

Mierda.

Habia estado tan obsesionada con obtener una explicacion de Nick,
que no habia tomado suficiente accién por Logan. Cuando me encontré
viviendo en la misma ciudad que mi esposo perdido, deberia haber
regresado de inmediato a Nueva York, explicarle todo a Logan y luego
recoger personalmente mis papeles de divorcio. En cambio, pasé una
semana saliendo con Nick y luego besindome con €], pegada a una
pared de su casa.

Yo no era una buena novia.

Justo cuando estaba abriendo la boca para disculparme, una voz
familiar retumb6 detras de mi.

“No esta pasando, amigo. Ella es mia."

"Esto no estd pasando”, murmuré y me di la vuelta para mirar a Nick.
No te metas en esto, Nick.

"No", dijo.

¢El marido, supongo? Logan entr6 en el espacio a mi lado y eché su
brazo alrededor de mis hombros, todo su cuerpo rigido.

"Si. Y como soy su marido, ;qué tal si le quitas las malditas manos de
encima?



La tocaré cuando me plazca. Lo he hecho durante los ultimos cinco
anos”.

"iSuficiente!" Dije, terminando este ridiculo espectdaculo de machos
antes de que se descontrolara. “La tnica persona que puede decidir
quién me toca y cuando, soy yo. Dejen de actuar como neandertales”.

“Es hora de irse, Emmeline”, declaré Logan y tom6 mi mano, tirando
de mi detras de él mientras regresabamos al Jeep.

El sonido de botas golpeando el pavimento detrds de nosotros.
Saqué mi mano de Logan y me di la vuelta, de nuevo frente a Nick.

Estaba desesperada por que me dejara en paz. Lo dltimo que queria
era que Nick mencionara que nos habiamos besado. Esa era mi historia
para contarle a Logan, en mis términos, pero los ojos de Nick estaban
decididos. Iba a hacer lo que fuera necesario para mantenerme alejada
de Logan.

"Detente”, susurré. "Déjame ir."

"Nunca." Su rostro se suaviz6 y me mir6 con su propia
desesperacion. “Emmy, no hagas esto. No te quedes con él solo porque
todavia te aferras a la idea de que la vida volvera a ser como antes. Todo
ha cambiado. Sé honesto contigo mismo y con él. Lo somos el uno para
el otro. Volviste a mi vida y no te dejaré més. Y en el fondo, no quieres
que te deje ir.

—Emmeline —llam¢ Logan.

Ahogué el nudo en mi garganta y parpadeé para quitarme las
lagrimas. "Viniendo."

El camino a casa fue silencioso, pero en el momento en que estacioné
en el camino de entrada, Logan tom6 mi mano.

"Tu lo amas." No estaba enojado y gritando. Parecia derrotado y
triste.

Negué con la cabeza. "No. Pero lo hice una vez.

"Todavia esta alli, carifio”, dijo Logan, acariciando el dorso de mi
mano con el pulgar.

Quise protestar pero no pude. Estaba demasiado confundido acerca
de mis sentimientos por Nick. En una noche, me habia enamorado de él.
Pensé que afos de ira y odio habian borrado todo ese amor. Pero pasar
tiempo con é€l, besarlo, lo habia devuelto todo. Solo que el odio todavia
estaba alli también. ;Cémo podria deshacerme de uno sin el otro?

“Cuando te alejaste de él, nunca antes habia visto un dolor como ese
en tu rostro. Ni siquiera cuando tu padre estaba en su peor momento.
Quiero ser el hombre que te lo quite, Emmeline, que lleve ese dolor
para que puedas vivir una vida feliz. Pero nunca voy a ser yo”.

":Qué? ;Qué estas diciendo, Logan? Yo pregunté.

“Ni siquiera tuve una oportunidad. Nada de lo que pueda hacer sera
suficiente. El siempre tendré esa parte de ti. )

Negué con la cabeza. “Estds leyendo demasiado en esto. El solo me
molesto. Y td y yo habiamos estado discutiendo. Habia mucha emocion



volando alrededor. Olvidémoslo y pasemos juntos un buen Dia de
Accién de Gracias. (,Por favor?"
“El te llama Emmy”.

Siempre lo ha hecho. ;Que importa eso?"

“Cuando nos conocimos, te llamé Emmy una vez. Me corregiste y
dijiste que odiabas ese apodo. Pero eso no era cierto. No querias que te
llamara Emmy porque ya era suyo.

El estaba en lo correcto. Habia cosas que no le daria porque Nick
habia estado alli primero. Me convenci de que odiaba los apodos y los
besos en la punta de la nariz. No lo hice, en realidad, pero me dije a mi
mismo que si. Porque dolia demasiado recordar a Nick.

El habia tenido razén.

Todo habia cambiado.

Vivir en Montana habia arrojado luz sobre los problemas que Logan
y yo habiamos tenido antes de que Nick fuera incluido en la mezcla.
Logan y yo queriamos diferentes estilos de vida. Habia encontrado un
hogar en Montana y le encantaba Nueva York. Era mas feliz viviendo
una vida méas tranquila mientras él prosperaba en dias de trabajo
ocupados y un calendario social agitado.

"No es solo Nick, ;verdad?" Susurré. “Soy yo aqui. Tu alli. no voy a
volver Y nunca te iras.

"No. No es solo él".

Nos sentamos en silencio por unos momentos hasta que Logan
hablé. “Creo que sera mejor que cambie mi respuesta a su pregunta
anterior. Creo que estoy aqui para romper contigo.

Sabia que venia, pero eso no hacia que fuera menos doloroso
escucharlo. Se me corté la respiracion y luché por recuperarla.

Cuando torci el cuello para mirarlo a los ojos, el dolor en mi pecho se
hizo tan intenso que temi que mi corazén dejara de latir. "Lo siento
mucho, Logan".

"Yo también." Alcanzando la consola, tomé la parte de atrds de mi
cabeza y me atrajo para besarme.

Dejé que nuestro beso de despedida transmitiera todas las cosas que
no dije. Que estaba agradecido por cada momento que habiamos
pasado juntos. Que nunca podria agradecerle lo suficiente por todas las
cosas maravillosas que habia hecho por mi estos ultimos cinco afios.
Que siempre lo recordaria y lo cuidaria profundamente.

“Sé feliz”, dijo, luego salié de mi Jeep y se subi6 a su SUV, saliendo de
mi camino de entrada y fuera de mi vida.

Cuando ya no estaba en mi espejo retrovisor, me derrumbé en el
volante con sollozos desgarradores.



% CHAPTER 8

Sabes que me encanta verte, querida. Especialmente alrededor de las

vacaciones. Pero creo que sera mejor que me digas por qué llamaste

para decir 'Feliz Navidad' y catorce horas después estds aqui en Italia.

Mi madre y yo estdabamos sentadas juntas en el spa del CastaDiva
Resort en el lago de Como. Mi cuerpo estaba envuelto en una bata de
felpa blanca y mis pies estaban recibiendo una elaborada pedicura.

Ayer por la mafnana habia estado en casa en Montana. Hoy estuve en
Italia para unas vacaciones no planificadas pero necesarias.

"Es una larga historia, mama", le dije.

"Entonces serd mejor que tomemos una botella de vino mientras me
cuentas qué esta pasando”.

Sera mejor que sean dos.

Una hora maés tarde, ella se puso al tanto de mi complicada vida
amorosa y ambos estdbamos borrachos.

";Qué pas6 después de que Logan se fue?" ella pregunto.

“Conduje hasta la tienda de comestibles y me cargué comida
chatarra. Luego acampé en el sofa por el resto del fin de semana, viendo
episodios antiguos de Friends durante cuatro dias”.

";Has hablado con é1?"

“;Logan? No. Le envié un mensaje de texto diciendo Feliz Navidad,
pero eso fue todo”. Omiti la parte en la que me habia respondido
pidiéndome que no le volviera a enviar mensajes de texto porque
necesitaba poner distancia entre nosotros. Aparentemente, dos mil
millas no fueron suficientes.

.Y Nick? ella pregunto.

“Vino a mi escuela el lunes después del Dia de Accién de Gracias. Dije
que aun no estaba lista para verlo y le pedi que dejara de empujar.
Estuvo de acuerdo, pero creo que fue solo porque le dije que Logan y yo
habiamos terminado”.

La mirada de alivio en el rostro de Nick estaba grabada a fuego en mi
cerebro. Queria abofetearlo por estar tan contento de que me hubieran
roto el corazon. Pero al mismo tiempo, esa mirada habia sido honesta y
pura. Todo lo que me habia estado diciendo habia sido cierto.

No estaba jugando un juego. Queria otra oportunidad y estaba
realmente asustado de que yo eligiera a Logan.



“No lo he visto, pero me envia mensajes de texto todos los dias”, dije.
“Normalmente solo dice hola. Me dice lo que esta haciendo. Son
reflexivos.

"Mmm. ;Y por qué viniste aqui? ella pregunta.

“Estaba solo”, confesé. “Me dediqué al trabajo después del Dia de
Accidn de Gracias. Hay un chico en mi clase que he estado tratando de
que se abra a mi, asi que pasé mucho tiempo extra creando actividades
especiales que le gustarian. Pero la escuela estd en receso en este
momento y yo estaba sentado en casa, solo, y necesitaba salir de alli.
Todo el pueblo de Prescott se visti6 de Navidad. Ni siquiera tenia un
arbol. Fue deprimente”.

"Parece que te estas escapando para hacer pucheros”.

"Soy n-" comencé, pero cerré la boca. "Lo sé", suspiré.

. Qué quieres hacer con Nick?

"No sé. ;Qué harias?"

No es mi decisiéon, Emmeline. Pero en mi opinién, hay una razén por
la que no te divorciaste. Y no tiene nada que ver con la l6gica absurda o
el orgullo de tu padre. Es la misma razon por la que rechazaste a Logan
cuando te pidié que te casaras con él. El hecho de que te hayas mudado
a la misma ciudad donde vivia Nick es... . . increible. Es el destino. si
fuera yo? Veria a dénde va. Es posible que ustedes dos no lo logren.
Pero al menos finalmente tienes la oportunidad de intentarlo.

";Qué pasa si nunca puedo superarlo, perdonarlo por dejarme?" Yo
pregunte’

“Cariflo, tu corazon ya lo ha hecho”, dl_]O “Solo necesitas darle a tu
cerebro la oportunldad de ponerse al dia”

A los periddicos de sociedad les encantaba retratar a mi madre como
esnob y superficial. En muchos sentidos, lo era. Sus asuntos siempre
habian aparecido en Page Six y nunca habia tratado de ocultar su
riqueza.

Pero tenia un lado m4&s suave, uno que reservaba principalmente
para sus hijos y seres queridos. Uno que mantuvo oculto a la vista del
publico como un medio para mantener a raya a los buitres.

Collette Austin era increiblemente inteligente y amable. Y cuando se
trataba de mi, tenia la extrafia habilidad de leer mis emociones
reprimidas. Mam4 a menudo sabia como me sentia incluso antes que
yo. Para ser una miembro de la alta sociedad de Nueva York convertida
en turista italiana permanente, era increiblemente sabia.

"Gracias mama. Y gracias por permitirme intervenir en sus planes de
vacaciones. ;Alesso se va a desanimar? Yo pregunté.

“Me encanta tenerte aqui en cualquier momento. Haciendo pucheros
o no. Ella sonrié. Y Alesso est4 bien. El te ama. Creo que en realidad se
sinti6 aliviado cuando le dije que ibamos a pasar todo el dia en el spa.
Su familia estd de visita, y cada vez que estdn cerca, él tiene que



interpretar para mi. Hablan demasiado rdpido para que yo pueda
mantener el ritmo”.

"Sabes, podrias aprender su idioma".

"Ridiculo." Ella agité su mano en el aire para descartar la idea. ";Por
cuanto tiempo se hospeda?”

Hasta Ano Nuevo. Necesito regresar unos dias antes de que
comience la escuela nuevamente para prepararme”.

"iExcelente! Quiero hacer un recorrido por el lago para ver todas las
luces navidefas, pero Alesso le tiene miedo a los barcos. Puedes ir
conmigo."

“Suena maravilloso,” dije.

Navegar por la costa del lago de Como seria gélido, pero valio la pena
desafiar el frio para admirar los hermosos edificios italianos cubiertos
de nieve adornados con brillantes luces navidefias.

—Te he echado de menos, querida —dijo—. “Vamos a planear un
viaje a Montana. Necesito ver de qué se trata todo este alboroto.

"Te he extrafiado también. Visite en cualquier momento antes del
verano.”

No amplié mi solicitud de tiempo. En cambio, me relajé en mi asiento
y cerré los ojos. Mientras un técnico me arreglaba las ufas, otro
comenzé un tratamiento facial.

Si decidiera alejarme de Prescott este verano, el lago de Como, Italia,
ascenderia rapidamente en mi lista de posibles nuevas ciudades
natales.

Y

Mella

A la mierda el espacio.

Traté de respetar los deseos de Emmy y darle tiempo para si misma,
pero esa mierda ya no me funcionaba. Ahora que habia regresado de
dondequiera que habia ido durante las vacaciones, su espacio estaba
practicamente desaparecido.

Habia pasado mdas de un mes desde que la habia visto, y aunque me
habia mantenido en contacto, enviar un mensaje de texto todos los dias
no era lo mismo que mirar su hermoso rostro.

Necesitaba tocarla. Para oler el coco en su cabello. Para mirarla a los
0jos.

Entonces, al diablo con el espacio. Estaba cambiando de tactica.

La habia presionado mucho en Las Vegas con mis desafios y desafios.
Y dado que obtuve resultados mucho mejores entonces, lo intentaria de



nuevo ahora.

Levantando mi pufio, golpeé la puerta principal.

La observé marchar hacia mi a través de una de las cinco ventanas
rectangulares que llenaban la puerta principal, y puso los ojos en
blanco cuando se dio cuenta de que estaba en su casa.

Dios, me encantaba ese giro de ojos.

":Qué estds haciendo aqui?" ella preguntoé.

no respondi Simplemente me agaché para recoger las bolsas que
descansaban a mis pies y la empujé hacia la casa, caminando
directamente a la cocina.

"iMella!" llamé, pero la ignoré de nuevo. Deposité las compras en la
isla mientras ella me miraba con el cefio fruncido desde la puerta de la
cocina. Apreté los dientes y luché contra una maldiciéon. Habia perdido
peso y tenia ojeras de color purpura oscuro debajo de los ojos.

“Vamos, Emy. Estamos haciendo la cena. Por lo que parece, te
vendria bien una comida decente.

":Qué diablos se supone que significa eso?"

“Significa que te ves como una mierda. ;Cuando fue la ultima vez que
comiste? Esa ropa te esta colgando” El vestido negro que llevaba se
parecia mas a un bolso rectangular que a un vestido ajustado. Sin
embargo, sus piernas todavia se veian calientes con esos zapatos altos.

Sus o0jos se agrandaron y su boca se abrid6 una pulgada.
";Perdoneme? Insultarme no te estd haciendo ningun favor.

“Emmy, incluso exhausta y miserable, eres la mujer mas hermosa del
mundo, asi que no te pongas demasiado fuera de forma. Ahora ven aqui
para que podamos empezar a cocinar.

Su cara se sonrojo y me di la vuelta para empezar a desembalar las
compras, sonriendo para mis adentros.

Le di unos momentos y luego ordené, “Emmy. Entra aqui. Busca una
tabla de cortar y un cuchillo.

"No me vas a dejar en paz, ;verdad?"

Me di la vuelta para mirarla directamente a los ojos. "Absolutamente
no".
“Oh por el amor...” murmuré y entro pisoteando en la cocina.

“Saca una sartén también. Y una gran cuchara de madera.

Abrié armario tras armario para sacar mis herramientas. Tazas de
café estaban en cada uno. Ella debe tener un centenar de ellos
escondidos.

";Qué estas haciendo?" ella pregunto.

“Fajitas”, dije. “Y los estds haciendo”.

":;Supongo que me ayudaras?"

Sonrei.

Sus ojos se movieron a mi boca y su respiracion se acelerd. Ella
estaba tan afectada por mi como yo por ella. Solo necesitaba que ella lo
admitiera para que pudiéramos seguir adelante.



Cinco minutos después, estaba en la isla intentando picar un
pimiento verde.

Joder, era mala en esto. "Lo estds haciendo genial."

Sus rebanadas eran seis veces demasiado anchas, nada como el
ejemplo que le habia mostrado. No solo sus cortes eran desiguales, sino
que les llevd una eternidad. Si no interviniera para ayudar, no
comeriamos hasta la medianoche.

“Yo también haré algunos de estos”, dije, alcanzando una cebolla.
Queria bromear con ella, pero decidi guardarlo para otro dia cuando
estuviéramos en mejores términos.

Cuando finalmente terminé con un pimiento, corté los otros tres, la
cebollay el pollo.

“Especias a continuacién. Espolvorea una cucharadita de los tres
sobre la carne y las verduras —dije, entregdndole tres frascos
pequenos.

Después de terminar su tarea, salté sobre el mostrador para beber la
copa de vino que le habia dado.

Respiré hondo y reuni toda mi fuerza de voluntad para no entrar en
el espacio entre sus piernas y tomar su boca. Algun dia pronto iba a
tenerla de nuevo. Ella estaria justo aqui en la cocina, en esa posicion
exacta, gimiendo mi nombre.

“:Donde aprendiste a cocinar?” ella pregunto.

“Principalmente de experimentar por mi cuenta. Después de que
mama murio, pap4 traté de cocinar para mi hermano y para mi, pero su
comida era una mierda. Se dio por vencido y simplemente nos llevaria a
McDonald's o Taco Bell. Me cansé de comer comida rapida, asi que
comencé a perder el tiempo en la cocina. Al principio no era bueno en
eso, pero luego comencé a entenderlo”.

"Lo siento."

“No lo seas. Aparte de que mama no estaba alli, lo disfruté”. Fui a la
nevera y agarré una de las cervezas que habia traido. ";A dénde te
escapaste?”

“Decidi ir a ver a mi mama en el ultimo minuto”, dijo. "Esperar.
.Como supiste que me habia ido?

Vine a darte tu regalo de Navidad y vi que te habias ido. Revisé la
casa un par de veces mientras no estabas.

"Vaya. No era necesario que hicieras eso, pero gracias. ;De verdad
me compraste un regalo de Navidad? ella pregunto.

“;No es costumbre comprarle un regalo a tu conyuge? ;Significa eso
que no me compraste nada? Fingi sorpresa.

"No eres gracioso."

Sonrei. "Di eso ahora, pero espera hasta que recibas mi regalo".

Le compré una taza de café para su coleccién. Pensé que era gracioso
y esperaba que a ella también le gustara. Pero ahora, después de ver el
interior de los gabinetes de su cocina, me preocupaba que ya lo tuviera.



“Pensé que dijiste que tu mama4 vivia en Italia. ;Adénde fuiste?

"Ella hace. Y si, viven en Milan pero suelen pasar las vacaciones en
un resort en el lago de Como. Pasé un par de semanas con ella y Alesso
alli”.

Me alegro de que pudieras ir a verla.

"Yo también. ;Qué hiciste?"

"Poco. Tom6 unos dias libres del trabajo. Pasé algun tiempo cortando
lefia. Lee un libro."

":No fuiste a ningun lado por Navidad?" ella pregunto.

"Hice. Vine aqui."

Sus hombros cayeron. "Perdén. Solo necesitaba un tiempo libre”.

Caminé desde la isla para pararme a su lado y me incliné hacia su
rostro, agarrando suavemente su barbilla. “Lo entiendo, Emmy. Pero no
mas huir. Te dije que no te dejaria ir, asi que debes acostumbrarte a
tenerme en tu vida. Cada dia. No mas espacio.”

"No estoy listo. Acabo de terminar una relacién de cinco afios”.

"Prepéarate”, le dije. “Pensé en ti todos los dias durante nueve afos,
me preguntaba qué estabas haciendo. Tenia preguntas que queria hacer
pero no podia. Esos nueve afios estdn en mi. Fue mi error alejarme de ti,
pero no lo volveré a hacer. Y tampoco te dejaré hacerlo. Todo lo que
pido es tiempo. Te demostraré que puedes volver a confiar en mi.

“No puedo prometerte perdonarte, Nick. Todavia duele."

El dolor detrds de sus palabras fue como un pufletazo en el
estomago.

Yo era un maldito imbécil.

“No necesito una promesa. Solo una oportunidad de borrar ese dolor
—dije y me incliné completamente para rozar mis labios con los de ella.
Estaba congelada, rigida, pero eso no me impidi6 mantener mis labios
contra los suyos durante unos perfectos segundos.

Cuando me reclinég, las lagrimas brillaban en sus ojos.

“No llores, mi dulce Emmy”.

Ella solloz6 y parpaded para quitarse las lagrimas. ";Podemos
cambiar el tema?"

"Si. ;Qué?”

";Qué libro leiste en Navidad?"

Caminé hacia la estufa. “ El Conde de Montecristo . Es un favorito.

Durante la siguiente hora, hablamos de libros y cenamos. Emmy se
relajé y pudimos disfrutar de la compafiia del otro sin drama ni estrés.
Fue la mejor comida que habia tenido en afos. Porque finalmente
estaba con mi Emmy.



Emmeline

";Qué ocurre?” pregunté Nick.

"Nada", menti, borrando el cefio fruncido en mi rostro.

Nick acababa de sortear la corriente de nifios que salian corriendo
por la puerta. Les sonrié a cada uno de ellos, pero cuando Rowen Cleary
corri6é hacia él, la levant6 y la arrojo al aire, llaméandola "princesa" y
preguntandole como le habia ido el dia.

Nick seria un gran padre.

Estaba sucediendo de nuevo. Pensamientos espontaneos de Nick.

Ese habia salido de la nada e hizo que mi cara se arrugara. Mi locura
de mierda estaba empeorando.

":Qué estas haciendo aqui?"

—Te recogeré para la cena —dijo—.

Son sdlo las tres y media. Prefiero poner al menos seis horas entre
comidas y almorcé al mediodia”.

“No estoy aqui para llevarte ahora, Emmy. Pero te aviso que volveré a
las cinco y media. No conduzcas a casa.

"Podrias haberme enviado un mensaje de texto con todo esto", le
dije.

"Si. Pero entonces no habria sido capaz de hacer esto”.

Cruzé el espacio entre nosotros en una milésima de segundo y
capturé mi boca, envolviendo sus brazos alrededor de mi cintura. Sus
labios se presionaron bruscamente contra los mios mientras su lengua
barria mi labio inferior. Una y otra vez me acarici6 hasta que mi boca se
abri6. Cuando su lengua encontré la mia, me derreti. El calor estallé en
todo mi cuerpo y mis rodillas cedieron.

Cuando comencé a hundirme en el suelo, dejé de besarme pero me
apreto la cintura.

"Te tengo." Una sonrisa torcida se formo en sus labios.

Me tomé un momento para estabilizar mis piernas y mantenerme
erguido antes de retroceder un pie. La piel alrededor de mi boca
seguramente estaba rosada por el contacto con su barba. Pero al menos
coincidiria con mis mejillas sonrojadas.

"Cinco y media", dijo y salié por la puerta.

Mierda.

Pensar claramente no era una opcién después de un beso de Nick,
pero realmente necesitaba recomponerme. Pasé la noche anterior
dando vueltas, repitiendo todas las cosas que Nick me habia dicho estos
ultimos meses.

Siempre has tenido mi corazon, Emmy.

Lo somos el uno para el otro.

Pensé en ti todos los dias durante nueve anos.

Y pensé en lo que habia dicho mi madre. Que mi corazoén ya lo habia
perdonado y solo necesitaba aclarar mi cabeza con ese concepto.



Hundiéndome en mi silla, dejé que mi cabeza cayera entre mis
manos. ";Que voy a hacer?"

Traté de imaginar como podria ser nuestra vida. Yo feliz. Nick y yo
viviendo una vida normal. Pero cada vez que esa imagen aparecia en mi
cabeza, era seguida inmediatamente por la vision de mi despertando
solo con una nota que decia que lo sentia.

El tiempo pasaba y necesitaba tomar algunas decisiones. Mi abogado
me habia enviado un correo electrénico mientras estaba en Italia para
decirme que tendria mis papeles de divorcio redactados para fin de
mes. Nick no iba a dejar de insertarse en mi vida a menos que le dejara
claro que habiamos terminado.

. Terminamos?

Durante nueve afios, pensé que lo éramos. Pero mucho era diferente
ahora. El era todo lo que recordaba. Amable. Carifioso. Inteligente.

Y terco. Cada vez que traté de alejarlo, él solo empujé mas fuerte.
Pero honestamente, realmente no habia luchado mucho contra sus
avances.

—Hace diez segundos, dejaste que te metiera la lengua en la
garganta sin luchar, Emmeline —murmuré en mis manos.

"Milisegundo. Austin?

Mi cabeza vol6 hacia arriba. Mason Carpenter estaba de pie frente a
mi escritorio. "Masoén. Lo siento. Pensé que todos ustedes, nifios, se
habian ido a casa. ;Estas bien?" Pregunté, poniéndome de pie, luego
arrodillindome a sus pies.

Desde que compré los zapatos de los nifios, Mason habia comenzado
a abrirse a mi. Todavia no estaba hablando con ninguno de sus
compafieros de estudios, con la excepciéon de Rowen, pero ahora me
hablaria mientras yo estuviera arrodillado con él y ningun otro
estudiante estuviera escuchando.

“Me preguntaba si podria almorzar contigo mafiana adentro’,
susurro.

“Claro,” dije. ";Puedes decirme por qué no quieres salir con los otros
ninos?"

“Hace mucho frio afuera. Y hoy Rowen me dio su abrigo extra, pero
los otros nifios se burlaban de mi porque era rosa”.

:Como no me habia dado cuenta de que Rowen le traia otro abrigo?
:0 que no habia estado usando uno cuando llegé a la escuela? Tomé
nota mental de enviarle un correo electrénico a Rich nuevamente, con
la esperanza de que esto fuera suficiente para comenzar a indagar mas
en la situacion del hogar de Mason.

";Sabes? Esto funcionara perfectamente. Solo iba a preguntarte si no
te importaria ayudarme con el almuerzo. Me estd costando mucho
terminar todo mi trabajo y preparar el salén de clases para nuestras
actividades de la tarde. ;Tal vez podrias ayudarme?

El asintié y me dio una pequefia sonrisa.



"Tal vez podamos verificar si Rowen también quiere ayudar".
Esta vez, tengo el hoyuelo.

";A dénde vamos?"

"La estacion de bomberos”, dijo Nick, conduciendo por la carretera.

Mas alla de dos gasolineras, Main Street se fusion6 con la carretera
que salia de la ciudad. Aparte de mis viajes a la tienda de comestibles,
no habia explorado los negocios en esta drea, asi que miré por la
ventana, observandolos a todos.

Casi habiamos llegado al hospital cuando Nick gir6 a la izquierda y
sigui6é por una calle lateral hasta un edificio alto y estrecho hecho de
bloques de hormigdn gris. En su centro habia una gran puerta de garaje
blanca. Un letrero del Departamento de Bomberos de Prescott formaba
un arco sobre éL

Nick aparcé junto al edificio y salié para abrirme la puerta. Capturé
mi mano y tiré de mi detras de él mientras abria una puerta de vidrio
polarizado y entraba a la estacion.

"Guau." Mis ojos viajaron por la gran sala de cemento. "Es mucho
mas grande por dentro de lo que hubiera imaginado".

“El recorrido es bastante facil ya que puedes ver todo desde este
lugar. Pero ese es el camion de bomberos”, dijo, sefialando lo obvio. El
camion rojo ocupaba la mitad del largo edificio, aparte de algunas
herramientas montadas en las paredes.

“Esa pared del fondo tiene todos los casilleros de voluntarios donde
guardamos el equipo. Mi oficina estd alli”, dijo, indicando una
habitaciéon hecha principalmente de paneles de vidrio en la esquina
trasera. “Detras estd el bafio. Y aqui est4 el pozo de guardia. Me empujo
hacia un salén a nuestra izquierda.

El espacio estaba lleno de dos sofés viejos y tres sillones reclinables
destartalados, todos los cuales apuntaban a un enorme televisor.
Debajo de la television habia un mueble lleno de todas las consolas de
juegos imaginables y un montén de peliculas de accidn.

":;Qué es un pozo de guardia?”

“Un lugar para que los voluntarios de guardia pasen el rato. En esta
época del afio, los voluntarios no se quedan en la estacion. Quienquiera
que esté de guardia solo tiene que asegurarse de que esté en la ciudad y
que pueda ser localizado en sus buscapersonas. Pero durante la
temporada de incendios forestales, hacemos que se queden aqui. Tomo
los turnos de dia ya que la mayoria de ellos tienen trabajos regulares,
pero vienen y me ven por la noche”.

“;Les pagan? ;0 son realmente voluntarios? Yo pregunté.



“Les pagan. No es suficiente para ganarse la vida, pero hace que su
tiempo aqui valga la pena. Y todos hacemos un pastel serio si nos
detenemos en un incendio”.

"Interesante. Entonces que hacemos aqui? ;Estds de guardia o algo
asi?

"No. Pensé en mostrarte la estacion y hacerte la cena.

"¢Aqui?" Habia una cocina detrds de la sala de estar, pero era
pequena.

"Si. Espagueti, ;de acuerdo? pregunto.

"Por supuesto. Sin embargo, no deberia haber usado un top blanco
hoy”. De alguna manera siempre me las arreglaba para derramar salsas
rojas sobre mi mismo.

El sonrié. "Puedes tomar prestada una sudadera”.

Me subi a un taburete junto a la cocina y lo visité mientras cocinaba,
admirando la forma en que se movia en el pequefio espacio. Para un
hombre con tal musculo y tamaiio, Nick era agraciado, y en la cocina, lo
hacia sexy como el infierno.

Afortunadamente, me pregunté sobre mi dia, asi que en lugar de
sentarme y mirar su cuerpo con los ojos, me lancé a contar toda mi
historia sobre Mason.

";Has hablado con Jess?" pregunto.

";Cadena? ;No porque?”

Estoy seguro de que lo investigara por ti.

“Lo haria, pero no quiero pasar por alto a Rich. No sé si eso seria
profesional. Sin embargo, me encantaria mover esto un poco mas
rapido. Hace mucho frio afuera ahora mismo. ;Qué pasa si Mason no
tiene calefaccién en casa? ;O comida? La idea de que el lindo y pequefio
Mason Carpenter se congelara o muriera de hambre me hizo doler el
estomago.

Preguntale al chico, Emmy. Si crees que estd en peligro, habla con
Garcia de nuevo. Si todavia se demora en involucrar a Jess, hazlo. Lo
ultimo que quieres es que le suceda algo horrible a este nifio porque
dudaste en presionar”.

"Estas bien." Frunci el cefio. No queria alienar a Rich o, peor aun,
arriesgar mi trabajo, pero si eso era lo que se necesitaria para que
Mason pasara el invierno, eso es justo lo que tendria que hacer.

“Te animaré”, dijo Nick después de poner un pufiado de fideos en una
olla de agua hirviendo.

Le di una mirada de soslayo y levanté las cejas.

Sonriod y sacé una caja cuadrada de una bolsa en el mostrador. Estaba
envuelto en papel de aluminio verde con una cinta roja y blanca en la
parte superior.

":Mi presente?”

"Espero que no lo tengas ya".



Abriendo con cuidado el papel, desplegué la parte superior de la caja
y saqué una taza de café de cerdmica blanca. En letra negra
arremolinada, la taza decia Lo siento, llegué tarde. . . yo no queria venir

Mi nariz comenzo6 a arder y rapidamente parpadeé para quitarme las
lagrimas.

Fue perfecto.

Logan siempre se habia burlado de mi por mi obsesién por las tazas
de café y me disuadi6 de comprar esas "baratijas tontas". El nunca me
habria comprado uno.

Nick fruncié el cefio. "No te gusta".

"iNo! Es maravilloso —dije. "Gracias."

“No fue mucho. Pero lo vi y me hizo pensar en ti.

“Es justo el tipo de taza que me habria comprado. Siento no haberte
traido nada.

“Solo te necesito a ti, Emmy”, dijo y volvié a la estufa.

Guau, eso se sintié bien.

Veinte minutos mds tarde, estaba sentado en uno de los sofis de
cuero del area de guardia, vistiendo una enorme sudadera roja del
Departamento de Bomberos de Prescott y devorando los mejores
espaguetis que habia probado en mi vida.

Si estar casada con Nick significa que puedo comer comidas como esta
regularmente, podria tener que llamar a Fred Andrews y cancelar esos
papeles de divorcio.

Otro pensamiento espontaneo de Nick.



@ CHAPTER 9

Estaba a mitad de un trago con una lata de Coca-Cola Light

presionada contra mis labios cuando una figura oscura entré en mi sala
de estar. Intenté gritar, pero me atraganté. El refresco se alojo en mi

garganta y empecé a entrar en panico.

La figura atravesé el vestibulo y salié a la luz. No era otro que mi
actual, quizas futuro ex esposo.

—Joder —murmuré Nick, corriendo a mi lado. “Respira, Emmy”.

Coca-Cola Light me goteaba por la barbilla y me salia por la nariz
mientras me palmeaba la espalda. "Pafiuelo”, me atraganté.

De su bolsillo, sacé un pafiuelo rojo y me lo puso en la cara. "Aqui."

Me limpié la cara y respiré hondo unas cuantas veces, saboreando el
oxigeno.

":Qué diablos, Emmy?" Nick gritd.

";Qué? No ';Qué diablos, Emmy?' ja mi! ;Qué mierda para ti? ;Por
qué estds entrando en mi casa? jMe asustaste como la mierda!”

";Por qué su sistema de seguridad esta apagado?”

"Son las cinco y media. Acabo de llegar a casa."

“Tienes que configurarlo todo el tiempo. Solo funcionan cuando
estan jodidamente excitados”.

"Reldjate”, dije, rodando los ojos. “Dudo mucho que a las cinco y
media de la noche de un viernes en Prescott, Montana, alguien vaya a
intentar entrar a robar. Incluso si estd oscuro afuera”,

"+Si? Tal vez preguntarle a Gigi Cleary a qué hora fue secuestrada.

Mi ira se desinfl6 cuando me di cuenta de que estaba enojado porque
tenia miedo.

Logan habia sido de la misma manera, sobreprotector y rapido para
enojarse cuando pensaba que estaba siendo descuidada. Por mucho
que me molestara, me rendi. No tenia la energia para debatir su ridicula
solicitud y frotar su ego masculino de la manera equivocada.

"Bueno." Levanté mis manos en sefial de rendicion. “Lo configuraré
todo el tiempo. Ahora, ;qué estds haciendo aqui? Pensé que querias
comer en la ciudad.

Hoy temprano, me habia enviado un mensaje de texto,
preguntaindome si podiamos cenar en el café. Habian pasado dos



semanas desde que Nick comenz6 a cenar conmigo y no se habia
perdido una sola noche.

La mayoria de las veces comiamos en mi casa, pero un par de veces
me habia recogido de la escuela y me habia llevado a diferentes lugares
de la ciudad. Los fines de semana, venia temprano y en lugar de cocinar
para mi, cocinaba conmigo, mis lecciones culinarias duraban toda la
noche.

“Jess me llam6 y me dijo que iban a tener una fiesta de ultima hora
en la granja”.

;Y se requiere mi asistencia?” Yo pregunté. Una parte de mi queria
salir y hacer algo social, pero la otra estaba contenta de descansar en
casa con pantalones de yoga.

“Se requiere mi asistencia, por lo tanto, la tuya también”, dijo.

"Bueno. Déjame cambiarme. Quince minutos después, estaba listo
para irme. Me habia puesto un par de jeans ajustados super eldsticos,
porque eran casi como pantalones de yoga, y un suéter negro de gran
tamafo. Pero como no queria ser demasiado desgarbada, los habia
vestido con un par de botas de ante negro por encima de la rodilla.

Bajando las escaleras, escaneé la casa para encontrar a Nick. Me
encant6 que desde los escalones flotantes podia ver casi todo el piso
principal y la cocina.

Nick caminaba a lo largo de la pared trasera de la ventana de la sala
de estar, con el teléfono pegado a la oreja. Cuando escuché que mis pies
golpeaban el rellano, rapidamente colgo la llamada.

";Estd todo bien?" Yo pregunté.

"Si. ;Listo?"

"Si. Pero, ;tenemos que traer algo?

"Cerveza. Lo recogi de camino aqui para no tener que conducir todo
el camino hasta la ciudad.

Mientras conduciamos en la oscuridad, Nick se acerco y capturd mi
mano. Se lo llevé a los labios y habl6é contra mi piel. "Esas son unas
botas".

":Qué?" Yo pregunté. ";Que hay de malo con ellos?"

“Son tan sexys como la mierda. En algin momento voy a ver cémo te
ves usandolos y nada mas”, dijo.

Me alegré de que la cabina del camidén estuviera a oscuras y él no
pudiera ver mis mejillas sonrojadas. Un escalofrio recorrié mi cuerpo y
mi sexo comenzo a palpitar ante la imagen mental que habia conjurado.

Nick y yo no habiamos hecho nada més que besarnos estas ultimas
semanas y €l los habia mantenido clasificados como PG. Rozaba sus
labios rapidamente contra mi mejilla o mi sien, su suave barba me
producia un hormigueo. Mds a menudo, se inclinaba y besaba la punta
de mi nariz.

Y asi es exactamente como lo habia querido. No estaba lista para
llevar las cosas mas lejos. Pero mi cuerpo protestaba por la decisién de



mi cerebro. En este mismo minuto, se estaba calentando.

Lo racionalicé como una falta de actividad sexual. No habia tenido
sexo desde que me mudé de Nueva York, hace cinco meses. En ese
entonces, Logan y yo teniamos una gran vida sexual. Mis sentimientos
eran solo el resultado de haberme ido de golpe. ;Derecho?

Nick se ri6. Deja de pensar en sexo, Emmy.

Mierda.

La tension sexual en el camion era sofocante. Por supuesto que sabia
que estaba pensando en sexo, asi que no tenia sentido negarlo.
Afortunadamente, el viaje fue corto y pronto doblamos por el camino
de grava que conducia a la casa de los Cleary.

La granja estaba fuera del pueblo y no tan lejos de la mia. Su lugar
estaba mas adentro de la pradera, pero la parte trasera de su propiedad
chocaba contra el mismo bosque que rodeaba mi casa.

Mientras camindbamos hacia el enorme garaje, que estaba
perpendicular a la granja, toda la energia sexual que habia estado
sintiendo fue reemplazada por ansiedad.

Nick debe haber sentido mi nerviosismo, eso o haber escuchado los
latidos de mi corazén, porque movio el paquete de seis que llevaba y
agarro mi mano.

Su mano deberia haber sido reconfortante, pero en realidad estaba
empeorando las cosas.

La ultima vez que estuve aqui, me escapé justo después de que
comenzara la fiesta de Halloween. Habia visto a los Cleary desde
entonces, pero a nadie mas de esa noche. Prescott era demasiado
pequefio para que los amigos y conocidos de Nick no supieran quién
era yo. ;Qué pensaron de mi?

Por lo general, no me importaba mucho lo que pensara la gente, pero
aqui las cosas eran diferentes de lo que habian sido en la ciudad. Queria
encajar en Prescott y me preocupaba que no lo hiciera.

Pero eso no me impediria intentarlo.

Queria ser un miembro amado de la comunidad, como Gigi Cleary.
Todos hablaban de ella con admiracién. Aunque no era nativa de
Montana, era una de las ciudadanas adoradas de Prescott. Queria ser la
adorada maestra de jardin de infantes. Al menos durante el tiempo que
vivi aqui.

Todas las personas aqui esta noche eran amigos de Nick y residentes
de Prescott desde hace mucho tiempo. ;Qué iban a pensar de mi
bailando el vals en una fiesta, sosteniendo la mano de Nick?

“No te estreses, Emmy”, dijo.

"Facil para ti decir. Estos son tus amigos. Solo soy la esposa separada.

Nick nos detuvo a unos metros de la puerta del garaje. “Estas son
buenas personas y no juzgaran. Ademads, todos saben que la raz6n por
la que nos distanciamos anteriormente fue por mi”.

":Qué? ;Les dijiste? Yo pregunté.



"Si. No entré en detalles, pero les hice saber que cualquier ira u
hostilidad que tuvieras hacia mi era bien merecida. Todos saben que yo
era el que estaba equivocado.

"sPor qué les dirias eso?"

“Prescott es un lugar pequefio. No queria que los chismes volaran y
se salieran de control”, dijo. )

Habia protegido mi reputacion sin que se lo pidieran. El nunca sabria
cuanto significaba eso para mi, pero era el mundo. “Gracias,” susurré.

“Vamos a entrar alli y las mujeres te van a robar”.

"Estoy seguro de que estaré bien".

“ Lo seras. no lo haré Me ha gustado tenerte solo para mi estas
ultimas dos semanas.

Podia ser tan increiblemente dulce. “Mentiria si dijera que no siento
un poco lo mismo”.

“Vamos a lograrlo, Emmy”. Me empujé adentro antes de que pudiera
responder.

El garaje estaba decorado con globos, serpentinas y papel crepé. Al
otro lado de la pared trasera habia una gran pancarta que decia ;Feliz
secuestro-versario!

"Milisegundo. Austin!” Rowen llam¢ al mismo tiempo que su madre
exclamaba: “Emmeline!”.

Nick no estaba equivocado. No habia estado dentro por més de cinco
segundos cuando Gigi me empujo hacia el grupo de mujeres que
estaban de pie junto a la mesa de refrigerios. Estaba lleno de tanta
comida que rivalizaba con algunas de las pastas para untar que habia
preparado para las galas de recaudacién de fondos de mi padre.

“Emmeline, conoce a Maisy Holt", dijo Gigi, presentdindome a una
hermosa mujer rubia con ojos grises en forma de cierva y una calida
sonrisa. Un lindo bebé moreno con ojos marrones oscuros estaba
encaramado en su cadera. “Y este es su hijo, Coby. ;No es la cosa mas
linda?

“Es adorable,” dije, inclinandome para arrullar al bebé. ";Cuédntos
anos tiene él?" Le pregunté a Maisy.

Ella sonri6. "Cinco meses."

Sabia de Maisy Holt por los archivos de noticias que desenterré el
otofio pasado. El padre de Coby era el loco traficante de drogas que
habia secuestrado tanto a Gigi como a Maisy con la intenciéon de
asesinarlas.

“Esta es mi suegra, Noelle”. Gigi continué con las presentaciones. “Y
esta es Sara Phillips. Ella trabaja conmigo en el hospital y su esposo,
Milo, es uno de los ayudantes de Jess”. Sara era una mujer joven con
cabello rubio rojizo y ojos verdes.

"sDonde esta tu bebé?" Le pregunté a Gigi cuando terminaron las
presentaciones. “Me muero por conocerlo”.



Todos los dias, Rowen venia a la escuela y me daba un informe de lo
que el bebé Ben habia hecho la noche anterior. Habia nacido dos
semanas antes de Navidad y su orgullosa hermana mayor hablaba de él
sin parar.

Iré a robarselo a Jess. Es un cerdo de Benny”. Ella sonrié y se dirigio
al otro lado del garaje donde se habian congregado los hombres.

"Milisegundo. Austin, ;quieres ver mis gatitos? pregunté Rowen,
tirando de mi mano.

"Oh, me encantaria”, le dije mientras me conducia a una pequefa
alcoba. Conoci a todos sus gatos antes de que Gigi viniera con un bebé
durmiendo envuelto en sus brazos.

"El es grande, ;no?" Pregunté mientras ella lo colocaba en mis
brazos. No habia estado cerca de muchos bebés, pero me sorprendio lo
pesado que era para tener solo seis semanas. Ben no era tan pequefio
como Coby Holt, a pesar de la diferencia de edad.

“El es enorme. Percentil noventa y cinco en las tablas de crecimiento.

“Oh, vaya,” dije. “Entonces, ;para qué es la fiesta? No tuve la
oportunidad de preguntarle a Nick cuando llegamos aqui. La pancarta
unica me hizo preguntarme.

“Maisy y yo fuimos secuestrados hace un afio y decidimos que en
lugar de escondernos en casa, hariamos una fiesta”.

La reaccion exagerada de Nick a mi sistema de seguridad desarmado
tenia mas sentido ahora.

Ella me dio una sonrisa traviesa. “Jess no estaba muy feliz con la idea
de nuestra fiesta. Desde que naci6 Ben, casi no me deja hacer nada.
Pero me he vuelto loca con la licencia por maternidad, asi que Maisy y
yo planeamos la fiesta mientras él estaba en el trabajo. Luego, esta
manana fui a la estacion y le dije que trajera algunas bebidas a casay se
lo contara a sus amigos”.

Me rei. La forma en que habia superado la sobreproteccién de su
marido era entretenida.

"Emmeline”, dijo Jess a mi lado.

“Hola, Jess. Felicitaciones por el pequefio Ben aqui. ;Como estas?”
"Haciendo bien. Seria atn mejor si mi esposa me escuchara”
“No estd sucediendo, sheriff”, dijo Gigi.

“Tenia la intenciéon de pasar por la escuela y hablar contigo. ;Te
importa si lo hacemos ahora? preguntd.

"Para nada."

"Tengo que hablar de esos zapatos”, dijo.

Arrugué la nariz y no traté de ocultar mi mueca.

Como esperaba, recibi muchas, muchas llamadas de padres
preocupados después de darles zapatos a mis alumnos antes del Dia de
Accién de Gracias. Aparte de los padres de Mason, los Cleary eran los
unicos con los que aun no habia hablado.



Con cada llamada, les habia dicho a los padres la verdad. O una vaga
version de la verdad.

Que un amigo adinerado de Nueva York los doné para mi primera
clase de alumnos. De hecho, habia sido idea del director Garcia no
admitir que yo personalmente habia comprado los zapatos. No habia
querido crear ninguna animosidad con otros maestros o llamar la
atencion sobre la vida hogarefia de Mason. Me alegro su consejo y, hasta
el momento, mi historia habia funcionado.

Pero tenia la sensacién de que una vaga verdad a medias no
satisfaria al sheriff del condado de Jamison.

“Lo siento si los ofendi,” les dije.

“No ofendido. Supuse que algo estaba pasando cuando Rowen llegé a
casa y nos hablé de su amigo Mason. Las cosas que me ha estado
diciendo no son buenas. Hablé con Nick hoy y obtuve la primicia”, dijo
Jess.

“Creo que comprar todos los zapatos de los nifios solo para que él
pudiera tener un par fue maravilloso”, dijo Gigi.

"Gracias. Nadie sabe que esa fue la verdadera razén. He mentido a
todos los demads. No quiero que la gente se meta en la vida de Mason. El
no necesita eso.

“Comenzaré a cavar”, dijo Jess. "Pero antes de hacerlo, queria ver lo
que sabes".

"No mucho.” Frunci el cefio. Probablemente le ha dicho a Rowen mas
de lo que me ha dicho a mi. Le pregunté hace un par de semanas como
era su casay cerro”.

"Hmm", murmuro.

“El director Garcia dijo que antes de que pudiéramos acudir a las
autoridades, necesitdbamos tener una buena base de documentacion.
Es por eso que no he venido a ti todavia”.

Me asegurare de que sepa que no acudiste a mi. Que me acerqué a ti
—dijo Jess. “Pero Garcia olvida que no vivimos en Los Angeles. No
necesita armar un caso antes de que investigue una situacion.
Especialmente cuando se trata de nifios”.

"Gracias. No puedo decirte lo preocupada que he estado por Mason.

“Eres una buena maestra, Emmeline”, dijo Gigi. Me alegro de que
Rowen te tenga.

Una gran sonrisa se extendié por mi rostro y la giré hacia Ben que
aun dormia en mis brazos.

No estaba seguro de lo que sucederia, pero una parte de mi esperaba
estar todavia en Prescott cuando él tuviera la edad suficiente para estar
en mi clase.

Después de nuestra conversacion sobre Mason, Gigi y yo volvimos a
visitar a las mujeres y tomar un refrigerio de las abundantes bandejas
de comida. Maisy y yo nos llevamos bien de inmediato. Era dulce y



enérgica y me encantaba escuchar sus historias del Fan Mountain Inn,
el unico motel de Prescott, donde trabajaba como gerente.

La fiesta en el garaje de los Cleary se clasific6 entre mis cinco
mejores eventos sociales y aun no habia terminado.

Gigi estaba terminando una historia sobre como se construy¢ el
garaje para reemplazar un viejo granero donde una serpiente de
cascabel la habia mordido cuando senti el calor de Nick en mi espalda.

Estirando el cuello sobre mi hombro, pregunté: ";Hay serpientes
cerca de mi casa?"

"No. Estas demasiado lejos en las montafias. Esta muy frio."

"Bueno.” Solo escuchar la historia de Gigi me dio escalofrios. No era
fandatico de los reptiles o los insectos.

“Vamos, Emy. Estamos jugando al billar —dijo Nick. “Td también,
Laberinto. Eres el socio de Silas.

“No sé jugar al billar”, dije mientras camindbamos hacia la mesa en la
parte trasera del garaje.

"Esta bien. Maisy no es buena, asi que Silas y yo las cargaremos,
damas.

"iOye! Te haré saber que estoy mejorando”, dijo Maisy.

"Seguro que eres. Por eso Silas me dijo que le rogara a Gigi que
jugara con €l y que solo te tomara como ultimo recurso.

“No lo hizo”, dijo Maisy.

"El hizo."

“;Silas Grant!” Maisy gritd. Se dirigié hacia donde todos los hombres
estaban hablando y golped a un hombre rubio en el brazo antes de
transferir a Coby a un hombre montafioso con cabello oscuro y una
espesa barba castafia.

Era el unico hombre del grupo que era mas alto que Jess y su tamafio
intimidaba. Los angulos cuadrados de su mandibula le dieron una
mirada severa, pero cuando colocé a Coby sobre un biceps voluminoso,
toda su cara se relajo.

Cuando Nick y yo llegamos al grupo, comenz6 las presentaciones.

“Emmy, este es Beau Holt"”, dijo. “Beau trabaja para el Servicio
Forestal y dirige el equipo de Busqueda y Rescate en el condado de
Jamison”.

Tal vez fueron las tres copas de vino que ya habia tomado, no lo sé,
pero mi saludo cortés normal no sali6 de mi boca de inmediato. En
cambio, cuando incliné mi cabeza hacia atrds para mirar la cara de
Beau, dije algo en voz alta que estaba destinado a permanecer dentro
de mi cabeza.

"No eres pequeno”. Golpeé mi mano sobre mi grosera boca y miré a
Beau con los ojos muy abiertos. "jPerdén!" Dije a través de mis dedos.

Una gran sonrisa aparecié en el rostro de Beau y todo el circulo
estall6 en carcajadas.



Nick se ri6 entre dientes. Este es Silas Grant. Silas era el hombre
rubio al que Maisy habia abofeteado. Su cuerpo delgado y musculoso
era similar al de Nick, aunque Silas era una pulgada o dos m4s alto.

Después de estrecharle la mano, me volvi hacia el ultimo hombre del
grupo. No necesitaba que Nick me presentara. Después de escuchar la
historia de Sara acerca de conocer a su esposo en una unidad de
quemados, supe que se trataba de Milo. Tenia una cicatriz de
quemadura arrugada en la parte superior de la frente y otra debajo del
costado de la mandibula.

“Milo Phillips”, dijo.

Emmeline Austin.

"Emmeline, escuché que te volviste loca temporalmente hace unos
afos y te casaste con este imbécil", dijo Silas, sefialando con la barbilla a
Nick.

—Eres tan jodidamente divertido —murmurd Nick.

";Estamos jugando al billar o qué?" pregunté Maisy.

“Estamos jugando”, dijo Silas.

"Coby, ;puedes quedarte con el tio Beau?"

"Si", respondié Beau por élL.

Mis ojos se movian de un lado a otro entre los hermanos Holt. Nunca
hubiera imaginado que la pequefia y rubia Maisy era la hermana del
gigante de cabello oscuro.

":Qué estamos apostando?"” Nick le pregunto a Silas.

";Cena?" sugirié6 Maisy. Podriamos reunirnos todos en el café una
noche. ;El que pierde paga?

"Trato hecho", coincidieron Nick y Silas al mismo tiempo.

Cinco minutos mads tarde, las bolas sobre la mesa estaban esparcidas
por todas partes y Nick estaba inclinado sobre mi hombro,
ensefidndome coémo alinear un tiro.

Quince minutos después, me estaba molestando el incesante
movimiento de Nick. Cada vez que me preparaba para disparar, me
interrumpia y me decia que golpeara una pelota diferente. Lentamente
le habia estado insinuando que me dejara intentarlo, pero no lo estaba
escuchando.

Finalmente, habia tenido suficiente. “;Me dejarias en paz? Me estds
volviendo loco. {Eres un maestro podrido!”

";Qué? No no soy. Soy un maestro increible. Solo eres un mal
estudiante. Esa no es la mejor oportunidad”.

Senti que el temperamento subia en mi pecho, pero antes de que
pudiera estallar de nuevo, respiré hondo un par de veces y me recordé
que todo el grupo estaba viendo nuestro juego. “Tu ego estd demasiado
inflado. ;Puedes dejarme probar a mi manera? ;A quién le importa si
fallo?

"Si. Estamos ganando.”

"Irse.”



“Golpea la franja verde. No el azul.

"No."

"Emmy", gruiié. “Franja verde”.

“Me estas presionando, Nick. No te gustara cuando retroceda.

"+0h si? ;Qué vas a hacer?"

Dirigi mi mirada a nuestra audiencia. “;Sabian que Nick tiene una
obsesion con los espectaculos de striptease masculino? Su espectaculo
favorito de Las Vegas es Thunder From Down Under . Le encanta tanto
que me hizo ir antes de casarnos”.

El garaje estall6 en risas. Silas se movi6 al lado de Nick y sujet6 uno
de sus hombros mientras se inclinaba aullando, sacudiendo el cuerpo
de Nick.

"iLa amo!" grito Silas.

Dirigi una sonrisa de suficiencia a Nick mientras él me miraba. "Raya
azul. O aprenden cémo chillas como una nifia pequefia cuando estas en
una montafa rusa”.

La risa en la habitacién se hizo atin mds fuerte cuando Nick reprimié
una sonrisa. Se incliné para hablarme al oido. "Eso ni siquiera es cierto,
Emmy".

"Raya azul", repeti.

"Bien. Golpea la pelota que quieras”, dijo.

Fallé el tiro pero no me import6. Con una sonrisa en mi rostro, me
apoyé contra la pared del fondo mientras Maisy tomaba su turno.

“Ustedes dos entrenan mds que Jess y Gigi. Es jodidamente
entretenido. No puedo esperar a la cena”, dijo Silas.

“Gracias,” dije.

Las palabras de Silas confirmaron algo de lo que habia empezado a
darme cuenta estas ultimas semanas. Nick y yo tuvimos esa charla facil
que habia anhelado. Algo que envidiaba de Jess y Gigi. Estar con Nick
era comodo. Encajdbamos juntos y podia ser yo mismo a su alrededor.

Habia tenido afios de practica fingiendo ser la Emmeline Austin que
la alta sociedad de Nueva York esperaba que fuera. Que Emmeline solo
dijo lo que era correcto y pulido. Sus modales eran impecables. Sus
opiniones proclamadas nunca fueron demasiado estrictas o
descentradas.

Mi padre esperaba que yo fuera esa Emmeline. Mis amigos. Incluso
Logan hasta cierto punto.

No me gustd eso Emmeline.

Pero ni una sola vez durante las ultimas dos semanas de cenas con
Nick senti la necesidad de enmascarar mis emociones o sofocar mis
opiniones. Me queria tal como era. Sin pretensiones. Y el verdadero yo
floreci6 a su alrededor.

Todo lo que siempre habia querido en una relacién que tenia con mi
esposo.

Que ironico.



El mismo dia que me di cuenta de que tal vez Nick y yo teniamos un
futuro fue el mismo dia que mis papeles de divorcio llegaron por
correo.



% CHAPTER 10

sirenas a todo volumen llenaron mis oidos. El sonido era tan fuerte

que salté de la cama e inmediatamente busqué mi teléfono en la mesita
de noche, haciendo una mueca cuando la luz iluminé la habitacién
oscura. Buscando a tientas marcar el 9-1-1, corri a mi vestidor y me
encerre.

";Cudl es tu emergencia?" respondio el despachador.

“Mi sistema de alarma acaba de sonar,” susurré.

Mi corazon latia con fuerza en mi pecho y tenia problemas para
respirar. Pasar de un suefio profundo a despertar instantdneamente y
aterrorizado, estaba causando estragos en mi cuerpo.

";Cudl es tu nombre?"

—Emmeline Austin —dije.

"Esperar. Déjame enviar un coche patrulla. Su voz estaba en el fondo,
pero no pude distinguir sus palabras.

Un pitido sond en mis oidos y aparté mi teléfono para ver que tenia
otra llamada entrante. Lo mds probable es que fuera mi compaiiia de
seguridad. Su protocolo era tratar de localizarme primero y luego
notificar a la policia si no respondia.

No mucho después de que cesara el pitido, el despachador se puso al
teléfono. "Milisegundo. Austin, tengo a tu compaifia de seguridad en la
otra linea. ;Estds en un lugar seguro? pregunto.

"Me estoy escondiendo en mi armario”.

"Bueno. Permanecer alli. El coche patrulla estd en camino y deberia
estar alli pronto. Le diré al oficial dénde te escondes. No salgas del
armario. Cuando el ayudante llegue alli, vendra a ti. Su nombre es Sam
Eklund.

"Estd bien", susurré.

“Espera mientras dejo ir a tu compafiia de seguridad”, dijo. Me alegré
de que no me colgara. Me hizo sentir que no estaba totalmente solo
durante uno de los momentos mds aterradores de mi vida.

La adrenalina que corria por mi sangre estaba haciendo temblar mi
cuerpo. Envolvi mi brazo libre alrededor de mis rodillas para evitar que
chocaran mientras mi mente comenzaba a correr, pensando en todas
las posibilidades de que sonara mi alarma.



¢Alguien estaba tratando de entrar en mi casa? ;Y si el intruso se
dirigia a mi dormitorio?

Acurrucado en la esquina, cerré los ojos y me concentré en escuchar.
Si pudiera escuchar a mi intruso antes de que llegara al armario, tal vez
al menos podria decirle al despachador antes de que me sucediera algo
malo. La alarma estruendosa, el tecleo del despachador y la respiracion
dificultosa fue todo lo que escuché.

Cada minuto que pasaba se sentia como una hora. En cualquier
momento, imaginé que una figura oscura abriria la puerta de mi
armario y encontraria mi escondite. Mentalmente comencé a
prepararme para pelear. Tal vez si luché lo suficiente, podria retrasar a
mi atacante el tiempo suficiente para que el ayudante del sheriff llegara
a tiempo para salvarme.

Cuando sonaron pasos en mi habitacion, contuve la respiracion y
miré a través de la oscuridad hacia la puerta, con la esperanza de que al
otro lado estuviera un oficial de policia y no mi intruso.

"Milisegundo. Austin? Este es el diputado Sam Eklund” Se oyeron
dos golpes cortos en la puerta del armario.

Cayendo aun mdas en el suelo, solté el aliento que habia estado
conteniendo. "El estd aqui”, susurré y colgué en el despachador.

"Voy a salir", dije, levantdandome del suelo. La luz de mi dormitorio
era cegadora después de haber estado en el armario a oscuras.

";Puedes apagar esa alarma?" pregunt6 Sam, gritando por encima de
las sirenas.

Asintiendo, lo desarmé usando la aplicacién en mi teléfono.

";Estas bien?" pregunto.

“No realmente,” dije. ";Que esta pasando? ;Alguien intenté entrar?

“No hay nadie aqui pero el sensor en la puerta de tu sétano se
disparé. Voy a llamar para informar a la estacion. ;Qué tal si te vistes y
bajas? Dame la oportunidad de mirar alrededor mas de cerca.

Cuando me di cuenta de lo escaso que era mi atuendo, envolvi mis
brazos alrededor de mi pecho para tratar de cubrir mi ropa de dormir.

Llevaba una camisola de seda granate de tirantes finos y pantalones
cortos a juego. Con toda la emocion, una de las correas se me habia
resbalado del hombro y estaba a centimetros de mostrarle a Sam uno
de mis senos.

"Bueno. Estaré alli enseguida —dije, volviendo a mi armario. Me
puse una bata hasta el suelo forrada con piel sintética. Mi madre y yo
obtuvimos uno cada uno del spa en el lago de Como. Habia sido una
compra extravagante, pero cuando deslicé mis brazos dentro de la
lujosa prenda color crema, no me arrepenti ni un solo centavo.

Mis pies me llevaron rapidamente por el pasillo, pero cuando una
voz familiar me llamod, comencé a correr hacia las escaleras.

"iEmmy!" gritd Nick.

"iAqui arriba!"



Nick no me esperd en el vestibulo. En el momento en que me vio
llegar al ultimo escalén, estaba corriendo hacia mi, dando dos pasos a la
vez. Me alcanz6 en lo alto de la escalera y me envolvié con sus fuertes
brazos. ";Estas bien?" pregunté la parte superior de mi cabeza.

“No,” susurré.

"Te tengo."

Dejo que mi cuerpo se relaje y caiga en el suyo. El olor de su camisa
de franela era una mezcla de Nick y jabon de lavar. Respiré
profundamente, saboreando la seguridad y el calor del abrazo de Nick.

"Nick", llamé Sam desde debajo de nosotros. "Mejor ven a ver esto".

Agarrando mi mano, Nick me condujo por las escaleras hasta una
silla de cuero marrén en la sala de estar. "Quédate aqui. Vuelvo
enseguida.

Doblé la esquina de la cocina y desaparecio en el pequefio pasillo de
la parte trasera de la casa. Si la alarma se habia disparado por el sensor
que conducia al sétano, entonces quienquiera que irrumpiera en mi
casa lo hizo a través del garaje y luego intentd entrar por la escalera
interior.

A medida que pasaban los minutos, mis ojos vagaban de un lado a
otro sobre las paredes con ventanas. ;Estaba mi intruso al acecho
afuera observindome? El pensamiento me dio escalofrios. Odiaba estar
sola aqui arriba, sintiéndome expuesta y vulnerable. ;D6nde estaban
Nick y Sam? ;Qué les estaba tomando tanto tiempo?

Los pasos en el suelo de marmol de la cocina captaron mi atencion.
Nick vino directamente a mi mientras Sam caminaba hacia el vestibulo
y sacaba su teléfono.

";Encontraste algo?" Pregunté, levantandome de mi asiento.

"Si", dijo Nick. “Vamos a llamar a Jess. Aguanta. Lo revisaremos todo
contigo una vez que llegue aqui.

La espera me esta destrozando, Nick.

Su gran mano se envolvié alrededor de mi nuca mientras inclinaba
su frente hacia la mia. “Lo siento, Emmy. Pero serd mejor si hablamos
cuando llegue Jess. De esa manera solo tenemos que hacer esto una vez.

"Esta bien", susurré. La calidez y la voz suave de Nick calmaron mis
nervios. "Voy a hacerme una taza de té".

"Yo lo haré", se ofrecié.

“Necesito hacer algo mas que sentarme y preocuparme. ;Hazme
compania?”

Mientras se preparaba mi Keurig, salté para sentarme en un
mostrador. ";Como supiste que debias venir?" Eran casi las dos de la
mafiana. Probablemente habia estado profundamente dormido.

“Escuché la llamada a través del despacho”.

"Vaya. ;Estabas despierto? Pregunté, confundido por qué estaria
monitoreando las llamadas al 9-1-1 un martes por la noche.



"No. Tengo un escaner junto a mi cama. Cuando no tengo un
voluntario de guardia, superviso el despacho desde casa”.

"Correcto”, murmuré. Tomé un sorbo de mi té caliente, con la
esperanza de que calmara mis nervios, pero no estaba ayudando.
"Estoy enloqueciendo."

Nick cruzé la cocina y me sacé del mostrador, en sus brazos. “Yo
también estoy enloqueciendo. Los peores diez minutos de mi vida,
conduciendo hasta aqui sin saber lo que encontraria”.

“Estoy bien,” dije, esperando que las palabras nos consolaran a
ambos.

“Nunca me di cuenta de como se debe haber sentido Jess cuando se
llevaron a Gigi”, dijo. “No hasta esta noche. No sé cémo se las arreglo
para mantener su mierda cuando lleg6 a casa y ella se habia ido. No sé
qué habria hecho si no hubieras estado aqui”.

"Estoy bien", repeti.

Los faros que parpadeaban afuera llamaron nuestra atencién y
salimos de nuestra burbuja para correr hacia la puerta. Cinco minutos
mas tarde, Jess y Sam habian terminado de examinar el pasillo trasero
nuevamente y todos estdbamos sentados en la sala de estar.

“Gracias por ser paciente, Emmeline. Lo siento por hacerte esperar.
Pero queriamos pasar por esto una vez. De esa manera, todos
obtenemos la misma historia”, dijo Jess.

Asenti.

"Alguien entro en el garaje", dijo Jess.

Las lagrimas se acumularon en mis o0jos y respiré
entrecortadamente.

Una parte de mi habia esperado que todo esto fuera solo una falsa
alarma. Que mi sistema de seguridad de ultima generaciéon acababa de
funcionar mal y que mafiana todos nos reiriamos de c6mo habiamos
reaccionado de forma exagerada. En cambio, la realidad era que un
extraflo habia invadido mi hogar.

Se las arreglaron para pasar el sensor de alarma de la puerta lateral
del garaje. No debe haber estado esperando el que estid en la parte
superior de las escaleras. Por lo que podemos decir, tan pronto como
sono la alarma, el intruso se fue”, dijo Jess.

“Busqué huellas en ambas puertas”, dijo Sam. “No encontré nada.
Significa que el ladrén limpié ambas puertas.

":Asi que que hacemos? ;Como podemos atraparlo? Yo pregunté.

“Regresaré mafana y miraré alrededor de la propiedad a la luz del
dia”, dijo Sam. “Podria encontrar algunas pistas o pistas afuera que
puedan ayudar. Pero por esta noche, hemos hecho todo lo que
podemos”.

";Crees que volvera?"

"No es probable. Pero nadie te culparia si no te quedaras aqui esta
noche. Podria llamar al motel y conseguirte una habitacién —ofrecié



Jess.

"Me quedo", dijo Nick.

"Me lo imaginaba”, dijo Jess.

Me relajé un poco al lado de Nick, la tensién en mis hombros
disminuyd, sabiendo que no estaria sola esta noche.

“sPuedes darnos un resumen rapido de tu sistema de seguridad,
Emmeline?” pregunté Sam.

"Por supuesto. Hice que una empresa de Bozeman viniera y lo
instalara. Dijeron que era su mejor sistema. Las puertas del frente y del
garaje tienen paneles para que pueda armar y desarmar el sistema.
Puedo hacerlo desde mi teléfono también. Pusieron sensores en todas
las puertas corredizas de vidrio a los balcones. Si el sistema esta
armado, no puedo abrir ninguno de ellos. Tengo sensores de
movimiento en la sala, comedor y cocina. Pero no los he estado
configurando cuando estoy en casa”

“Por la noche, cuando te vayas a la cama, comienza a configurar los
sensores de movimiento. No me importa si tenemos falsas alarmas en la
estacion. Mas bien los tienes puestos por la noche”, dijo Jess.

Asenti.

“;Alguna idea de quién podria querer entrar? ;Alguin enemigo?
pregunto Jess.

"No. Todavia no conozco a tanta gente en Prescott. Ciertamente,
nadie a quien consideraria un enemigo.

“;Qué pasa fuera de Prescott? ;Alguien de la ciudad? pregunté.

"Nadie en quien pueda pensar".

“;Qué pasa con los acosadores potenciales? ;Alguien parece
demasiado interesado en ti? Seria alguien que usted conoceria. Podria
ser un visitante frecuente de la escuela. O compaifiero de trabajo con el
que te has topado por 'accidente' méas de dos o tres veces”.

“Nadie aqui viene a la mente. Aunque, hace aproximadamente un
afio, tuve una situacion en Nueva York. Empecé a notar mucho a un
chico de una de mis clases de la Universidad de Nueva York a mi
alrededor. Estaria en mi cafeteria favorita o en un restaurante donde yo
estaba almorzando. No pensé mucho en eso hasta que comenzé6 a
aparecer en las galas benéficas a las que asistiamos Logan y yo. Me
estaba dando una vibra espeluznante, asi que Logan y mi padre
insistieron en que tuviera un guardaespaldas conmigo en la escuela y
durante el dia. Poco después de eso, dejé de ver al chico nunca mas. Y
luego, un dia, dejd de venir a nuestra clase”.

";Solicité una orden de restricciéon?" pregunt6 Sam.

"No. Como dejo6 de seguirme, no pensé que fuera necesario”.

";Cual es sunombre?" pregunto Jess.

"No sé. En clase o cuando lo veia por ahi, nunca me hablaba. Siempre
estaba un poco demasiado cerca y me observaba constantemente. Eso
es lo que me asusto”.



";Quién es Logan?" pregunto Sam.

"Mi exnovio. Rompimos antes del Dia de Accion de Gracias™.

"sHay alguna posibilidad de que no esté tomando la ruptura tan bien
y venga aqui para asustarte?” pregunto Jess.

"No. Absolutamente no. Esté en la ciudad y nunca haria tal cosa.

“;Te importa si nos ponemos en contacto con é1? ;Descartarlo?”

"Preferiria que no lo hicieras, pero que lo entiendas si es necesario".

"No es el ex, Brick", dijo Nick. “El tipo no es el tipo. Estarias
perdiendo el tiempo.

"Bueno. Veremos qué podemos encontrar mafiana e iremos desde
alli. Dejen que ustedes dos intenten descansar un poco”, dijo Jess,
levantdndose del sofé. "Estaremos en contacto."

Nick acompafi6 a Sam y Jess a la puerta cuando comencé a apagar las
luces en la sala de estar y la cocina. Subimos juntos las escaleras y me
detuve frente a la puerta del dormitorio de invitados.

“Deberia haber un cepillo de dientes extra en el bafio. Y hay mantas y
almohadas adicionales en el armario si las necesita”.

“No me quedaré ahi, Emmy”, dijo.

“Puedes quedarte en el sofd, pero la cama aqui es mucho mds
comoda”.

"Estoy durmiendo contigo".

"No. Esta es la habitacién de invitados, Nick. Y td eres un invitado. Si
pens6 que podria usar la terrible experiencia de esta noche como una
forma de meterse en mi cama, estaba equivocado.

No soy un invitado. Soy tu esposo.”

“Un marido que duerme en la habitacion de invitados” Cerré la
distancia entre nosotros en un instante y antes de que pudiera dar un
paso atrds, su boca se estrell6 contra la mia. La intensidad de su beso
me tomo por completo con la guardia baja. Mis rodillas temblaron y
agarré su camisa de franela.

Su lengua se enred¢ con la mia mientras su barba hacia cosquillas en
la piel sensible de mi rostro. Aunque solo estaba tocando mi boca, senti
que chispas iban a comenzar a salir disparadas de mis dedos de manos
y pies en cualquier momento.

Rompiendo nuestro beso, susurré contra mis labios. No te dejaré
solo hasta que averigiiemos quién irrumpi6é esta noche. Me asusto
muchisimo escuchar esa llamada. Te necesito cerca. Y eso significa que
voy a dormir en tu cama.

El beso de Nick, junto con su gentil suplica, rompié mi
determinacion. Si él no hubiera estado aqui para mi esta noche, no sé
qué habria hecho. Como se estaba quedando conmigo, me senti segura
durmiendo en mi propia cama. Si dormir a mi lado esta noche ayudaria
a algunos de sus miedos, podria darle eso.

"Solo por esta noche", le dije y me dirigi a mi habitacion.



Mi habitacién estaba en la parte trasera de la casa, encima de la
cocina. Las dos paredes exteriores estaban hechas completamente de
vidrio y un balcén envolvia la esquina de la habitacién.

Con la vista abierta del bosque, mi dormitorio fue disefiado a juego.
Paredes oscuras. Un edredén verde intenso. Muebles de madera
espresso. Se sentia como una cueva.

Sin decir una palabra, me quité la bata y me meti en la cama, de
espaldas a Nick. Escuché el susurro de su ropa y el ruido sordo de sus
botas al caer al suelo. Con cada articulo que caia, mi corazén latia mas
rapido.

:Qué estaba pensando hace un minuto? No podia dormir a su lado.
Estaba loco por aceptar esto.

Cuando su peso golped el colchon, dejé de respirar.

Afortunadamente, mi cama era ancha, e incluso si me movia un poco
mientras dormia, era poco probable que nos tocaramos. Solo esperaba
que Nick respetara la linea divisoria imaginaria entre nosotros.

No hay tal suerte.

Tan pronto como su cuerpo se hundi6 en la espuma viscoeldstica, se
movié y me alcanzé. Su fuerte antebrazo se envolvié alrededor de mi
cintura y me arrastro hacia el centro de la cama. Sus brazos se cerraron
a mi alrededor mientras enterraba su rostro en mi cabello.

"Duerme, Emmy", dijo, deslizando una de sus grandes piernas entre
las mias.

El vello de su pecho presionaba contra la piel desnuda de mi espalda
y su corazon latia contra mi columna. De ninguna manera estaba
durmiendo.

Ademds, odiaba cucharear Cada vez que Logan intentaba
acurrucarse en mi espalda, siempre me giraba para quedar frente a él

Nick me habia arruinado la cucharita en Las Vegas. El recuerdo
asalté mi mente. Recordé quedarme dormida en sus brazos, pensando
que si asi me acostaba durante los préximos cincuenta afios, moriria
siendo una mujer feliz.

No pude hacer esto.

No podria acostarme aqui con él asi. La familiaridad de nuestra
posicion cre6 un dolor abrumador en mi pecho. Todo lo que podia
hacer era cerrar los ojos y tratar de respirar a través del dolor. Queria
desesperadamente escapar del abrazo de Nick pero no tenia la energia
para otra discusion.

Asi que en cambio esperé. Y espero.

Finalmente, cuando su cuerpo se relajé y se durmio, me deslicé fuera
de la cama y bajé las escaleras en silencio.

Hundiéndome en un sofd de la sala, pude respirar de nuevo. Pero
cuando el aire llené mis pulmones, las emociones que habia estado
reprimiendo salieron a borbotones. Mi cuerpo se acurrucé en una bola
apretada mientras los sollozos sacudian mi pecho.



No fueron solo los eventos de esta noche los que causaron mi
colapso. Fue una acumulacion de meses y meses de estrés y ansiedad.
Mudarse por todo el pais para comenzar un nuevo trabajo. Encontrar a
Nick después de afios de busqueda. Todos los recuerdos y la angustia
que vinieron al verlo de nuevo y terminar mi relaciéon con Logan.

Fue demasiado.

Asi que hice todo lo posible por llorar en silencio, con la esperanza
de poder recuperar el control antes de la mafiana.

—Déjalo salir todo, mi dulce Emmy —susurré Nick mientras sus
brazos me rodeaban, tirando de mi hacia su regazo.

No luché contra él ni traté de sofocar mis lagrimas. Me enterré
completamente en su pecho desnudo y dejé que me abrazara. Cuando
finalmente lloré, levanté la barbilla y miré sus vibrantes ojos color
avellana.

Su mano se movi6é a mi mandibula y su pulgar acarici6 mi mejilla,
limpiando la humedad.

"Lo siento", susurre.

“No tienes que disculparte, Emmy. Siempre. Todo esto es culpa mia”.

"No. No eres sdlo tu —dije. “Esto se ha estado construyendo desde
hace un tiempo”.

"No estarias llorando si me hubiera quedado en primer lugar".

No tuve una respuesta a eso. ;Qué podria decir?

;Si tienes razon? ;Podriamos haber tenido nueve maravillosos afos
juntos? ;Podriamos haber sido dichosamente felices y enamorados? ;Lo
tiraste todo por la borda porque eras demasiado cobarde para
hablarme de tus miedos?

"No sé si alguna vez podré superarlo, Nick".

Su frente cay¢ sobre la mia. ";Que puedo hacer?"

La respuesta fue sencilla. "Quedarse."

“Nunca te dejaré de nuevo”, prometié. Tal vez si lo dijera lo suficiente,
comenzaria a creer que era verdad. ";Significa esto que nos vas a dar
una oportunidad?”

Asenti.

Sus brazos me apretaron con fuerza y suspiré contra mi sien.

El alivio también me inundé. Admitirle c6mo me sentia y aceptar
darnos una oportunidad me permitié abandonar la lucha. No me habia
dado cuenta de cuanta energia habia estado usando para mantener la
guardia.

El agotamiento se instalé en mi cuerpo. Era solo un lunes por la
noche, o un martes por la mafiana ahora. No tenia idea de cémo iba a
pasar el dia de mafiana.

“Necesitamos dormir un poco. Los dos tenemos trabajo mafiana —
murmuro Nick.

Asenti, pero por lo deméas no me movi. Toda mi energia se habia ido.



Nick también lo sabia, porque no tuve que reunir el poder para
moverme. Nos levanté a ambos del sofd y me llevé arriba a la cama.

Cuando me coloc6 en sus brazos, mi espalda contra su pecho, respir6
hondo unas cuantas veces contra mi cabello.

“Buenas noches, esposa”, susurro.

Mi corazdn se hinché ante su carifio. Me las arreglé para tragar el
nudo en la parte posterior de mi garganta. Buenas noches Nick.



% CHAPTER 11

El sabado después del allanamiento, Nick y yo camindbamos por el

centro hacia el café para encontrarnos con Silas y Maisy.

Después de que perdimos el juego de billar el fin de semana pasado,
Nick y Silas habian insistido en que acordaramos la apuesta
rapidamente. Silas no queria que nos retractaramos y Nick queria
asegurar otra cita.

No es que necesitara obligarme a tener citas nunca mas. Quise decir
lo que le habia dicho. Nos estaba dando una oportunidad.

Asi que aqui estdbamos. Tener una cita.

Habia metido mis papeles de divorcio en un cajon de la cocina y
decidi que los sacaria de nuevo cuando fuera el momento adecuado.

Desde el allanamiento, Nick habia estado pegado a mi lado. Habia
estado en mi casa para cenar todas las noches. Después, nos
acurrucidbamos en el sofd de la sala y veilamos una pelicula. Habia
declarado que mi exposicion a los westerns era muy escasa ahora que
era de Montana, y se habia encargado de remediar la situacion.

Nick no me habia dejado dormir solo, a pesar de mis protestas
iniciales. Dormir al lado de Nick cada noche seguia siendo dificil. Me
quedaba despierta durante horas, preguntindome si se habria ido
cuando me despertara. Nick habia sentido mi inquietud porque no
habia presionado. Ni una sola vez. Habiamos dormido cerca, pero eso
habia sido todo. Ni una sola vez habia hecho un movimiento de sexo.

Pero estaba llegando.

Esta mafiana, Nick habia sugerido que fuéramos con raquetas de
nieve. Y por sugerencia, empujoé un par de raquetas de nieve en mis
manos y me orden6 que fuera a cambiarme. Cuando bajé las escaleras
usando un par de mallas negras con aislamiento, los ojos de Nick, llenos
de lujuria, se clavaron en mis piernas y mi trasero.

No pasaria mucho tiempo y Nick haria un movimiento para poner fin
a nuestra pausa sexual. Solo esperaba que cuando llegara el momento,
estaria listo.

Pero no me preocupaba por eso ahora. En cambio, estaba
emocionado de cenar con Silas y Maisy. Sobre todo, tenia muchas ganas
de conocer mejor a Maisy. Extrafiaba tener novias cerca de casa y
envidiaba su relacién con Gigi. Tal vez algun dia podria considerarlos a
ambos buenos amigos. Si me quedo en Prescott, eso es.



Entonces, Silas y Maisy son pareja? le pregunté a Nick. En la fiesta,
parecian cercanos, pero no los habia visto tocarse y no queria hacer
suposiciones equivocadas.

"Son solo amigos”, dijo Nick.

No tuve la oportunidad de insistir més porque en el momento en que
cruzamos el umbral de la cafeteria y nos unimos a Silas y Maisy en una
cabina, se apresuraron a interrogarme sobre el robo.

";No encontraron huellas ni nada en el bosque?" pregunt6 Maisy.

"No." Frunci el cefio. “Sam buscé por todas partes al dia siguiente y
no encontré nada. Piensa que alguien debe haber caminado hacia la
casa por el camino de entrada donde se habia quitado la nieve. No habia
huellas en ninguna parte, excepto justo al borde del garaje”.

"Espeluznante”, dijo ella. ";Y no tienes idea de quién podria haber
querido entrar en tu casa?”

"Ninguno."

Jess habia pasado ayer para decirme que estaban en un callejon sin
salida. Estaba desinflado y asustado. Me aterrorizaba que el criminal
siguiera profugo.

":Qué opinas?" Silas le pregunt6 a Nick.

"No sé. Jess, Emmy y yo hicimos algunas conjeturas, pero no
obtuvimos mucho. Puede ser un robo al azar, alguien irrumpiendo en
una casa elegante en la montafia para conseguir un monton de articulos
de empeifio caros. Sin embargo, dudo que un ladrén comun venga por la
noche cuando es probable que alguien esté en casa o tenga la habilidad
de desarmar su sistema de seguridad.

";Qué pasa con los nifios?" pregunté Silas. “Algunos de esos
estudiantes de secundaria son bastante expertos en tecnologia. ;Podria
haber sido una broma?

"Quizas. Pude ver a algunos de ellos pasando su panel de seguridad.
¢Pero no dejar rastro, borrar huellas, pensar en huellas? Parece un poco
demasiado sofisticado y exagerado para una broma. Estamos pensando
que esto fue profesional”, dijo Nick.

":Como un ladrén profesional?” pregunté Maisy. ";Por qué?”

“Dinero”, dije. “Soy de una familia acomodada y es posible que
alguien haya ingresado con la esperanza de obtener un gran dia de
pago. Asustarme para que entregue un fajo de dinero en efectivo y joyas
de lujo.

"iOh Dios mio!" Maisy grit6. “iEntonces no puedes quedarte ahi!
.Qué pasa si alguien quiere secuestrarte para pedir rescate? jEstis en
peligro, Emmeline!

"Laberinto, cdlmate", dijo Nick.

";Calmate? ;Como puedo calmarme? ;COmo no te tomas esto mas en
serio? ella preguntd.

“Todos nos estamos tomando esto en serio”, dijo.



Estdbamos tan absortos en nuestra conversacion que ninguno de
nosotros escucho6 a una mujer acercarse a nuestro stand. “Nick Slater y
Silas Grant. Es mi dia de suerte.

Miré hacia arriba para ver a la mujer que se habia pegado a Nick
meses atras cuando él me habia llevado a The Black Bull.

“Vete, Andrea,” dijo Nick.

“Blech”, dijo Maisy.

Silas ignoro por completo su presencia.

“No hay razon para ser grosero, Nick. Sélo queria ver como estaban
ustedes dos. ;Viste si necesitabas algo? Nada en absoluto." Sus palabras
estaban llenas de insinuaciones y sus pechos se proyectaron tanto
como pudo. )

Esta mujer era una moza absoluta. "El no necesita nada", le dije.

Ella rié. “;Crees que solo porque estds cenando con Nick y sus
amigos, é]l realmente estard interesado en ti? Es un hecho bien conocido
por aqui que a Nick no le gustan las pelirrojas. Espero que no te hayas
hecho ilusiones”.

“Creo que te equivocas. No cree que los pelirrojos sean repulsivos.
Después de todo, se cas6 conmigo.

La sonrisa de suficiencia se desvanecié de su rostro mientras sus
ojos se lanzaban entre Nick y yo. ";Estas casado?"

"Si. Vete, Andrea —repiti6 Nick.

Esta mujer no solo era una moza, también era una perra porque no
hizo lo que Nick le pidié. En cambio, abrio la boca y arrojé veneno puro.

"Esta bien. Creo que Silas es mas mi tipo de todos modos”, dijo.
Inclindndose y empujando su escote falso en la cara de Silas, susurro:
“Puedes hacerlo mejor que Maisy Holt. No olvides que ella maté al
ultimo hombre al que se folld.

La cabeza de Maisy vol6 con total incredulidad cuando los hombres
salieron disparados de la cabina con los pufios cerrados, obligando a
Andrea a retroceder unos pasos.

"Necesitas irte. Inmediatamente —dije, mi voz firme y fuerte. Me
deslicé fuera de la cabina y me interpuse entre Nick y Silas, entrando
directamente en el espacio de Andrea.

Habia lidiado con mi parte justa de zorras antes; Después de todo, yo
era una ex miembro de la alta sociedad de Nueva York. Entonces, si esta
zorra queria ser una perra, habia encontrado su pareja.

“Apestas a desesperacion. Encuentra a alguien que aprecie tu marca
de falsificaciéon y déjanos en paz. ;Qué pensaste realmente que pasaria
esta noche? ;Vendrias aqui, sacudirias esos implantes y uno de estos
dos hombres te adularia por completo? Alcanzando mi bolso en la
cabina, saqué mi billetera y saqué el primer billete que tocaron mis
dedos. “Toma,” dije, empujando un billete de cien ddlares en su cara.
Coémprate una pista.



Andrea se qued6 mirando el dinero en mi mano con los ojos muy
abiertos. Su conmocién pronto se convirtié en ira y me dio una mueca
malvada. Pero me mantuve firme. Su grufiido fue como una calida
caricia en comparacion con las que mi padre repartia. Ella podria
darme esa mirada todo el dia y nunca me moveria.

Un aplauso lento comenzé en el fondo. Miré por encima del hombro
para ver que Maisy tenia una gran sonrisa en su rostro y habia
comenzado a aplaudir.

Antes de que mi cabeza pudiera girar, todo el café estallé en aplausos
y risas. La gente se estaba levantando de sus sillas, rugiendo
histéricamente ante la cara ahora roja y brillante de Andrea. No se
quedé mucho antes de girar sobre sus tacones de impostora de
disefiador y salir pisando fuerte por la puerta.

En el segundo en que ella se fue, Nick me dio la vuelta y golpe6 su
boca contra la mia.

El ruido en el restaurante se desvanecié cuando todo mi mundo se
convirtid en Nick. Sus labios eran duros y asperos contra los mios. Sus
manos acunaron mi rostro, atrayéndome hacia él. Tan rapido como
empezo, se acabo.

"Eso fue jodidamente increible, esposa”.

Tomé una respiracién profunda y sonrei. "Absolutamente lo fue".

Estoy seguro de que estaba hablando de Andrea. Me referia al beso.

Y

Salimos del café poco después de comer, ya que Maisy necesitaba
recoger a Coby en la casa de sus padres. Después de comprar la cena y
despedirnos, Nick decidié detenerse en la tienda de comestibles para
comprar provisiones para el desayuno.

Asi que ahora estabamos paseando por los pasillos de Jamison Foods
a las ocho en punto de un sabado por la noche, recogiendo huevos y una
plétora de verduras para su quiche "jodidamente increible".

“;Es necesario que reemplace todos los articulos que puse en el
carrito con exactamente lo mismo? Parece bastante ineficiente”, dije
mientras Nick sacaba la cebolla que acababa de agarrar y elegia otra.
Hasta ahora no le habian gustado mis selecciones de tomate, aguacate o
pimiento.

"Si. Cuando te equivocas”, dijo.

“Esa cebolla se ve exactamente como la que acabo de comer”.

“La que escogiste era una cebolla amarilla. Quiero una cebolla dulce.
Se ven iguales pero saben diferente”.

";Qué tal si empujo el carrito?” Sugeri. "Entonces puedes elegir lo
que quieras”.



“Funciona para mi”, dijo.

Ocupé su lugar frente al carrito y comencé a empujar, pero me
detuve cuando me apretd la espalda. Sus manos descansaban en el
manillar fuera de las mias mientras me atrapaba entre el carrito y su
duro pecho.

":En realidad?" Yo pregunté.

El sonri6. "Vamos."

Le puse los ojos en blanco pero comencé a caminar. “Podria
prescindir de ver a tu amiga Andrea nunca mas”.

"Yo también."

:Qué era ella para Nick? ;Se habia acostado con ella antes? ;Era esa
la razén por la que estaba tan desesperada por llamar su atencién? ;0
todo era solo un juego para jugar conmigo?

Ella habia aprovechado la oportunidad de intimidarme y
avergonzarme, incluso si su intento habia fracasado. Era una completa
desconocida, pero conocia su tipo. Posesivo. Celoso. Poco profundo.

“Odio preguntar,” dije. ";Cudl es la historia entre tu y ella?"

Nick detuvo abruptamente el carrito, forzando mi estémago contra
el manillar. Sus manos agarraron mis hombros y me hicieron girar en el
espacio reducido.

“Ojala pudiera decirte que no hubo mujeres en mi vida estos ultimos
nueve afos, pero no puedo. Te puedo decir que no habia nadie serio. Y
nunca fui alli con Andrea”.

yo no era tonto Tenia que haber habido mujeres en su vida, al igual
que habia habido hombres en la mia. Pero hasta ahora, en nuestra
segunda oportunidad, habia podido fingir que no tenia pasado. Como
no habiamos hablado de eso, su historia no era real.

Ahora lo era y no me gustaba la forma en que mi estémago se
retorcia al pensar en Nick con otra mujer.

"Esta bien", dije. “La historia de la tienda de comestibles no es el
lugar para esta conversacion. ;Podemos ir?"

Tu preguntaste, Emmy.

"Lo sé." Asenti y miré al suelo. Y no deberia estar molesto. Pero yo

soy."
La barbilla de Nick cay6 sobre mi cabeza. “Y eso no deberia hacerme
sentir bien, pero lo hace. Estuve a punto de salirme de mi piel ese dia
que te vi en la calle con tu ex. Pensando que lo llevaste a casa y lo
estabas besando. Que podrias estar follindotelo. Me bebi una botella
entera de whisky esa noche solo para poder dormir”.

De alguna manera su declaracion alivi6 la enfermedad en mi
estémago. No era que me alegrara de que estuviera molesto por miy
Logan. Era que ambos podiamos admitir abiertamente que estdbamos
celosos.

Y estaba euférico de que él no habia estado con Andrea y ella no
podia echarme en cara un encuentro sexual pasado.



Levanté mis brazos de mis costados y los envolvi alrededor de su
cintura, dandole un breve apretén antes de inclinar mi barbilla hacia
atras para mirarlo a los ojos.

"Vamos. Salgamos de aqui —dije. "Tal vez puedas hacerme galletas
cuando lleguemos a la casa".

Sin una palabra, nos condujo al pasillo del refrigerador y agarré un
tubo largo de masa para galletas premezclada. Mantequilla de mani,
chispas de chocolate. Mi favorito.

“Tenemos ocho minutos antes de que estén listos”, dije después de
deslizar una bandeja para hornear galletas en el horno.

Estaba orgulloso de mi mismo por encargarme de hornear las
galletas mientras Nick descargaba las compras. No es que hacer galletas
prefabricadas fuera dificil, pero aun asi, hace un afio no habria tenido ni
idea de qué hacer con ese tubo de masa. Estaba dando pasos lentos
para convertirme algun dia en una cocinera decente.

El duro pecho de Nick se presioné contra mi espalda y me
sobresaltd. “Entonces tenemos siete minutos para hacer otra cosa”.

La sensacion de su calido aliento contra mi piel y la presion de sus
dedos en mis caderas hizo que mi cuerpo temblara instantdneamente.

“Nick, ;qué estas...” Su boca cay6 a mi cuello y sus suaves labios
viajaron arriba y abajo de mi piel.

"Mella." Inhalé cuando una de sus manos se movi6 alrededor de mi
cadera y al frente de mis jeans. Mi estémago se hundié cuando sus
dedos acariciaron ligeramente el dobladillo de mi suéter.

Mi corazén comenzé a latir con fuerza cuando sus dedos se
deslizaron debajo de la cintura de mis jeans.

“Nick, no creo—” Yo tampoco pude terminar esa oraciéon. Mi mente
estaba rota. Deberia frenar, pero al mismo tiempo, tenia muchas ganas
de ver qué iba a hacer Nick.

"Shh, Emmy", susurré. "Deja de pensar. Sélo siéntelo."

Un pequefio gemido escapé de mi boca. Me estaba sintiendo bien.
Estaba sintiendo a Nick en todas partes. Su fuerte pecho contra mi
espalda. Sus labios detrds de mi oreja. Una mano amasando mi cadera.
Los dedos del otro desabrochando mis jeans y bajando la cremallera.

Cuando su mano se desliz6 dentro de mis bragas de encaje purpura,
gemi y cerré los ojos. Apoyé la cabeza en su hombro para que tuviera
mejor acceso a mi cuello.

Su boca se trab6 mientras sus dedos se movian mdas adentro de mis
bragas.



"Oh, Dios mio", jadeé cuando su dedo medio encontré mi centro. Dio
vueltas y vueltas, extendiendo mi humedad.

El brazo de Nick atraves6 mi estémago cuando mis piernas
comenzaron a temblar y doblarse. Su boca y su mano no se detuvieron
ni una sola vez mientras evitaba que me cayera.

Su dedo en mi centro se sumergié dentro y presiond contra mis
paredes internas. Dentro y fuera, una y otra vez.

—Nick, por favor —rogué.

Su dedo dejé de sumergirse y fue a mi clitoris hinchado. Sus caricias
comenzaron suaves y lentas, mis caderas se balanceaban adelante y
atras para igualar sus movimientos. Empecé a jadear mientras su dedo
trabajaba mas rapido y més fuerte entre mis piernas.

Cuando llegé mi orgasmo, un fuerte gemido sali6 de lo més profundo
de mi pecho, llenando la cocina mientras mi cuerpo temblaba. Nick
sigui6 moviendo su dedo hasta que estuve inerte en sus brazos.

Tomé algunas respiraciones irregulares y volvi a presionar mis pies.
El pitido del temporizador del horno hizo que mis ojos se abrieran de
golpe.

Acababa de dejar que Nick me follara con el dedo en mi cocina. A
pesar de que una vez habia explorado cada centimetro de mi cuerpo,
estaba avergonzado. Acababamos de cruzar la frontera sexual. ;Cémo
se suponia que debia actuar?

Empujando sus brazos, traté de salir de su abrazo, pero cuanto mas
luchaba, més fuerte me abrazaba.

—Emmy —dijo—. "Deja de pelear conmigo".

"No soy. Solo necesito sacar las galletas del horno antes de que se
quemen —menti.

"Podemos hacer otra hoja".

"Déjame ir. Por favor."

No me dej6 ir, pero su cuerpo se relajé y su frente cay6 sobre mi
cabello. "Aun no estas listo".

Dejé escapar un largo suspiro y mis hombros cayeron. "No. ;Puedo
traer las galletas?

Me solt6 y tomo una cerveza de la nevera.

mierda _

Transfiriendo las galletas a una rejilla para enfriar, reuni mi cabeza.
No queria herir los sentimientos de Nick o engafarlo y no estaba
tratando de alejarlo o lastimar su ego.

Simplemente no queria ir demasiado rapido. Todavia teniamos
mucho camino por recorrer. Agregar sexo a la mezcla seguramente
haria que esto fuera mas dificil de lo que ya era.

"Lo siento", le dije a las galletas.

La botella de cerveza golped la isla y sus pasos llegaron en mi
direccion. "No lo sientas”, dijo, envolviendo sus brazos alrededor de mi.
“Ese fue el momento mads caliente que he tenido en nueve afios. Iremos



tan rapido o lento como quieras. Puedo esperar. Incluso si se necesitan
otros nueve.

Guau, eso se sinti6 bien. Casi tan bueno como el orgasmo que me
habia dado.

Sonrei y llevé mis manos a sus antebrazos. "Gracias."

"De nada, mi dulce Emmy".



@ CHAPTER 12

¢« ” o . 2 . .
Hola” dije en mi teléfono mientras me acurrucaba en una silla de la

sala.

Mi padre me habia estado llamando repetidamente durante la dltima
semana y aun no habia contestado sus llamadas. Me habia llamado
principalmente mientras yo estaba ensefiando y no habia podido
hablar. Y yo habia ignorado una de sus llamadas porque Nick y yo
habiamos estado viendo otro western.

Presumiblemente, queria regafiarme por romper con Logan, asi que
no tenia mucha prisa por devolverle la llamada.

Pero ahora era un domingo temprano por la mafiana y no tenia una
buena excusa para esquivar otra llamada. Nick todavia estaba
durmiendo en mi cama en el piso de arriba y era mejor terminar con
esta llamada mds temprano que tarde.

“Es extremadamente grosero no devolver una llamada telefdénica,
Emmeline”, dijo mi padre.

“Estoy de acuerdo y me disculpo. Esta ha sido una semana ocupada,
pero entiendo que no es una excusa valida”.

"No lo es. Tus modales estan disminuyendo. Probablemente debido a
su nuevo entorno. ;Se te estd contagiando la gente rural incivilizada del
campo?

Normalmente, dejaria pasar ese insulto, pero todavia estaba medio
dormido y auin no habia consumido nada de cafeina, por lo que mi
réplica se me escapo facilmente.

"Ahora, ;quién ha olvidado sus modales?"

"iNo me hables en ese tono!"

Hice una mueca y sostuve el teléfono lejos de mi oido. “;Puedo
preguntarle el motivo de esta llamada telefénica temprano en la
mafana, padre? Después de todo, son apenas las seis de la mafiana en
Montana. Seguramente, recuerdas que estoy en una zona horaria
diferente”.

—~Cuida tu actitud, Emmeline —dijo—. “Llamo porque me encontré
con Logan el fin de semana pasado en un acto benéfico del Met”.

Mi intuicién habia sido correcta. Habia llamado por Logan. Me
sorprendié que le hubiera llevado tanto tiempo. Era principios de
febrero y habiamos terminado en noviembre.

"Y?"



Y estaba con un amigo tuyo de la universidad. Una Alice Leys.

Eso me doli6 un poco, pero no me sorprendié6 mucho. No tenia
ninguna duda de que cuando Alice se enteré de que Logan estaba
nuevamente soltero, se mudo de inmediato. Solo esperaba que tuviera
sentimientos genuinos por él, no solo por su billetera.

Pero ciertamente no iba a dejar que mi padre se involucrara en nada
de esto. Solo esperaba que su llamada fuera solo para regafiarme por
Logan y que Steffie no se le hubiera escapado y le hubiera hablado de
Nick.

":Y?" pregunté de nuevo.

"iY!" el grito.

No sé por qué salté. No deberia haberme sorprendido que estuviera
gritando.

Esta vez no volvi a poner el teléfono en mi oreja. Siguié gritando y
por el bien de mi timpano, lo escuché a unos centimetros de distancia.

“;Como puedes ser tan tonto? ;Has elegido vivir en un pueblecito
rural para qué? ;Para ensefiar a los nifios tontos de los adultos tontos?
Vuelve aqui y arregla esto con Logan. Ese supuesto amigo tuyo estaba
pendiente de él. Si tienes suerte, aun puedes tener la oportunidad de
recuperarlo. Estoy enviando un avion. Ahora, Emmeline.

"No voy a volver a la ciudad", le dije. Mi voz era firme aunque mi
pulso estaba acelerado y mis dedos temblaban.

"Lo eres", ordeno.

"No soy."

Los gritos cesaron, lo que significaba que las cosas iban a empeorar
mucho mas. Cada vez que Trent Austin queria hacer algo con sus hijos,
lo hacia con ataques crueles pero silenciosos. Cuando estaba gritando,
tuve una oportunidad.

Estoy sorprendida de ti, Emmeline. Su tono era normal,
probablemente el mismo que usaba con sus compafieros de navegacion
o con el sastre de su traje. “Incluso cuando pienso que no puedes
decepcionarme mads, te hundes tanto por debajo de mis expectativas
que es un milagro que las haya establecido. No sorprende que haya
tenido que intercambiar favores sexuales para ser un recaudador de
fondos exitoso. Dime. ;Es por eso que su equipo siempre estuvo tan
adelante? ;Porque te estabas follando a nuestros contribuyentes mas
ricos?

Cerré los ojos y me hundi méas en la silla. Sabia que nunca me
prostituiria por donaciones de campafia, pero estaba lanzando la
mentira como un recordatorio de que aun podia manchar mi
reputacion.

¢Por qué sus insultos todavia dolian? Durante la mayor parte de mi
vida, habia hecho todo lo posible para complacerlo. Pensé que dejaria
todo eso de lado después de su traicion. Que como habia dejado mi



trabajo y me habia mudado a Montana, no estaria de mas que me dijera
que era una decepcion.

Pero lo hizo.

Al igual que me dolia que dijera mentiras viciosas y sucias sobre su
propia hija simplemente porque no me casé con el hombre de su
eleccion.

La nifia dentro de mi todavia esperaba que algun dia pudiera
enorgullecer a su padre. Necesitaba tener una conversacién sincera con
esa nifia y decirle que se diera cuenta. Nunca iba a suceder.

“Sabes que nunca me he acostado con un cliente. Eso es mentira,
padre.

"Segun usted", dijo. "Subete a ese avion".

"No."

"iSube a ese puto avion y haz esto bien!"

Esta vez, cuando me estremeci, mi teléfono no se detuvo a dos
pulgadas de mi cara. En cambio, viajoé hasta la oreja de Nick en la mano
que me lo habia arrancado.

El rostro de Nick se volvié de piedra y el musculo de su frente se
contrajo mientras mi padre continuaba con su diatriba.

—~Cierra la puta boca —gruii6 Nick. "No volverds a hablarle asi".

Forzando mis oidos, apenas entendi la respuesta de mi padre:
"Hablaré con mi hija de la forma que crea conveniente".

“Terminaste, amigo. Llamala de nuevo y di cualquier otra cosa que
no sea lo hermosa, inteligente o amable que es y estaras hablando
conmigo”, dijo y colgo el teléfono.

Nick y yo nos tomamos unos momentos para recomponernos. Su
pecho se agitaba con respiraciones profundas y asumi que estaba
tratando de calmar su temperamento.

Mi pecho hizo lo mismo pero fue para evitar llorar lagrimas de
felicidad.

¢Asi se sentia tener a alguien que me defendiera sin
cuestionamientos ni restricciones? Increible.

De nifia, mi madre siempre habia hecho de mediadora, pero su
tactica contra mi padre siempre habia sido cambiar de tema. Ella lo
distraeria de cualquier alboroto que estaba haciendo y yo me
escabulliria. Desafortunadamente, por lo general me encontraba de
nuevo cuando ella no estaba presente para actuar como amortiguador.

Y debido a que requeria tanta energia implacable, rara vez me
defendia.

Pero no Nick. De pie en mi sala de estar, vistiendo solo un par de
pantalones de pijama de franela, estaba furioso. Todo lo que habia oido
habia sido suficiente. Sin dudarlo, me habia defendido ante la unica
persona que siempre me habia hecho sentir que era menos.

Nick logré recuperarse antes que yo y se arrodill6 frente a mi silla.

"Mierda. Lo siento, Emy. Es un imbécil. ;Estas bien?"



Mis ojos borrosos miraron a los de Nick y asenti. Extendiendo la
mano, mis dedos se deslizaron en el suave cabello de su rostro mientras
me inclinaba hacia adelante y presionaba mis labios contra los suyos.

Queria estar lo mds cerca posible de Nick.

Estaba lista.

Besé suavemente la boca de Nick hasta que se dio cuenta y se hizo
cargo. Abri y su lengua se deslizé dentro, acariciando de un lado a otro
mientras sus labios presionaban més y mas profundamente en los mios.
Su sabor invadié mi boca, y mientras respiraba entrecortadamente, su
olor llen6 mi nariz. Cada uno de mis sentidos fue consumido por Nick.

Sus manos llegaron a mi cintura y me levanté de la silla. La tunica
que llevaba puesta se abrid cuando mis piernas se envolvieron
alrededor de sus caderas y mis tobillos se unieron en su espalda. Le di
un ultimo golpe a su barba antes de envolver ambos brazos alrededor
de su cuello.

Su boca nunca se separ6 de la mia mientras me llevaba arriba y hacia
mi cama. Mientras camindbamos, Nick empujo la fina tela de algodé6n de
mis pantalones cortos de pijama y deslizé sus manos debajo de ellos y
dentro de mis bragas.

Jadeé cuando sus palmas apretaron mi trasero y tiré de mi centro en
la dureza debajo de sus pantalones de franela.

Sentir lo mucho que me deseaba envid chispas por toda mi piel. Cada
centimetro de mi cuerpo estaba hormigueando. Mi sexo estaba
palpitando y apreté mis caderas contra las suyas, tratando de tener algo
de friccion para aliviar el dolor.

Nick nos bajé a la cama y su peso se acomodd encima de mi,
empujandome profundamente contra el colchén. Acuné sus caderas con
las mias y miré sus vibrantes ojos color avellana llenos de lujuria y
calor.

Sin romper el contacto visual, su mano se acercd a la mesita de
noche y volvié con un condén. ;Cudndo los habia puesto alli? No
importaba. Me alegré de que lo hubiera hecho.

Mientras se levantaba de la cama, levanté la cabeza para poder
observar sus movimientos. Su pecho era delgado y definido, los
musculos de sus pectorales y abdominales perfectamente definidos. No
podia esperar para trazar las fuertes lineas en sus caderas con mi
lengua. Las yemas de mis dedos estaban ansiosas por correr a través de
la mancha oscura de vello en su pecho y la parte baja de su vientre.

Estaba tan preparada y lista para él que todo mi cuerpo se
estremeci6 cuando meti6 dos pulgares en la cinturilla de sus
pantalones y se los quité. La vista de su polla dura envi6 una nueva ola
de hormigueo a mi centro.

Con el preservativo puesto, se me acercé y me quité la bata de los
hombros y la camiseta sin mangas de la camiseta. Ambos salieron



volando al suelo, seguidos en breve por mi parte inferior y mi ropa
interior.

Las manos de Nick abarcaron mis costillas mientras me levantaba,
colocandome m4ds arriba en la cama. Luego, con una poderosa oleada,
se hundié profundamente. Mis ojos se cerraron con fuerza mientras
saboreaba el ardory el estiramiento, mi cuerpo amoldandose a él.

"Emmy", gimié mientras sus caderas empujaban con fuerza contra
las mias.

Por un momento, ninguno de nosotros se movid. Cuando abri los
ojos, los suyos estaban fijos en mi.

Un recuerdo brill6. De nosotros en esta posicién exacta, no mucho
después de habernos casado. Nueve afios no habian opacado ese
recuerdo en lo mas minimo.

Estirandose, sus manos encontraron las mias y nuestros dedos se
entrelazaron naturalmente. Llevd nuestras manos entrelazadas por
encima de mi cabeza y se incliné para besar la punta de mi nariz.

El dolor en mi centro me abrumaba y necesitaba que Nick se
moviera.

"Nick", supliqué, presionando mis caderas contra las suyas.

Sin pausa, comenz6 a hacerme el amor. Su polla se movia dentro y
fuera con un ritmo constante y sin prisas. El vello de su pecho rozaba
mis pezones endurecidos con cada caricia.

Saboreé la sensacion de estar conectados juntos. Estar con un
hombre nunca habia sido tan bueno como con Nick. Y el tiempo no
habia cambiado eso.

Mi orgasmo se construyé lentamente pero con fuerza. Largo y duro,
mi cuerpo temblé cuando mis paredes internas se apretaron alrededor
de su pene. Los gemidos que escapaban de mi boca eran fuertes y sin
filtrar. Todo acerca de ese momento fue puro y real.

No mucho después de que comencé a bajar, los musculos de Nick se
tensaron y dejo caer su cabeza en el hueco de mi cuello, gimiendo
mientras se corria.

Nos quedamos encerrados juntos por unos momentos mientras
ambos trabajadbamos para recuperar el aliento y calmar nuestros
corazones atronadores.

"Te extrafié, esposa”, susurro Nick en mi cabello.

"Yo también te extrafié".

Me levantd, luego me dio un ligero beso en la base de la clavicula
antes de ir al bafio para ocuparse del conddn.

Dejo que la cdlida felicidad del momento fluya a través de mi antes
de volver a acomodarme en las almohadas y cubrirme con las suaves
mantas.

Todavia era temprano y no queria nada mds que tomar una siesta.
Entonces podriamos empezar este dia de nuevo. Esta vez, sin la grosera
llamada telefénica de mi padre.



Sin embargo, cabildearia por una repeticion del increible sexo.

Su peso golped la cama, luego me arrastré hacia su pecho y me
envolvié con fuerza en sus brazos.

Mi teoria acerca de por qué siempre quiso cucharear era porque lo
ponia en la mejor posicion para oler mi cabello. Siempre tomaba
algunas respiraciones largas cuando se calmaba. Con cada inhalacién y
exhalacion, su cuerpo se relajaba hasta quedarse dormido.

Tomé mi propia respiracion y sonrei de nuevo.

Sexo, una siesta matutina y Nick. Se perfilaba como un domingo
increible.

Y

Después de nuestra siesta, Nick y yo volvimos a hacerlo antes de bajar
las escaleras para preparar el desayuno. Mientras que el sexo la
primera vez fue lento y dulce, nuestra segunda experiencia involucré
mucho mdés juegos previos y terminé con Nick empujandome por
detras.

Estaba hambrienta cuando saco el pastel de huevo del horno.

"Esto es realmente bueno.”" Mi trasero estaba en un taburete de isla y
estaba inhalando un enorme trozo de quiche. La corteza era dorada y
escamosa. Los huevos eran ligeros y cremosos. Las verduras le dieron al
plato una variedad de sabores y colores.

yo estaba hambriento Lo tnico que no me gusté de la quiche fue que
tardo casi una hora en hornearse.

El sonrio6. ";Mejor que Lucky Charms?"

“Di lo que debas sobre mis cereales, al menos son rapidos de
preparar”.

Durante toda la semana se habia estado burlando de mi seleccion de
cereales. No fue hasta que me fui a la universidad que me introdujeron
al cereal frio. Ahora no podia tener suficiente de eso. En mi despensa,
actualmente habia once cajas, todas diferentes variedades de cereales
para nifios llenos de azucar.

“:Qué te apetece hacer hoy?” preguntd.

Era casi mediodia y lo tnico productivo que habia hecho hasta ahora
era ducharme.

“Tengo que trabajar en mi plan de lecciones para mafiana. Ya casi
estd, solo necesito treinta minutos mas o menos. ;Ta?"

“Estaba pensando que podriamos conducir hasta las aguas termales.
No deberian estar demasiado llenos de turistas en esta época del afio, y
es divertido calentarse en el agua y saltar en la nieve”, dijo.

"Suena bien. Pero dejaré que la nieve salte para ti.

Riendo, alcanz6 su teléfono que sonaba. "Ladrillo."



Realmente esperaba que Jess estuviera llamando para decirle a Nick
que habian encontrado a mi ladrén. Me sentia seguro con mi sistema de
alarma y Nick pasando la noche, pero me quitaria un gran peso de
encima si al menos identificaba al criminal. Entonces tal vez podamos
saber por qué mi casa ha sido atacada.

"Si. Estaremos aqui —dijo y colgé. “Jess vendra en alrededor de las
diez. Quiere hablar con nosotros sobre algunas cosas”.

"Bueno. Subiré corriendo y me vestiré. ;Crees que todavia
tendremos tiempo para las aguas termales? Yo pregunté.

A pesar de que acababa de mencionar la idea, yo estaba apegado a
ella. Una hora sentada en una piscina caliente sonaba increible. Mis
musculos estaban empezando a ponerse rigidos por el paseo con
raquetas de nieve ayer. Ademads, pude ver el increible cuerpo de Nick en
un traje de bafio.

“Si el negocio de Jess no toma mucho tiempo, todavia deberiamos
tener tiempo. Solo usa tu traje debajo de tu ropa. No hay un gran lugar
para cambiarse alli”,

Asintiendo, subi las escaleras, esperando que Jess tuviera buenas
noticias.

Quince minutos después, estdbamos todos acurrucados alrededor de
la isla de la cocina.

"Perddn por irrumpir en tu domingo", dijo Jess. "Pero pensé que
querrias una actualizacién lo antes posible y no queria molestarte en la
escuela”.

"No hay problema. ;Se trata del allanamiento? Yo pregunté.

No tengo nada nuevo que contarte. Estamos en un calle]on sin
salida”. El fruncié el cefio. "Estoy aqui por Mason Carpenter

Habia pasado una semana desde la fiesta de "Kidnap-versary" y no
habia tenido noticias de Jess. Habia prometido investigar la situacién de
la casa de Mason, y si estaba aqui, significaba que habia encontrado
algo. Con suerte, algo para ayudar a mi estudiante.

“Tuve una reunién con Garcia esta semana. Le dije que estaba
preocupada por uno de los comparieros de clase de Rowen. Me dio la
informacién que le has estado enviando estos ultimos meses —dijo Jess

";Le dijiste que me acerqué a ti?" Yo pregunté.

"No. Pero le recordé que no era necesario un archivo de caso
preconstruido antes de que pudiera llamarme. De hecho, parecia
aliviado. Creo que estaba preocupado de que le dijera que hiciera una
caminata”, dijo.

"Gracias." No pensé que a mi jefe le hubiera importado nuestra
conversacion, pero al mismo tiempo, no queria que pensara que no
respetaba su autoridad.

"Entonces, ;qué descubriste?" pregunto Nick.



"No mucho. Pero es un comienzo. Kid se mud6é de Bozeman para
vivir con su tia, Kira Robertson”, dijo Jess.

"No la conozco", dijo Nick.

No lo harias. Ella no corre a ninguna parte cerca de la multitud up-
and-up. Ejecuté un fondo. Antes de Prescott, fue arrestada por dos
cargos de posesion de marihuana y uno por ebriedad y alteraciéon del
orden publico. Hasta ahora no tiene mucha importancia, pero pregunté
por la comisaria y la han visto salir con algunos de los viejos conocidos
de Wes.

Joder —murmurd Nick.

“Lo siento, estoy un poco perdido. ;Wes? Yo pregunté.

“Wes Drummond. Dirigi6 el comercio de metanfetamina en el
condado de Jamison. Muri6 hace poco méas de un afio. Asesinado por las
mismas personas que secuestraron a Maze y Georgia”, dijo Jess.

";Qué hace Mason viviendo con ella entonces?” Si su tia tenia
problemas con sustancias controladas, deberia haber motivos para
sacar a Mason de su cuidado. Se me estaba formando un nudo en el
estomago al pensar en lo que podria estar pasando en esa casa.

Llamé al departamento de policia de Bozeman y pedi que sacaran el
expediente del chico. La madre de Mason fue enviada a prisién hace
unos meses. Por eso esta con la tia. La madre de Mason hace que Kira
parezca una santa. Podia ver por qué un juez lo enviaria aqui. Cualquier
cosa era mejor que donde estaba”, dijo Jess.

“;Qué paso con la madre?” pregunto Nick.

“Cinco afios de pena minima por prostitucién y posesiéon. Su disco
era un libro. El arresto final que incliné la balanza fue justo antes de
que colocaran al chico aqui. La reventaron como una puta cometa,
haciéndole una mamada a un tipo mientras Mason estaba acurrucado
en una esquina. Encontré su apartamento cargado con todas las drogas
imaginables. Parece que lo estaba guardando para su novio, que era
drogadicto y proxeneta de poca monta.

Me senti enfermo. En cualquier momento, el quiche en mi estémago
iba a volver a subir. ;Qué tipo de cosas horribles habia visto Mason en
su corta vida? Probablemente tuvo suerte de estar vivo. No es de
extrafiar que se mantuviera para si mismo.

“Esto sigue empeorando”, dije. “Mason paso de una situacion terrible
a una mejor. Pero todavia no es aceptable. Tiene que haber un lugar
mejor para él”.

Mi voz se quebro al final de mi diatriba y mi labio temblaba.

Nick envolvié un brazo alrededor de mis hombros, acercaindome a él.

“Hablé con el trabajador social del condado”, continu6 Jess. “Ella ha
estado haciendo visitas de rutina y dice que cada vez que pasa, el lugar
se verifica. Su casa es vieja pero ella me dijo que ha estado limpia y que
Mason parece estar cuidada. El nifio estaba callado, pero cuando ella le
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pregunto si le gustaba vivir alli, dijo que si”.




"iEso no puede ser!" I grité. “Esta sucio la mayoria de los dias cuando
lo veo. Y se ve miserablemente infeliz”.

“Cuando le mostré sus informes a la trabajadora social, se
sorprendid”, dijo Jess.

";Qué va a hacer ella al respecto?”

“Ella va a hacer una revision al azar en algun momento de la préxima
semana o diez dias. Pase sin previo aviso y vea cdmo se ve”.

";Puede ella hacer eso?" pregunté Nick.

"Si. La tia todavia estd bajo libertad condicional como tutora de
Mason. Cualquier cagada y el nifio es eliminado. Kira pierde sus
cheques bimensuales del estado. No es de extraflar que cuando la
trabajadora social tenia citas, todo estaba en orden. Pero estoy de
acuerdo con Emmeline. Algo esta pasando. S6lo tenemos que probarlo.
Con suerte, antes de que la tia se entere de que la maestra de Mason
sospecha”, dijo Jess.

“;Y si la inspeccién aleatoria funciona? ;Qué pasa después? Yo
pregunté.

Ir4a a una familia adoptiva en la ciudad.

"+Y eso serd mejor o peor que su situacion actual?”

Jess sonrié y luchdé por no sonreir mientras el pecho de Nick
empezaba a temblar contra mi espalda. Claramente habia dicho algo
gracioso. Simplemente no tenia ni idea de lo que era.

"sQué?"

“Emmy, esto no es Nueva York. El noventa y nueve por ciento de las
familias que viven en Prescott son personas buenas y honestas”.

"Bueno. Entonces el cuidado de crianza seria una mejora”.

"Si", respondid.

6Que puedo hacer?" Le pregunté a Jess.

“Igual que td has sido. Envie sus inquietudes a Garcia. El los enviara a
mi. Espere hasta que la trabajadora social haga su cheque. Los dejaré
volver a su fin de semana. Jess agité una mano mientras se giraba hacia
la puerta principal.

"Gracias, Brick", dijo Nick.

";Cadena?" Llamé antes de que se fuera. “Gracias por enviar un
abrigo azul a la escuela con Rowen. Mason estaba encantado de poder
jugar afuera en el recreo sin que lo molestaran”.

“Se lo pasaré a Georgia”, dijo y se fue.

";Crees que Mason va a estar bien?" le pregunté a Nick.

"Contigo como su maestro, es la mejor oportunidad que tiene".



% CHAPTER 13

“ L4 . . rd
F red, agradezco tu preocupacion, pero no he decidido qué hacer con

mi divorcio. Tenga la seguridad de que cuando lo haga, le informaré”.

Mi abogado me habia llamado esta tarde, preguntdndose por qué no
habia recibido mis papeles de divorcio firmados. Dado que durante
nuestra ultima conversacién me habia sentido frustrado por un retraso
de su parte, un retraso mio habia sido inesperado.

“Debo advertirte, Emmeline, cuanto mas esperes, mas probable sera
que se requiera una nueva redaccion del decreto o acuerdo de
conciliacion. Odiaria verte incurrir en ese costo innecesario”, dijo.

"Entendi. Si se trata de eso, estaré feliz de pagarle a usted y a su
equipo la tarifa para que se vuelvan a trabajar los papeles”.

"A tu padre no le complacera ver un costo repetido contra su
anticipo”.

“Fred, te dije el otofio pasado que estos cargos no deben imputarse al
criado de mi padre. Te pagaré personalmente. Esto no es asunto de
Padre.

“Si, por supuesto”, retrocedié. O habia olvidado mi instruccién o la
habia ignorado. Realmente esperaba lo primero, pero sospechaba lo
segundo, ya que él y mi padre a menudo jugaban golf juntos.

“Te notificaré cuando haya tomado mi decisiéon. Adiés —dije y
colgué.

Habia pasado un mes desde la furiosa llamada telefénica de mi padre
temprano en la mafiana y no habia sabido nada de él desde entonces.
Sin embargo, Steffie habia llamado. Aparentemente, ella cedio y le dijo
que el hombre que le habia gritado esa mafiana no era otro que mi
esposo.

Pero si Fred le decia que estaba retrasando el divorcio, mi padre se
volveria mucho mds entrometido, e incluso los encantos de Steffie no le
impedirian tramar algo desagradable.

Mierda.

Necesitaba decidir qué hacer. No solo para tener una respuesta a las
inevitables preguntas de mi padre, sino por mi bien. Y el de Nick.

Disfruté estar con Nick. Nuestra relaciéon era normal. Satisfizo los
antojos que habia tenido toda mi vida por algo genuino y real.

Pero no se sentia como si estuviéramos casados. Se sentia
exactamente como era: dos adultos que estaban saliendo. Veiamos



como el otro encajaba en nuestra vida cotidiana sin promesas a largo
plazo.

Algun dia quise lo que mis abuelos habian tenido en su matrimonio.
Amar. Honor. Compromiso. Confianza. Amistad.

¢Nick y yo los teniamos? En trozos pequeflos, pero no en su
totalidad.

Una parte de mi se preguntaba si alguna vez podriamos avanzar si
no haciamos algo drastico. Empezar de nuevo de verdad. Ambos
estdbamos contentos con como iban las cosas. Pero, ;qué fue lo
siguiente? Si ya estuviéramos casados, ;qué podriamos esperar?
¢Quizas algun dia vivir bajo el mismo techo?

queria mdas Queria recuperar Las Vegas. Toda esa pasion y emocion.
Saber que fui la mujer mas afortunada del mundo. Ser completamente
consumido por el amor.

Y durante estas ultimas semanas, comencé a pensar que el divorcio
podria ser nuestra mejor opcion.

No queria renunciar a Nick. Solo queria seguir saliendo con Nick.
Entonces podria esperar el dia en que podamos volver a casarnos. Y la
segunda vez, seria sin ignorancia ni secretos.

Nick iba a enloquecer cuando mencioné el tema del divorcio.
Interrumpiria la normalidad que acababamos de encontrar, razén por
la cual habia escondido los papeles.

Y se quedarian escondidos hasta que pudiera reunir el coraje para
hablar con mi esposo sobre un cambio de titulo.

Cero marido. Novio garabato.

Dejé la llamada telefénica a un lado y terminé mis tareas en la
escuela. Luego conduje hasta la casa de Nick para nuestra nueva rutina
nocturna normal.

"Estoy aqui”, llamé a la casa de Nick.

"Cocina, Emmy".

Dejé mi abrigo y mis zapatos junto a la puerta principal y crucé la
habitacién principal. Esto se estaba convirtiendo en mi parte favorita
del dia. Caminando descalzo por su acogedora casa. Saboreando el calor
del fuego que arde en la chimenea. Oliendo cualquier comida que
estaba cocinando para la cena.

Dos minutos en la cabina y estaba completamente relajado.

Asi deberian sentirse todos los hogares. Habria cambiado mi enorme
mansion de la infancia cualquier dia de la semana para volver a casa a
un lugar como este.

Cuando llegué a la cocina, Nick estaba de pie en medio de la
habitacién con las manos en las caderas y el cefio fruncido.

"sQué?"

"No te vi esta mafiana", dijo.

"Si. Lo hiciste. Si recuerdas, tuvimos sexo antes de que yo me
duchara. ;Cémo es posible que no te acuerdes? Tocando mi dedo indice



en mi barbilla, le pregunté al techo: ";Estoy perdiendo mi toque?”

El sonri6. Te fuiste cuando yo estaba en la ducha. No vi lo que
llevabas puesto.

":Y?" Yo pregunté.

En dos largas zancadas, cruzé la habitacién y pego su cuerpo al mio.
La dureza de sus vaqueros era como piedra contra mi cadera. "Y si
hubiera visto este vestido, te habria follado de nuevo mientras estaba
recogido sobre tu trasero”, dijo antes de tomar el 16bulo de mi oreja
entre sus dientes.

Un escalofrio me recorrié la nuca, bajé por la columna y llegd a mi
sexo.

Charla sucia. Otra parte favorita de venir a la casa de Nick por la
noche. Su juego previo verbal continuaria toda la noche hasta que no
pude soportarlo mds y lo arrastré escaleras arriba a la cama o lo ataqué
en el sofa.

"Tienes mi permiso para intentarlo més tarde".

Con un gemido, aplastd su ereccidon contra mi cadera antes de besar
suavemente mi mejilla y volverse hacia la estufa.

Mi vestido era gris palido, ajustado al cuerpo con mangas largas. Esta
mafiana habia sido un articulo que rara vez usaba. Esta noche se
acababa de convertir en un elemento basico.

":Qué estds haciendo?" Pregunté, impulsandome en el mostrador.

“Hice un asado a la olla en el Crock-Pot hoy™.

"Suena delicioso. ;Que puedo hacer?" Yo pregunté.

Saco un par de platos y se volvié hacia mi. "Nada. ;Quieres un poco
de vino?"

“sMe llamo Emmeline Austin?”

Después de mi primera visita a su casa, me aseguré de que tuviera
vino abastecido para no tener que volver a beber whisky. Puede que no
sepa manejarme en una cocina, pero un sacacorchos era una historia
diferente.

Las ultimas dos semanas las habia pasado mayormente en la cabafa
de Nick cuando yo no estaba en el trabajo. Me pregunt6 si podiamos
quedarnos en su casa en lugar de la mia para poder monitorear el
despacho de la estacién de bomberos.

Aparentemente, su sistema estaba conectado a la casa y moverlo
habria sido una gran molestia. De verdad, creo que echaba de menos su
cocina, donde los armarios estaban llenos de utensilios de cocina
reales, no tazas de café.

Mi casa todavia estaba contaminada por el robo, asi que estaba mas
que feliz de salir de alli. Iba a casa todos los dias a buscar prendas de
guardarropa, pero luego iba a casa de Nick a cenar y dormir.

":Como estuvo tu dia?" Yo pregunté.

"Bueno. Tranquilo. ;Tu?"



"Maravilloso. Amo a mis hijos. Se divirtieron mucho haciendo ese
proyecto de arte de luna llena del que te hablé”.

Hoy, le habia ensefiado a mi clase todo sobre la luna. Durante el mes
de marzo, estaba planeando presentarles todo el sistema solar.
Estdabamos armando lentamente un modelo grande a medida que
aprendiamos sobre el sol, la luna y los planetas.

“Sabia que lo harian. Nifios y pintura de dedos. No te puedes
equivocar”, dijo Nick.

"Verdadero. Los dejo volverse locos también. Habia pintura por
todas partes. Algunos de los nifios incluso lo tenian en el pelo. Y
obviamente no podia enviarlos a casa de esa manera. Asi que los sucios
tuvieron una excursion a los vestuarios de la escuela secundaria”.

"Derecho. ;Y por algunos nifios te refieres solo a Mason Carpenter?
pregunto.

“Ese pobre chico estaba cubierto de pintura”, menti. Mason estaba
impecable, a diferencia de sus compaifieros de clase. “Solo tenia que
limpiarle el cabello. Desafortunadamente, mientras estaba lavando,
accidentalmente derramé agua sobre su ropa. Torpe yo. Menos mal que
tenia algunos extras a mano.

Durante el ultimo mes, habia estado manipulando mis planes de
lecciones para poder lavar a Mason al menos una vez a la semana y
ponerle ropa limpia. Proyectos de arte desordenados. Derrames
durante la hora de la merienda. Lo que fuera necesario para que,
mientras los otros nifios estaban en el recreo, pudiera quitarle algo del
olor.

“Emmy, ten cuidado. No le pises los pies al trabajador social”, dijo
Nick.

“No sé por qué deberia importar. Ella no estd obteniendo ningun
resultado. Dos inspecciones al azar y no ha encontrado nada. No estoy
paranoico con esto, Nick. Algo esta pasando en esa casa. Si ella no
puede hacer nada al respecto, lo haré yo”.

"No te pongas a la defensiva", dijo, acercindose a mi en el mostrador.
“No estoy diciendo que lo que estds haciendo esté mal. S6lo quiero que
tengas cuidado. Si otros padres notan que Mason recibe un trato
especial, podria causarles problemas”.

Mis hombros se hundieron. Sé que tienes razén. Pero odio esto. Odio
sentirme impotente. Es como si yo fuera el tinico que tiene”.

Extendié la mano y me froté los brazos. “Jess se encargard de eso.
Confia en el. Si el trabajador social no obtiene resultados pronto, él
mismo comenzard a ir alli. Si la tia no empieza a tomar en serio su
tutela, le hara la vida imposible. Esa mierda no vuela en su ciudad.

"Esta bien", dije. “Algo que saber sobre mi. La paciencia no es una
fortaleza”

El se ri6. “Ya me di cuenta de eso. Pensé que me ibas a cortar la
cabeza la otra noche cuando mis chuletas de cerdo necesitaron mas



tiempo en el horno.

Rodé los ojos.

Con un ligero beso en la punta de mi nariz, volvié a cocinar.

Una hora mads tarde, mi barriga estaba llena del mejor asado que
habia probado. Estaba tierno y jugoso. Cuando Nick describié los pocos
pasos sencillos que habia tomado para preparar la comida, decidi que
tal vez la cocina Crock-Pot podria convertirse en mi fuerte.

Mientras nuestros estomagos se calmaban, nos acurrucamos en el
soféa para ver la television.

El western de esta noche fue otro clasico de John Wayne, El hombre
que disparé a Liberty Valance . Estdbamos solo a la mitad, pero esperaba
que fuera un ganador absoluto. Yo era un gran fan de James Stewart y el
nombre de su personaje, Ransom, era uno de los principales candidatos
para cualquier futuro hijo que pudiera tener.

Ransom Slater.

Otro pensamiento espontdneo de Nick. Me habian estado visitando
regularmente durante meses. Desde mi ruptura con Logan. Necesitaba
terapia. “Oh por el amor...” Murmuré para mi mismo.

":Qué fue eso?" pregunto Nick.

Mureciélago. Mierda. Loco.

“Nada,” dije.

Nick se incliné hacia adelante y tomo¢ el control remoto, pausando la
pelicula. “Necesito hablar contigo sobre algo, Emmeline”.

Mi cuerpo se puso instantdneamente en alerta. Habia usado mi
nombre completo. Nick nunca usé mi nombre completo.

Le di una mirada de reojo. ";Bueno?"

"sTe sientes comodo aqui?" pregunto.

"sAqui?" Pregunté, sefialando el suelo. ";En su casa? ;0 te refieres a
Prescott?

"Ambas cosas."

“Entonces si a ambos. ;Por qué?”

"Sabes por qué te dejé en Las Vegas", dijo. "Tu dinero. Mi estilo de
vida y mi familia. La combinacién te puso en una posicion peligrosa.

Me senté mds derecho en el sof4, con el estémago revuelto. ;Adénde
iba con esto? La pausa que hizo antes de continuar hizo que mi coraz6n
latiera con fuerza. El fuego crepitante resondé en la habitacion
silenciosa.

“Tu dinero todavia me preocupa. No por las mismas razones pero. ..
Se removié en el sofd. “Me importa una mierda el dinero, pero no
puedo...”

Sus dedos estaban inquietos y su pie rebotaba en el suelo. Nick
siempre fue tan tranquilo y sereno. Su nerviosismo era inquietante.

Mis ojos buscaron en su rostro algun tipo de pista sobre lo que
estaba tratando de decir. ";Qué?"



Exhal6 un fuerte suspiro y espetd: "Necesito saber si eventualmente
me dejaras porque no tengo dinero". Levantidndose del sofd, se paso las
manos por el cabello. “Al menos no el tipo de dinero al que estas
acostumbrado. ;Qué sucede cuando decides que la vida de Montana en
una cabafia de troncos no es suficiente? ;Que preferirias estar de vuelta
en la ciudad? ;Te vas a ir cuando tu padre te corte el paso porque te
quedaste aqui conmigo? Es un maldito idiota, Emmy. Te lo quitara todo
solo porque no volaste a Nueva York y le rogara a tu ex que te acepte de
nuevo".

Habia mucho que asimilar en su incoherente discurso, asi que me
quedé inmovil, formulando mi respuesta, mientras él paseaba frente a
la chimenea.

";Puedes volver al sofa?" Yo pregunté.

"No."

"Mella. Ven aqui —ordené.

"Sélo dime. Si o no."

“;Sionoaqué?”

Dej6 de pasearse y abrio los brazos de par en par. “;Si o no que me
vas a dejar porque no tengo puto dinero!”

“;De doénde viene todo esto?” Pregunté, sorprendida por lo molesto
que estaba. No hace mucho estdbamos riendo durante la cena y
charlando sobre nuestros dias.

“Todo el éxito de ese hombre se basé en una mentira, Emmy”, dijo,
sefialando la televisién, que se detuvo en un fotograma de James
Stewart.

No tenia idea de lo que estaba hablando. Conté mentalmente el
nimero de cervezas que Nick habia bebido con la cena. No deberia
estar borracho después de las dos. ;Derecho? Tal vez mi locura de
mierda se estaba contagiando.

“Empieza de nuevo, por favor”, le dije. “;James Stewart minti¢?
;Cuando?”

“El no le dispar6 a Liberty Valance. John Wayne lo hizo. Pero él se
llevé todo el crédito”™

"Alerta de spoiler”, murmuré. Hacia adelante. “Dime como llegaste a
partir de esa pelicula”, dije, sefialando la pantalla, “hasta que me fui de
Montana. Y mientras estds en eso, probablemente sera mejor que me
expliques por qué crees que soy un mocoso malcriado que solo se
preocupa por el dinero. ;Y por qué crees que tiraria mi vida aqui por la
borda y volveria corriendo a la ciudad si tuviera un saldo de cero en mi
cuenta bancaria?

Hasta este punto, me habia sentido mayormente confundido por su
enloquecimiento. Pero cuando las palabras volaron méas alld de mis
labios, el control que habia tenido sobre mi temperamento se vino
abajo.



;Honestamente me encontrd tan superficial? ;No habia dejado claro
cuanto despreciaba a mi padre codicioso? ;Que yo no era como €é1? ;Y
como no podia entender lo mucho que amaba vivir fuera de la ciudad?
Hablaba de eso constantemente.

"Eso no es lo que quise decir", dijo. "No creo que seas un mocoso
malcriado”.

Me levanté del sofa. “Entonces explica. Ahora."

“En la pelicula, James Stewart vivié su vida con pesar. No quiero eso
para ti. O para mi. Pensé que estaria libre de eso cuando vinieras aqui.
Que podria dejar de arrepentirme de la decisién que tomé de dejarte en
Las Vegas. Y ya no. Pero he estado pensando en esto por un tiempo.
:Qué pasa si te despiertas un dia y te das cuenta de que la vida que
tenias era mejor? No puedo darte eso, Emmy.

Mi temperamento se apago cuando Nick se hundi6 en una silla y su
cabeza cay6 entre sus manos. “Te dije que no te dejaria y que no te
dejaria ir. Pero lo haré. Si eso es lo que necesitas para ser feliz. Te dejaré
ir"

Caminé alrededor de la mesa de café y me paré encima de Nick.
Pasando mis dedos por su cabello, le dije: "Estds enloqueciendo".

"Lo sé." Suspirdé y me mird. "Simplemente no quiero perderte de
nuevo".

"Entonces deja de ser un idiota absoluto”.

Cuando abri6 la boca para responder, presioné mis dedos en sus
labios. "Mi turno”, dije y empujé sus hombros hacia atras para poder
montar a horcajadas sobre sus muslos. Mis dedos jugaron con el cabello
en la base de su cuello y comencé a desmenuzar sus preocupaciones.

“Empecemos contigo pensando que querré regresar a la ciudad. Por
favor, créanme cuando digo que no lo haré. Siempre. Puede que Prescott
no sea el ultimo lugar para mi, pero no volveré a llamar hogar a Nueva
York. Y si me has estado escuchando durante los ultimos meses, sabras
que es verdad. ;Entendi?"”

"Si

“El siguiente, mi padre. Desde que me gradué de Yale, no ha tenido
nada que ver con mis finanzas personales. Su Unica influencia fue en mi
salario mientras trabajaba para su empresa. Podria ofrecerme miles de
millones y nunca se los quitaria. No quiero su dinero y nunca lo haré”.

El asinti6.

“Por ultimo, dinero. Si todo lo que tuviera fuera el salario de mi
maestro para vivir, seria feliz. No necesito riquezas ni cosas lujosas. Si,
los he tenido toda mi vida. Pero no los necesito.

“Nunca has estado sin ella, Emmy. ;Cémo lo sabes?"

“Yo no,” dije. “Pero sé hasta el fondo de mi alma que es verdad.
Tendras que confiar en mi cuando te diga que el dinero no me importa.
Si, hace la vida mas facil. No, no garantiza que la vida sea buena. He



visto gente rica miserable y familias pobres felices. Sé lo que es
importante. Cuando no me reconoci6, le pregunté: ";Me crees?"

El asintio.

";Crisis evitada?"

Asintié de nuevo.

“No te voy a dejar porque no tienes dinero. Te dejaré si estropeas los
finales de todas las peliculas que vemos”.

Su risa tranquila trajo una sonrisa a mi cara.

Estoy tomando mas vino. Luego te daré la historia completa del
dinero para que lo sepas”.

Mientras servia mi vaso, me rei de lo paranoico que habia sido hace
unos meses, pensando que Nick podria estar detras de mis riquezas. El
Sr. Andrews habia estado seguro de que Nick impugnaria nuestro
divorcio sin la promesa de un gran dia de pago.

Absolutamente tonto.

A Nick no le importaba el dinero. En absoluto. Solo necesitaba saber
que yo tampoco.

“Mis cheques de pago son importantes, pero no porque financien mi
estilo de vida”, le dije a Nick cuando nos sentamos de nuevo en el sofa.
“Es porque cada centavo de esos cheques fue uno que gané para mi".

Me enorgullecia que ese dinero proviniera de mis esfuerzos. Mis
ideas. No me dieron dinero porque naci en la familia correcta.

“La familia de mi padre era acomodada, nada extravagante, pero
pudo usar el dinero de sus padres como base para convertirse en el
hombre rico que es hoy. La familia de mi madre, por otro lado, era
extremadamente rica. Eran extravagantes”.

":Como?" pregunté Nick.

“Mi abuelo era un inversionista de carrera. Invirti6 dinero en
pequeflas empresas emergentes y las ayudd a convertirse en
corporaciones de miles de millones de délares. Cuando murid, tenia una
participacién considerable en la mayoria de los gigantes tecnolégicos
mas conocidos de la actualidad”.

";Tu dinero es de é1?"

"Si. Mis padres me apoyaron cuando era nifio, obviamente. Y
necesitaba a mi padre para pagar la universidad. Pero después de eso,
recibi una gran suma de dinero de mi abuelo. Mi herencia dependia de
obtener mi titulo”, dije.

":No fue para tu mama?"

Negué con la cabeza. “Solo una porciéon. Mi abuela fallecié antes que
mi abuelo. Creo que si é] hubiera muerto antes que ella, todo habria ido
a mama. Pero no funcioné de esa manera. Decir que mi abuelo y mi
padre se odiaban seria quedarse corto. El abuelo no queria que el padre
se quedara con su dinero, asi que mi mamé se quedé con sus ahorros
liquidos y sus propiedades. Pero la mayor parte de su fortuna se dividio
entre mi hermano y yo”.



"No sabia que tenias un hermano".

—Ethan —dije—. “No he hablado mucho con él este ultimo afo. Vive
de su fondo fiduciario en la ciudad. Su esposa actual, Numero Cuatro, es
una bruja absoluta, asi que los evitaba a ambos cuando vivia en Nueva
York. Me ha enviado un par de correos electrénicos desde que me mudé
aqui, pero no hablamos mucho”.

"Hmm", Nick murmurd y se sent6 en silencio pensando. “Puedo ver
por qué querrias ensefiar. Era tu suefio. Pero, ;por qué no usaste el
dinero de tu abuelo después de Yale? Podrias haber evitado trabajar
para tu padre. ;Por qué trabajaste en su empresa si no necesitabas el
dinero? pregunto.

Me encogi de hombros. "Hdabito. Esperanza, tal vez. Ninguna de esas
son buenas razones, pero he hecho mucho para tratar de ganarme la
aprobacion de mi padre. Fue dificil para mi salir de ese ciclo”.

"Lo entiendo", dijo.

Después de la universidad, pensé que al trabajar en Austin Capital,
finalmente podriamos romper las barreras entre nosotros. Que
pudiéramos unirnos a su amada compafiia. Me tomo un tiempo darme
cuenta de que no importaba cudnto sobresaliera o cudntas donaciones
trajera, él nunca estaria orgulloso. Cuando sacrificé mi reputaciéon por
la suya, supe que era hora de rendirme. Asi que usé mi fondo fiduciario
por primera vez para pagar NYU.

“;Quieres saber de cuanto dinero estamos hablando?” Yo pregunté.
Era un nimero grande y no lo hablé con nadie. Pero si quisiera la
cantidad, se lo diria. Si nos queddbamos juntos, eventualmente tendria
que saberlo.

"No realmente."

"Bueno." Me senti aliviado de que pudiéramos retrasar esa
conversacion para otro dia.

";Ahora que?"

“Ahora déjame disculparme”, dijo. “Podria haberlo manejado mejor™.

Fue casi reconfortante la forma en que reaccioné de forma
exagerada, asustado de que lo dejara. Los dos teniamos el mismo
miedo. "Puedes hacer tu disculpa oficial en la cama".

Su vergiienza fue reemplazada por una sonrisa sexy. Se movi6 en un
instante, levantandose del sofd y arrastrindome sobre su hombro. Mi
rostro estaba al revés con una vista de arriba y de cerca de su increible
trasero. Con ambas manos le di un fuerte apretén a su trasero.

"Pagaras por eso", grufio.

Usando la mano que no estaba cerrada alrededor de mis rodillas, la
deslizé hacia arriba y debajo del dobladillo de mi vestido. Su palma se
deslizé justo debajo de mis bragas y amasé una mejilla antes de
deslizarse para hacer lo mismo en la otra. Luego mojo su pulgar hacia
abajo y juguete6 con mi clitoris.

"Nick", jadeé y me retoreci.



Hizo circulos con su pulgar de nuevo antes de arrojarme sobre su
cama.

Un movimiento rapido y mi vestido estaba subiendo por mi cinturay
mis bragas estaban en algun lugar del suelo. La boca de Nick estaba
pegada a la mia y un dedo estaba acariciando dentro.

Me temblaban las piernas y casi estaba alli cuando levant6 la cabeza
una pulgada y murmuré: "Lo siento, Emmy".

No esper6 mi respuesta antes de continuar, haciéndome correrme
duro y largo con su boca y luego otra vez con su polla.

Cuando ambos estuvimos agotados y acurrucados para dormir,
susurré su indulto. "Estds completamente perdonado".

Sonriendo, me quedé dormido con el sonido de su risa resonando en
mis oidos.



“ CHAPTER M4

“ iVamos, Emmy!” Nick llamé desde el vestibulo.

"iTres minutos!" grité de vuelta.

Mierda.

Necesitaba treinta y tres minutos.

Llegaba tarde a la fiesta de cumpleafios de Rowen Cleary porque
habia estado tan ocupado envolviendo su regalo que perdi la nocién del
tiempo y me meti en la ducha con una hora de retraso.

"Mierda, mierda, mierda", murmuré para mi misma, deslizdindome el
magquillaje. En el lado positivo, al menos estaba vestido. Elegir un
atuendo era a menudo el proceso que mas tiempo me consumia.

“Lo siento”, le dije a Nick después de subirme a su camioneta, treinta
minutos después.

Agarrando mi mano, entrelazé sus dedos con los mios y los llevé a
sus labios. Me encantaba el suave roce de su barba contra mi piel. "Esta
bien. No tenemos que estar alli hasta las tres.

":Qué? {Me dijiste las dos y media!

El solo seguia sonriendo. Llegas notoriamente tarde, esposa. Y nos va
a llevar un tiempo llegar alli”.

“El viaje es de cinco minutos. ;Tenemos que ir a la ciudad por algo?
Yo pregunté. Ya habiamos comprado la cerveza y el vino. El regalo de
Rowen estaba en la parte de atras. ;Qué méas necesitdbamos?

“Necesitaremos el tiempo extra para caminar. Ya veras”, dijo.

Nick no estaba equivocado. Aparcamos y tuvimos que caminar todo
el largo del camino de grava hasta la granja. Los autos estaban
alineados a ambos lados todo el camino de regreso a la carretera
pavimentada del condado. Aparentemente, todo el pueblo de Prescott
habia sido invitado a la fiesta de cumpleafios de un nifio de seis afios.

"Wow", dije cuando llegamos a la casa. El garaje estaba abierto y
lleno de gente, ya través de las ventanas de la granja vi que la casa
también estaba llena.

“Gigi tiene una tendencia a exagerar”, dijo Nick. “Jess me dijo ayer
que ha estado decorando toda la semana. Estd muy feliz de que ella
vuelva pronto a trabajar. Entonces las partes volveran a su nivel normal
de exageracion. No esta maldita locura.

No clasificaria la fiesta como una locura, pero ciertamente fue
festiva. La fiesta fue temdtica de princesas con una gran cantidad de



adornos rosas y morados esparcidos por toda la casa y el garaje. globos
Serpentinas. Pancartas. Gigi incluso habia encontrado un par de figuras
de cartéon de princesas de tamafio natural para colocar junto a las
mesas de regalos y cupcakes.

Los invitados también fueron decorados. Todas las mujeres llevaban
coronas o tiaras y los hombres recibieron cozies de cerveza rosa.
Rowen vestia un disfraz de princesa completo con tacones de plastico y
guantes de satén.

Deambulando por la casa y el garaje, Nick y yo nos abrimos paso
entre la multitud mientras él me presentaba a los numerosos invitados.
Afortunadamente, afios de galas y fiestas me habian preparado para
este momento. Finalmente pude poner en practica mis habilidades de
memorizacion de nombres en Prescott.

A diferencia de la fiesta de aniversario del secuestro de hace un mes,
Nick permanecio6 cerca de mi toda la tarde y la noche. Si estuviéramos
caminando, él tomaria mi mano. Si estdbamos de pie, su brazo estaba
alrededor de mis hombros para que pudiera envolver mi brazo
alrededor de su espalda baja y meter mi mano en el bolsillo trasero de
sus jeans.

Jess y Gigi nos visitaron brevemente, pero con el caos de la fiesta, la
mayoria de las veces nos quedamos en la cocina con Silas, Maisy y Beau.
La cumpleafiera corria por la casa, sonriendo alegremente y guiando al
cachorro que Jess le habia comprado.

";Como lo haces? ;Ensefar a toda una sala llena de nifios como ella
todo el dia, todos los dias? pregunto6 Beau.

“Bebo mucho por la noche”. Me rei.

“Ella tiene un don. Algunas de las cosas que piensa hacer con esos
nifios son jodidamente brillantes”, dijo Nick. “Esos nifios tienen suerte
de tenerla. Ojala hubiera tenido un maestro asi”.

El orgullo se hinché en mi pecho y una amplia sonrisa se extendio
por mi rostro. “Gracias, Nick,” susurré.

Me acerco a su costado y se incliné para besar la parte superior de
mi cabeza.

“Sabes, solia venir y dar clases de seguridad contra incendios
forestales. Todavia no he hecho uno este afio. Podriamos planear una
visita para sus hijos —ofreci6 Beau.

"iEso seria sorprendente!"

“Apuesto a que podrias convencer a Nick para que se una a mi
también. Saca a relucir el viejo 'Detente, déjate caer y rueda'. Haz una
clase méas grande de eso. Seguridad contra incendios en el hogar y al
aire libre”, dijo Beau.

Nick asinti6. "Buena idea. Solo desearia haberlo pensado primero.
Ella va a estar muy enojada més tarde porque no lo hice.

“Si vienes a dar mi clase, prometo enojarme solo por uno o dos dias”,
le dije.



"Negociar." La sonrisa en mi cara era gigante. No podia esperar a ver
la expresion de los rostros de mis alumnos después de pasar una tarde
con Nick y Beau.

"Entonces, ;cuando van a tener hijos?" pregunté un hombre.

No reconoci la voz, asi que busqué en la habitacién, tratando de
determinar quién acababa de hacerle una pregunta extremadamente
personal a un extrafio. Mis ojos se posaron en un hombre mayor que
estaba parado al otro lado de la cocina. Nos miraba a Nick ya mi,
esperando una respuesta.

“Ay, Seth. A tope”, le dijo Maisy.

Inmediatamente estuve agradecido por su interjeccion. Me dio
tiempo para pensar en una forma de eludir cortésmente su pregunta.

Los residentes de Prescott se ocupaban de los asuntos de los demas.
La intromisién vino con el territorio y, en ocasiones, se sinti0 ma4s
intrusiva que los paparazziy los columnistas de chismes de Nueva York.

Nick y yo todavia teniamos mucho que superar. Estdbamos muy lejos
de agregar nifios a la mezcla.

—Ignoéralo, Emmeline —dijo Maisy en voz baja. Tiene buenas
intenciones, pero es uno de los viejos entrometidos del pueblo. Les
encantan los chismes y el drama”.

“No sé por qué me preguntas, Balan. Ta y todos tus amigos jubilados
inventaréis una historia cuando os reundis en el café la préxima semana
para tomar un café”, dijo Nick.

"Ustedes, nifios pequefios”. Seth se ri6 entre dientes. “Tan sensible
en estos dias. Bien, bien. Capto la pista. Les diré a todos que tienes
disfuncién eréctil y que el Viagra no esta funcionando”.

La gente en la cocina se echd a reir e incluso Nick no pudo mantener
la cara seria.

Horas més tarde y mi sonrisa no habia vacilado. Cuando era
adolescente, me encantaba asistir a reuniones sociales con mis padres.
Pero las cosas eran diferentes ahora. Esas fiestas elegantes y cenas
pretenciosas palidecian en comparaciéon con una reunién informal con
buena gente y una amistad honesta.

“Tienes suerte de tener tan buenos amigos”, le dije a Nick mientras
nos dirigiamos a su casa.

También son tus amigos, Emmy.

No estaba de acuerdo, pero no iba a discutir. Tal vez algun dia los
consideraria amigos. No es que no los quisiera como amigos, pero en
este momento, le pertenecian a Nick.

Sin embargo, estaba emocionado de pasar un tiempo con Maisy y
Gigi la proxima semana. Maisy me habia invitado a unirme a ellos en su
noche mensual de chicas en el Prescott Spa. Estdbamos haciendo
pedicura y bebiendo vino mientras disfrutaban de unas horas de
conversacion de adultos sin que sus hijos interrumpieran. No podia
esperar.



"sQuieres nifios?" pregunto Nick.

No fue de la nada, pero su pregunta aun logré sorprenderme.
Durante la fiesta, le agradeci cuando esquivé la pregunta de Seth Balan.
Pero era uno de esos que una vez preguntaba, era dificil de ignorar.

"Si, he dicho. ";Tu?"

"Si. ;Cuantos?”

"Al menos dos. Mi madre era hija unica y siempre se quejaba de lo
solitaria que fue su infancia”.

“Vamos por tres”, dijo.

¢ Qué? ;Vamos por tres? ;No era esto una discusion hipotética? No me
di cuenta de que estdbamos hablando de cuéntos hijos ibamos a tener
juntos.

Esta discusion sobre el divorcio no podia detenerse por més tiempo.
Estdbamos en paginas diferentes en cuanto a dénde se dirigia nuestra
relacion. Tal vez no el objetivo final, pero ciertamente la velocidad a la
que estdbamos llegando alli.

Tomé algunas respiraciones profundas y me armé de valor para
comenzar esta discusion. Esto iba a causar una pelea miserable.

“Nick, he estado queriendo hablar—"

":Qué diablos esta haciendo él aqui?"

Segui su mirada por el camino de entrada hasta una enorme
camioneta negra parada frente a su casa. El vehiculo era enorme.
Ventanas tintadas. Revestimiento de cromo. Marco levantado. Tendria
que ser levantado en el asiento del pasajero era tan alto.

";Quién es ese?"

“Quédate aqui”, dijo, estacionando el camién y saltando. La puerta se
cerr6 de golpe detras de él mientras caminaba hacia el hombre que
estaba parado en sus escalones.

Estaba vestido completamente de negro. Una cadena colgaba desde
el bolsillo delantero de sus jeans hasta su espalda. Encima de su
camiseta, vestia un chaleco de cuero negro cubierto con parches
bordados.

Este tenia que ser alguien de la pandilla de motociclistas de su padre.

Dado lo que Nick me habia dicho sobre ellos, me puse nervioso al
instante. Supuse que su asociacion con el club se limitaba a miembros
de la familia, pero tal vez me habia equivocado y esta visita significaba
problemas.

Mientras hablaban, el visitante bajé los escalones para pararse en
pie de igualdad con Nick. Era aproximadamente de la misma altura y
tenia el mismo cabello castafio. ;Podria ser este su hermano menor?
Estaba demasiado oscuro para comparar sus caras.

Después de otro minuto de conversacion, Nick se relajo y abrazé al
hombre con un rdpido abrazo y una palmada en la espalda. Mientras
Nick se acercd a mi, el hombre agarr6 una bolsa de lona que no habia
notado y entro por la puerta principal.



";Parece que tenemos compaiflia para esta noche?" Le pregunté
cuando abrié la puerta del pasajero.

"Si. Perdon."

“No te arrepientas. es tu casa ;Deberia irme a casa? Yo pregunté.

“Absolutamente no”, dijo y me ayudé a bajar. Cuando entramos, el
hombre ya se habia servido una cerveza de la nevera y nos estaba
esperando en la sala de estar.

“Dash, conoce a Emmeline Austin”, dijo Nick. “Emmy, este es mi
hermano Kingston Slater”.

Hermano. Derecho.

"Hola. Encantado de conocerte, Kingston —dije, extendiendo mi
mano.

"Estrellarse. Todo el mundo me llama Dash. Excepto Nick aqui
cuando quiere ser un imbécil. Encantado de conocerte también,
Emmeline.

Las similitudes entre Nick y Dash eran muchas. Incluso si no hubiera
sido presentado como el hermano de Nick, habria hecho la suposicidn.
Tenian el mismo cabello y la misma forma del cuerpo, aunque Dash
tenfa numerosos tatuajes en los antebrazos y su rostro estaba cubierto
con una barba ligera, a diferencia de la barba poblada de Nick.

":Qué pasa con la corona, princesa?" pregunt6 Dash.

"Vaya." Me sonrojé y tiré la tiara de mi cabello. “Estdbamos en una
fiesta de cumpleafios con el tema de una princesa”.

“;Una fiesta de princesas? Seguro que sabes como vivirlo, Nick.

Vete a la mierda dijo Nick. “Sabes que podrias encontrar otro lugar
para quedarte esta noche, imbécil. Aqui hay un motel.

"De ninguna manera. Emmy y yo tenemos mucho de qué hablar”, dijo
Dash, hundiéndose en el sofé.

“Emmeline,” corregimos Nick y yo.

Voy a comprar una cerveza. ;Quieres algo?" Nick me preguntd.

Vino, por favor.

“;Qué te trae a Prescott, Dash? Nick dijo que vives en Clifton Forge,
¢verdad? Pregunté, sentdndome en la silla frente a él.

"Si. Vine porque pensé que Nick podria querer ayudarme con un
auto. Y no he visto al hijo de puta en meses. Ni siquiera volvié para
Navidad este afio”.

Frunci el cefio, sintiéndome culpable de haber apartado a Nick de
sus tradicionales planes de vacaciones. Que se habia quedado en
Prescott por mi, aunque yo habia estado en Italia. Odiaba que hubiera
perdido tiempo con su familia porque me habia escapado.

":Que carro?" pregunto Nick desde la cocina.

Tengo un Plymouth Road Runner de 1970 que estoy restaurando
para un tipo en Washington. No he trabajado en uno antes, pero
recordé que lo hiciste en el pasado. Pensé que podrias ayudarme a
encontrar el momento adecuado”, dijo Dash.



"Yo puedo hacer eso. ;Dénde lo dejaste?

“Lo arrastré conmigo. El remolque est4 junto a tu garaje.

“Dash es un mecdnico de mierda” Nick sonri6 mientras me pasaba
mi copa de vino.

“Comparados contigo, todos son unos mecanicos de mierda”, se burlo
Dash. No le hagas caso, Emmeline. Soy jodidamente increible. Te
cambiaria el aceite en cualquier momento”. Guifi6é un ojo.

";Estas coqueteando con mi esposa?”

La cerveza salpic6 de la boca de Dash sobre él y el sofd. Nick
murmuro: "Joder", y corri6 a buscar una toalla de la cocina. "{Estas
casado!" Dash grit6 después de secarse.

"Si", dijo Nick.

Dash se levant6 del sofa y arrojé la toalla en la cara de su hermano.
“¢Qué diablos, Nick? ;Como podrias no decirnoslo? ;Al menos yo?
Habria venido a la boda.

“Reldjate, Dash,” dijo Nick y se sent6 en el sofa.

Dash murmuré una maldiciéon por lo bajo y se senté también,
tomando unos largos tragos de su cerveza.

“Nuestra boda fue hace nueve afios”, dijo Nick. “En Las Vegas. Estabas
en la escuela secundaria. No te quedes fuera de forma. No le dije a
nadie, ;de acuerdo?

“.Y en los ultimos nueve afios, no pensaste en mencionar que tenias
una esposa? ;Quizés llevarla a casa para que conozca a tu familia?

“Estabamos distanciados”, dije. “He estado viviendo en Nueva York,
donde creci. Me mudé a Montana el otofio pasado y ahora que estoy en
Prescott, nos hemos vuelto a conectar”.

“Aja,” murmuro Dash.

Nick me mir6 perplejo, pero yo me encogi de hombros y sonrei,
instandolo en silencio a que lo dejara pasar. Habria admitido que me
dejo en Las Vegas, pero no queria que tuviera que explicarle todo
nuestro calvario a su hermano. Estaba fuera de peligro por una vez.
Algunas de esas viejas heridas estaban comenzando a sanar y no queria
que se rasparan al escuchar nuestra historia nuevamente.

";Puedo preguntar? ;Por qué todos te llaman 'Dash'?

Ambos hombres se miraron y sonrieron. “Mi mamé comenzé a
llamarme Dash cuando era un nifio pequefio. Nick me construyé un go-
kart de caja de jabdn y es posible que haya desactivado los frenos”.

“Fue todo lo que pudimos hacer para que el pequefio de mierda
usara su casco”. Nick se ri6 entre dientes.

Dash se encogi6 de hombros. “Siempre he sido un adicto a la
adrenalina por la velocidad”.

“Cuéntame mas sobre este auto”, dijo Nick.

Durante la siguiente hora, los hermanos hablaron sobre autos
mientras yo me sentaba en silencio, escuchando y disfrutando mi vino.
Supe que el club de motociclistas tenia un exitoso garaje en Clifton



Forge donde Dash trabajaba como mecdnico y el padre de Nick era el
gerente.

Me di cuenta de que a lo largo de la conversacion, siempre se las
arreglaron para evitar hablar de asuntos del club. Dash mencion6
brevemente a su padre, pero Nick no lo reconocié ni pregunté mas
sobre su bienestar.

Pero fue la pasién de Nick por los autos y la mecénica lo que mas me
sorprendié. Pocas veces lo vi tan animado. Cuando hablé sobre los
proyectos de Dash y le dio consejos a su hermano, habia fuego en sus
ojos. Me imaginé que tenia esa misma luz cuando hablaba de ensefiar.

"Emmy", susurré Nick, poniendo su mano en mi hombro y
despertdandome sobresaltada.

";Qué? Vaya. Perdon."

“No te arrepientas. Vamos a la cama —dijo, alzdndome.

"Puedo caminar", le dije, pero cerré los ojos y apoyé la cabeza en su
hombro. Me encantaba cdmo Nick me llevaba a menudo. Me hizo sentir
que era preciosa.

“Buenas noches, Emmeline” llamé Dash.

“Buenas noches, Dash,” dije. "Hagamos que Nick nos haga su quiche
por la mafiana”.

Es una mujer inteligente, hermano. No estoy seguro de por qué se
caso contigo”, le dijo Dash a Nick mientras subiamos las escaleras.

“Yo tampoco”, dijo. "Pero joder, soy un hombre afortunado porque
ella lo hizo", agrego en voz baja, para que solo yo pudiera escuchar.

Y

“Buenos dias,” dijo Dash, uniéndose a Nick ya mi en la cocina.

"Buenos dias."

"Café." Nick le tendi6é una taza a su hermano.

“Olvidé lo comoda que es esa cama en tu habitacion de invitados”,
dijo Dash. “Tal vez tenga que extender mi viaje unos dias”.

“Quédate todo el tiempo que quieras”, dijo Nick.

Después de un delicioso desayuno de quiche y patatas fritas, segui a
los hombres hasta el garaje.

En todo mi tiempo en Nick's, no habia estado en el edificio, y al igual
que su estacion de bomberos, el garaje estaba impecable. Gabinetes de
herramientas rojos y estantes de metal negro bordeaban las paredes y
habia un elevador hidraulico de automdviles en medio del piso de
cemento.

Bebiendo mi café, observé a los hombres trabajar desde mi posicién
en un banco de herramientas. Dash era un estudiante apto y Nick
estaba en su elemento.



“Creo que lo entendiste”, dijo Dash, ddandole a Nick una palmada en la
espalda un par de horas después.

"Si", respondid, limpidndose la grasa de las manos con un trapo rojo.
"sQuieres sacarla y ver?"

"iJoder, si!"

El motor rugié cuando Dash hizo pasar el Plymouth amarillo por la
alta puerta del garaje. Cuando llego a la carretera, el ruido se disparo a
medida que aceleraba.

";Qué es 'Estacion de Slater'?" Le pregunté a Nick, sefialando el
enorme letrero que colgaba en la pared frente a mi.

"Nada. Sélo un viejo sueiio.

"Dime."

";Sabes como trabajaba en ese garaje en Colorado?" pregunté.

"Si." Asenti.

“Antes de eso, trabajé para mi pap4a en el garaje del club donde
trabaja Dash ahora. Aprendi temprano y vino naturalmente. Entonces,
cuando comencé en Colorado, el propietario no tenia mucho que
ensefiarme que yo no supiera o que no hubiera aprendido de mis clases
de certificaciéon. Entonces, en lugar de enseflarme sobre autos, me
ensefid sobre cémo administrar un negocio. Me animé a montar mi
propia tienda. Cuando le dije que renunciaba para mudarme a casa, me
hizo esa senal”.

“Es una pieza notable”. El enorme cartel de acero inoxidable tenia
forma de llave inglesa y colgaba del techo con dos gruesas cadenas. Las
letras fueron cortadas en el metal en bloques sélidos.

"Si. Era un buen tipo. Murié hace un par de afios de cancer”, dijo
Nick.

"Lo siento. ;Por qué no abriste tu propio garaje?

Dinero, sobre todo. Seguridad. Cuando vine aqui, esperaba que Dash
viniera a vivir conmigo y evitara el club. Queria tener la estabilidad de
un cheque de pago. Comenzar un garaje puede ser arriesgado,
especialmente en un pueblo pequefio donde ya hay una buena tienda”.

Pude ver su punto. La poblacién de Prescott no era mas que leal. Y si
hubiera un garaje en la ciudad en el que la gente confiara en el
propietario, seria reacio a trasladar su negocio a alguien nuevo.

Pero Nick ya no era un extrafio en la ciudad. Fue amado en esta
comunidad. Los residentes de Prescott lo apoyarian si comenzara su
propio garaje.

“Te encanta, Nick. Nunca te habia visto tan entusiasmado con tu
trabajo. ;Por qué no lo intentas ahora?

“Me gusta la estacion de bomberos. Se siente bien ser parte de algo
que protege a la comunidad. Toda mi infancia la pasé con tipos que
evitaban la ley y cualquier tipo de autoridad. Se siente bien abrazarlo
en lugar de luchar contra él. Ademds, me pagan bien y el estrés es
bastante bajo la mayor parte del tiempo”.



“Pero no es tu pasion”.

"No, no es. Me gusta el desafio de trabajar en un automévil. Es como
armar un rompecabezas. Hacer que todas las piezas encajen”.

"Entonces hacerlo."

Se encogi6 de hombros. "Tal vez algun dia."

Su desviacion me dijo que habia abandonado ese suefio hace afios.
Pero no iba a dejar de animarlo. Habia abandonado una carrera por
otra para poder perseguir mis suefios, y ni una sola vez me arrepenti de
mi decision. Podria tomar algun tiempo, pero iba a seguir presionando
hasta que él también tuviera el trabajo de sus suefios.

Dash regreso6 y disfrutamos el resto de la tarde y la noche juntos.
Disfruté el momento de conocer a Dash y ver a Nick interactuar con un
miembro de la familia. Era carifioso y carifioso y era obvio que le
gustaria ver a Dash mas a menudo.

“Gracias, hermano”, dijo Dash, estrechando la mano de Nick cuando
se iba.

"En cualquier momento. Fue bueno verte."

“Encantado de haberte conocido, Emmy. Consigue este idiota para
llevarte a Clifton Forge uno de estos dias”, me dijo Dash.

"Gracias." Las posibilidades de que Nick me llevara a su ciudad natal
eran escasas en el mejor de los casos.

“Papa siempre se queja de tener demasiado trabajo personalizado
para mantenerse al dia. Apuesto a que enviaria algunos autos aqui si
quisieras un proyecto con el que jugar”, le dijo Dash a Nick.

Estaba presionada contra el costado de Nick con mis brazos
envueltos alrededor de su cinturén. Con la menciéon de su padre, la
tension irradio a través de su cuerpo.

"No, gracias", dijo Nick.

"Eso es lo que pensé. Tal vez algun dia ustedes dos puedan trabajar
en su maldita mierda para que pueda verlos mds de una vez al afio.

“Sabes como me siento acerca de todos los asuntos de tu club. Mi
postura no ha cambiado”.

"Creo que no sabes una mierda sobre mi club".

"Verdadero. Mantengamoslo asi”, dijo Nick. "Conduce con cuidado.”

Dash negé con la cabeza y se dirigi6 a su camioneta.

Mientras avanzaba rugiendo por el camino, pensé que era una pena
terminar su visita con una nota amarga. Habiamos tenido un domingo
tan agradable juntos, trabajando en su auto, asando bistecs para la
cena, riéndonos y compartiendo historias. Ahora el dia se sentia
contaminado.

";Estds bien?" Pregunté mientras veiamos a su hermano irse.

"No. No deberia haber estallado. Siempre hace de intermediario
entre papa y yo. Desearia que se diera cuenta de que no puedo estar
cerca del viejo. Solo rindete.

"Creo que simplemente te echa de menos".



"Si", suspird. "También lo extrafo."

“Parece agradable. Supongo que cuando me dijiste que tu familia
estaba en una pandilla de motociclistas, me imaginé una versién mucho
mas aterradora de un hermano. Alguien oscuro y amenazante.

Se burld. “Eso es lo que da miedo, Emmy. Todo en sus vidas parece
normal hasta el momento en que le clavan una llave de tubo al cuerpo
de un hombre o le apuntan con una pistola a la cabeza”.

Me estremeci ante la imagen mental y Nick supo que me tenia
asustado. "Perdon."

“Esta bien,” dije.

“Vamos, esposa. Veamos una pelicula. Es hora de que te presenten a
Butch Cassidy y Sundance Kid ™.

De hecho, habia oido hablar de esa pelicula antes. ;Paul Newman y
Robert Redford? El no obtendria objeciones de mi.



% CHAPTER 15

En el segundo en que mi teléfono celular dejé de sonar abajo, la radio

de despacho de Nick se activo.

“Milo, esto es despacho. Recibi otra llamada de la comparfia de
seguridad de Emmeline Austin. Su alarma se disparé y no respondio
cuando llamaron’.

“Entendido. Iré ahora. Dame la direccion.

"Joder", maldijo Nick y sali6 disparado de la cama.

"Oh, Dios mio", jadeé. ";Crees que fue otro robo?"

“No lo sé, Emmy. Pero tenemos que llegar alli.

"Derecho. ;Deberiamos llamar a la estaciéon para que sepan que no
estoy en casa? El teléfono de Nick ya estaba en su oido. Siguiéndolo al
armario, me puse algo de ropa y me preparé mentalmente para lo que
pudiera encontrar en casa.

";Por qué estd pasando esto?" Le pregunté a Nick mientras aceleraba
hacia mi casa. El reloj en el tablero marcaba las 3:16 a.m.

"No lo sé, pero estara bien", dijo, llevando mi mano a sus labios.

"Espero que estes bien."

Milo se nos habia adelantado en llegar a la casa. Las luces de su
coche patrulla parpadeaban y €l estaba parado en el camino de entrada
observando cdmo nos acercabamos.

"Mierda. Espero que no haya venido corriendo hasta aqui con esas
luces encendidas y arruinado cualquier posibilidad de atrapar a este
tipo —corto6 Nick.

Estoy seguro de que sabe lo que hace.

Grufié. “Ojala hubiéramos estado aqui esta noche. Me hubiera
encantado atrapar a este tipo en el acto”.

Senti exactamente lo contrario, pero me quedé callado. Deseando
haber estado aqui fue una estupidez. Un criminal peligroso y
potencialmente armado habia estado aqui no hace mucho. Me senti
afortunado de que no hubiéramos estado aqui.

Dos intentos de allanamiento con solo un mes de diferencia no
podian ser aleatorios. Alguien estaba apuntando a mi casa. Tal vez me
estaban apuntando a mi. ;Quién sabe qué podria haber pasado si
hubiéramos estado aqui?

":Qué encontraste?” Nick le pregunté a Milo cuando nos reunimos en
el coche patrulla.



"Nada. La puerta principal estaba abierta de par en par cuando
llegué. Quienquiera que haya entrado ya se habia ido cuando llegué”,
dijo Milo.

";Revisaste el area?" pregunto Nick.

"Si. Las huellas en la nieve conducen alrededor del costado de la casa
y luego hacia el sur hacia los arboles. No los segui muy lejos. Jess esta
en camino. El podria querer ir de excursién alli esta noche. Supongo
que esperara hasta el amanecer —dijo Milo.

—Joder —sised Nick. “Iré con ustedes cuando los revisen”.

"Claro, Nick".

"sLimpiaste la casa?"

Milo asintid. “Lo primero que hice. El lugar est4 vacio.”

“Emmy, adelante, desarma esa cosa”.

Usé mi teléfono para silenciar la alarma a todo volumen.

"Vamos. Entremos antes de que te enfries demasiado —dijo Nick,
agarrando mi mano y tirando de mi hacia los escalones de la entrada.

Nada fue como el primer allanamiento. Quienquiera que entré no
habia sido cuidadoso y silencioso. La manija de la puerta principal
estaba rota y colgaba suelta. Mi mesa en el vestibulo fue derribada. La
nieve fue rastreada mas alla de la entrada y por las escaleras.

—Fo6llame —murmuré Nick. “;Estas huellas son tuyas, Milo, o
estaban aqui?”

"No son mios". Milo sac6 su teléfono. “Antes de que vayan demasiado
lejos déjenme tomar algunas fotos”.

“Tengo miedo”, le dije a Nick mientras Milo trabajaba.

—Te tengo —prometlo sosteniéndome cerca.

Una hora mads tarde, estaba de vuelta en una posicién demasiado
familiar: acurrucado junto a Nick en un sofd mientras Jess me
informaba del allanamiento.

Lo siento, Emmeline. Ojalda hubiéramos podido atrapar a este tipo la
primera vez. Odio que estemos aqui de nuevo”, dijo Jess.

“No es tu culpa,” dije.

"Al menos esta vez tenemos algunas pistas”, dijo. “Las huellas que
encontré Milo lo muestran saliendo a través de los arboles. O no dejo
huellas al llegar a la casa o simplemente no las hemos encontrado
todavia. Sabremos mads por la mafiana. Con la primera luz subiré detras
de la casa.

"Voy contigo", dijo Nick.

"Bueno." Jess asintio.

";Crees que es el mismo tipo del primer allanamiento?" Yo pregunté.

"Mas probable. La alarma no lo asusté, lo que me dice que sabia que
se dispararia cuando se abriera la puerta. Y no estaba perdiendo el
tiempo. Las huellas de las escaleras parecen que las tom6 de dos en dos,
yendo y viniendo. Como si supiera exactamente hacia dénde se dirigia.

“Mi dormitorio estd arriba. ;Crees que venia por mi?



Nick debe haber estado pensando lo mismo porque el agarre que
tenia en mi mano se volvié dolorosamente fuerte.

"No lo sé", dijo Jess. “Podria ser ahi donde sospechaba que estarian
las joyas o los objetos de valor. Podria ser sobre ti. De cualquier manera,
no planees quedarte aqui solo hasta que sepamos qué esta pasando.

"No es para preocuparse. Ha estado en mi casa durante semanas. Ahi
es donde se quedard en el futuro previsible”, dijo Nick.

]“gCrees que podria ser un acosador? ;Estoy en peligro? Le pregunté
a Jess.

"No puedo estar seguro”, dijo. “;Has notado algo extrafio
ultimamente? ;Alguien te da escalofrios?

"No yo dije. “Todo ha sido normal”.

"Bueno. Dudo que alguien te esté acechando. Si lo fueran, habrian
sabido que no estabas aqui esta noche. Supongo que el intruso vio que
faltaba su vehiculo y pens6é que podria hacer una puntuacién rapida.
Dicho esto, sé diligente. Presta atencion a las personas que te rodean”.

"Bueno.”

“Ya no debes venir aqui sola, Emmy”, dijo Nick. “Si necesitas ropa o
algo, espera a que te acompaiie”.

Asenti.

Tengo que volver a la granja. Entonces volveré. ;0s queddis aqui o
volvéis a casa de Nick?

"Mi lugar”, dijo Nick.

;Salir de excursion a las siete? Jess le preguntoé.

"Estaré aqui.”

Nick y yo volvimos a su casa pero dormir no tenia sentido. Ambos
bebimos taza tras taza de café antes de que él insistiera en llevarme al
trabajo.

Fue el peor lunes de la historia.

Yo estaba agotado. Mantener el enfoque fue una lucha. Dondequiera
que iba, miraba por encima del hombro. Si Jess no encontraba a la
persona o personas que irrumpieron en mi casa, iba a alcanzar el nivel
mas alto de locura de todos los tiempos.

En el momento en que los estudiantes abandonaron el edificio, le
envié un mensaje de texto a Nick para que viniera a buscarme. Aunque
Jess habia dicho que probablemente no estaba en peligro, la idea de
quedarme sola en mi salén de clases me asustaba.

Con una pizza en el camion, pasamos por mi casa para empacar ropa
para un par de semanas. En el momento en que llegamos a la casa de
Nick, me estaba poniendo los pantalones de yoga, comia la mitad de
nuestro especial de pepperoni y me iba a la cama.

“No puedo creer que no hayas encontrado nada,” dije, tirando una
pila de suéteres en mi maleta.

“Yo también”, dijo. En el camino, me dijo que él, Jess y Milo habian
seguido las huellas a través de los arboles, pero cuando las huellas



regresaron a la carretera pavimentada, perdieron el rastro.

Mis hombros se hundieron. ";Ahora que?”

“Jess estd sacando imdagenes de la cadmara del semaforo en Main
Street. Esa fue una hora extrafia. Si el tipo condujo de regreso por la
ciudad, podriamos identificar una matricula.

Tiré un par de pantalones sobre la cama. “jEsto es tan frustrante!”

"Lo sé”, dijo Nick, atrayéndome a sus brazos. Pero los atraparemos.
Mafiana vamos a poner algunas camaras de seguridad alrededor de la
casa. Si las imagenes del semaforo no nos llevan a ninguna parte, con
suerte el tipo serd lo suficientemente estipido como para regresar”.

“¢Qué pasa si se trata de personas diferentes? |Ni siquiera tenemos
una pista!” Lloré en su pecho.

"No nos preocupemos mdas por eso esta noche, ;de acuerdo?”
preguntd. Ambos estamos exhaustos. Vayamos a casa, cenemos y
durmamos un poco. Mafiana nos reuniremos con Jess después del
trabajo y comenzaremos a pensar en los proximos pasos”.

Resoplé. El estaba en lo correcto. Nada iba a resolverse esta noche y
estaba demasiado cansada para pensar con claridad.

¢Empacaste el vestido gris? susurrd en mi cabello.

Eché la cabeza hacia atras y miré sus ojos color avellana. Hoy las
motas marrones eran mas pronunciadas que el verde salvia.

Y uno verde elegante para que puedas llevarme a cenar a The Black
Bull. Creo que te gustara. No puedo usar bragas ni sostén”.

“Cambio de planes, esposa. Casa. Sexo. Pizza. Dormir. Mafana,
después de reunirnos con Jess, iremos a The Black Bull”.

Un escalofrio recorrié mi espalda mientras caminaba de regreso al
armario. Ya no estaba tan cansada.

El sexo con Nick no defraudé. Siempre me cuidé, por lo general mas
de una vez. Le encantaba hacerme correrme con su boca. Si me la
chupaba, se aseguraba de recompensarme completamente por mis
esfuerzos.

Y mi hombre tenia resistencia. Podia ir para siempre, de ahi su
capacidad para repartir orgasmos multiples cada noche.

Con una sonrisa en mi rostro, terminé de empacar y envié a Nick a la
camioneta con mis maletas mientras hojeaba algo de correo en mi
cocina.

“Emmy, ;esperas compaiia?” Nick llama.

"No. ;Por qué?”

“Dos Escalade negros estan subiendo por tu camino”.

";Qué?" Jadeé, corriendo hacia la puerta principal. Mi madre y Alesso
se bajaron del primer todoterreno. Su asistente y chef personal surgio
del segundo.

"Hoy no", murmuré, cerrando los ojos.

":;Supongo que los conoces?" pregunté Nick.



"Esa es mi madre y su séquito”. Nos quedamos juntos en la puertay
observamos como el equipo subia a toda prisa mis escalones de piedra.

—iEmmeline, querida! jSorpresa!" dijo mi madre y me abrazd.

"Hola, mam4", le dije, abrazandola de vuelta. Aunque su visita fue un
shock, fue agradable tenerla aqui después de un dia tan malo. ";Qué
estas haciendo aqui?”

“Estabamos aburridos y te extrafié. Cuando hablamos por teléfono la
semana pasada, sonabas muy relajado. Pensé que podriamos visitarte y
despeinarte un poco. ;Es este mi yerno? pregunto, abandonandome y
amontonandose justo en el espacio de Nick para un abrazo y un beso en
la mejilla.

—Nick Slater —dijo—.

“Encantado de conocerte, Nick Slater. Soy Collette Austin”, dijo. “Este
es mi prometido, Alesso Nespola”.

"sNovio?" Pregunté, sorprendida. Que mi madre accediera a casarse
con Alesso después de quince afios juntos era una noticia. Pdgina seis
noticias.

"Oh si. Finalmente hemos decidido casarnos. Otro motivo de nuestra
visita. {Tenemos que celebrar!”.

“iFelicidades, mama!” Le di otro abrazo y luego me volvi hacia
Alesso. "jEstoy tan feliz por ti!" Dije mientras nos abrazabamos.

Alesso era unos aflos mdas joven que mi madre. Su cabello negro
estaba abundantemente veteado de gris, y la piel aceitunada de su
hermoso rostro estaba arrugada con lineas de expresion. Se mantuvo
en buena forma pero no era voluminoso. Era el zorro plateado de
mama.

"Yo también", dijo, apretandome fuerte. "Lo siento, irrumpimos, bella

"Usted es siempre bienvenida. Me alegro de verlos a ambos.

Nick y Alesso intercambiaron saludos y le presenté a la asistente de
mama4, Frannie, y al chef, Samuel.

La pareja habia estado con mi madre durante afilos, mucho antes de
que ella se mudara a Italia. Frannie y Samuel estaban casados y no
tenian hijos y eran lo més parecido que tenia a una tia y un tio. Cuando
mama decidi6 mudarse con Alesso, no me sorprendié que la siguieran a
través del Atlantico.

";Vas a alguna parte?” Mama pregunt6 cuando vio mis maletas.

Hice una mueca. La idea de repetir las historias de robo, de ambos,
era desalentadora. Habia omitido el primero de nuestras llamadas
telefénicas quincenales y sabia que a ella no le agradaria que se lo
hubiera ocultado.

"Ven a la sala de estar”, le dije. “Hemos tenido un poco de situacién”.

Después de un breve resumen de mis problemas, numerosas
exclamaciones ahogadas y miles de preguntas, salimos de mi casa y
todos fuimos a casa de Nick.



“Me encanta este lugar, querida. Es tan comodo”, dijo mams3,
paseando por la sala principal. Nick, Alesso, Frannie y Samuel estaban
todos en la cocina, riendo y hablando, mientras los cuatro supervisaban
la cocciéon de una pizza.

“Yo también lo creo”, dije. ";Estds seguro de que no quieres quedarte
con nosotros?”

"No. No. No”, dijo. “No te vamos a sacar. Frannie nos encontrg este
maravilloso chalet rustico para la semana y Samuel no deja de hablar
de experimentar con bisontes y truchas de Montana. Estd todo
decidido.

"Bueno. Si puedo, intentaré encontrar un sustituto para el final de la
semana”.

"iNo lo haras!" ella se burld. “Vas a trabajar y moldeas las mentes del
futuro. No te preocupes por nosotros. Frannie ha planeado actividades
para mantenernos ocupados toda la semana mientras ensefias. Tu y
Nick pueden planear unirse a nosotros para cenar por las noches y
luego este fin de semana todos haremos algo juntos”.

"Gracias. Eso suena maravilloso”, dije, agradecida de que mi madre
me apoyara tanto en mi carrera docente.

“Qué hermosa foto”, dijo, levantando la fotografia mia de Nick en Las
Vegas.

En algan momento entre mi primera visita y mi regreso de Italia,
Nick habia encontrado un marco y la foto ahora estaba al frente y en el
centro de su estanteria.

“Esto no es reciente”, dijo mama.

"No. Que no es."

Ella me dio una sonrisa de suficiencia y siguié husmeando. Estoy
preocupada, Emmeline. No me gusta cdmo suenan estos problemas que
estds teniendo. ;Debo llamar a tu padre? A pesar de todas sus fallas,
siempre se asegurd de que estuviéramos a salvo. ;Recuerdas ese
horrible guardaespaldas que tuvimos en tu ultimo afio? ;Cual era su
nombre?"

"Valle. Y no, no quiero a Padre en medio de esto. Cuando me mudé
aqui, decidi que ya no iba a tener a nadie siguiéndome. Quiero vivir una
vida normal. Ademas, necesito algo de tiempo antes de poder volver a
hablar con mi padre. Cuando se enter6 de que Logan y yo habiamos
terminado, me dijo algunas cosas que estaban fuera de lugar”.

"Lo siento carifio. Ojala pudiera decir que me sorprendid”. Ella
fruncié. ";Has hablado con él ultimamente?"

Negué con la cabeza. “No, pero hablé con Steffie hace unos dias”.

Sus ojos se posaron en los mios. "Escuché que Alesso y yo no somos
los inicos comprometidos".

"No estaba seguro de silo habias oido".

"Tu hermano me llamé esta mafiana para darme la noticia".

"Lo siento mama. Deberia haberte dicho.



Ella extendié la mano y me dio unas palmaditas en la mano. “No te
arrepientas. Tu padre y yo terminamos hace muchos, muchos afios. Me
alegro de que haya encontrado a alguien, aunque sea un poco zorra.

“Esa es mi futura madrastra de la que estds hablando,” bromeé.
"Puaj. Eso no es algo que jamas pensé que habria dicho sobre mi
compaiflero de cuarto de la universidad”.

Ambos nos reimos.

“Hablemos de una unién mucho més normal”, dije. Me alegro portiy
por Alesso.

"Gracias carifio. Yo también." Ella sonrid. "Es la hora. Afios de lucha y
finalmente logré divorciarme de tu padre, y Alesso nunca vacil6 en
todo. Siempre ha estado a mi lado y lo quiero mucho”.

Es un buen hombre.

"Uno de los mejores." Me abrazd y yo apoyé la cabeza en su hombro.

"Estoy feliz de que estés aqui, mam4&". Sonrei cuando no me solté. Su
fuerte abrazo y la risa proveniente de la cocina de Nick hicieron
milagros para calmar mi mente atribulada.

Horas ma4s tarde, nos despedimos desde el porche. Senti el calor de
Nick en mi espalda un segundo antes de que sus dedos se deslizaran
bajo el dobladillo de mi suéter y comenzaran a dibujar circulos en mi
cadera.

"Arriba, Emmy". Dos palabras y yo estaba caliente.

Sin demora, ambos corrimos adentro y a su dormitorio. Mi ropa
comenzo a volar por el aire mientras corria a desvestirme primero para
poder ver a Nick.

Me encanté la forma en que se arrancé la camiseta, agarrandola de la
nuca y sacandola de su cuerpo. Ese movimiento fluido flexioné todos
los musculos de sus brazos y estomago. Cuando se desabroché el
cinturén, sus vaqueros se hundieron justo en el lugar correcto,
adhiriéndose perfectamente a sus caderas cinceladas. Provocdndome
con lo que habia debajo.

Pero la mejor parte fue la forma en que engancho los pulgares en la
banda de sus calzoncillos y los bajé lentamente. Fue una tortura
magnifica.

Contuve la respiracion mientras empujaba el eldstico negro méas y
mas abajo, revelando su gruesa polla pulgada a pulgada gloriosa.
Cuando finalmente se liberd, yo estaba practicamente babeando.

—De espaldas, Emmy. Distribuido ampliamente."

Todo mi cuerpo dolia por ser tocado. El algodoén fresco en mi espalda
no hizo nada para atenuar el fuego en mi sangre.

Necesitaba a Nick. Se habia vuelto tan vital para mi cuerpo como el
agua.

Cuando el conddn estuvo en su lugar, Nick se arrodillé en la cama. Su
mano estaba envuelta alrededor de su polla y la acaricié lentamente.



Verlo tocarse a si mismo casi me empujo al limite. Me tendria
retorciéndose debajo de él en segundos.

Mientras una mano acariciaba, la otra vino hacia mi, rozando
suavemente mi piel con sus dedos. Subieron por mi torso, desde el
ombligo hasta el esterndén. Dos veces rodearon mis pechos, evitando
cuidadosamente mis pezones.

Estaba retorciéndose y desesperada por mas. Cuando sus dedos
finalmente rodaron sobre un pezon, inhalé un fuerte aliento y lo dejé
escapar con un gemido suplicante.

"Paciencia”, susurré Nick.

Sus dedos comenzaron a viajar de nuevo, esta vez bajando por mis
costillas, haciéndome cosquillas en el costado. Cerré los ojos,
saboreando el rastro de hormigueo que dejaron cuando los arrastré por
mi cadera.

Con la cantidad justa de presion, el pulgar de Nick se hizo cargo y
comenz6 a rodear mi clitoris. El calor estall6 a través de mi cuerpo
cuando me saco el primer orgasmo. Un grito desgarrd mis labios y el
sonido llend la habitacidn.

“Joder, Emmy. Eso es tan jodidamente caliente —dijo Nick. "Me
encanta cuando gritas".

Mi cabeza estaba presionada contra la cama y mis ojos estaban
cerrados con fuerza mientras cada centimetro de mi cuerpo vibraba.
Justo cuando senti que comenzaba a bajar, Nick agarré la parte
posterior de mis rodillas, sacudiendo mis caderas contra las suyas
mientras metia su polla dentro.

Un segundo orgasmo exploté largo y duro cuando Nick me golped
con un ritmo constante. Una y otra vez sus caderas se movian como
pistones hasta que se planté profundamente y nos reposicioné. Una a la
vez, movié mis piernas hacia arriba y sobre sus hombros, el nuevo
angulo le permiti6é hundirse tan adentro de mi cuerpo como pudo.

"Oh, Dios, Nick", jadeé cuando apreto sus caderas contra mi trasero.

Comenzd sus embestidas de nuevo. Ninguno de nosotros tardé
mucho en estar juntos. Mi orgasmo no fue tan duro ni tan largo como
los otros dos, pero aun asi me dej6 sin fuerzas.

Bajando suavemente una pierna y luego la otra, Nick mantuvo
nuestra conexion y bajo su pecho contra el mio. El sudor de nuestros
cuerpos se mezclé mientras ambos jadeidbamos para calmar nuestros
acelerados corazones.

Nick se ri6 entre dientes. "Joder, mucho mejor al final del dia que al
principio”.

Me rei. "No estas equivocado."

¢Reirse con Nick después del sexo caliente? Absolutamente mejor.

Me acomodd de lado y se encargé del condén antes de unirse a mi en
la cama.



"Me gusta tu mama", dijo Nick en mi cabello. Su cuerpo desnudo
acunaba el mio. “Me la imaginé diferente. No como con los pies en la
tierra.

“Ella no siempre fue asi. En la ciudad, ella desempefi6é su papel como
la rica heredera. Pero Alesso la suaviza”

"Es un chico agradable. Ese nombre que €l 1a llama, la mia vita , ;qué
significa? pregunté.

“Es italiano para 'mi vida'.”

";Y bella es 'hermosa'?"

Asenti. Alesso habia comenzado a llamarme bella cuando era
adolescente. Aunque habia sido extrafio que me presentaran al novio de
mi madre mientras ella estaba casada con mi padre, me acostumbré
rapidamente a que Alesso estuviera en mi vida. Era tan diferente a mi
padre. Calmar. Paciente. Carifioso. No dej6 que mi madre se dejara
llevar y era obvio que su amor por ella era profundo.

Exacto carifio —dijo Nick.

“Es un poco parcial ya que me parezco mucho a mi madre”.

"No. Solo tiene ojos.

Sonreiy me relajé atin méas en sus brazos.

Parecia que habia pasado toda una vida desde que habiamos estado
en mi casa lidiando con el robo. La visita de mi madre fue
perfectamente sincronizada. Tenerla aqui ayudé a poner todo en
perspectiva. Si alguien estaba decidido a robar mis joyas o reliquias de
lujo, ;qué importaba? Tuve personas maravillosas en mi vida, y las
cosas materiales simplemente no eran importantes.

Y ella habia tenido razén sobre mi padre. Siempre se habia
asegurado de que estuviéramos a salvo. Tal vez llamarlo y obtener su
consejo no fue tan mala idea.

“Nunca conoci al tipo, pero no puedo ver a tu mama con tu papd”,
dijo Nick. No después de todo lo que me has contado sobre él.

“Nunca encajan. No puedo recordar un momento en que parecian
disfrutar de la compaiiia del otro. Creo que se cas6 con él porque era
ambicioso. Sé que se caso con ella por el prestigio de su apellido. Por
qué se quedaron casados es el misterio”.

“Al menos ahora ella ha encontrado una mejor opcién”, dijo.

"Mucho mejor."

“Me alegro de que pudieran estar aqui hoy. Lastima que vivan tan
lejos™.

"Estd. Aunque Frannie me dijo en confianza esta noche que mamad y
Alesso estdn explorando el 4rea en busca de posibles fines
inmobiliarios. Cuando se casen, su estatus migratorio cambiara y no
necesitaran pasar tanto tiempo en Italia”.

Omiti la parte de mi conversaciéon en la que Frannie también
menciond la palabra “nieto”. Aparentemente, mamad y su equipo estaban
apostando cudnto tiempo me tomaria quedar embarazada. Aunque




seria agradable ver a mi madre con mds frecuencia, podria prescindir
de su presion para procrear.

“Esperemos que no haya drama mafana”, dijo Nick.

"Absolutamente. Tendremos que posponer nuestra visita a The Black
Bull pero al menos podemos relajarnos mafiana por la noche. Samuel
estd preparando una gran cena para que no tengas que cocinar para
mi”.

“Me gusta cocinar para ti”, dijo. “Pero estoy interesado en ver como
hace esa trucha. Nunca le he pillado el truco al pescado.

“Bueno, después de que aprendas, puedes comenzar a agregar
salmon a la rotacion. Es un favorito.

“Lo que tu corazén desee, mi dulce Emmy™.

Tt. Solo tu.

Otro pensamiento espontdneo y desprevenido de Nick. Aunque
todavia tenia que descubrir cémo detenerlos, al menos todos eran
ciertos.



% CHAPTER 16

"Volveremos pronto, bella ". Alesso me tomé6 en sus brazos y

sonrei contra su pecho, disfrutando el sonido de su fuerte acento y el

olor de su rica colonia. Me gusta tu Nick.

"Yo también."

Déjala, Alesso. Es mi turno”, dijo mama.

Poniendo los ojos en blanco, le di un ultimo apretdn, luego dejé que
mi madre me asfixiara antes de que su tripulacién partiera hacia el
aeropuerto y regresara a Italia. Tuvimos una semana maravillosa con
ellos y, a pesar de los intentos de mi madre, su visita no me perturbd.
Me entristecio verlos partir.

Todas las noches para cenar, Nick y yo habiamos ido a su chalet.
Samuel habia hecho todo lo posible para experimentar con las comidas
locales, y cada comida habia sido deliciosa.

Mam4d, Frannie y yo pasamos mucho tiempo visitindonos. Habian
escuchado atentamente historias sobre mis alumnos y mis
preocupaciones por Mason Carpenter.

Alesso se habia enamorado instantdneamente de Nick. Le habia
encantado lo mucho que sabia Nick sobre los senderos de montafia.
Cada noche, Nick le habia dibujado un mapa para la aventura con
raquetas de nieve de la mafiana siguiente.

Frannie tenia una agenda apretada para el viaje. Todas las tardes, el
grupo habia explorado la zona. Se sumergieron en las aguas termales,
pasearon por el centro e incluso fueron a Bozeman para visitar una
destileria de whisky.

Y una tarde, los cuatro me habian sorprendido con una visita a mi
salén de clases. No era el unico que amaba el acento de Alesso. Los
nifilos practicamente lo habian atacado. Lo habian acribillado a
preguntas sobre de dénde venia y por qué sonaba diferente.

Ayer todos habiamos disfrutado de un sabado recorriendo
Yellowstone. Frannie habia hecho arreglos para que tomaramos un
autobus de nieve privado a Old Faithful para su dltima excursién en
Montana. Nunca antes habia visitado un parque nacional y la
experiencia habia sido como ninguna otra.

El paisaje era espectacular. La nieve brillante habia cubierto las
colinas. Pozas calientes y pequefios arroyos hirvientes derritieron los
valles. Habiamos visto alces, bufalos y un oso grizzly simbélico en los



campos abiertos entre bosques de hoja perenne. Old Faithful, llamado
asi por su previsibilidad, habia llegado justo a tiempo. El agua del géiser
se habia rociado alto y blanco contra el cielo azul sin nubes.

La proxima vez que mama nos visito, planedbamos ir de nuevo.

“Mantente a salvo, Emmeline”, dijo mama antes de un ultimo abrazo.

La tnica sombra en una semana por lo demds perfecta fue la
actualizacion de Jess sobre el robo. Ningun vehiculo habia pasado por la
camara del seméaforo del centro y no tenia pistas.

Nick habia arreglado que repararan la manija de mi puerta y que
pusieran cerrojos en todas las puertas exteriores. También estaba
instalando cémaras alrededor de mi casa y propiedad. Pero la
seguridad afiadida hizo poco para borrar mis temores.

";Vas a llamar a tu padre?" pregunté mama.

"No. Lo pensé pero decidi no hacerlo. Confio en el sheriff local. Esta
haciendo todo lo que puede y lo ultimo que necesita es que el padre
meta las narices en la investigacion —dije.

“Estda bien, querida. Si crees que es lo mejor —suspiro.

"Estaré bien."

Su cabeza gir6 hacia Nick y luego hacia mi antes de sonreir. "Si. Vas
a."

"Te amo MAMA."

"También te amo. LldAmame la proxima semana.

Mientras mi familia se alejaba, Nick me acercé a su lado. Me
concentré en respirar el aire fresco de la montafia para poder contener
las lagrimas.

";Estas bien?"

Asenti. “Me alegro de que hayan decidido comprar ese chalet. Sera
bueno verlos mas a menudo”.

Por suerte, el chalet que habian alquilado también estaba en venta.
Mamad y Alesso se lanzaron inmediatamente a la compra, y dentro de un
mes, el lugar seria suyo. Después de construir una casa en la propiedad
para Frannie y Samuel, regresarian para una estadia prolongada.

“¢Qué te apetece hacer hoy?” Por primera vez en semanas, no
teniamos planes. Nada de fiestas de cumpleafios de seis afios. Sin visitas
familiares. No hay exploraciones de Montana. Nada.

Asi que tenia la respuesta perfecta a su pregunta. "Tu."

Y

Dos semanas después, corria al spa para reunirme con Gigi y Maisy
para nuestra noche de chicas. Maisy habia pospuesto nuestra cita
original porque Coby habia estado enfermo y, lamentablemente, la



habian reprogramado para una noche en la que yo no iba a ser una
buena compaiiia.

Mafana era Nick y mi aniversario y estaba consumiendo mi cabeza.

Me hundi en una enorme silla negra entre Gigi y Maisy y esbocé una
sonrisa en mi rostro. Tal vez esto era justo lo que necesitaba para dejar
de pensar en Nick.

Y diez afios.

Habia estado casada legalmente con un hombre durante diez afios y
solo habia pasado meses en su presencia. ;Como podria actuar normal
mafana? Consideré fingir estar enferma y esconderme en el motel.

“¢Emmeline? ;Estds bien?" preguntd Gigi. Ella habia estado visitando
a Maisy mientras yo estaba perdido en mis propios pensamientos.

"Vaya. Si. Lo siento mucho. He sido un desastre desenfocado todo el
dia”

";Quieres hablar de eso?" pregunt6 Maisy.

"Esta bien. Odio agobiarlos a ambos con mis problemas triviales.

"Para eso estan los amigos. Ademads, nos hemos quedado sin chismes
jugosos. Escupelo”, dijo Gigi.

Este fue probablemente el mejor lugar para obtener consejos. “;Nick
te contd cOmo nos conocimos y nos casamos?” Yo pregunté.

“Algo de eso, pero probablemente omitié todas las cosas buenas”,
dijo Maisy.

Veinte minutos después, sabian toda la historia de Las Vegas.

"iQué idiota!" Gigi gritd. “Sabes, Nick nos cont6 a Jess y a mi lo que
paso, pero definitivamente nos dio la versién abreviada. Ahora que sé
toda la historia, la préxima vez que vea a Nick, recibirda un golpe en la
cabeza”

Me rei y sonrei genuinamente por primera vez en todo el dia. Se
sentia bien tenerla de mi lado.

"Entonces, ;por qué has sido un desastre hoy?" pregunt6 Maisy.

“Mafiana es nuestro aniversario. Se siente raro celebrar y no creo
que Nick ni siquiera lo recuerde. Ha estado completamente normal toda
la semana y no ha mencionado nada ni sacado el tema. Lo que en
realidad lo estd empeorando. ;Qué tengo que hacer?"

“iUstedes finalmente volvieron a estar juntos! Tienes que hacer algo.
No tiene que ser elegante. ;Salir a una buena cena, tal vez? ;No, el
teatro! Ahi es donde ustedes tuvieron su primera cita, ;no? jQué
perfecto! Ve alli”, dijo Gigi.

“No puedes escucharla”, dijo Maisy. “Se ha convertido en una
romantica empedernida desde que conocié a Jess. Deberias haberla
visto antes de que se juntaran. Totalmente contenta sin un hombre en
su vida. Ahora tiene la mision de asegurarse de que sus amigos estén
listos™.

"Ella podria tener razén", murmuro Gigi.

"Lo pensare. Gracias por escuchar”, dije.



Aunque no estaba mdas cerca de ordenar mi cabeza, fue agradable
compartir mis cargas con amigos. Ademas, si Nick y yo pasamos una
noche normal juntos, seria mejor que los ultimos nueve aniversarios.

Este aniversario, al menos podria tener sexo con mi esposo.

Y

"iMella!" Rowen Cleary grit6 desde su escritorio. Se suponia que los
nifios debian estar trazando la letra T, pero ahora todos miraban a Nick
en la puerta.

"Hola, nifios"”, llamo Nick. ";Estan aprendiendo mucho hoy?"

"iSi!" todos gritaron al unisono.

“Hola, clase”, llamo Rich, siguiendo a Nick al salén de clases.

“Hola, sefior Garcia”, dijeron a coro.

":Que esta pasando?” le pregunté a Nick. ";Esta todo bien?"

Se incliné y me dio un beso rapido en la mejilla, lo que provocé un
coro de "Ohhs" y "Ewws" de mi clase. "Todo es estupendo. El Sr. Garcia
se hace cargo por el resto del dia. Vienes conmigo.

";Qué? ;Por qué? ;Se trata de los robos?

"No."

"Milisegundo. Austin, ;te importaria repasar tu plan de estudios
conmigo? Intentaré mantener el rumbo hasta que vuelvas el lunes.

“Oh, seguro, Sr. Garcia”, dije y esbocé el resto de mi plan de lecciones
del viernes por la tarde.

“Creo que puedo arreglarmelas. Que tengan un buen fin de semana”,
dijo antes de que Nick me arrastrara fuera de la habitacién hacia su
camioneta.

";Qué estd pasando, Nick?" Pregunté después de abrocharme el
cinturén de seguridad.

"Paciencia”, dijo.

Su actitud arrogante era molesta y odiaba los secretos, pero no
pasaba nada. No seria tan presumido si hubiera un problema. “;Es por
eso que insististe en llevarme al trabajo esta mafana? ;Entonces
podrias secuestrarme?

"Si

“Otra respuesta de una sola palabra. ;Crees que podrias unir algunas
mas y responder en una oracion completa? ;Preferiblemente uno en el
que me digas qué estd pasando? Yo pregunté.

“Disfruta del suspenso, Emmy”.

Frunci el cefio cuando las mariposas comenzaron a volar en mi
vientre. Esto tenia que ser sobre nuestro aniversario, ;verdad? ;Por qué
mas estaria tratando de sorprenderme?



Odiaba las sorpresas y la angustia que venia con ellas. La energia
nerviosa me mareaba, no me emocionaba. Yo era el tipo de persona que
lee el ultimo capitulo de un libro antes del primero, solo para
asegurarse de que tenga un final feliz.

Mi estomago se arremoliné cuando Nick salié de la ciudad. Después
de unas pocas millas de carretera, se desvid y entré en un camino de
tierra que atravesaba un campo abierto. La nieve del suelo habia
comenzado a derretirse, pero aun quedaban grandes parches en las
hondonadas y curvas de las llanuras.

"Mella." Jadeé cuando pas6 junto a una arboleda y me di cuenta de
nuestro destino.

En medio de un gran claro habia un globo aerostatico atado al suelo.
El globo estaba hecho de tela roja con grandes soles naranjas y
amarillos estampados en la fila central. El piloto estaba parado en la
canasta, monitoreando el quemador.

Nick estacioné el camién y se incliné sobre la consola central,
besandome suavemente en los labios. “Feliz aniversario, esposa”.

";Usted recordo?” Yo pregunté. “No estaba seguro si—” comencé
pero no pude continuar. Me empez6 a arder la nariz y cerré los ojos
para no llorar.

Esto fue tan romadntico. Nick no solo habia recordado nuestro
aniversario, habia hecho todo lo posible para sorprenderme con algo
especial.

“;Vale la pena la espera?” él susurro.

"Si." Asenti antes de presionar mis labios contra los suyos.

El beso que le di fue aspero y desesperado. Mis manos estaban
enredadas en su barba mientras mi lengua se apoderaba de su boca.
Cuando ambos estdbamos sin aliento, me incliné y susurré: "Feliz
aniversario, Nick". )

Ahora necesito un minuto antes de que podamos irnos. El sonrié.
Dudo que el piloto quiera hacerme volar con una ereccion.

"Probablemente seria mejor si guardaras eso solo para mi".

“Solo t4, mi dulce Emmy™.

Nos sentamos con nuestras frentes juntas por unos momentos hasta
que €l se aparté. “Tenemos que abrigarnos. Va a hacer un frio de
cojones alla arriba —dijo Nick. "La ropa estd en la mochila".

Quince minutos después, estabamos flotando.

Fue magico.

Nick tenia razoén, el aire era cortante y frio. Pero no importaba. La
felicidad en mi corazén me mantuvo caliente.

Los comienzos de la primavera comenzaban a notarse. Los capullos
verdes cobraban vida en los arboles y las flores silvestres florecian. Rios
y arroyos corrian con agua de la nieve derretida. El Valle de Jamison
estaba vivo con nueva vida y color.

"Esto es increible”, le dije a Nick.



Después de una hora de viaje, el piloto del globo aerostatico nos dejo
en otro campo abierto al otro lado del valle. Nick estaba tramando otra
cosa porque no muy lejos de nuestra plataforma de aterrizaje estaba mi
Jeep.

";Vas a decirme lo que estamos haciendo o planeas continuar con
esta tortura?”

"Tortura. Me gusta hacerte retorcerse. Guifi6é un ojo.

Nos despedimos del piloto y partimos hacia la siguiente parte de la
sorpresa de Nick. El sol se estaba poniendo y el cielo estaba iluminado
con colores vivos.

Nick condujo a través de un laberinto de caminos de grava hasta que
comenzamos a subir una colina increiblemente empinada. Cuando el
Jeep se estabilizd, nos enfrentamos a un castillo de madera con
estructura en A construido en la ladera de una montafa. Las grandes
ventanas delanteras eran un faro dorado.

";Nos quedamos aqui?" Pregunté, sin siquiera tratar de contener mi
emocion.

"Si. Lo alquilé durante todo el fin de semana.

"Guau", susurré.

Nick me empuj6 adentro para que pudiera explorar mientras él traia
nuestras bolsas y las compras que habia escondido en el auto. El
interior de la casa tenia una sensacion similar a la cabafia de Nick. Ricas
maderas mezcladas con piedra tosca. Mobiliario acogedor. Chimenea
enorme.

";Te gusta?”

"Es hermoso. Gracias,” dije. ";Quieres un trago antes de la cena?"

"Si. Comenzaré a cocinar en unos pocos”, dijo.

"Bueno. Te traeré una cerveza. ; Trajiste vino? Yo pregunté.

“;Te llamas Emmeline Austin?”

Eso significaba que si.

Sonrei y caminé hacia la cocina, donde habia una gran cantidad de
alimentos sobre el mostrador junto a dos botellas de mi vino favorito.

Nick era un romantico. Algunas de sus declaraciones en los ultimos
meses todavia me dejaban sin aliento. Pero esto estaba mas all4 de mis
sueflos mas salvajes.

Mientras Nick se afanaba en la cocina preparando la cena, yo me
relajé frente a la chimenea y disfruté de mi vino. Deliciosos olores
llenaron la casa, y cuando nos sentamos a la mesa, se me hizo la boca
agua.

";Me hiciste salmén?"

"Me aseguré de preguntarle a Samuel si te gustd antes de que se
fueran". Dando un mordisco escamoso, un gemido escap6 de mi
garganta cuando el sabor estallé en mi lengua.

";Bueno?" pregunto.

"Asombroso. Te has superado a ti mismo. y Samuel.



Comimos mayormente en silencio, ambos contentos de disfrutar la
comida y el ambiente tranquilo.

“Yo limpiaré,” le ofreci.

Parte de nuestra rutina nocturna era que Nick cocinaba y yo lavaba
los platos. Debe haber sospechado que me ofreceria como voluntario
porque cuando entré en la cocina, me detuve al ver dos cajas envueltas
en la isla.

;Por qué no le habia comprado algo? Deberia haber sabido que
recordaria nuestro aniversario. Nick recordaba todo lo de Las Vegas.
Obviamente, la fecha no se le habia escapado de la cabeza. En lugar de
buscar el regalo perfecto, habia estado ocupada dudando de él.

“No te consegui nada. Yo deberia. Lo siento mucho —solté.

“No quiero nada. Todo lo que necesito eres tu." Bes6 la punta de mi
nariz. Tomando los platos de mis manos, Nick los dej6é a un lado y se
dirigio a las cajas.

“No deberias haberlo hecho. El globo. Esta casa. Ahora regalos? Esto
es demasiado."

“Lo que tu corazén desee, Emmy. Eso es lo que te daré. Si queréis un
fin de semana tranquilo juntos, es el vuestro. Me dijiste hace un tiempo
que querias dar un paseo en globo aerostatico. Hecho. Tengo nueve
aniversarios perdidos que compensar y prometo hacerlo”.

Mi vision se nublé. No queria nada mas que recuperar esos nueve
afios con Nick. Volver a Las Vegas y empezar de nuevo. Pero eso no fue
posible.

“Gracias,” susurré. "Para todo."

No me des las gracias. Solo se feliz."

"Soy." Asenti. ";Puedo abrirlos?"

“Este primero”, dijo, entregandome un paquete rectangular. Supe por
su peso y forma que Nick me habia comprado un libro.

“Esto es por nuestro primer aniversario. El regalo tradicional es el
papel”, dijo.

Con cuidado desenvolvi un libro amarillo hecho jirones. Cuando
examiné su cubierta gastada, mis ojos se quedaron mirandolos, sin
pestafiear. Nick me habia comprado una primera edicién de Rebecca de
Daphne Du Maurier, mi libro favorito. Tenia que haberle costado miles.
Hojeando sus paginas amarillentas, inhalé su olor a humedad unico.

“Ay, Nick. jEsto es increible! Imagina dénde ha estado, ;quién ha
leido esto antes que yo? Me encanta. jGracias!" Abracé el libro contra mi
pecho.

";Como anoté con ese?" pregunto.

"Fuera de serie." Sonrei.

"Bueno. A continuacidén. Diez afios”, dijo. “Estafio o aluminio. Pero el
regalo méas moderno son los diamantes. Asi que te disefié algo con los
tres”.



Dentro de una pequefia caja cuadrada habia un simple anillo con
bandas. El circulo estaba hecho con oro rosa, incrustado con tiras de
metal. Asumi que los hilos plateados eran estafio y aluminio del
prefacio de Nick. Los metales en si mismos eran tnicos, pero con los
diamantes en el centro, este anillo era dnico.

Una ola de diamantes tallados en bruto se invirti6 en la banda. El oro
sobre las gemas estaba irregular, como cadenas montafosas reflejadas,
con las joyas debajo de la superficie.

“;Tu disefiaste esto? Su ... No sé qué decir —susurré. El talento de
Nick nunca dejé de sorprenderme.

Tomo el anillo de mis manos y lo colocé en el dedo anular de mi
mano derecha. Me alegré de que no se hubiera ido por la izquierda. Ya
me habia comprado un anillo para esa mano. No le habia dicho que
todavia tenia nuestros anillos de boda. Hasta que supiera cudl seria
nuestro destino, esos anillos permanecian en secreto.

"Si. Pensé que seria genial tener los diamantes debajo del metal. Algo
asi como como los encontrarias en una mina. ;Te gusta?"

Asenti. "Me encanta."

";Fuera de serie?"

"Fuera de este mundo.” Mientras admiraba el anillo en mi dedo,
pensé en todas las cosas que deberia haberle regalado a Nick. Un set de
coleccidon de peliculas de John Wayne. Un nuevo par de raquetas de
nieve porque las suyas se estaban poniendo viejas. Una nueva camisa
de franela para reemplazar la que habia tomado prestada sin intencién
de devolverla.

"Desearia haberte comprado un regalo”.

Presionando sus labios en mi sien, se ri6 entre dientes. "Una
mamada de aniversario no pasaria desapercibida".

Me lami los labios y me puse manos a la obra. Cuando terminé, me
ayudo a ponerme de pie.

"Fuera de este mundo." El sonrid.

Lavamos los platos y Nick me llevé al dormitorio principal para tener
sexo de aniversario que no me decepciond.

"Gracias por un dia maravilloso", le susurré a Nick que estaba a mi
lado. Abandonando nuestra posicién normal, estdbamos uno frente al
otro, a centimetros de distancia. Le arrojaron una sdbana sobre las
piernas y la jalé hasta mi pecho.

"De nada. Yo también lo disfruté."

"Seguro que super6 mi ritual normal de aniversario”, bromeé.

Nick hizo una mueca y su rostro se tensé. —Lo siento mucho,
Emmeline —susurré. “Lo siento tanto. Me come. Nunca lo haré bien.

Extendiendo una mano, acaricié suavemente su barba. “;De eso se
trataba hoy? La sorpresa. Los regalos. ;Estabas tratando de disculparte?

"No. Tal vez un poco”, dijo. “Queria que fuera especial para nosotros
esta vez. Diez anos."



Diez anios.

No habiamos estado casados por diez afios. No es el tipo de
matrimonio que queria de todos modos. Hoy habia sido maravilloso
pero se sentia como nuestro primer aniversario, no nuestro décimo.
Queria un aniversario de diamantes con el hombre que habia dormido a
mi lado todas las noches durante una década. No meses.

Esta fue exactamente la razén por la que queria que nos
divorcidramos.

Pero primero Nick necesitaba dejar de castigarse a si mismo.

“Tienes que perdonarte a ti mismo. Nada de lo que puedas hacer
cambiara lo que sucedi¢”.

“;Como puedo perdonarme a mi mismo cuando tu no puedes?”
pregunto.

Ya lo hice.

En algun lugar del camino, mi cerebro se habia puesto al dia con mi
corazon. lo habia perdonado. Ya habia superado que me dejara en Las
Vegas.

:Me gustaba pensar en ello? No. ;Hablar de eso dolié? Un poco. Pero
eso era todo sentimiento residual. Cualquier resentimiento o ira que
habia sentido hacia Nick se habia ido.

Finalmente lo habia superado.

"Te perdono".

La confusién reemplaz6 al dolor en su rostro. ";Tu haces?"

Asenti. “No necesito grandes sorpresas ni regalos lujosos. Sé que te
arrepientes de lo que pasé en el pasado. Ambos tenemos que dejarlo ir
y dejar de mencionarlo. Seamos nosotros ahora. ;Bueno?”

"Esta bien", dijo. “Solo seamos nosotros”.

No me gustaba el espacio entre nosotros, asi que me cambié a mi
otro lado y esperé a que Nick me empujara hacia su pecho.

“Mi papa siempre hizo todo lo posible por mama en su aniversario”,
dijo Nick en mi cabello. “Todos los afios ella revoloteaba por la casa,
ansiosa por ver lo que él habia hecho por ella. Me encanté que hiciera
eso. Al menos una vez al afio podia ver lo especial que era. Prometo
calmarme con los regalos, pero no puedo prometer que no haré las
sorpresas. Significa algo para mi. El gran espectdculo. Quiero eso para
ti.

Besé su brazo mas cerca de mis labios. "Puedo vivir con ello."

Dormimos acurrucados juntos hasta la mafiana siguiente cuando
Nick me despertd y me arrastro a la cocina.

“;Qué quieres para tu desayuno de cumpleafios?” pregunté Nick.

Recordar que era mi cumpleafios fue impresionante. En Las Vegas,
solo lo habia mencionado de pasada, asi que él tenia una memoria de
trampa de acero o recientemente habia echado un vistazo a mi licencia
de conducir.



Sospechaba lo primero. Mi hombre era inteligente. De cualquier
manera, iba a disfrutar que me mimaran.

";Ibas a hacerme un pastel hoy?" Yo pregunté.

ngim

"Entonces pastel, por favor".

"Va a tomar un tiempo".

"Esta bien. Quiero leer mi libro —dije, tomando mi primera edicion
del mostrador. Dos horas mas tarde, interrumpié mi lectura y me
entregd un enorme trozo de pastel.

";Pastel Funfetti con glaseado de chispas de arcoiris?" I grité.
":Como supiste que era mi favorito?"

"Llamé a tu mam4a".

Una enorme sonrisa se extendié por mi rostro. El era bueno.

“Gracias,” dije. Mi boca estaba llena de pastel, asi que sali6 mas como
"Fane oo".

Riendo, volvi6 a la cocina, probablemente para conseguir un
desayuno no hecho enteramente de azucar.

Disfrutamos juntos de un maravilloso fin de semana. Uno de los
mejores que he tenido.

“¢:Es malo que no quiera ver a mis alumnos? Me gusta nuestra
burbuja feliz aqui —Ile dije a Nick mientras cargaba mi maleta.

Tuvo problemas con el embalaje, pero lo felicité por intentarlo. Pero
para el proximo viaje sorpresa, le habia insinuado que deberia contar
con la ayuda de Gigi o Maisy.

"A° mi también me gusta. Planearemos un viaje para volver”,
prometio.

Cuando salimos del camino de entrada, saludé. Adiés, castillo. Tuve
la sensacién de hundimiento de que nunca volveria a ver este lugar.

Y yo tenia razon.



W CHAPTER 17

| Ese viento es frio! ;Te importaria si te dejo un minuto? Quiero correr

adentro y buscar mi abrigo mas pesado”, le pregunté a la maestra de
quinto grado de Prescott. Estdbamos emparejados para el servicio de
autobus esta semana, supervisando a los nifios mientras cargaban para

sus viajes a casa.

"Solo entra y quédate alli". Ella sonrid. “Los nifios estan casi todos
cargados y puedo terminar aqui. Entras y te calientas”.

"iGracias!" Me castafietearon los dientes mientras corria adentro.

Mis pasos cortos se convirtieron en zancadas largas cuando un grito
de frustracién resoné en mi salén de clases. Mis tacones se detuvieron
cuando corri por la puerta y vi a Mason Carpenter rebuscando
frenéticamente en el bote de basura junto a mi escritorio.

¢Como volvid a entrar sin que un maestro se diera cuenta? ;Y qué
diablos estaba haciendo en la basura?

";Mason?"

Se dio la vuelta con los ojos muy abiertos.

Dandole una sonrisa amable, crucé la habitacion y me arrodillé
frente a él. ";Qué estds haciendo en el bote de basura?”

Sus ojos se llenaron de lagrimas y su barbilla comenz6 a temblar. La
desesperacion en su rostro fue como un disparo en el corazén.

"iTengo hambre!" gimi6é y cay6 contra mi. “Estaba tratando de
encontrar la manzana que te comiste a la hora de la merienda”.

El dolor atraves6 mi corazon y luché contra mis propias lagrimas
mientras sostenia a Mason contra mi pecho. Mi agonia fue reemplazada
rapidamente por una furia ardiente.

Un nifio de seis afios estaba comiendo basura. Su ropa estaba sucia y
su cuerpo sucio. Esto no podia continuar mas. Esto no continuaria m4s.

A la trabajadora social le habian dado meses para ayudar a Mason.
Ella habia tenido su oportunidad. Ahora era mi turno. No importaba lo
que hiciera falta, estaba entrando en la casa de su tia y probando que no
era lugar para este nifio.

Pero primero necesitaba calmar a Mason y conseguirle algo de
comida.

“Todo estara bien, carifio. Toma algunas respiraciones profundas —
dije, frotando su espalda. “;Quieres hacer un viaje especial a la sala de



profesores conmigo? Te haré un sandwich de mantequilla de mani y
mermelada. Y creo que también hay algunos brownies”.

El asintié y se alejo, limpiandose las lagrimas de los ojos.

Diez minutos ma4s tarde, habia asaltado los armarios del salén y me
senté con Mason mientras él inhalaba su sandwich, una bolsa de papas
fritas y dos brownies.

“Mason, ;no almorzaste hoy?” Por lo general, cuando presionaba
para obtener informacién, me dejaba fuera, pero esperaba que hoy
fuera diferente y se abriera.

Sacudio la cabeza.

";Vives con tu tia?" Yo pregunté.

El asintié.

";Por qué no te prepar6 un almuerzo?"

“Su novio se comi6 toda nuestra comida. Ella dijo que tendria que
esperar hasta el viernes cuando pudiera ir a la tienda”.

";Cenaste anoche?"

Sacudio la cabeza. “Ella dijo que solo podia conseguir el almuerzo
caliente”, murmurd, “pero se olvidé de pagar mi boleto para el
almuerzo”.

Hoy era miércoles. ;Estaba su tia realmente esperando que un nifio
pasara dias sin comer? Mi sangre estaba hirviendo. No era una persona
violenta, pero no queria nada més que patear a su tia.

"La proxima vez solo pidele al maestro de guardia que lo ponga en
mi cuenta de cargo, ;de acuerdo?" Yo dije.

El asintid y volvio a sus fichas.

Apretando la mandibula, cerré los ojos y respiré tres veces para
calmarme. No funcionaron, pero al menos me las arreglé para no
maldecir frente a mi estudiante.

";Cémo llegas a casa después de la escuela?” Yo pregunté.

"Yo camino.”

"Bueno. Esta tarde, te daré un paseo. Mafiana, te llevaré la comida a
la escuela”.

Se dejo caer en su silla. “;Vas a meter a la tia Kira en problemas? Dijo
que si le contaba a alguien sobre ella, la policia vendria y me enviaria a
la carcel con mami”.

Esa perra manipuladora habia asustado a Mason hasta dejarlo en
silencio. Mi temperamento seguia aumentando. ;Cémo se perdié todo
esto la trabajadora social?

“Mason, ;recuerdas a una mujer que vino a tu casa y miro
alrededor?”

El asintio.

“;Te hizo algunas preguntas sobre cémo te gustaba vivir con tu tia?”

Asintié de nuevo.

";Le dijiste la verdad?"

Sacudio la cabeza y sus ojos se llenaron de lagrimas nuevamente.



"Estd bien. No estas en problemas, carifio. Adelante, termina de
comer. Necesito hacer una llamada."
Saliendo al pasillo, saqué mi teléfono para pedir refuerzos.

Y

"Milisegundo. jRobertson? Llamé, golpeando mi puiio en su puerta.

La casa de Kira Robertson era una casa rodante destartalada en las
afueras de la ciudad con un Toyota blanco oxidado estacionado en el
césped. No habia estado en este vecindario antes, pero me recordaba
mis dias de voluntariado en las dreas mads dificiles de Manhattan.

Los paneles exteriores del remolque estaban sucios y se estaban
saliendo en algunos lugares. Cuando tiré de la manija de la puerta
mosquitera, casi se habia salido.

El nudo en mi estdmago se apret6 mientras seguia golpeando sin
obtener respuesta. Pero no me estaba acobardando. Mason me
necesitaba.

Actualmente estaba a salvo en Fan Mountain Inn con Maisy y Coby.
Cuando llamé a Maisy y le di un breve resumen de la situacion, estuvo
mas que feliz de ayudar, aunque estaba un poco preocupada por mi
plan. Pens6 que deberia pedir la ayuda de Jess en lugar de ir solo a la
casa de Mason para enfrentarme a la "tia Kira". No habia llamado a Jess,
pero le prometi que una visita al sheriff seria mi segunda parada.

Kira no habia abierto la puerta para ninguna de las visitas de Jess y
no era como si pudiera obligarse a entrar. Mis posibilidades de
atravesar su puerta serian mucho mayores si no estuviera con un
policia.

"Milisegundo. {Robertson!

Mi plan para esta confrontacién era simple. Entrar, usar la cdmara de
mi teléfono para colar algunas imagenes de video de la casa y, si tuve
mucha suerte, engafar a Kira para que admitiera que no se preocupaba
por Mason.

Habiendo salido con un abogado durante afios, sabia que las
conversaciones grabadas caian en un area gris en lo que respecta a la
evidencia admisible. Pero estaba dispuesto a correr el riesgo, pensando
que un juez seria indulgente ya que se trataba de la supervivencia de un
nifio.

";Hola? jSefiorita Robertson! grité. “Esta es la Sra. Austin. maestro de
Mason. ;Tienes un momento?"

Cuando la puerta finalmente se abrid, esperaba a Kira. En cambio,
abri6 la puerta un hombre grasiento que vestia una camiseta sin
mangas blanca sucia y pantalones de chandal grises. ";Quién diablos
eres?”



"Vaya. Lo siento. ;Estoy buscando a Kira Robertson? ;Estoy en la
casa equivocada?

"Ella estd ocupada", dijo, tratando de cerrar la puerta en mi cara.

Metiendo mi pie en la jamba de la puerta, grité: “;Espera! Sélo quiero
hablar con ella sobre Mason. Soy su maestro.

Este tipo tenia al menos cincuenta libras y seis pulgadas mas que yo.
Con una fuerza minima, podria haber empujado mi pie a un lado y
cerrarme la puerta.

Pero él no me aparto.

Meti6é la mano detrds de su espalda y sacé una pistola negra,
presionando el cafién justo en mi frente.

Consumido por puro miedo, me congelé. “Por favor no lo hagas. Solo
soy el maestro de Mason —susurré.

Mi suplica evocd una sonrisa amenazadora. Este hombre estaba
completamente desprovisto de bondad o compasiéon. Su mirada
vidriosa no era mas que maldad. Era un psicépata. Todo lo que tenia
que hacer era apretar su dedo y yo estaba muerto.

Pero no queria que esto fuera el final. Queria ir a la boda de mi
madre. Queria volver a ver el hoyuelo de Mason. Queria besar a Nick y
quedarme dormida en sus brazos. No habia terminado de vivir mi vida.

"Por favor", supliqué de nuevo. Las ldgrimas inundaron mis ojos.

Presioné el arma méas adentro de mi piel, forzando mi cabeza hacia
atras una pulgada. "Vete a la mierda de aqui".

En el instante en que tuve permiso para irme, retrocedi. Mi talén se
enganchd en el escalon de cemento agrietado y volé al suelo,
aterrizando sobre mi trasero. Mientras el hombre se reia y se burlaba,
me puse de pie y corri hacia mi Jeep.

Agarrando el volante con los nudillos blancos, cumpli mi promesa a
Maisy y me dirigi de inmediato a la comisaria.

Y

“Tu y Georgia necesitan calmarse y dejarme hacer mi trabajo. Dios, las
mujeres sois dificiles —dijo Jess.

"¢Qué? Gigi no ira alli, ;verdad? Jadeé.

"No", dijo. “Georgia sabe que perderia mi mierda si hiciera un truco
como lo hiciste ta. Me estd amenazando con hacerme dormir en el
garaje si no llevo a Mason a casa conmigo esta noche. Rowen le dijo hoy
en el camino a casa que necesitaba dos almuerzos mafiana para que
Mason pudiera comer. Colgué el teléfono con ella dos minutos antes de
que entraras corriendo.

"Oh, bien", suspiré. El ultimo lugar donde queria a Gigi era en la
caravana de Kira Robertson.



Cuando llegué al departamento del sheriff, el despachador ech6 un
vistazo a mi rostro ceniciento y me llevé a una sala de conferencias.
Minutos més tarde, Jess y Sam se habian acurrucado a mi alrededor,
escuchando atentamente mientras informaba el incidente. Sam se fue
poco después de que yo terminara de recoger a Mason del motel.

"Lo siento." Era todo lo que podia pensar en decir. Sabia que estaba
pisando los dedos de los pies de Jess antes de llegar al trailer de Kira,
pero mi temperamento se habia apoderado de mi y venci6 a mi sentido
comun. Ademads, ;como iba a saber que un hombre enloquecido y
armado estaria viviendo con la tia de Mason?

"Entiendo de donde vienes, Emmeline", dijo Jess. “Sin embargo, tu
tiempo apesta. Mason iba a ser sacado de esa casa maflana por la
manana.

";El era?" Pregunté con los ojos muy abiertos.

"Si. Tuve a un ayudante apostado en casa de su vecino, vigilando la
casa de Kira todas las noches durante una semana. Anoche vio al novio
vender droga a una pareja de conocidos usuarios. Atraparon a los
usuarios esta mafiana y entregaron al novio como su traficante”.

Mi estémago se sentia con nduseas y mis musculos débiles. Cerrando
los ojos, tomé unas cuantas respiraciones largas, tratando de mantener
mis emociones juntas. Pero todo fue demasiado. Me senti aliviado de
que Mason saliera de ese lugar y estaba euférico de haber sobrevivido a
la tarde.

Las lagrimas comenzaron a rodar por mi rostro.

Jess desliz6 su silla a mi lado y me atrajo hacia su hombro, usando su
brazo libre para sacar su teléfono del bolsillo de sus jeans. "Pizarrero.
Ladrillo. Mejor ven a la estaciéon. Emmeline esta aqui.

El hombro de Jess pronto fue reemplazado por el de Nick, y mientras
me abrazaba con fuerza, Jess le hizo un resumen de mi tarde. Cuanto
mas hablaba Jess, méas fuerte se volvia el agarre de Nick.

Y agradeci que Jess pudiera explicarle la terrible experiencia a Nick.
No pensé que podria volver a contar la historia.

":Que sigue?" Nick le pregunto a Jess.

“Necesito que Emmeline firme algunos papeles para presentar
cargos oficialmente. Agregaremos eso a los conteos de posesién y
distribucién y traeremos al novio. Estd jodido. Con su registro existente
y esto agregado en la parte superior, sera enviado por algunos afos”.

Nick me solt6 y se levant6 de su silla, caminando a lo largo de la
ventana y pasando una mano por su cabello.

"iMierda!" grit6 y yo hice una mueca. ";Cémo diablos la trabajadora
social no vio nada de esto, Brick?"

Jess negd con la cabeza. “Después de que consiguieron que el novio
fuera clavado por los cargos de drogas, comencé a investigar quién era.
Me mudé aqui hace un par de afos. Tengo familia en la ciudad. ;Adivina
para quién trabaja su hermana pequefia?



Greenfield dijo Nick.

"Si. Es una de las secretarias del ayuntamiento. Bryant la trajo hace
un par de horas. Todavia la tiene en interrogatorio escribiendo su
declaracion. Admitié haber avisado a Kira cuando Greenfield iba a venir.
Dijo que su hermano estaba tomando el dinero del estado que la tia
estaba recibiendo para Mason.

":Quién es Greenfield?" Yo pregunté.

“La trabajadora social”, respondié Nick.

Por eso la casa de Kira siempre estaba limpia y el novio nunca estaba
alli. Y probablemente por qué ninguno de los dos abrié la puerta
cuando Jess paso por alli.

":Qué va a pasar con el nifio?" pregunto Nick.

“Llamé a Jack y Annie Drummond. Estan bajando. Veremos cémo le
va a Mason con ellos”, dijo Jess. "Espero enviarlo a su granja esta
noche".

"Buen lugar para él", dijo Nick.

“Emmeline, si pudieras quedarte y ayudar a que la presentacion
transcurriera sin problemas, te lo agradeceria”, dijo Jess.

“Claro,” dije. “;Quiénes son los Drummond?” El nombre me resultaba
familiar y normalmente habria sido capaz de ubicarlo. Pero hace menos
de una hora, me habian puesto una pistola en la frente, asi que estaba
un poco desconcertado.

“Dejaré que Nick te informe”, dijo Jess. “Dame unos cuantos para
juntar papeles para que los firmes. De esa manera, cuando terminemos
con Mason, ustedes dos pueden irse a casa.

Cuando Jess se fue, dirigi mi atencién a Nick. Todavia estaba parado
en la gran ventana de vidrio de la habitacién, mirando hacia la estacion
de espaldas a mi. “Jack y Annie Drummond tienen una granja en las
afueras de la ciudad. Su hijo, Wes, fue asesinado el afio pasado.

Ahora lo recordé. Wes Drummond era el traficante de drogas que
habia sido asesinado por las mismas personas que habian secuestrado
a Gigi y Maisy. ;Eran sus padres realmente las mejores personas para
cuidar a un nifio pequefio que probablemente estaba loco de miedo?

“;Es esa la mejor opcion de las familias de acogida?”

"Son buenas personas, Emmeline", espet6 Nick.

“Lo siento,” dije. “No estoy tratando de ser critico. Solo quiero a
Mason en el mejor lugar posible en el que pueda estar”.

Dejo escapar un fuerte suspiro y se volvié hacia mi. “Jack y Annie
fueron buenos padres, Emmy. Wes simplemente eligi6 un camino
oscuro. Hicieron todo lo que pudieron para sacar a Wes de esa vida.
Simplemente no queria dejarlo ir. Han pasado por muchas cosas, pero
no hay muchos lugares mejores para Mason que su granja”.

No mucho después de haber firmado mi declaracién, la sala de
conferencias se llen6 de gente.



Sam entr6é con un Mason muy asustado. Jess habia llamado a la
trabajadora social, la Sra. Greenfield, y ella lleg6 para facilitar la
reuniéon. Me estreché la mano pero lo hizo con el cefio fruncido.
Supongo que no estaba muy contenta de que me hubiera metido en su
caso. Jack y Annie Drummond entraron corriendo al ultimo, luciendo
nerviosos y emocionados.

Nick finalmente dej6é de caminar y se sent6 a mi lado, pero se quedo
callado, sin hablar conmigo ni con nadie mds en la habitacién. Mis
intentos de visitarlo mientras esperabamos no fueron correspondidos.

Una horrible sensacién de malestar se habia instalado en mi
estomago. Odiaba que estuviera enojado y no queria nada mdas que
discutirlo, pero me recordé a mi mismo que debia ser paciente.

Primero necesitdbamos ocuparnos de los arreglos de vivienda de
Mason.

June Greenfield hizo todo lo posible por hablar con Mason, pero él la
estaba excluyendo firmemente. Todos observamos durante treinta
minutos mientras ella le hablaba sin murmurar una sola palabra en
respuesta.

Finalmente me cansé y decidi participar. A la trabajadora social ya no
le agradaba mi interferencia esta tarde. Podria vivir con enojarla ain
mas. Especialmente si eso significaba que Mason salia adelante.

“Mason, ;puedes mirarme?” —pregunté, girando su silla para que
me mirara a mi en lugar de a la sefiora Greenfield.

Me ignoro y siguié mirando sus pies.

“No estas en problemas, Mason. No estamos aqui para enviarte a la
carcel. ;Bueno?”

Sus grandes ojos marrones se dispararon hacia los mios y parecia
esperanzado por primera vez en todo el dia.

“Todos estdbamos pensando que te gustaria tener unas pequefas
vacaciones. El Sr. y la Sra. Drummond alld”, dije, sefialando a la pareja,
“tienen una granja y les gustaria que vinieras a verla. ;No suena
divertido?

El asintié y por un segundo pensé que estdbamos llegando a alguna
parte. Pero luego sus ojos volvieron a sus zapatos. ";Esta la tia Kira en
problemas?"

“S1”, le dije. “Se suponia que debia cuidarte bien y no lo hizo”"

Sus ojos se inundaron y su barbilla tembloé.

":;Qué es?" Yo pregunté. ";Qué ocurre? ;Te gusto vivir alli?

Sacudio la cabeza violentamente.

";Entonces que es eso?"

“;Qué pasa cuando se acaban mis vacaciones? {No quiero volver con
la tia Kira o con mama!”. grit6 y arrojo su pequefio cuerpo contra el mio.

Acercéandolo a mi regazo, presioné mi mejilla contra su cabello sucio
y lo sostuve cerca.



“No tienes que volver a la casa de tu tia o de tu madre nunca mas,
Mason”, dijo June Greenfield.

Sonrei y articulé un gracias. Supuse que no volveria, pero fue
agradable escucharla decirlo.

Sosteniendo a Mason, giré mi silla para poder mirar a Jack y Annie
Drummond. "Sefior. y sefiora Drummond, ;tiene animales en su granja?

"Jack y Annie", dijo Jack. “Y si lo hacemos. Tenemos algunos caballos.
Una vaca lechera y su ternero. Y Annie tiene un gallinero lleno de
gallinas.

“Y tenemos un perro. Boxeador”, dijo Annie.

":Qué tipo de perro?" Mason pregunté en voz baja.

Es un labrador negro. Lo que mas le gusta hacer es lamerte la cara”,
le dijo Annie.

“;Crees que quieres ir a ver su granja? ;Conoces a esos animales? Le
pregunté a Mason.

"Estd bien", murmuro.

"Voy a correr".

Acabdbamos de regresar a su casa y lo primero que hizo Nick fue
subir a cambiarse. Habia bajado con pantalones de chandal negros y
una camiseta gris muy cefliida con tenis de color rojo brillante en los
pies.

“;Es seguro correr en la oscuridad?” Yo pregunté.

Se burlé mientras cruzaba la sala principal. No se molest6 en
mirarme antes de cruzar la puerta principal y cerrarla de golpe.

Mierda.

Necesitaba vino. y dulces

Dos botellas de vino, una bolsa de Skittles y tres cuartos de una
barra Milky Way m4s tarde, estaba furiosa con Nick.

y borracho

Y mi estdmago no se sentia tan caliente.

.Cémo podria haber predicho todo esto? ;Que una visita a la casa de
Mason terminaria con un arma en mi frente, una declaracién jurada de
amenaza criminal y una velada en la estacion del sheriff?

Nick estaba actuando como si hubiera hecho esto a propdésito. Que
me habia puesto a sabiendas en peligro. ;Cémo se atreve a estar
enojado conmigo? ;Y como se atreve a dejarme?

Estaba enojado y su primer instinto fue irse.

El sonido de pasos en el porche me hizo mirar hacia la puerta
mientras Nick entraba. Su camiseta estaba cubierta de manchas



himedas y su cabello goteaba sudor. Se acercé a mi en el sofd y se
incliné para besar la parte superior de mi cabeza.

"Voy a tomar una ducha rapida", dijo suavemente. Su ira debe haber
consumido mientras corria. Lastima por él estaba furioso.

Estaba delirando si pensaba que ibamos a tener una discusion
racional ahora que estaba asentado. El tiempo para eso era antes.
Deberia haberse quedado cuando regresamos a la cabafia y no dejarme
sola.

La pelea que estdbamos a punto de tener fue su culpa. Y si mafiana
tenia resaca, también seria culpa suya.

Estaba humeando en el sofd cuando sus pies descalzos pisaron el
piso de madera. Mantuve mis ojos apuntando directamente hacia el
fuego porque probablemente solo vestia un par de pantalones de
pijama de franela. La forma en que colgaban de sus caderas. Ver su
pecho desnudo. Si lo miraba, mi determinacién se debilitaria. A veces
era demasiado sexy.

"Emmy", dijo, hundiéndose en el sof4 a mi lado.

—Nick —le espeté.

"Estds enojado".

"Estas bien."

"sPor qué?”

"sPor qué?" Dije, saltando del sofd tan rdpido como mi trasero
borracho podia moverse. Como en, no rapido en absoluto porque
tropecé y casi me cai de cara contra la mesa de café.

"Tranquilo”, dijo, extendiendo la mano para estabilizarme. ";Estas
borracho?"

"iSil" grité. “Tuve que emborracharme. ;De qué otra manera se
supone que voy a hacer frente a todo esto? No es como si pudiera
hablar contigo. Me dejaste para ir a correr .

“Necesitaba el aire”.

.Qué diablos crees que he estado respirando durante la ultima hora?
iHay aire aqui! Se mordié el labio inferior. "No te atrevas a reirte de mi".

Mi amenaza lo empeord. La habitacidn se llend con el sonido de la
rica risa de Nick.

“iUrrrgh!” Gruflii, apretando mis pufios a mis costados.
Aparentemente, eso también fue divertido porque su risa se hizo tan
fuerte que me empezaron a doler los oidos.

“iDuerme en el sofa!” Grité, pisando fuerte a través de la habitacién y
subiendo las escaleras. Por supuesto que no me escuchd. Cuando sali de
su bafio principal cinco minutos después, se habia quitado los
pantalones en el suelo y estaba recostado en la cama.

Mi labio superior gruié ante la sonrisa arrogante en su rostro. El
bastardo sabia que no lo echaria de su propia habitacion.

“Vamos a empezar a dormir en mi casa”, dije, apartando las sabanas.
"Entonces no me sentiré mal por echarte de la cama".



“No esta sucediendo”, dijo. "Estas usando pijamas".

Y eres observador. Resoplé y me dejé caer en el colchon hasta que
estuve comodamente descansando sobre mi estdémago con mi rostro
alejado de Nick.

“No te vayas a dormir enojada, Emmy”. Sus dedos cruzaron la cama y
comenzaron a trazar patrones de luz en mi hombro.

“Te enojaste conmigo por hacer lo correcto. Por tratar de ayudar a un
nifio. Luego, cuando tuviste la oportunidad de hablar conmigo al
respecto, te fuiste. Alguien me apunt6 con un arma hoy. El metal estaba
tocando mi piel, aqui mismo —dije, tocandome la frente. “Hoy hubo
treinta segundos en los que pensé que iba a morir. Y me dejaste.

Mi voz se quebro cuando una nueva tanda de sollozos me atraveso el
pecho.

Nick me puso en su regazo y me acunoé mientras yo lloraba. Y aunque
estaba enojado, me aferré a su cuello. La realidad de la situacién se
asentd y yo estaba asustado. Mi cuerpo se estremeci6 con terror
reprimido mientras mi pecho subia y bajaba. Pero a salvo en los brazos
de Nick, dejé salir mis emociones y le entregué mis miedos. Me tom6 un
tiempo, pero cuando mis sollozos se convirtieron en gemidos suaves,
comenzo a hablar.

“Me enojé porque estaba jodidamente asustada, Emmy. Cuando Jess
me dijo que ese hijo de puta te habia puesto una pistola en la cabeza, lo
queria muerto. Pero no pude conducir hasta ese trdiler y matar al hijo
de puta, asi que me enojé. Y me desquité contigo. Lo siento."

“No sabia que eso sucederia. Solo fui alli para hablar con la tia de
Mason. Se estaba muriendo de hambre hoy. Estaba rebuscando en mi
basura para encontrar comida. Tuve que hacer algo."

"Lo entiendo. Por qué fuiste alli”, dijo. “No deberia haberme ido
cuando regresamos, pero necesitaba desahogarme. No se trataba de ti.
;Perdoname?”

"No puedes dejarme cuando las cosas van mal, Nick", le dije. “Me trae
demasiados viejos sentimientos. Tal vez algun dia podamos pelearnos y
puedas correr por el bosque para refrescarte. Pero no ahora. Tienes que
hablar conmigo primero para que sepa que volveras.

“Siempre volveré. Pero no me iré de nuevo cuando estemos
peleando”.

";Promesa?"

"Prometido"”, dijo. "Simplemente no vuelvas a hacer un truco como
ese".

"Bueno." Asenti.

Podia estar seguro de que nunca volveria a ir a la casa de un
estudiante sin avisar. Y tampoco me entrometeria en los asuntos de los
Servicios de Proteccion Infantil.

Y no usamos pijamas en esta cama.

Sonrei contra su pecho. "Bueno."



% CHAPTER 18

“ Vamos, Emmy. Pon tu espalda en ello. Deja de joder.

Mantener una cara seria mientras la observaba era casi imposible.
Sus pies se deslizaban hacia atras sobre el piso de concreto de Costco
mientras intentaba empujar un carrito de plataforma cargado con mas
de trescientas libras de mezcla para panqueques, jarabe, chispas de
chocolate y mantequilla de mani. Su cara se ponia casi tan roja como su
cabello cada vez que contenia la respiracion y empujaba contra el
manubrio. El carro se balanceaba una pulgada pero no se movia mas.

"iBien! Usted tenia razon. No puedo hacerlo —resoplé ella. "Soy
demasiado pequeiio”.

Haciendo pucheros con los brazos cruzados, se parecia mas a uno de
sus nifios de kindergarten que a una mujer de treinta y dos afios.

Era adorable como el infierno.

Si algun dia tuviéramos una hija, desearia que tuviera el
temperamento pelirrojo de su madre. Emmy generalmente lo mantenia
bajo control, pero cuando solté ese fuego, estaba duro en segundos.
Incluso cuando estaba enojado con ella.

"Te lo dije." Sonrei, con la esperanza de hacer que sus ojos rodaran.

Ella no defraudé.

“Muévete, esposa. Deja que un hombre se haga cargo —dije.

“;Deberia esperar hasta que golpees tu pufio en tu pecho y dejes
escapar un rugido de hombre de las cavernas? ;O estas listo para irte
ahora?

"Divertido." Con una mano, puse el carro en movimiento. Por el
rabillo del ojo, no me perdi otro giro de ojos.

";Crees que puedes manejar el carro?" Poner los ojos en blanco
numero tres. Iba a intentar siete hoy, un nuevo récord.

“¢:Qué mas hay en la lista?” Yo pregunté.

"Huevos. Tocino. Embutido. Café."

“Vamos a tomar el café primero y ponerlo en la cama plana. Luego la
carne. Puedes llevarte todos los huevos del carrito.

Mafiana era el desayuno anual de panqueques del Departamento de
Bomberos de Prescott. Cada afio, la estacién de bomberos organiza un
gran desayuno para recaudar fondos el domingo antes de Pascua. A



pesar de que era un monton de trabajo, era una de mis cosas favoritas
de mi trabajo.

Toda la comunidad vendria a apoyar a la estacién ya nuestros
voluntarios. Y durante los ultimos afnos, habiamos recaudado una
tonelada de dinero. Los ingresos siempre se destinaron a
actualizaciones que no podia incluir en mi presupuesto operativo
normal, que ya estaba demasiado ajustado. Este afio esperaba
recolectar lo suficiente para comprar cuatro equipos nuevos y al menos
cinco radios nuevos de primera linea.

Entonces, después del sexo matutino, cargué a Emmy y conduje
hasta la ciudad més cercana, Bozeman, para comprar provisiones para
el desayuno a granel.

“;Cuanto dinero quieres recaudar?” me pregunté mientras
camindabamos por los pasillos del almacén.

Diez de los grandes darian para mucho.

Ella silbé. "Eso es un monton de panqueques”.

"Si. Puede que no logremos todo este afio, pero todo ayuda”

"Puede recordar, jefe Slater, una vez tuve una carrera en la
recaudacion de fondos".

"+S1? No tenia ni idea —bromeé.

"Es cierto. Esto no es recaudar dinero para candidatos politicos, pero
me encantaria ayudar a generar ideas. Tal vez piense en algunas cosas
que podrian generarle algo de dinero extra”.

"¢;No te importa?"

"Para nada." Ella sonrid.

Antes habia pensado en buscar ideas en su cerebro, pero no sabia
como reaccionaria. Cada vez que hablaba de su carrera anterior y de
trabajar para su padre, sonaba herida y amargada. Pero ahora que ella
se habia ofrecido como voluntaria, iba a aprovechar.

Podria haberse ofrecido a donar una gran parte del cambio. Diez mil
probablemente no era nada para ella. Y signific6 mucho para mi que
ella no tirara su dinero. En cambio, estaba usando su tiempo y talento
para ayudarme a alcanzar la meta.

Terminamos nuestras compras y durante la siguiente hora, Emmy
lanz6 ideas mientras conduciamos a casa.

Su inteligencia me asombrd. Sus ideas eran creativas e inteligentes. Y
cuando aterriz6 en uno bueno, el cinturén apenas la mantuvo en el
asiento del pasajero. Me encantaba que rechazara una idea antes de que
tuviera la oportunidad de responder, diciéndome: “No importa. No
importa. Eso no funcionard en Prescott”, mientras agitaba las manos en
el aire.

Al final del viaje, se nos ocurrieron dos eventos para recaudar fondos
ademads del desayuno.

Una fue una rifa para ganar lo que ella llamo6 un "recorrido por el
restaurante”. Iba a ponerse en contacto con los restaurantes locales y



hacer arreglos para que una pareja ganadora tuviera un festin de varios
platos, cada plato de un chef diferente.

Su segunda idea fue un concurso de fotografia para un calendario del
Departamento de Bomberos de Prescott con empresas locales. Aunque
no se recaudaria dinero de inmediato, pensé que anunciar el concurso
en el desayuno crearia un murmullo de emocion.

“Me encantan estas ideas, Emmy”, le dije. "Pero, ;c6mo vas a juntar
todo esto para mafiana?”

“No te preocupes. He hecho cosas de ultima hora como esta durante
afios. Por lo general, era porque mi padre me ordenaba hacerlo. Al
menos estas son mis ideas y tengo una vision clara del producto final.
iEsto va a ser perfecto!”

Me encanté su entusiasmo. La forma en que sus hermosos ojos
grises bailaban de emocién. Como se pasaba el pelo por los hombros,
enviando un ligero aroma a coco flotando en el aire.

Me mordi la lengua antes de poder decirle que la amaba. La habia
amado durante una década y nunca me habia oido decir las palabras.

Pero hoy no era el dia. Tenia demasiado que hacer. Cuando le dije
que la amaba, y recé para que me lo dijera, queria que sucediera un dia
en que pudiéramos pasarlo todo en la cama.

No no hoy.

Pero pronto.

Emmeline

Nick estaba en su elemento.

Habiamos estado levantados desde las cuatro de la mafiana
preparando la estacion de bomberos para el desayuno. No mucho
después de que llegaramos, los bomberos voluntarios de Nick nos
siguieron. Tuvo una reunion rapida para delinear el plan del dia y luego
todos se separaron para hacer sus tareas asignadas.

El camion de bomberos fue trasladado al exterior. El centro del piso
de la estacion estaba lleno de mesas redondas y sillas plegables. Los
muebles en el foso de guardia se trasladaron a la parte trasera y se
instald una estacion de comida en su lugar.

Parrillas y estufas de campamento estaban alineadas en dos mesas
largas para cocinar panqueques y huevos revueltos. Afuera, uno de los
voluntarios estaba manejando una gran barbacoa, cocinando tocino y
salchichas.



Nick me habia dicho ayer que la estacién no podia albergar a todos
los asistentes al desayuno, asi que hace un par de afios habian
comenzado a dividir el flujo en oleadas. Durante toda la semana, los
residentes de Prescott habian estado comprando boletos para una de
las tres porciones de desayuno. Esperaban a casi quinientas personas
hoy, casi dos tercios de la poblacidn total de Prescott.

Mientras Nick y sus voluntarios preparaban el desayuno, coloqué mi
estacion de rifas en la mesa de boletos del frente. Todos los
restaurantes a los que habia llamado ayer estaban encantados con la
idea de un recorrido por los restaurantes. Felizmente pasé horas en la
computadora de la oficina de Nick, haciendo letreros e imprimiendo
boletos.

“Se ve dgenial, esposa. ;Necesitas algo mas?" Nick pregunto,
examinando mi configuracion.

“Creo que estamos listos,” dije. “)Qué mdas puedo hacer para
ayudarte?”

“No necesitas ayudar, Emmy. Solo disfruta del desayuno.”

Tienes trabajo méas que suficiente que hacer. Déjame ayudar.”

“¢Quieres quedarte aqui y ayudar a Michael a tomar boletos en la
puerta?”

Sonrei. "Yo puedo hacer eso. También me dard la oportunidad de
promocionar la rifa”.

Se inclin6 y me dio un suave beso. Cuando los silbidos de sus
hombres comenzaron a sonar en el aire, me sonrojé.

"iVuelvan al trabajo, pendejos perezosos!" Nick grit6 por encima del
hombro con una sonrisa.

A las ocho en punto, el primer asistente al desayuno entré por las
puertas. Para el mediodia, la comida casi se habia terminado, mis
boletos para la rifa se habian agotado y necesitaba una siesta.

“Eso fue otra cosa”, le dije a Michael.

Michael era el bombero voluntario més nuevo de Nick y también el
hermano menor de Maisy y Beau Holt. No era tan grande como su
hermano, pero podia ver el parecido familiar.

"No jodas", dijo. “Solo he venido como invitado. Eso fue una locura.
No sé como Nick se mantiene tan tranquilo”.

Habia estado tan orgullosa de ver a Nick esta mafiana. Con masas de
personas tratando de llamar su atencién, nunca se habia puesto
nervioso. Hablaba mientras cocinaba, visitaba sin esfuerzo mientras
volteaba cientos de panqueques.

Era un lider natural. Inspirador. Estable. Auténtico. Trabajo duro. Si
mi casa se incendiara, no querria que nadie mds se encargara de
apagarlo.

“Gracias por tu ayuda, Emmeline”, dijo Michael cuando la mesa
estuvo almacenada.

"Mi placer."



“Fue genial de tu parte cuidar a Coby para que Maisy pudiera comer
sin él en su regazo”.

“Me alegro. Es un nifio tan dulce —dije—.

“No soy tan bueno con los bebés. Beau es mejor. Michael fruncié el
ceno.

"No te preocupes. No serd un bebé por mucho tiempo. Puedes
aspirar a ser el tio que le ensefia a pescar o lo lleva a acampar”. El cefio
fruncido en su rostro se convirtié en una sonrisa feliz. Aparentemente,
acababa de encender una bombilla.

"Derecho. Mi trabajo aqui estda hecho. Mientras ustedes terminan de
derribar las mesas, voy a tomar una siesta en el sofa de Nick.

“Gracias de nuevo, Emmeline. Nick tiene suerte de tener una esposa
tan agradable”, dijo.

Esposa.

Desde el principio, Nick solo me habia llamado por dos apodos,
"Emmy" y "Esposa”. Me gustaba que yo no fuera su "bebé", "aziucar" o
"carifio". Yo era "Esposa”. El era "Esposo"”. Aunque, no lo habia llamado
asi desde Las Vegas. No estaba seguro de qué, pero ahora faltaba algo.
Una parte de mi sentia que usar ese apodo menospreciaba el verdadero
significado de la palabra de alguna manera. Lo hizo menos especial.

Asi que no lo habia dicho.

Pero no queria que Nick dejara de llamarme "esposa”. Ese carifio era
solo para mi. Ninguna otra mujer se habia quedado dormida en sus
brazos con esa palabra resonando en sus oidos.

Me dejé caer en su sofd y cerré los ojos, pero no pude dormir. Habia
demasiado ruido fuera de la oficina de Nick y las dudas se
arremolinaban en mi mente.

Necesitdbamos el divorcio para empezar de nuevo. ;Derecho?
Ademds, aunque termindramos el primer matrimonio, eso no
significaba que no pudiéramos volver a intentarlo algun dia.

Si pudiera encontrar una manera de explicarlo, Nick ciertamente
entenderia mi posicion. Que no me sentia casado.

Y aunque me encantaba escuchar a Nick llamarme "esposa”, estaba
dispuesto a dejarlo.

Por un ratito. Porque cuando lo recuperara, no faltaria nada.

", on
+Hola?
—Pon a Nick al teléfono —ordené una voz aspera. Me senté en la

camay me obligué a despertarme.
Mierda.



El teléfono en mi mano no era mio. “Nick,” dije, sacudiendo su
hombro.

Me sorprendié que no se hubiera despertado cuando su teléfono
empezO a vibrar en la mesita de noche. Normalmente tenia el suefio
ligero, pero habiamos tenido un dia increiblemente largo y ambos
estdbamos exhaustos.

Alarma a las cuatro de la mafiana. En la estacién a las cinco.
Panqueques. Mas panqueques. De nuevo, las tortitas. Limpiar. Cena en
la cafeteria. Sexo. Cuando nos quedamos dormidos a las ocho en punto,
estdbamos muertos para el mundo.

"Toma", le dije, entregandole el teléfono. “Perdén por haber
respondido. Pensé que era mio.

"Esta bien, Emmy". Se pas6 una mano por la cara y se sent6 contra la
cabecera. "Hola", grufio. Nick se despertd por completo en el momento
en que la voz en la otra linea comenzo a hablar.

Me estiré y encendi una lampara. El rostro de Nick se habia vuelto de
piedra y sus ojos estaban tratando de quemar un agujero en el pie de
cama de su cama.

"No", corté Nick.

Escuché la voz del hombre a través del teléfono pero no pude
entender sus palabras.

—No me vuelvas a llamar —espetd Nick y colgé.

Me quedé en silencio, apoyandome junto a Nick y mirando la
habitacion.

En el rincon méas alejado de la habitacién estaba la puerta que
conducia al dormitorio principal y al vestidor. Frente a su cama habia
un amplio tocador. Junto a su reloj y algunas piezas de mi joyeria habia
una foto de él y Dash cuando eran mas jovenes. Nick tenia su brazo
alrededor de los hombros de Dash y ambos estaban apoyados en el
capo abierto de un auto.

Junto a esa foto habia una nueva adicién. Una foto que el piloto nos
habia tomado a Nick ya mi en nuestro viaje en globo aerostatico. Nick
estaba a mi espalda, inclindndose para que su barbilla descansara sobre
mi hombro. Sus brazos estaban cruzados sobre mi pecho. Nuestras
narices y mejillas estaban rosadas por el aire frio, pero nuestras
sonrisas eran calidas y brillantes.

";Estas bien?" Le pregunté a Nick después de unos minutos.

"Si", murmuro.

";Quieres hablar?"

"No."

"Bueno." Apagué la luz y me movi debajo de las sdbanas. Confiaba en
que Nick me diria lo que estaba pasando cuando estuviera listo. Y yo
estaba demasiado cansada para presionarlo esta noche. No mucho
después de que me acurrucé en la curva de su cuerpo, me quedé
dormida.



No duré mucho.

Unos golpes en la puerta principal nos despertaron unas horas mas
tarde.

Nick salt6 de la cama mientras yo corria al armario para ponerme el
pijama y la bata para poder unirme a Nick abajo y averiguar quién
estaba en su puerta a las cuatro en punto un lunes por la mafana.

":Qué diablos estas haciendo aqui?" Nick dijo desde abajo.

“Te lo dije por teléfono, necesitabamos hablar”.

No reconoci la voz del hombre pero tenia que ser el mismo que habia
llamado hace unas horas. Cuando llegué a la sala principal, habia tres
hombres parados frente a Nick.

—Y te dije que eso no iba a pasar —espet6 Nick.

Los hombres movieron sus ojos para verme bajar las escaleras. Nick
mir6 por encima de su hombro desnudo cuando llegué directamente a
su lado.

Los tres hombres estaban vestidos completamente de negro, con
chalecos de cuero llenos de parches. Dash habia usado un chaleco
cuando visité hace semanas, pero antes de que pudiera inspeccionarlo,
lo habia guardado en su bolsa de lona. Pero no importaba. Esos
chalecos significaban que estos hombres eran de una pandilla de
motociclistas.

";Es esta mi nuera?" pregunt6 el hombre en el centro.

No es una pandilla de motociclistas. La pandilla de motociclistas del
padre de Nick . Y este era el propio Draven Slater Sr.

En la cabeza llevaba un pafiuelo negro cubierto de calaveras blancas.
Los rizos que asomaban por debajo del trapo eran gris oscuro y hacian
juego con el color de su barba. Nick y Dash deben haber heredado los
ojos color avellana de su madre porque los ojos de su padre eran de
color marrén sélido.

—No hables con ella —grufié Nick, parandose frente a mi.

“Vamos, Nick,” dijo uno de los otros hombres. “Solo estamos aqui
para hablar”.

—No te metas en esto, Stone —dijo Nick.

Stone era el mayor de los tres. Su cabeza era calva pero su rostro
estaba cubierto por una larga barba blanca trenzada en su barbilla. Sus
mejillas estaban curtidas y arrugadas.

"Hola. Soy Jet —dijo el tercer hombre, mirando alrededor del cuerpo
de Nick para saludarme—.

Jet era un nativo americano atractivo, probablemente de mi edad. Su
complexién atlética era similar a la de Nick y tenia una amplia sonrisa
blanca en su rostro. O no se daba cuenta de la tensién en la habitacion o
simplemente no le importaba.

"Hola, soy Emmeline".

Jet camind entre Draven y Nick y se dejé caer en el sofa. Emmeline.
Dulce nombre”, dijo. “;Y jodida tinica rad! A mi nifia le encantaria eso.



¢Donde lo conseguiste?

"Gracias. Consegui esto en un spa en Italia”

"iBonito! ;Tienes café? preguntd. “Estoy borrado. El viaje hasta aqui
tomo una eternidad.

No tenia idea de qué decir, asi que lo miré fijamente hasta que me
guind un ojo. Miré a Nick, quien se encogié de hombros, mi sefial para
sacar el café. "Por supuesto.”

Pero antes de que pudiera ir a la cocina, Draven me tendi6 la mano.
Draven Slater.

“Soy Emmeline Austin,” dije, luego estreché la mano de Stone y mis
modales tomaron el control. “Encantado de conocerlos a ambos. ;Café?"

—Si —dijo Draven—. “Vamos a quedarnos un rato”. Su ultima frase
fue para Nick.

“Joder, eres terco, viejo. Déjame ponerme una camisa”, dijo Nick y
corrio escaleras arriba.

Me ocupé con el café hasta que Nick volvié a bajar y todos nos
sentamos en la sala de estar.

“;Te gustaria explicar por qué manejaste tres horas para hablar
conmigo cuando te dije por teléfono que no iba a suceder?” pregunté
Nick. Estaba sentado a mi lado en el brazo de la silla con los brazos
cruzados sobre el pecho.

"Queria conocer a tu esposa”, dijo Draven.

“Ahora te has conocido. Adiés papa.”

"Hay algo mas".

"Me imagino", murmurd Nick.

Emmeline. Esta no es una conversacion para ti. ;Qué tal si te haces
escaso?”

“No,” dijo Nick, poniendo su mano en mi rodilla para que no me
levantara. “Si tienes algo que discutir conmigo que no quieres que mi
esposa escuche, entonces deberias haber elegido un mejor momento
para visitarme. Creo que fui jodidamente claro por teléfono”.

La habitacién quedé en silencio. Los ojos de Draven se estrecharon
hacia Nick antes de venir a mi. Me armé de valor y sostuve su mirada
con la misma intensidad. La determinacién corria por mis venas.

Draven se burld, esperando que me retirara, pero no iba a darle la
satisfaccion. Cuando se trataba de personas que no me caian bien,
nunca me echaba atras. Y no me gustaba Draven.

Fue grosero.

Primero, llam6 en medio de la noche. Luego irrumpié en la casa de
Nick antes del amanecer. Ahora me estaba diciendo que no era mi lugar
sentarme en la sala de estar de la casa donde basicamente habia estado
viviendo durante meses.

Y esta mirada fija fue solo una téctica de intimidacion.

Pero no dejaria que me obligara a salir de la habitacién, no cuando
Nick dijo que podia quedarme. En muchos sentidos, el comportamiento



de Draven me recordé a mi padre. Y aunque siempre habia tenido
dificultades para enfrentarme a Trent Austin, enfrentarme a Draven no
fue tan desafiante.

"Mierda. Ella tiene una columna vertebral, esta —dijo finalmente
Draven, separandose—.

Me recuerda a tu madre. Piedra se ri6 entre dientes.

“Son muy parecidos”, dijo Nick antes de mirar a su padre. “Emmy
puede defenderse por si misma. Pero te lo advierto una vez. Si alguna
vez la miras asi de nuevo, te golpearé hasta una pulgada de tu vida.

Me tragué un grito ahogado ante la declaracion de Nick.

Draven mir¢ al suelo y asintié. "Me disculpo, Emmeline".

";Qué deseas?" Nick corté.

“La mierda esta pasando con los Arrowhead Warriors. Se esta yendo
de las manos y tenemos que ponerle un alto. Algo serio. Estamos
buscando para enviar un mensaje. Los gitanos necesitan un favor —dijo
Draven.

";Qué tipo de favor?"

“Necesito que nos ayudes a encender un fuego”.



% CHAPTER 19

Cerré 1a boca con fuerza y escuché mientras Nick, su padre y los

hombres de su padre tenian su conversacion. Me quedé en silencio,

pero eso no significaba que mi mente no estuviera corriendo.

“No,” dijo Nick a la peticién de Draven. )

¢Iniciar un incendio? Nick apaga incendios. El no los inicié.

“No preguntaria si tuviera a alguien mas para hacerlo”, dijo Draven.
“Necesito que esto se haga bien. Sin rastro."

“No esta pasando, papa. No me voy a involucrar en tu mierda.

Draven se sent6 tranquilamente en el sofd y mir¢ fijamente a Nick,
sus ojos marrones manteniendo los de su hijo mientras se negaba a
darse por vencido. "Solo necesito que vengas y nos des algunos
consejos, ayudanos a descubrir como incendiar este lugar sin que mis
hombres se enteren".

"No", repitié Nick, su postura firme e inquebrantable.

";Por qué no?" preguntd la piedra. “Esta mierda es seria, Nick.
Muestra algo de puta lealtad.

Me sorprendid la ira repentina del hombre mayor. Si alguien en la
habitacion iba a perder la calma, esperaba que fuera Draven. Incluso Jet
ahora tenia una mirada seria. Pero no Draven. Su expresién permaneci6
impasible.

Levantando una mano, Draven silencié de inmediato la protesta de
Stone. “Este acuerdo con los Warriors no terminard bien si no contamos
con su ayuda”.

“No me hables de malos finales. He visto de primera mano lo que les
puede pasar a los inocentes atrapados en una rivalidad entre pandillas
de motociclistas”, dijo Nick.

“Lo que paso6 con los Viajeros y tu madre fue tragico”, dijo Draven.
“Los subestimé y no haré lo mismo con los Warriors. T4, mas que nadie,
deberias entender mi necesidad de atacar primero, mantener
contenidos los dafios y las bajas™.

Ante la mencién de su madre, el cuerpo ya tenso de Nick se volvio
solido como una roca. Los musculos de sus antebrazos palpitaron
mientras sus manos formaban pufios apretados.

"Ella estard mas segura si nos ayudas”, dijo Draven.

—Lo dudo seriamente, maldita sea —espeto6 Nick.



“Ella” debo ser yo y tuve que estar de acuerdo con Nick. Ayudar a la
pandilla de motociclistas de su padre solo traeria problemas.

“Piénsalo”, dijo Draven casualmente, como si le estuviera pidiendo a
Nick que considerara los planes para la cena, que no fuera en contra de
todo lo que representaba como bombero.

“Mi respuesta no cambiard”, dijo Nick.

—Ya veremos —murmuro Draven y se levanté del sofa.

Jety Stone lo siguieron. Los tres se dirigieron hacia la puerta sin otra
palabra. De espaldas a mi, pude ver bien el bordado en la espalda de sus
chalecos.

En letras del inglés antiguo, Tin Gypsies se arqueaba sobre un craneo
intrincadamente cosido. Debajo decia Vivir para viajar. Pasea Libre. La
mitad de la cara de la calavera era una gitana con una colorida
envoltura en la cabeza y una calavera de azucar cosida alrededor del
0jo, la boca y la nariz. El otro estaba completamente cosido con hilos de
plata, haciéndolo parecer de metal. Detrds de esa mitad del craneo
habia una ola de llamas rojas, naranjas y amarillas. En un lienzo, habria
considerado hermosa la obra de arte. En la parte posterior de sus
chalecos, estaba escalofriante.

Desde la entrada, Nick y yo vimos a los hombres subirse a un gran
camién negro y alejarse.

";Los has ayudado antes?" Pregunté cuando estuvieron fuera de la
vista.

"Una vez."

Respiré hondo y cerré los ojos.

“No es algo que me enorgullezca admitir, Emmy,” susurré y caminé
hacia el sofa.

"¢Cuando?" Yo pregunté.

Justo después de Las Vegas dijo Nick. “Dash estaba empefiado en
unirse al club y acababan de matar a mi amigo. Pensé que si ayudaba,
entonces tal vez las cosas se arreglarian y Dash podria aprender a
protegerse. Asi que ayudé a papa a quemar la casa club de los Warriors.
Acababa de terminar mi entrenamiento aqui con el anterior jefe de
bomberos. Me aseguré de que no se pudiera rastrear el incendio
cuando se investigd”.

"sAlguien fue asesinado?" Yo pregunté.

"No." Sacudié la cabeza y se hundié en el sofd. “Le dije a papa que no
estaba ayudando a menos que pudiera asegurarse de que el edificio
estuviera vacio”. Su cuerpo se desinflo, sus hombros se encorvaron
mientras su cabeza giraba hacia el suelo. Estaba seguro de que Nick se
habia castigado a fondo a lo largo de los afios por ayudar a su padre.

Mientras tanto, mi cabeza seguia dando vueltas mientras trataba de
procesar el hecho de que Nick habia ayudado a su padre a cometer un
delito grave. "No estoy seguro de qué decir".

"Di que no me dejaras ahora que conoces mi pasado”.



Mi respuesta fue automaética y verdadera. "No te dejaré".

"Dilo otra vez."

"No te dejaré".

Nick se levant6 del sofd y entré directamente en mi espacio. Roz6 sus
labios contra los mios, luego acaricié mi cuello con su mejilla barbuda y
beso la bisagra de mi mandibula.

Un silencioso gemido salié de mi garganta. El beso en la mandibula
era algo nuevo. Lo habia estado haciendo durante algunas semanas, y
cada vez, un hormigueo estallaba en mi mejilla. Este hombre sabia
exactamente como hacerme temblar.

La boca de Nick golped la mia y dejé escapar otro gemido. Su lengua
domind mi boca y no tuve mdas remedio que inclinar la cabeza y darle
pleno acceso. Atravesando mis costillas, me levantd en sus brazos y me
llevé a la cocina, quitdindome los pantalones cortos del pijama antes de
dejarme en el mostrador.

Cuando mi trasero golpeo el granito, solo estaba cubierto con bragas
negras satinadas. Y luego no lo fue.

Cierra los ojos, Emmy. Coloc6 una palma en mi pecho y suavemente
me empujé hacia atrds para que me acostara sobre el mostrador. Sus
manos viajaron lentamente hasta mis rodillas, acariciando la piel
desnuda de mis piernas.

Comenzando por mi lado derecho, dejo un rastro de besos a lo largo
de la parte interna de mi muslo mientras empujaba suavemente mi
rodilla hacia un lado. Luego hizo lo mismo por la izquierda.

Esa barba iba a ser mi perdicion.

Queria abrir los ojos pero sabia que no debia ignorar sus érdenes.
Cuando estdbamos jugando, él estaba a cargo. Y como eso siempre
habia funcionado muy, muy bien para mi, no protesté.

Esperar a que Nick me tocara fue una agonia. Estaba completamente
preparado y listo para su boca, pero nunca llegd. Pasaron momentos sin
ningdn ruido, ni siquiera su respiraciéon. Los latidos de mi corazén
palpitante y los jadeos laboriosos eran los tnicos sonidos en la
habitacion.

La forma en que Nick podia anticipar y leer mi cuerpo siempre me
desconcertaba. El segundo antes de que estuviera a punto de
romperme, su aliento estaba contra mi centro.

Un largo golpe de su lengua, y mi espalda se arqued fuera del
mostrador.

"Mi dulce Emmy", susurré antes de un segundo golpe, este
moviéndose hacia arriba para poder tocar mi clitoris con la punta de la
lengua.

Jadeé cuando abandondé las caricias y se aferr6 a mi clitoris,
succionando y mordiendo suavemente hasta que cada musculo de mi
cuerpo temblaba.



Nick normalmente me hacia subir y bajar un par de veces antes de
finalmente hacerme correrme. Pero no esta noche. Se mantuvo en mi
hasta que mi orgasmo aumento.

Cuando estalld, grité el nombre de Nick, retorciéndose en el
mostrador mientras la sensacién sacudia mi cuerpo, su lengua se
zambullia dentro de mi sexo palpitante.

"Tan bueno", jadeé cuando mi orgasmo finalmente se detuvo.

"Atn no hemos terminado, esposa”. Senti la punta de su polla en mi
entrada, esparciendo mi humedad sobre el condén. Se deslizé adentro,
deteniéndose por un momento para dejar que mi cuerpo se adaptara, y
luego se solto.

Sus manos agarraron la parte posterior de mis rodillas,
manteniéndolas bien separadas, mientras sus caderas golpeaban hacia
adelante. Nick me cogié duro y duro. El sonido de su piel chocando
contra la mia resond en la cocina.

Manchas blancas brotaron detrds de mis parpados cerrados cuando
arafié mis manos contra la superficie de granito, buscando un agarre
mientras otro intenso orgasmo desgarraba mi cuerpo. Cada musculo de
mi centro latia alrededor de su gruesa polla.

Los golpes de Nick se volvieron desesperados mientras corria hacia
su propia liberacion. Abri los ojos para verlo venir. Su cabeza estaba
inclinada hacia el techo. Las cuerdas de su garganta se apretaron justo
antes de que su boca se abriera con un profundo gemido.

Envolviendo mis piernas alrededor de las caderas de Nick, me
levanté del mostrador para poder presionar mi pecho contra el suyo. Su
dura polla todavia se retorcia dentro de mi mientras pasaba mis dedos
por su barba y tiraba de su boca hacia la mia, saboreindome en sus
labios.

Rompi nuestro beso para inhalar el oxigeno que tanto necesitaba y
colapsar contra él. El olor especiado del sudor de Nick llen6 mi nariz
mientras respiraba pesadamente contra su cuello.

"Dilo una vez més", susurro.

"No te dejaré".

Y

Al final del dia, estaba limpia y contenta de estar de vuelta en casa de
Nick para pasar la noche. Lo primero que hice fue cambiarme la ropa de
trabajo por un par de calcetines de lana y una de las camisas de franela
de Nick. Luego me reuni con él en la cocina, bebiendo una copa de vino
mientras €l nos preparaba la cena.

":Como estuvo tu dia?" pregunté Nick.



“Largo”, dije. "Estoy agotado. Aunque el trabajo era bueno. No puedo
expresar lo bien que se siente ver a Mason venir a la escuela limpio y
bien alimentado. El realmente estd saliendo de su caparazon también”.

Estas dos ultimas semanas en casa de los Drummond habian hecho
maravillas a Mason. Desde el incidente en la casa de Kira Robertson,
habia tenido algunas pesadillas, pero Nick habia sido mi salvador esas
noches, acercandome a mi y diciéndome que todo estaba bien. Ver a
Mason feliz hoy hizo que cada pesadilla valiera la pena.

Finalmente pudo actuar como el nifio de seis afios que era. Solo
esperaba que su tiempo con los Drummond pudiera durar, que tal vez
encontrarian en sus corazones convertirlo en una parte permanente de
su familia.

"Me alegro”, dijo Nick. "Ese nifio merece un poco de felicidad".

"Absolutamente. ;Como estuvo tu dia?"

"Brutal. Estoy jodidamente borrado”, dijo. “Corri por la ciudad
recogiendo cajas de efectivo de los boletos del desayuno, lo que
probablemente fue algo bueno para mi hoy. Me habria quedado
dormido en mi escritorio. Nos vamos a la cama temprano.

No me oiras discutir. Entonces, ;contaste el dinero?

El asinti6 y sonrid.

":Y?" Pregunté, empujandolo en el pecho.

Se rig, agarrandose el pectoral. "jAy!"

Rodé los ojos. "iMella! Dime!"

Nueve mil doscientos cincuenta doélares.

"iSi!" Grité, levantando un brazo en el aire. "Deberiamos hacer
facilmente el resto de las ventas del calendario”.

“Las ventas de rifas fueron grandes. No puedo decirte cudnto aprecio
que me ayudes”.

"No son nesesarias las gracias. Estaba feliz de hacerlo.

Trabajar codo con codo con Nick para alcanzar sus objetivos habia
sido divertido. Claro, podria haberle escrito un cheque por los diez mil
ddlares, pero no queria usar mi dinero para ayudarlo, queria usar mi
mente. Y el resultado final vali6 la pena todo el trabajo adicional.

“Entonces, ;alguna palabra de tu papa?” Yo pregunté.

El asinti6. "Si. Pero hablemos de eso después de la cena.

"Bueno.”

Los problemas con Draven habian consumido la mayor parte de mi
cabeza hoy. Sobre todo, me habia preocupado cémo se sentia Nick. Si
queria esperar hasta mds tarde para hablar, eso no podia significar
cosas buenas.

Comimos sandwiches club simples pero deliciosos para la cena y nos
retiramos a la sala de estar para relajarnos antes de acostarnos. Nick
trabajé para encender un fuego mientras yo me recostaba en el sofg,
disfrutando de los estallidos y crujidos cuando el fuego cobraba vida.

Casa.



Mi casa estaba a cinco minutos. Pero aqui con Nick, esto se sentia
como en casa.

Seria tan maravilloso vivir aqui juntos algun dia. Eso era, si no lo
enajenaba por completo pidiéndole el divorcio. Y cuanto mas lo
pospusiera, mas probable era que eso sucediera.

Pero con todo el drama de su padre hoy, no era el momento de
mencionarlo. Nick no necesitaba mas estrés del que ya estaba
enfrentando, asi que retrasé nuestra conversacion, una vez mas.

El fuego rugia y Nick se acomodé a mi lado en el sofa. "Jess me llamé
hoy y me dio una actualizaciéon sobre el novio de Robertson".

"y

“El novio se declaro culpable de todos los cargos. No lo volveremos a
ver por mucho tiempo”.

Ningun juicio y una estadia prolongada en un centro correccional
significaban que las posibilidades de que volviera a ver la cara de ese
chiflado eran nulas.

“Y se pone mejor”, dijo. ";Adivina quién empac6é y se mudod a
Wyoming este fin de semana?"

"sTia Kira?" Pregunté esperanzado.

"Oh si."

"Adids." Sonrei y agité mi mano en el aire.

“Eso fue lo bueno, Emmy”, dijo Nick.

Mi nariz se arrugo.

“Papa me llamé todo el jodido dia. Incluso hizo que Dash lo intentara
un par de veces. Me estd presionando para que lo ayude”.

";Lo estds considerando?"

"No", dijo. “Pero las llamadas telefénicas y las visitas son solo el
comienzo. Pap4 es jodidamente terco y rara vez no se sale con la suya.
Comenzarad a intensificar sus técnicas de persuasion”.

":Que significa eso?" Yo pregunté.

“Amenazas. Probablemente encontrara alguna manera de usarte
contra mi. Obligame a ello.

"Oh, Dios mio", susurré.

"No te asustes todavia", dijo.

"Demasiado tarde."

No te hara dafio, Emmy.

Acabas de decir que me amenazaria.

“Si, lo har4. Pero no con violencia fisica. Supongo que ya investig6 un
poco y descubrié que tienes dinero. Probablemente por ahi empezara.
Puedo verlo chantajeandome. Probablemente amenazara con piratear
su cuenta bancaria y vaciarla”.

Buena suerte, Draven.

Mi padre estaba paranoico con la seguridad y los ataques
cibernéticos. Habia gastado cientos de miles de ddlares para
mantenernos a todos fisicamente seguros. Pero Trent Austin habia



gastado millones protegiendo su fortuna y la de sus hijos. Aunque
personalmente no habia heredado la fortuna de mi abuelo, siempre se
habia asegurado de que mi dinero y el de mi hermano estuvieran
seguros.

“Su hacker es bueno. Podria pasar”, dijo Nick.

“Es dudoso,” dije, “pero son bienvenidos a intentarlo. De hecho,
espero que lo intenten y que cuando choquen contra los bloques de
seguridad de mi padre, se enojen”.

“Si entra, nunca volverds a ver ese dinero”.

“Si eso es lo que se necesita para que no tengas que cometer un
delito grave, por mi estd bien”.

“;Honestamente, Emmy? No sé si puedo dejar que llegue a eso,
arriesgarme a que pierdas todo solo por mi.

“Es un gilipollas manipulador. No te atrevas a ceder ante él, Nick —
dije. "No est4 bien. Y si no le haces frente, nunca se rendird y nos dejara
en paz”.

"Lo sé." Dejo escapar un largo suspiro y sus hombros cayeron. Nick
cargaba tanto sobre esos hombros. Deseaba que su familia dejara de
aumentar la carga. Odiaba verlo asi, derrotado.

“iDesprecio a tu papd!” Me levanté del sofd y comencé a caminar
frente a la chimenea.

“El tampoco es mi persona favorita”.

":Qué otra cosa? Aparte de ir tras mi dinero, ;qué otra cosa haria é1?

"No lo sé", dijo, pasdndose una mano por el pelo. “Se volvera
creativo”

“;Hay algo que podamos hacer para que retroceda?”

"No realmente. Cuando hablé con Dash hoy, le pedi que me ayudara a
explicarle a papa por qué no lo hago. Creo que entendid, pero al final
del dia, Dash siempre serd leal a papd y a ese maldito club”.

“Entonces tendremos que lidiar con lo que venga. No le tengo miedo
a Draven. Puede presionar tanto como quiera, no me rendiré. Y tu
tampoco”. Segui caminando, anotando mentalmente todo lo que le iba a
decir a Draven la préoxima vez que lo viera.

"Ven aqui, Emmy", dijo Nick.

"No. Estoy demasiado enojado para sentarme”.

Nick me agarré por la mufieca y tird de mi a través del espacio entre
nosotros, directamente sobre su regazo. “Me encanta ese
temperamento, Emmy. Me encanta que sea para mi. Te cuento todo esto
para que estés preparado. Pero no quiero que te alteres y te preocupes.
Haremos como dijiste. Acéptalo como venga. ;Bueno?”

Asenti.

“Significa mucho para mi que renuncies a tu dinero solo para que
pueda evitar agregar otra marca negra. Pero no creo...

Presionando mis dedos en sus labios, silencié su argumento. “Es solo
dinero. No es lo que importa. Esto es —dije, poniendo mi mano sobre



su corazon. "Por favor, no te rindas ante é1".
"No lo haré".
";Promesa?"
"Promesa."

Y

Domingo de Pascua. Un dia que me recordd a los vestidos con volantes
en colores pastel. Mi padre siempre habia insistido en que me pusiera
un elaborado conjunto de nifia pequefia para el brunch anual que mi
familia organizaba en nuestra finca de Nueva York. Nuestro personal
pasaba la semana preparando los jardines con delicias escondidas.
Todos los nifios, incluido mi hermano, corrian afuera para ver dénde se
habian escondido las golosinas de Pascua.

Todos los nifios menos yo.

Me habian obligado a permanecer en nuestra terraza con una
canasta de dulces precargada para que mis vestidos no se dafiaran. La
busqueda de huevos habia perdido su atractivo en mi adolescencia, y
los estudiantes universitarios no pensarian en participar en una
actividad tan juvenil

Asi que este afio finalmente tuve la libertad de hacer algo que habia
querido hacer toda mi vida: gatear por la hierba y la tierra, buscando
por todas partes huevos de plastico llenos de dulces.

Y habia reclutado a Nick para ayudar. Actualmente estaba afuera
escondiendo huevos mientras yo estaba de pie junto a la ventana del
comedor, espiando.

Estdabamos pasando unas vacaciones tranquilas juntos. Un jamoén
glaseado estaba actualmente en el horno junto con un increible plato de
papas que Nick habia creado. También comiamos una ensalada en
capas que habia preparado anoche. Gigi me habia dado la receta y me
aseguro que no podia equivocarme.

“iEmmeline!” Nick grit6, asustandome lejos del cristal. Me estaba
sefialando a través de la ventana de la sala de estar. "jDeja de hacer
trampa!”

Saqué la lengua y abandoné mi puesto para conseguir otra Coca-Cola
Light. ;Por qué habia pensado que esto seria agradable? La anticipacién
me estaba matando.

Mientras esperaba a Nick, soné su teléfono. Draven.

"iRechazar!" Le dije al teléfono, presionando el botén rojo.

Habia pasado una semana desde la visita no deseada del padre de
Nick y Draven no habia retrocedido en sus llamadas telefénicas. Cada
hora el teléfono de Nick sonaba y nadie contestaba. Para el viernes,
Draven habia decidido comenzar a llamar a mi teléfono también.



Y por supuesto. En el momento en que el teléfono de Nick dejé de
sonar, el mio comenzd. “Oh por el amor. ..” Pero no era el padre de Nick
el que llamaba a mi teléfono. Era mio.

No habia hablado con mi padre en meses, no desde que me llamo
para regaflarme por terminar mi relacion con Logan. Nuestra unica
comunicacion habia sido por correo electrénico y actualizaciones a
través de Steffie. Le habia enviado una nota felicitdindolo por su
compromiso. Me habia enviado el recibo del pago de Fred Andrews por
mis papeles de divorcio.

"Hola padre."

Emmeline. Hola."

"Felices Pascuas. Steffie me envié un mensaje de texto para decir que
su brunch anual sali6¢ bien”.

“Lo hizo de hecho. ;Tienes planes para tus vacaciones?

“Nick y yo vamos a tener una buena cena pronto. Entonces me
imagino que nos relajaremos”.

"Por supuesto. Tu esposo”, dijo. “Exactamente el motivo de mi
llamada. Fred Andrews me dijo que aun no ha recibido tus papeles de
divorcio. ;Cuando planeas terminar con este ridiculo matrimonio tuyo?

Formé mi columna vertebral y respiré hondo. Era hora de decirle a
mi padre que se mantuviera alejado de mi vida. La energia nerviosa
corria por mi cuerpo, pero me recordé a mi mismo mantener una voz
firme.

—Eso no es asunto tuyo, padre. Y antes de que me interrumpas,
quiero aclararme. No discutiré esto contigo. Mis relaciones son
exactamente eso. Mio. Lo que decida hacer con mi matrimonio no es
asunto tuyo. Ahora estoy feliz de visitar si tiene otros temas que desea
discutir. Pero este esta cerrado. ;Entendi?”

—Me sorprendes, Emmeline —respondié mi padre con su voz
helada. “Tu estupidez. Que te atrevas a hablarme de esta manera.
Podria arruinarte.

“Haz lo que debas, padre. Destruye mi reputacién entre tus amigos.
No me importa. No volveré a Nueva York. Mi vida esta aqui y nada de lo
que puedas hacer cambiara eso”.

“No te entiendo”, espeto.

"iNo! Y ni siquiera lo has intentado! grité. “Siempre he querido tener
una relaciéon contigo. Siempre. Pero vivir en tus términos ya no es una
opcién para mi y no seguiré teniendo que amenazarme y regaflarme
solo porque estoy viviendo una vida que finalmente me hace feliz.
Adiés, padre. Felices Pascuas."

Terminé la llamada y tiré el teléfono sobre el mostrador.

Lo hice. Finalmente. Puse a mi padre en su lugar. Deberia haberlo
hecho hace afios en lugar de siempre huir de él y evitar la
confrontacion.



Caminé rapidamente afuera. Mi corazén latia con fuerza y todavia
estaba temblando, pero habia orgullo en mis pasos.

Salté los escalones del porche y me dirigi directamente hacia Nick.
Estaba inclinado sobre un arbol, pero se levanté cuando escuch6 mis
pasos. Cuando estuve a unos metros de €l, estaba corriendo. Se puso de
pie y se preparo, abriendo los brazos cuando lancé mi cuerpo hacia el
suyo. Mis piernas se envolvieron alrededor de su cintura. Mis brazos en
sus hombros.

":;Qué ocurre?" preguntd, abrazdndome con fuerza. A la luz exterior,
los centros verde salvia de sus vibrantes ojos brillaban ferozmente.

Una enorme sonrisa se extendidé por mi rostro. “Por primera vez, no
me contuve y simplemente regafié a mi padre”. Mis brazos volaron en el
aire y tiré mi cabeza hacia atras. ";Si!"

Entonces ambos empezamos a reir.

Treinta minutos después, tenia tierra debajo de las uflas. Mis jeans
tenian manchas de hierba en las rodillas. Habia una ramita en mi
cabello. Y la sonrisa en mi rostro se sinti06 permanente. Habia
encontrado cada uno de sus huevos escondidos menos uno.

"Me rindo", le dije a Nick.

"Justo ahi", dijo, sefialando con la barbilla hacia el porche. Y
efectivamente, un huevo amarillo brillante se escondia a simple vista.

"Gracias."

“Lo que tu corazon desee, Emmy™.

Mis mejillas se pusieron rosadas. Realmente me encanté cuando dijo
eso.
Con la busqueda de huevos de Pascua completada, Nick y yo
trabajamos juntos en la cocina para preparar nuestra cena festiva. Con
los platos cargados, nos sentamos en la mesa del comedor y nos
sumergimos.

"Entonces, ;qué queria tu padre?” pregunto Nick.

Estaba tan euférico por mi propia victoria personal que él no me
pregunté mientras estabamos afuera. Pero ahora que lo habia hecho,
era mi oportunidad de decirle la verdad. Que pensé que un divorcio
seria algo bueno para nuestra relacion.

Encontré el coraje para hablar con él sobre eso la semana pasada,
pero me distraje cuando me dijo que su padre lo estaba presionando
para que ayudara al club. Desde entonces, no habia encontrado el
momento adecuado para mencionarlo. Pero ahora deseaba haberlo
forzado antes. Tener esta conversacién hoy seguramente arruinaria
nuestra Pascua.

Aquiva.

Abri la boca y luego la cerré con fuerza cuando se encendié su radio
de despacho arriba. Fue seguido por un pitido agudo del buscapersonas
de su estaciéon de bomberos y el timbre de su teléfono celular.

"Joder", murmurd, corriendo hacia su localizador.



";Esta todo bien?"
“El cine estd en llamas”.



% CHAPTER 20

Coge tu abrigo, Emmy. Apuro." Nick estaba luchando por encontrar

sus llaves mientras se ponia las botas.

"Anda tu. Solo estaré en tu camino —dije aunque todavia estaba
corriendo hacia el perchero.

No quiero preocuparme por ti aqui arriba solo, no con la mierda de
papa cayendo. Necesito concentrarme en el fuego y no podré hacerlo
contigo aqui.

El viaje de diez minutos a la ciudad tomé tres. Mientras Nick
aceleraba por el camino, tomé llamada tras llamada, dando 6rdenes a
los hombres que lo habian adelantado a la estacion de bomberos.

Cuando llegamos a Main Street, pude ver humo saliendo de las
puertas delanteras del teatro. El camién de bronce de Jess estaba
estacionado, bloqueando el camino, con sus luces de policia
parpadeando.

Nick giré bruscamente a la derecha en Main, maniobrando por las
calles laterales para evitar el bloqueo. Cuando regresamos a la
carretera, dos patrulleros pasaron como un rayo, yendo en la direccion
opuesta.

Deslizandose hasta detenerse frente a la estacion, Nick salté y entré
corriendo. Apagué la camioneta, agarré mi bolso y corri tras él.

La mayoria de los bomberos voluntarios ya habian llegado y los que
vestian su equipo de proteccidn se subian al camion. Los demads estaban
junto a los casilleros, poniéndose abrigos, botas, guantes y gorros. Nick
se puso su equipo en segundos.

"iCierra la puerta!" grit6, corriendo por el piso de concreto y
saltando al camion mientras salia de la estacion. En el momento en que
las ruedas del camion de bomberos golpearon el camino, la sirena chill6
mientras volaba por la carretera.

Miré mi reloj.

Siete minutos.

Se sentia como si hubiéramos estado cenando hace horas, no
minutos. Solo esperaba que fuera lo suficientemente rapido y que los
hombres pudieran salvar el teatro.

El sonido de la sirena desaparecio y fue reemplazado por un silencio
espeluznante. La emocion a mi alrededor se habia ido, pero mi cerebro
seguia dando vueltas.



Cuando las puertas estuvieron cerradas, envolvi mis brazos
alrededor de mi estémago y me dirigi al pozo de guardia. Hundiéndome
en uno de los sofds andrajosos, me permiti entrar en panico.

:Qué pasaria si Nick se lastimara? ;O peor? La imagen mental de él
corriendo hacia un edificio en llamas consumié mi mente.

Nick tenia un trabajo peligroso pero durante meses no habia pasado
nada. Me habia engafiado a mi mismo creyendo que su trabajo consistia
en capacitaciones de voluntarios, desayunos de panqueques ¥y
demostraciones de jardin de infantes.

Ahora me enfrentaba a la paralizante realidad. Podria resultar
gravemente herido en un incendio. Los bomberos murieron. ;Y si no
volvia?

“Deja de enloquecer”, me dije. Tenia que detener estos pensamientos
negativos. Estaba perdiendo la cabeza. Y el silencio de la habitacién me
estaba volviendo aun mas loco. Estaba orgulloso de Nick por combatir
incendios. Fue heroico y valiente. Pero ahora mismo, en este momento,
la preocupacién lo estaba consumiendo. Necesitaba una distraccion.
Algo para mantener mi mente ocupada mientras esperaba. Y tenia justo
lo que necesitaba.

Durante las siguientes tres horas, me senté frente a la computadora
de Nick e investigué el costo de abrir un garaje. Segun mis calculos,
trescientos mil comprarian Slater's Station.

Era demasiado tarde un domingo por la noche para transferir dinero
de mi fideicomiso, pero mafiana por la mafiana estaba llamando a mi
gerente financiero. Al final de la semana, ese dinero estaria disponible
en Jamison Valley Bank. Si Draven terminaba persiguiendo mi fortuna,
queria el fondo del garaje de Nick en efectivo.

Estaba apagando la computadora cuando la puerta del garaje
comenzo a crujir al abrirse.

Los bomberos de Prescott apilaron lentamente el camién de
bomberos. Todos estaban cubiertos de hollin oscuro y sudor. Casi caigo
de rodillas cuando Nick caminé hacia mi.

"Estas bien", suspiré, pasando mis manos sobre su abrigo sucio. No
me importaba si mis manos se ensuciaban mientras pudiera tocarlo.

"Si. Estamos todos bien”, dijo.

Cerré los ojos y me obligué a no llorar. Durante horas habia estado
imaginando ansiosamente los peores escenarios posibles.

"Estoy bien", me asegurd Nick.

Asenti e inhalé otro aliento calmante. ";Que puedo hacer?"

"Nada. Tenemos que descargar el camidon. Prepare y guarde el
equipo. Probablemente me daré una ducha aqui y me quitaré un poco el
olor antes de irnos a casa.

"Bueno. Me mantendré fuera del camino —dije.

Alcanzando su mejilla barbuda, incliné mi barbilla para que Nick
pudiera agacharse y rozar suavemente sus labios contra los mios.



El olia mal. Como palomitas de maiz quemadas y humo de fogata. El
hedor se pegaba a mi cabello y lo percibia toda la noche. Pero no me
importaba.

Estaba oscuro cuando salimos de la estacidn.

Nick se habia dado una ducha rapida pero aun estaba hecho un
desastre. Su cabello necesitaba al menos dos rondas mas con el
champy, y el hollin en la piel dspera de sus manos probablemente
estaria alli toda la semana.

";Es malo?" —pregunté mientras giraba por Main Street. No sabia si
podria soportar ver el teatro en cenizas.

"No. Se ve igual por fuera. El interior es un puto desastre, pero lo
bueno es que llegamos temprano. La mayor parte del dafio se aislé al
area de la concesion. Los propietarios deberian poder volver a
arreglarlo”.

"Eso es genial. ;Sabes qué provocé el incendio?

“Malditos nifios. Uno de los chicos de secundaria que trabaja en el
teatro decidid entrar hoy con su novia”.

"¢;En Pascua?" Yo pregunté.

"Si. El teatro estaba cerrado. Necesitaban un lugar vacio para tener
sexo”.

":Qué te hace pensar que?"

Nick no respondi6, sino que comenz6 a reirse. Después de unos
momentos, sus risas se convirtieron en carcajadas en toda regla. Su
estdmago estaba agitado y sus manos golpeaban el volante mientras
rugia.

"iMella!" grité. "jDime!" Su sonrisa era contagiosa.

Su risa se apagdé cuando pasamos por el teatro. Un coche patrulla
adjunto restante todavia estaba afuera, pero todos los espectadores y
otros oficiales se habian ido a casa.

“Este nifio fue lo suficientemente estipido como para quedarse
adentro. Sale corriendo del bafio, tosiendo y aspirando el humo, con
dos vasos de Coca-Cola llenos de agua. Lo agarré por la camisa, listo
para tirar de su trasero hacia afuera, cuando miré hacia abajo para ver
su diminuto pene colgando”.

Nick empez6 a reirse de nuevo.

";Pdajaro carpintero?” Yo pregunté.

"Si. ;Sabes? Su basura.

"Lo entiendo. No hay necesidad de mas explicaciones. Simplemente
no creo haber escuchado a alguien decir la palabra 'pecker’. " Me rei.

"Tal vez tenga que decirlo mas a menudo entonces".

"No gracias."

Nick no tenia un "pecker"”. Tenia una polla. Era grande y grueso. Me
trajo un placer inconmensurable, y si alguna vez lo llamé pecker, yo
estaba quitandole las mamadas de los viernes por la noche.

“Entonces, ;qué hizo €él que causo el incendio?” Yo pregunté.



“Encendidé la miquina de palomitas de maiz. Debe haber puesto
demasiado aceite. El y su chica entraron al teatro y olvidaron que la
maldita maquina estaba encendida. Se quem6 demasiado y se incendid.
Practicamente destruyo el area de concesion. Una de las paredes tendra
que ser quitada y reemplazada”.

Me senti tan aliviado que sostuve la mano de Nick en silencio
durante el resto del viaje. Estaba exhausto pero muy feliz de que todo
hubiera terminado bien. Tan pronto como puse los platos de la cena en
remojo, me iba directamente a la cama.

Tal vez el proximo domingo podamos pasar todo el dia sin dramas.
Nada me encantaria mds que dirigirme a un lunes con una noche
completa de suefio.

"sEmmy?"

" Si7"

“El préoximo domingo apagaremos todos nuestros teléfonos y
cerraremos la puerta”.

No iba a escuchar ningun argumento de mi.

Mella

“Necesito ir a mi casa esta noche”, me dijo Emmy por teléfono. “Ha
pasado un mes desde que limpié y estoy seguro de que hay una pulgada
de polvo por todas partes”.

"Bueno. Estaba pensando en sacar mi bicicleta del garaje. Hace
bastante calor hoy. Queria dar una vuelta rdpida, averiguar si hay algo
que deba afinar antes del verano”.

";Tienes una motocicleta?" ella pregunto.

“Mi pap4 es el presidente de un club de motociclistas”.

“Un club que no te gusta”

4 “No me gusta el club. Nunca dije que no me gustaban las motos —
jje—.

"Derecho. ;Asi que haras tu cosa de montar mientras yo limpio?

"No. Te ayudaré a limpiar y luego montaremos juntos.

“;Yo en la parte trasera de una motocicleta? No, no hay manera. No
estd sucediendo.

Abri la boca para desafiarla, pero me detuve en seco. Emmy me habia
dicho que me habia perdonado por Las Vegas, pero también se
le)stcrl'emecia cada vez que hacia algo que le recordaba nuestra noche de

odas.



Tal vez con el tiempo podamos llegar al lugar donde disfruté de los
recordatorios, cuando le gustaria recordar lo especial que habia sido
esa noche. Pero no ahora.

Finalmente la estaba llevando a un buen lugar, el lugar donde
actudbamos como marido y mujer. Todo lo que me quedaba por hacer
era conseguir que viviera permanentemente bajo mi techo y recuperar
mi anillo en su dedo.

Joder, esperaba que todavia tuviera nuestros anillos. Que por algun
milagro los habia conservado durante diez afios.

Ponerlos de nuevo en nuestros dedos contribuiria en gran medida a
tranquilizarme. Hacia la curacién de las heridas que nos habia infligido.
Si tuviera que comprarnos unos nuevos, lo haria, pero lo odiaria.

Mi segundo mayor arrepentimiento de Las Vegas fue dejar mi anillo.
Lo puse encima de mi nota de idiota de una sola palabra y luego sali por
la puerta. Cinco pasos por el pasillo, me di la vuelta para recuperarlo,
pero la habitacion era de Emmy y no tenia llave.

Durante afios, habia tocado el lugar donde habia descansado. Solo lo
habia usado durante horas, pero su peso siempre habia estado ahi.
Todavia podia sentir el roce de las yemas de los dedos de Emmy cuando
lo desliz6 en mi dedo.

Y a veces, ese lugar habia dolido como un hijo de puta. Cada vez que
habia estado con otra mujer, no es que fueran muchas, la zona me ardia
y me picaba. Pero me merecia ese castigo por traicionar a mi esposa.

";Mella?" Emmy llamd, sacindome de mis pensamientos.

"Si. Perdon."

";Necesitas que te deje ir?"

"No. Planeemos encontrarnos en tu casa alrededor de las cinco y
media. Iré a casa y traeré mi bicicleta. Puedes recogernos algo de
comida para llevar.

"Bueno. ;Qué te apetece comer?

"Lo que sea. Y Emmy, no entres en esa casa sin mi. Espera en el Jeep.

"Correcto”, dijo ella.

No pude verlo, pero estaba bastante seguro de que puse los ojos en
blanco.

En el momento en que colgué con Emmy, mi papd llamé. Otra vez.
"Joder, eres terco".

En general, habia estado ignorando las llamadas estos ultimos diez
dias, pero me estaba cansando de ellas y queria reiterar mi punto. Bajo
ninguna circunstancia ayudaria a los Tin Gypsies en su guerra contra
los Arrowhead Warriors.

“Entonces eres una astilla del viejo bloque, hijo”, retumbo6 papa.

"No te estoy ayudando".

—No es el motivo de millamada —dijo Draven.

";Que es?"

“Solo un aviso. La mierda pasé anoche. Vigila tu espalda.”



Antes de que pudiera preguntar qué habia pasado, estaba
escuchando aire muerto.
Mierda.

Y

";Esa es tu motocicleta?” pregunté Emmy con los ojos muy abiertos.

"Si"

Mi bicicleta era jodidamente dulce. El afio pasado actualicé y compré
un nuevo Dyna Low Rider, luego lo modifiqué. Cromo. Pintura roja mate
con llantas a juego. El color era casi exactamente del tono del cabello de
Emmy, el color que habia visto en mis suefios durante nueve afios y
ahora respiraba todas las noches antes de dormirme.

"Me gusta", dijo sin aliento.

Si. A ella le gusto todo bien. El rubor de sus mejillas y la forma en que
sus hombros se cerraron me dijeron que le gustaba mucho.

Mi pene se sacudié en mis jeans. Antes de la cena, la estaba
desnudando en la sala de estar.

Luego, después de limpiar, la llevaria a dar un paseo. No podia
esperar para subirla a la parte trasera de mi bicicleta. Queria tener sus
muslos presionados contra los mios. Su pecho contra mi espalda. Sus
pequefias manos se envolvieron alrededor de mi cintura.

“Adentro, Emmy,” dije, tomando las bolsas de comida china para
llevar de sus manos.

Sexo. Chino. Limpieza. Paseo. Sexo.

No es una mala manera de pasar la noche.

Y

";Dénde estan tus cosas de limpieza de la cocina?" Le grité a Emmy
arriba.

Habia dejado de buscar después de abrir cinco gabinetes, incluido el
que estaba debajo del fregadero, para encontrar solo tazas de café.

“iJunto a la nevera!”

"Junto a la nevera", murmuré. “Porque cuando estoy buscando un
vaso para tomar un poco de agua, el lugar mas l6gico para comenzar es
debajo del fregadero. Ciertamente no en el gabinete a la altura de los
ojos justo aqui al lado de los dispensadores de agua y hielo.

Encontré los articulos de limpieza y me puse manos a la obra. No
mucho después de que comencé, las encimeras estaban libres de polvo



y los electrodomeésticos de acero inoxidable se limpiaron.

"Joder, ella recibe un montén de correo basura". Durante semanas,
habia visto a Emmy recoger su correo y meterlo en un cajén. Ahora el
cajon estaba a rebosar y una enorme pila estaba apilada en el bar
humedo.

"sPuedo tirar tu correo no deseado?" grité.

"i{Bueno!"

Catalogos. Mierda, mi mujer tiene catdlogos. Catdlogos de decoracion
del hogar. Catalogos de trajes de bafio. Catalogos de ropa. Més catalogos
de ropa. Iba a necesitar otra papelera de reciclaje solo para guardar sus
malditos catdlogos después de que ella se mudara.

Me abri paso a través de la pila y decidi comenzar con el cajon. Mis
ojos se encontraron con un gran sobre manila con el sello URGENTE . El
matasellos estaba fechado a finales de enero, hacia casi tres meses.

Refunfuiié y abri el sello.

Emmy estaba tan organizada normalmente. Me sorprendi6 que fuera
tan mala revisando su correo. Solo esperaba que lo que fuera que habia
dentro no fuera realmente urgente.

Las primeras palabras que me llamaron la atencién fueron Sentencia
de divorcio . El segundo era mi nombre y el de Emmy, ambos escritos
completos.

Me mareé tanto que casi me caigo. Agarrando el mostrador con
ambas manos, dejé caer mi cabeza entre mis brazos mientras intentaba
tomar un poco de aire.

;Por qué todavia tenia estos? ;Queria el divorcio? ;Después de todo
lo que habiamos pasado estos ultimos meses?

Me devané los sesos tratando de averiguar déonde habiamos estado
en enero. Ella habia regresado de Italia. Habiamos ido a la ridicula fiesta
de aniversario del secuestro de Gigi y Maisy.

¢;Fue antes o después de que prometiera darle una segunda
oportunidad a nuestra segunda oportunidad?

Antes. Tenia que haber sido antes, asi que al menos eso era algo.

Ella no habia impedido que su abogado los redactara, pero tal vez
eso fue solo por el momento. Ella no querria divorciarse de mi ahora,
sverdad? ;Como podia querer poner fin a nuestro matrimonio cuando
finalmente lo estdbamos reconstruyendo?

Todo esto tuvo que ser un malentendido.

Pero eso no alivi6 el dolor en mi pecho.

Emmeline



";Pensé que querias ir a dar un paseo?"

"Ya no. Ademasds, dijiste que no habia forma de que subieras a la parte
trasera de mi bicicleta. Entonces, no. No hay paseo”, espeto.

En algin momento entre el sexo en el sofd de mi sala, la comida
china y la limpieza, Nick se enojé conmigo. Simplemente no estaba
seguro de por qué.

Me habia entusiasmado la idea de viajar con Nick. Su bicicleta era
tan grande y brillante. Y cuando me detuve y Nick estaba sentado a
horcajadas, me sonrojé por lo caliente que se veia.

"Esta bien", dije. "Si estds seguro”.

"Estoy seguro. Larguémonos de aqui”.

El viaje a casa de Nick fue tenso y estresante. ;Qué podria haber
hecho yo para hacerlo enojar? ;Fue la limpieza? El se habia ofrecido a
ayudar, de lo contrario, habria estado feliz de hacerlo yo mismo. No
tenia ningudn sentido que se enfadara, pero todavia tenia esa temible
sensacion de malestar en el estémago.

Llevo su bicicleta al garaje mientras yo estacionaba y lo esperaba en
la puerta principal. Sus largas zancadas alrededor de la casa y subiendo
los escalones se hacian sin contacto visual.

";Qué ocurre? ;Por qué estas enojado conmigo?" Pregunté cuando
estuvimos los dos adentro.

Se dirigio a la sala de estar y buscd detras de su espalda y debajo de
su abrigo. De la cinturilla de sus jeans sac6 un sobre manila y lo agit6 en
el aire.

Mierda.

Habia encontrado los papeles del divorcio. Probablemente cuando
estaba revisando mi correo. ;Por qué no habia pensado en eso?

Mierda. Mierda. Mierda.

Era hora de esta discusién. Atrasado, de verdad. Solo deseaba no
haber sido un cobarde y haberlo sacado a relucir yo mismo. Podria
haber tenido una oportunidad de evitar que Nick se enojara, pero habia
pocas posibilidades de eso ahora. Practicamente podia ver el calor que
irradiaba de su cuerpo y el vapor que salia de sus oidos.

"Tenia la intencién de hablar contigo sobre eso".

"sPor qué?" preguntd. “;Por qué tienes esto? Dime que es solo
porque tu abogado no sabe que estamos juntos.

"iMe dejas que te explique?" Pregunté, sentdndome en el sofd.
"Siéntate. Por favor."

Resoplo pero se sento.

Estoy seguro de que habia mejores enfoques para esta conversacion,
y si hubiera sido yo quien lo mencionara, habria intentado uno. Pero
ahora era demasiado tarde, asi que decidi ir directo al grano.

“Creo que deberiamos divorciarnos”.

Se puso de pie. "{Me estds jodiendo!"



"Por favor, siéntese para que pueda explicar mi razonamiento".
Estaba tratando de mantener la calma pero mi voz se quebro.

“No me estoy sentando. ;Por qué? Dijiste que no me dejarias porque
no tenia dinero. O por mi familia. ;Entonces por qué?"

"No voy a dejarte”, le dije. “Simplemente no quiero estar casado”.

“Eso no tiene ningun maldito sentido. ;C6mo puedes no dejarme si
quieres divorciarte?

“Quiero permanecer juntos. Para seguir saliendo. Serdas mi novio.

";Sunovio? {No tenemos dieciséis afios!”

Seguiremos juntos, Nick.

"+Y qué? ;Salimos para siempre? pregunto.

"No. Quizas. No sé. Salimos como otras parejas. Si decidimos volver a
casarnos algun dia, podemos. Esto seria simplemente un nuevo
comienzo para nosotros. Como presionar el botdn de reinicio”.

";Un nuevo comienzo? ;Qué diablos crees que hemos estado
haciendo desde que te mudaste aqui si no fue empezar de cero? Se pas6
las manos por el pelo y se froto la cara.

"No siento que estemos casados”, admiti.

":Qué?" Su mano frotd su corazon y la expresion de su rostro rompié
la mia.

Esto no estaba yendo en absoluto como habia esperado. Si, esperaba
que Nick se enfadara. ;Pero duele? No queria lastimarlo.

";Cémo puedes no sentir que estamos casados, Emmy?" pregunto.
";Esa noche en Las Vegas no signific6 nada para ti como para tirarlo
todo por la borda?"

“iEsa noche significé todo para mi! {Todo! Quiero deshacerme de los
nueve afios después de eso. Eso es lo que quiero tirar. Nueve afios de
estar separados. Nueve afios de angustia. Nueve afios de ti follando con
otras mujeres. Durante nueve afios fingi que tal vez algin dia podria
conformarme con otra persona porque el amor de mi vida me habia
aplastado”.

“Nunca lo superaremos”, dijo Nick. "No me perdonas".

“Te perdono y no te estoy culpando ni poniendo a Vegas en tu contra.
Lo que digo es que no quiero mirar hacia atrds a nuestra vida de
casados juntos y tener una brecha. Quiero un primer aniversario de
verdad. Ni uno diez afios después”. Las lagrimas corrian ahora por mi
rostro. Los ojos de Nick estaban llenos de angustia y dolor. “No estoy
haciendo esto para lastimarte. Estoy haciendo esto para que podamos
tener una oportunidad real”.

“La noche que te encontré”, dijo, “la noche en que nos casamos, fue la
mejor noche de mi vida. Guardé cada momento en mi corazén para
nunca olvidar uno solo. Ahora me los estas quitando.

El estaba en lo correcto. Me estaba llevando Las Vegas. Pero también
me estaba quitando los nueve afios. No podriamos tener uno sin el otro.

"No quiero que me dejes, Emmy".

z7



“No lo soy,” dije. Te dije que no lo haria. Eso no es lo que estoy
haciendo”.

"Entonces, ;por qué se siente como si te hubiera perdido?”

Vaya, eso dolid.

Respiré con dificultad y pensé en lo que estaba preguntando. ;Valié
la pena el dolor?

No, no lo fue. Si esta idea mia iba a separarnos, no la iba a llevar a
cabo. No necesitaba un divorcio para ser feliz. Solo necesitaba a Nick.

Pero antes de que pudiera decirle nada de eso, la puerta principal se
abrio de golpe.

En irrumpié Dash, seguido por otro Tin Gypsy que no habia
conocido. Dash entré directamente en el espacio de Nick y se paro cara
a cara con su hermano. "Estas jodidamente ayudandonos".

"Fuera de mi vista", gruii6 Nick.

Dash retrocedié un pie y tiré de su cabello con ambas manos. Su
amigo tenia una mirada igualmente agotada.

Nick y yo habiamos estado tan consumidos con nuestro propio
drama que ninguno de los dos habia escuchado las motocicletas que se
acercaban desde afuera.

Si vuelves a irrumpir en mi casa de esa manera, te pondré de culo,
hermano. ;Qué estas haciendo aqui?”

“La mierda pasé anoche. Los guerreros atacaron. Algunos de
nosotros estdbamos bebiendo en un bar, viendo los playoffs. Agarraron
a Stone y lo sacaron afuera. Antes de que ninguno de nosotros supiera
qué diablos estaba pasando, le dispararon. Maldito estilo de ejecucion,
hombre. Igual que mama.

Jadeé y me llevé una mano a la boca para no gritar.

—Joder —siseo Nick. Sus manos se cerraron en puflos a sus costados
y todo su cuerpo se tensd. "jMierda!" rugié. El ruido era tan fuerte y
desgarrador que me estremeci.

“Vamos” ordeno Nick a Dash.

"Nick, no", jadeé. "No hagas esto". No se perdonaria a si mismo si
cruzara esa linea. Enemigo o no, esto lo torturaria.

“Me voy”, dijo, siguiendo a Dash y al otro hombre hasta la puerta sin
mirar atras.

“Prometiste que no te irias si estuviéramos peleando. Y prometiste
que no los ayudarias —le dije a su espalda.

Hizo una pausa y volvio la barbilla hacia el hombro. “Se lo prometi a
mi esposa. Eres solo mi novia.



@ CHAPTER 21

Decir que los ultimos cuatro dias de mi vida habian sido miserables

seria una subestimacién titanica .

Después de haber visto a Nick alejarse a toda velocidad en su
motocicleta, al lado de su hermano, me habia perdido.
Desmoronandose en el suelo, habia tenido un colapso total.

Una parte de mi habia pensado que Nick volveria cuando tuviera
algo de espacio. Después de haber despejado su mente y puesto unos
cuantos kilémetros entre nosotros. Tal vez cuando se dio cuenta de que
acababa de dejarme de nuevo.

Pero horas después, todavia estaba sola y llorando en su casa. Asi
que me recogi y me fui a casa. Durante el resto de la semana, habia
hecho los movimientos.

No habia oido una palabra de él desde nuestra pelea. Mis llamadas a
su teléfono habian ido directamente al correo de voz y todos mis
mensajes de texto no habian sido devueltos. No sabia donde estaba o si
estaba a salvo. Su ausencia me dejaba constantemente con nauseas.

Y encima de todo, habia cogido el frio que estaba viajando por mi
saldén de clases.

Pero a pesar de mi nariz tapada y tos seca, habia ido a trabajar todos
los dias. Quedarse en casa no habia sido una opcion. Necesitaba que mis
hijos me ayudaran.

Ahora era viernes y yo estaba en casa. Solo. Me quité la ropa y me di
un bafio caliente, dejando que el agua caliente calmara mis doloridos
musculos.

Mi cabeza estaba confusa y mi resfriado menor habia tomado un giro
serio. Respirar era una lucha y tenia una fiebre abrasadora. La medicina
para el resfriado que habia tomado comenzaba a adormecerme, pero
aun no podia cerrar mi mente.

Estaba consumido por pensamientos sobre Nick y nuestra pelea.

Lo habia jodido por completo.

Yo era el unico culpable de cémo me sentia. Enfermo. Solitario.
Deprimido. Todo esto fue mi culpa. Deberia haber hablado con Nick
sobre el divorcio hace mucho tiempo. Y aunque sus palabras de
despedida habian sido duras, me las merecia.

Cuanto madas repasaba nuestra discusién, mds entendia por qué
estaba tan herido.



Me habia dejado en Las Vegas para que pudiera estar a salvo. Habia
sacrificado su corazén por el mio y le habia pedido que ignorara todo
eso. ;Y para qué ganancia? ;Para que pudiéramos hacerlo todo de
nuevo?

No necesitaba otra boda. Nuestra ceremonia en The Clover Chapel
habia sido un suefio. Lo que necesitdbamos era tiempo. Es hora de
establecerse en una vida con Nick. Es hora de construir nuevos
recuerdos que eclipsarian los afios de estar separados. Tiempo de
amarnos unos a otros.

Mis acciones muy probablemente me habian quitado la posibilidad
de conseguir ese tiempo.

El agua del baio empezé a enfriarse, asi que sali, me encogi de
hombros con una de las franelas de Nick y me fui inmediatamente a la
cama.

Sin la distraccion de mis alumnos, no tenia idea de cémo iba a pasar
el fin de semana. Mi perspectiva era bastante sombria.

Tal vez si me mantuviera lleno de medicamentos para el resfriado,
podria dormir durante todo el tiempo.

Y

Oi el estrépito de cristales rotos antes de la alarma.

Levanté la cabeza de la almohada pero mi mente estaba congelada,
sin saber qué hacer. El céctel NyQuil/Theraflu que habia tomado estaba
haciendo su trabajo y mi cabeza estaba confusa.

El ruido en mis oidos se detuvo tan pronto como habia comenzado.

Extrano.

Debo haber estado teniendo una pesadilla desde el primer robo. Los
sonidos de cristales rotos y la alarma eran solo un suefio.

Fue una lucha mantener los ojos abiertos, asi que dejé que se
cerraran mientras volvia a plantarme en la almohada. Me obligué a
permanecer despierto unos segundos mads mientras escuchaba otros
ruidos, pero la casa estaba en silencio.

Momentos después, casi me habia vuelto a dormir cuando mi
teléfono comenz6 a zumbar en la mesita de noche. Esta vez me di la
vuelta y me apresuré a sentarme, esperando desesperadamente que la
llamada fuera de Nick.

Pero antes de que pudiera alcanzar el teléfono, todas las luces de mi
habitacién se encendieron. Hice una mueca y me tapé los ojos con las
manos para protegerlos de la luz cegadora. Mi cabeza gir6 hacia la
puerta y mi cuerpo se sacudio.

No habia sofiado la alarma. Se habia tropezado.



Dos hombres vestidos de oscuro entraron paseando en mi
habitaciéon. Ambos vestian chalecos de club de motociclistas de cuero
negro, pero no eran Tin Gypsies.

El panico me consumio mientras trataba de desenredar mis piernas
de mis sadbanas.

En un instante, un hombre salté sobre mi. Mis muflecas quedaron
atrapadas sobre mi cabeza y su cuerpo me aplast6 contra el colchdn.

"Ella es una bonita", dijo.

Apestaba a cerveza rancia y cigarrillos. Me retorci y me retorci
debajo de él, con la esperanza de liberarme, pero era demasiado
grande. "jDéjame ir!"

"Silencio", dijo, ajustando su agarre.

Mantuvo mis brazos asegurados contra la cabecera y comenzd a
manosearme con su mano libre, tirando de los botones de la franela de
Nick que me habia puesto en la cama. Con algunos de ellos sueltos,
agarré mi pecho y apret6 con tanta fuerza que grité de dolor.

"iNo! Por favor, no —le supliqué. Yo corcoveé y sacudi mis caderas,
tratando de liberarme, pero no pude hacer palanca. Mis pies, cubiertos
con enormes calcetines de lana, no podian rozar las sabanas.

"Jinx", espetd el otro hombre. Quitatela de encima. La alarma salté
cuando rompiste el vidrio, estipido hijo de puta. Los policias estaran
aqui en un minuto. Agarrala y larguémonos de aqui.

—No eres divertido, Wrecker —dijo Jinx, luego se senté sobre sus
rodillas, todavia sujetiandome a la cama con sus caderas pero soltando
mis brazos.

Luego, en un instante, su mano bajo, golpeandome la mejilla.

El dolor explotd a través de mi cara mientras se movia hacia un lado.
Mis manos volaron a mi cara, agarrando mi mejilla mientras el agudo
pinchazo se extendia de un lado a otro. Las manchas blancas
comenzaron a aclararse y apenas abri los ojos cuando la mano de Jinx
volvio a bajar. Esta vez su pufio golped mis costillas.

El aire desaparecié de mis pulmones. Jadeo tras jalado, luché por
aspirar un poco de oxigeno mientras él se reia encima de mi.

Jinx se bajé de la cama, hablando con Wrecker sobre mi joyero,
mientras yo rodaba de costado y me agarraba el estémago. Las lagrimas
caian por mi rostro mientras el dolor se intensificaba. Nunca me habian
lastimado asi. No tenia idea de cudnto dolor fisico una persona podia
infligir a otra.

Entonces me estaba moviendo.

Un segundo estaba retorciéndose de dolor en mi cama, al siguiente
estaba siendo sacado de mi casa sobre el hombro de Jinx.

"iNo! jAyudar!" Grité, pateando y golpeando su espalda. El dolor en
mis costillas y cara empeoraba con cada uno de mis movimientos pero
la adrenalina corriendo por mi sangre me incitaba a luchar.



La llamada telefénica debe haber sido de mi compafiia de seguridad,
lo que significa que un oficial estaba en camino. Tal vez si pudiera
demorarme lo suficiente, seria rescatado. Pero nada de lo que hice
frené su huida.

Jinx me llevé afuera a toda prisa. Entrecerré los ojos en la oscuridad,
con la esperanza de ver luces en mi camino de entrada, pero todo lo que
vi fue una camioneta negra boca abajo.

El aire frio de la noche mordi6 mis piernas desnudas, pero no dejé
que los escalofrios detuvieran mi lucha. Segui gritando y peleando. Si
pudiera liberarme, tal vez podria correr hacia el bosque y esconderme.

"iDéjame ir!" Gemi, usando toda la energia que tenia para golpear a
Jinx. Pero mi lucha fue en vano.

"Suficiente", grit6 Wrecker desde mi lado.

Levanté la cabeza justo a tiempo para ver su pufio tatuado
acercandose directamente a mi sien.

Y entonces todo era negro.

Y

Mella

Esta fue la peor jodida semana de mi vida.

Realmente habia jodido a Emmy y la dejé. Otra vez. Lo unico que me
habia pedido que hiciera era quedarme, y en lugar de eso, hui.

.Y por qué? ;Porque habia sido honesta conmigo sobre nuestro
matrimonio? ;Porque ella se sentia diferente al respecto que yo?

Por supuesto que querria un nuevo comienzo. Nuestros nueve anos
separados los habiamos pasado pensando en cosas completamente
diferentes.

Habia pensado que estaria més feliz y segura sin mi. Habia pasado
mi tiempo recorddndola con afioranza. Con amor.

Ella habia pensado que la habia abandonado porque no era lo
suficientemente buena y que no me importaba. Llevaba nueve afios
recordandome con dolor. con odio

Ni siquiera habia escuchado su explicacién. Me habia enfadado tanto
que la habia dejado fuera y le habia dicho cosas crueles e
imperdonables.

Yo era un maldito imbécil.

Al menos cumpli mi promesa de no ayudar a papd a iniciar un
incendio ilegal. Aunque estaba en Clifton Forge, dejé en claro que estaba
aqui para el funeral de Stone y nada mdas. Bueno, el funeral y ser



aplastado cada noche. Borracho era la tnica forma en que podia lidiar
con lo que le habia hecho a Emmy. Lo que todavia le estaba haciendo.

Emmy me habia llamado estos ultimos dias pero yo habia ignorado
el teléfono. Sus mensajes de correo de voz me habian suplicado que le
devolviera la llamada. Sus textos eran muy parecidos. Anhelaba el
sonido de su voz, pero temia lo que diria.

No queria oirla decirme que habiamos terminado.

Ella nunca me perdonaria por esto. Y cuando ella me dejara, estaria
completamente justificado. El final de nuestra relacién fue mi maldita
culpay ella tenia todo el derecho de divorciarse de mi estupido trasero.

":Ya estds bebiendo?" preguntd Dash, entrando en la sala de fiestas
Tin Gypsy.

gruni. Si, ya estaba bebiendo. Eran solo las seis de la mafiana, pero
hoy me estaba emborrachando y desmayandome. Esperemos que antes
de las diez.

El salén de fiestas era donde los gitanos agasajaban a sus invitados.
Albergaba un bar completamente abastecido y durante los ultimos
cuatro dias habia sido mi hogar.

El viaje de tres horas a Clifton Forge el lunes por la noche me habia
calmado. En el momento en que apagué mi bicicleta, pensé en volver a
subir e irme a casa. Ponerme de rodillas mientras le suplicaba a Emmy
que me perdonara.

Pero habia sido demasiado cobarde. Demasiado miedo de que ella
dijera que no. Asi que entré directamente en el clubhouse de Gypsy y
me emborraché.

Una cerveza estaba en mis labios cuando soné mi teléfono.
Desenterrandolo, me sorprendié ver el nombre de Jess. Esperaba a
Emmy.

"Mierda", murmuré.

Emmy y Gigi probablemente se habian juntado esta semana y ahora
los Cleary sabian lo idiota que era. Jess probablemente me estaba
llamando para joderme el culo por tratarla tan mal.

Eso o algo andaba mal en la estaciéon. Llamé a un par de mis
voluntarios y les dije que tenia una emergencia familiar. Todos estaban
haciendo turnos cubriendo la estacion hasta el lunes.

“Ladrillo”, respondi.

";Donde diablos estas?"

En Clifton Forge.

"Llegar a casa. Ahora”, recorté.

"¢;Por qué? ;Qué ocurre?”

"Su esposa casi fue secuestrada a las cuatro en punto de esta
mafana".

En el momento en que las palabras se registraron en mi cerebro, me
levanté del taburete y mi botella de cerveza vol6 por la habitacion. Se



estrelld contra la pared de ladrillo. Vidrio y espuma rociados sobre un
sofé viejo y gastado.

No estaba borracho, pero me tambaleé y cai de culo. Sentada en el
piso de concreto, puse mi cabeza entre mis rodillas y traté de respirar
pero el aire no se quedaba en mis pulmones. La presion en mi pecho era
demasiado apretada.

En el fondo, podia escuchar a Dash hablando por mi teléfono con
Jess, pero no podia distinguir su conversacion.

El sonido de mi corazén rompiéndose era demasiado fuerte.

Y

De pie fuera de la habitacién del hospital de Emmy, palmeé a Jess en el
hombro. “No sé como agradecértelo”.

"No son nesesarias las gracias. Estoy jodidamente contento de que
haya resultado de esta manera y no peor”.

Ni siquiera me permitiria pensar en lo que podria haber pasado si
Jess no la hubiera salvado.

“Toma”, dijo Dash, entregdndome una taza de café mientras se unia a
Jess, papay yo en el pasillo. ";Todavia estd durmiendo?"

Asenti. "Si."

No queria estar lejos de Emmy por mucho tiempo, pero tenia que
obtener algunas respuestas. La actualizaciéon de un minuto que Jess me
habia dado cuando corri a través de las puertas del hospital no fue
suficiente para apaciguar todas las preguntas que corrian por mi
cerebro.

Después de que colapsé en la sala de fiestas, Dash me levant6 del
suelo y me golped en la cara. Iba a tener un ojo morado, pero me alegré
de que lo hubiera hecho. Necesitaba ese golpe para recuperarme.

Nunca en mi vida me habia sentido tan asustado o indefenso. Una
llamada telefénica y todo mi mundo se vino abajo. Pasé afios chocando
con edificios humeantes y bosques en llamas. El miedo que senti
entonces palidecié6 en comparacion con el terror de casi perder mi
Emmy.

Ese terror habia impulsado mi carrera de regreso a Prescott.

El viaje de tres horas desde Clifton Forge me habia llevado dos. Mi
bicicleta nunca habia corrido tan duro. Papda y Dash me habian pisado
los talones todo el camino.

No fue hasta que la vi acomodada, durmiendo a salvo en una cama
de hospital, que mi panico comenz6 a disminuir y las preguntas se
precipitaron.

"Esta bien", le dije a Jess. ";Qué pasd? Con detalles esta vez.



El asintid, respirando hondo antes de recapitular los eventos de la
mafana. “Rowen trajo a casa un resfriado de la escuela y se lo dio a Ben.
Georgia y yo estuvimos despiertos toda la noche con él y, alrededor de
las tres y media, se nos acabé el Tylenol para la fiebre. Asi que dejé la
granja para ir a la tienda. Me estaba preparando para salir de la
autopista y regresar a casa cuando mi radio se apagd. Dispatch recibi6
una llamada de la compafiia de alarmas de Emmeline nuevamente.
Como estaba a solo una milla de distancia, decidi comprobarlo”.

Se me cay¢ el fondo del estémago. Nada mas que pura suerte habia
puesto a Jess en el camino en el momento justo para salvar a mi esposa.

“Me detuve en la casa y vi una furgoneta corriendo por el camino. Me
las arreglé para girar mi camion justo a tiempo para interceptarlos. Los
dos tipos saltaron de la camioneta. El conductor salié disparado de
inmediato. El otro tipo sacé un arma y le dispard un par de veces a mi
camioneta. Me puse a cubierto, luego disparé, pero como estaba tan
oscuro, lo perdi en el momento en que golpeo los arboles™.

;Alguna idea de quiénes eran? pregunto papa.

Jess negd con la cabeza. “No pude ver bien sus rostros, pero espero
que sus camaras exteriores los hayan captado. Ambos estaban vestidos
de negro. El conductor parecia llevar un chaleco con un parche, como el
que te pusiste td. La acusacion de Jess fue clara. Sabia que este lio
estaba relacionado de alguna manera con papa.

“Oye, no fuimos nosotros”, dijo Dash. "Ella es familia".

“Dejaré que las imagenes de seguridad lo confirmen”, dijo Jess,
cruzando los brazos sobre el pecho.

";Y luego qué pas6?” Yo pregunté.

“Luego saqué a Emmeline de la parte trasera de esa camioneta. Ella
estaba fuera de combate. Uno de esos hijos de puta le dio un golpe
bastante fuerte en la cara. La puse en mi camioneta, luego la arrastré
hasta aqui. Ha estado despierta de vez en cuando, pero solo por
minutos a la vez. Pero ella ha estado preguntando por ti.

Y yo no habia estado aqui. No habia cumplido mi promesa de
mantenerla a salvo.

Por todos los derechos, esos hombres deberian haber sido capaces
de llevarsela. El rescate de Emmy esta mafiana fue nada menos que un
milagro. Deberia haber estado aqui.

iMierda!

¢Como he podido ser tan estupido? No habia considerado que mis
conexiones fueran la causa de los problemas de Emmy. Habiamos
estado tan concentrados en su vida que ni una sola vez pensé que tal
vez eran los enemigos de mi padre los que habian atacado a mi esposa.

Jodidamente estupido.

En el momento en que puso un pie en Prescott, estuvo en peligro.
Habia estado tan concentrada en lograr que me amara de nuevo que no
me habia asegurado de que ella estuviera a salvo primero.



"Tengo que llegar a la estaciéon”, dijo Jess, sacandome de mis
pensamientos. “Quiero ver las imagenes de la cadmara y necesito
consultar con mis ayudantes. Han estado peinando el drea, y con un
poco de suerte, uno o ambos de esos hijos de puta ahora estan en una
celda. Espero que encontremos alguna evidencia en la camioneta que
incautamos.

“Gracias, Ladrillo. Yo no-"

No te preocupes por eso. Solo cuida de Emmeline —dijo, ddndome
una palmada en el hombro y ddandose la vuelta para irse.

";Sabes quién fue?" Le pregunté a papa y Dash una vez que Jess
estuvo fuera del alcance del oido.

“Tenian que ser los Arrowhead Warriors”, dijo papa.

“Nos encargaremos de eso, Nick,” dijo Dash. "Pagaran”. Papa y Dash
compartieron una mirada. Las posibilidades de que la policia
encontrara a los atacantes de Emmy antes de que lo hicieran los gitanos
eran casi nulas.

Tengo que volver a Emmy. Adiés." Mi tono fue claro. No eran
bienvenidos a quedarse.

Ambos asintieron y se giraron para irse. Sabian tan bien como yo que
nada le habria pasado a mi esposa si no hubieran arrastrado su mierda
a mi vida.

";Papa?" Llamé y se volvio. "Ella es mi todo."

El asinti6é y mir6é a sus pies. Mensaje recibido. Dada la eleccion,
siempre elegiria a Emmy. Incluso si eso significaba cortar todos los
lazos con él y Dash.

"Lo siento, hijo", dijo. "Para todo. Tu mama. Emmeline. Lo haré bien.

Asenti y empujé dentro de la habitacion de Emmy. Solo el tiempo
diria si papa cumpliria su promesa. Pero no podia preocuparme por eso
ahora.

Necesitaba concentrarme en mi esposa.

Emmeline

Me desperté con el olor a hospital.

Mis ojos se sentian enormes, pero me las arreglé para abrirlos,
dandoles un minuto para adaptarse a la luz del panel blanco sobre mi
cama.

Parpadear duele. Respirar duele. El ritmo palpitante en mi cabeza
causaba nuevas oleadas de dolor con cada golpe.

"¢Emmy?”



Me giré hacia el sonido de la voz de Nick a mi lado. La angustia y el
dolor estaban grabados en su rostro, pero aun asi era un hermoso
espectaculo para ver.

"Estas aqui." Las palabras enviaron charcos de lagrimas a mis ojos.

"Estoy aqui.” Sus ojos también brillaban.

"Hola, esposo".

"Hola, esposa”.

Sonrei antes de que mis ojos se cerraran y me volviera a dormir.



@ CHAPTER 22

“ ¢Emmy?” La suave voz de Nick estaba a mi lado.

Me obligué a abrir los ojos y traté de recordar dénde estaba. El
hospital. Me volvi hacia la voz de Nick. Estaba apoyado en el borde de
mi cama con mi mano apretada entre las suyas.

"¢Como te sientes?” pregunto. .

Me tomé un momento para respirar y evaluar. "Ulcera. Cansado.
Sediento."

Me ayudé a sentarme y me acerco un vaso de plastico a los labios. Me
dolié tragar, pero pronto el agua alivié algo de la sensibilidad en mi
garganta.

":Mejor?" pregunto.

Asenti y miré alrededor de mi habitacion. La televisién estaba puesta
en un partido de baloncesto y la luz del bafio estaba encendida. Aunque
las cortinas estaban corridas, me di cuenta de que afuera estaba oscuro.

";Qué hora es?"

“Alrededor de las diez”, dijo.

Me habia pasado todo el dia durmiendo. Recordé que Jess me trajo
aqui esta mafiana y una breve conversaciéon con el médico, pero
después de despertarme y ver a Nick, no podia recordar nada mas.

“;Ha vuelto el Dr. Peterson?” Yo pregunté.

El asintio.

":Que pasa conmigo?"

Tienes neumonia. El fruncié el cefio.

No me sorprendié. Mi resfriado fue el peor que habia tenido y mis
niveles de estrés durante el ultimo dia habian estado por las nubes.
Habia sido la receta perfecta para la neumonia. ";Cudnto tiempo tengo
que quedarme aqui?"

“Tres o cuatro dias. Estd tomando un antibidtico y el Dr. Peterson
dijo que puede llevar algun tiempo hacer efecto. También estabas
bastante deshidratado, asi que te estan bombeando liquidos. Y te dio un
medicamento para el dolor. Tienes dos costillas rotas, que te doleran
por un tiempo. Los envolvid, pero tardan en sanar”.

“;Y mi cara?” Era pura vanidad, pero realmente esperaba que no
hubiera dafio permanente en mi mejilla.

“Solo hinchado. Deberia desvanecerse a un bonito color purpura,
verde y amarillo en unos pocos dias”.



Sonreiy me hundi con alivio en la cama.

“Es un poco lindo. Tenemos ojos negros a juego”, dijo.

Mi sonrisa cayé cuando mis ojos se clavaron en su rostro. En la
habitacién con poca luz, con los ojos hinchados, no habia visto su
herida. Pero ahora que estaba mirando de cerca, la roncha roja que
bordeaba su ojo derecho era obvia.

";Quién te pego?”

"Dash", se quejo.

";Por qué?”

No manejé muy bien la noticia de tu calvario. Golpearme en la cara
era su forma de decirme que me arreglara”.

"Vaya." Ademads de la culpa que sentia por nuestra pelea, ahora me
sentia horrible por hacerle pasar por esta miseria. "Tenemos que
hablar", le dije, mirando a mi regazo.

Habia tanto que decir. Tanto que necesitdbamos hacer ejercicio. ;Qué
iba a hacer si no podiamos?

"No hasta que estés bien, Emmy".

Lo miré a los ojos y le supliqué. "Por favor. No puedo dejar las cosas
como las dejamos”.

Besando mi mano, dijo: “No quiero discutirlo todo mientras estés
enferma. Tenemos que centrarnos en mejorarte. Entonces podemos
hablar. Por ahora, solo seamos nosotros. ;jBueno?"

"Esta bien", dije a reganadientes.

Ambos miramos la televisiéon por un rato y mis ojos comenzaron a
cerrarse poco después de que la enfermera entrara a verme. Habia
estado despierto por menos de una hora pero estaba exhausto.

"Deberias ir a casa y dormir un poco", le dije.

"No me estoy yendo."

";Por qué no? Esa silla no puede ser coémoda.

“No lo es, pero no me importa. No te estoy dejando."

Un sentimiento feliz se extendié por mi corazén. Estaba euférico de
tener a Nick de vuelta. Si, teniamos mucho de qué hablar, pero por
ahora iba a saborear su reconfortante presencia. Lo necesitaba cerca.
Asi que respiré hondo y me preparé para el dolor.

Con un fuerte empujon, deslicé mi cuerpo hasta el borde mas alejado
de la cama. El dolor me atravesd el costado y respiré hondo.

":Qué estas haciendo?" Nick dijo, saltando de su asiento.

"Moviéndose".

";Por qué?”

"Para que puedas dormir conmigo".

"No. Vuelve al medio —dijo, alcanzando para levantarme.

Golpeé sus manos y le frunci el cefio.

"Emmy", gruid.

Rodé los ojos. “No discutas conmigo. Estoy enfermado. Quiero que te
levantes aqui. Todavia tengo frio y ti puedes mantenerme caliente.



Resoplé y murmurd: "Joder", pero luego comenzd a quitarse las
botas.

Suavemente, doblé su gran cuerpo junto al mio, luego pasé un brazo
debajo de mi cuello para que pudiera descansar mi cabeza en el hueco
de su hombro. No era tan agradable como cucharear, pero lo aceptaria.

Y

Dos mujeres estaban afuera de mi cuarto de hospital susurrando entre
ellas. O al menos pensaron que estaban susurrando. En realidad,
estaban hablando a un volumen normal porque se susurraban y
gritaban el uno al otro.

"Voy a entrar.”

"No tu no eres."

"Si, 1o soy."

“iNo toques esa puerta! jLos despertaras!”

"iCallate!"

"iNo me digas que me calle!"

"Cerrar. jHasta!"

"Ustedes dos cdllense la boca", dijo Nick. Si haces mds ruido ahi
fuera, te dejaré fuera.

"iMaldita sea, inténtalo!" una de las voces sised.

Gigi.

Empecé a reirme contra su pecho.

"Ustedes dos despertaron a Emmy", espeto Nick.

"iOh Dios! Estas despierto”, dijo Gigi, entrando en la habitacion,
seguida por Sara Phillips.

A diferencia de Gigi, que no sinti6é vergiienza por despertarnos, la
bonita rubia rojiza que habia conocido en la fiesta en el garaje de Gigi se
sonrojaba y desviaba la mirada. Llevaba un enorme ramo de rosas
amarillas y melocotdn junto con un manojo de globos. Ambas mujeres
vestian uniformes médicos, probablemente comenzarian a trabajar
después de su visita.

Gigi también tenia flores, gerberas de todos los colores. En su otra
mano habia una enorme caja blanca.

Nick desliz6 suavemente su brazo por detras de mi y se sent6 en la
cama, balanceando sus piernas por un lado. ";Qué estdn haciendo
ustedes dos aqui?”

“iSomos el comité de bienvenida!” Gigi dijo. Vacié sus manos y vino
hacia mi en la cama, acariciando suavemente mi mejilla dolorida. “jAy!
Lo siento, Emmeline.

"Gracias. ;A qué me estdas dando la bienvenida?

“El club de los secuestrados” Ella sonrid.



"Oh, féllame", murmuré Nick mientras me reia.

"iOh! Ay. No me hagas reir. Duele demasiado —dije, agarrandome las
costillas, que ahora estaban en llamas.

"Lo siento”, dijo ella. "Oh, no me mires asi", le dijo a Nick.

Actualmente estaba frunciéndole el cefio mientras se cernia sobre mi
para ver si estaba bien.

"Estoy bien", le dije.

Se quejo un poco, pero se hundié en su silla. ;Qué nos trajiste del
café? preguntd, apuntando su barbilla hacia la caja blanca.

"Desayuno. Nos encanta la comida de hospital”, dijo Sara inexpresiva.
“Pero pensamos que podrias querer algo especial”.

Por primera vez desde mi calvario, realmente senti hambre. Era
lunes por la mafiana y habia pasado casi todo el fin de semana
durmiendo.

“Llamamos a Tina a la cafeteria y ella preparé un lote especial de
panecillos de canela y caramelo”, dijo Gigi. “Por lo general, solo los hace
los domingos, pero se siente tan mal por lo que te pas6é que hizo una
excepcion”.

“Dime que trajiste mas de dos”, dijo Nick.

"Seis." Sara sonrio.

Junté las manos, frotdndolas de un lado a otro. Gigi le tendi6 la caja,
pero antes de que él pudiera alcanzarla, ella se la arrebato.

“Nos quedamos todo el tiempo que Emmeline quiera”, dijo,
entrecerrando los ojos.

“Ella comienza a cansarse, estés fuera”, dijo Nick.

"Acordado."

Nunca antes habia comido uno de los famosos panecillos de Tina y
no pude comer mucho, pero cada bocado estaba delicioso. Los
panecillos estaban tibios y pegajosos con la mezcla perfecta de especias
de canela, caramelo dulce y pan hojaldrado.

Nick demoli6 los otros cinco rollos. Cuando se meti6 el ultimo trozo
en la boca, lo miré con los ojos muy abiertos.

":Qué?" dijo con la boca llena de comida.

Me rei y me estremeci. "No me hagas reir".

"W-rry", se disculpd.

Rodé los ojos y miré a Gigi.

"Entonces, ;qué es el Club del Secuestro?”

"Exactamente eso. Tu, Maisy y yo somos los unicos miembros. Maisy
tenia muchas ganas de verte, pero no quiere poner un pie dentro de
este edificio, asi que Sara es su representante en el club. Estamos aqui
para hacer tu iniciacion.” Gigi sonrio.

“Pero en realidad no fui secuestrado”.

Ella agit6 una mano en el aire. "Suficientemente cerca."

"Estd bien", dije arrastrando las palabras. ";Hay una iniciacion?"



“La estas asustando, Gigi”, dijo Sara. “No te preocupes, Emmeline.
Estuve alli cuando ella y Maisy inventaron esta 'iniciacion’ hace veinte
minutos. No es nada serio."

“Tu iniciacién al club requiere solo una cosa. Tienes que firmar
nuestro contrato”, dijo Gigi.

De su bolso, sacé un pedazo de papel doblado y me lo entrego
mientras buscaba un boligrafo.

We, the official members of the Prescott
Kidnapped Club, do solemnly swear to do
the following:

1 — Every year attend or host a party
for all club members to celebrate the
anniversary of your kidnapping (or
attempted kidnapping). Invitations are
not limited to club members.

2 — Attend, at a minimum, six c¢lub
meetings to be held at the Prescott 5pa.
& — Promige to lean on each of your fellow
¢lub members whenever you feel seared,
gad or alone,

4 - Hold up your fellow club members
when you see them starting to fall.

@,_-__}Z,_;., i R “y
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Al pie, Gigi y Maisy habian firmado con sus nombres.

Durante los pocos momentos que estuve atrapada en la parte trasera
de la camioneta de Jinx, estuve segura de que no era lo suficientemente
fuerte para sobrevivir a un secuestro. Que me romperia. Ahora me di
cuenta de que no tenia que ser lo suficientemente fuerte para
soportarlo por mi cuenta. Podia confiar en mis amigos para que me
apoyaran.

mis amigos

No solo de Nick. Estas mujeres me habian abrazado por completo y
me habian atraido a sus vidas. Por eso, estaba agradecido.

“;sPuedo tener la pluma, por favor?” Escribi mi nombre junto al de
ellos.



Gigi se inclin6 para darme un abrazo. “El préximo mes sera el peor.
Apodyate en Nick. Y yo. y Maisy. Estaremos aqui. No intentes hacerlo
solo”.

Me picaba la nariz mientras las lagrimas me picaban los ojos.
Resoplé y asenti.

“Esta bien, tenemos que ir a trabajar”, dijo Sara.

"Gracias por la visita. Y las hermosas flores.

Y el desayuno dijo Nick.

"Eres mdas que bienvenido. Estamos contentos de que hayas vuelto
sano y salvo”, dijo Gigi.

“Estas flores son nuestras”, dijo Sara, sefialando las rosas.

“Y estos son de tu clase”, dijo Gigi, sefialando con la cabeza a las
margaritas. Busc6 de nuevo en su bolso y sacé una tarjeta de color
naranja brillante. “Te escribieron una tarjeta esta mafiana. Y como
siempre aprovecho las oportunidades para presumir de mi bebé, la
caligrafia de Rowen es, con mucho, la mejor”.

"Ella es muy talentosa". Sonrei. “;Quién estd ensefiando mientras
estoy en el hospital?”

—Garcia —dijo Nick. “Lo llamé a casa ayer y le dije que estabas fuera
toda la semana. Tal vez la pr6xima semana también. Dijo que tomaria tu
clase y que no se preocuparia.

Dejé escapar un suspiro de alivio porque mis estudiantes no se
verian afectados negativamente por mi ausencia. Rich no solo era un
buen administrador escolar, también era un maestro extraordinario.
Mis hijos estaban en buenas manos.

“;Necesitas algo, Emmeline?” Sara pregunto.

"No gracias."

"Bueno. Bueno, estoy trabajando aqui hoy, asi que si lo haces, solo
toca el boton de llamada y estaré dentro”.

“Y si ella no responde lo suficientemente rapido, presione el botén
de llamada de emergencia detras de usted y saldré de la sala de
emergencias”. Gigi guinod un ojo.

Siguieron m4as abrazos, mas bromas y mas despedidas hasta que mis
amigos finalmente se marcharon. Unos minutos después de que se
fueran, el Dr. Peterson entré para evaluar mis heridas.

“Estas mejorando”, dijo.

";Todavia puedo llevarla a casa mafana?" pregunté Nick.

Ante la palabra "hogar", cerré los ojos e hice una mueca. ;Cémo iba a
volver a entrar en mi casa?

Nick vio la mueca y agarré mi mano, apretdndola con fuerza.

“Mafiana deberia estar bien”, dijo el Dr. Peterson. Llama si el dolor
empeora, Emmeline.

":Como estas?" Nick pregunté después de que el doctor se fue.

“Ha sido una mafnana ocupada. Me estoy cansando."



“Jess necesita venir y obtener tu declaracién. Dijo que nos traeria
algo de comer. ;Qué tal si duermes una hora antes de que llegue?
Mantendré alejados a todos los visitantes.

"Estd bien", dije, relajaAndome en mi almohada y cerrando los ojos.

Senti su célido aliento antes de que sus labios se presionaran contra
la punta de mi nariz. “Que duermas bien, Emmy”.

Una hora maés tarde, Jess y Nick estaban sentados en sillas al lado de
mi cama. Mi siesta habia sido corta pero me sentia descansada.

“Lamento molestarte”, dijo Jess, “pero tengo que obtener tu
declaracion”.

"No es problema."

"Lo haremos rapido"”, prometio.

Durante los siguientes veinte minutos, acompafé a Jess y Nick a
través de los eventos en mi casa. Nick se enojo tanto cuando les conté
sobre las agresiones fisicas de Wrecker y Jinx que tuvimos que tomar
un descanso para que pudiera caminar por el pasillo y calmarse.

"sTienes algo que agregar?” Jess le pregunt6 a Nick. “;Quiénes eran
esos hombres? Tu papa y tu hermano parecian tener una idea bastante
buena cuando hablamos el sabado.

“Para que conste”, dijo Nick, “no tengo ni idea”.

"Extraoficialmente", dijo Jess.

"Es una larga historia", suspir6 Nick.

Tengo tiempo. ;Qué tal si me informas mientras Emmeline
almuerza? pregunto Jess.

Jess nos habia traido comida a Nick ya mi de la tienda de
delicatessen del centro. Los duefios del restaurante habian empacado
una gran comida. Nick pidié un sdndwich grande y yo pedi sopa casera
de pollo con fideos.

Nick comenz6 a explicar y no oculté ningun detalle a Jess. Le conto
sobre su infancia en el club de motociclistas de Draven, el asesinato de
su madre y como una vez cometid6 un delito grave de incendio
provocado. Creo que lo ayudé a procesarlo todo hablarlo con un amigo.
Nick habia estado llevando estas pesadas cargas solo durante mucho
tiempo.

Cuando conté como habia pasado la ultima semana, me llené de
alegria cuando dijo que no habia ayudado al club como Draven y Dash
querian. En lugar de eso, solo habia ido al funeral de Stone y andado
por el garaje de Clifton Forge.

“Al menos ahora sabemos quién estaba entrando a tu casa”, dijo Nick
cuando terminé su historia. “Ojala hubiera pensado en los Warriors
como una amenaza antes de que se intensificara tanto”.

“No es tu culpa,” dije, estirando una mano hacia él.

Ello tom6 y bes6 mi palma.

Nick se culpaba a si mismo por mi secuestro. Habia sido por las
afiliaciones de su familia, pero no era culpa de Nick. Y ciertamente no lo



hice responsable.

Deseé que no se hubiera ido durante nuestra discusién. Que los
Warriors no me habian encontrado solo. Pero si habian estado
entrando a mi casa durante meses, solo habia sido cuestién de tiempo.
Nick no podia estar conmigo cada segundo, y dado que los Warriors
claramente habian estado decididos a atraparme, eventualmente lo
habrian hecho. Era una lastima que hubiera sucedido después de
nuestra pelea.

"Todo bien. Voy a despegar”, dijo Jess. “Emmeline, avisame si piensas
en algo mas”.

Ambos hombres se pusieron de pie, pero en lugar de darle la mano,
Nick tir6 del sheriff para darle un breve abrazo. Jess le dio una palmada
en la espalda y luego vino a mi lado. Se inclin6é y me dio un suave beso
en la frente. Mejorate, Emmeline.

Luché contra las lagrimas. Jess me habia salvado de una prueba
impensable. ;Quién sabia lo que habrian hecho los Arrowhead Warriors
si hubieran salido de mi camino de entrada? Siempre estaria en deuda
con Jess por venir a rescatarme. "Gracias. Para todo —dije.

El asintid y salié de la habitaci6n.

"Gracias también", le dije a Nick. "Por volver".

No me des las gracias, Emmy. El dolor y la culpa estaban grabados en
su hermoso rostro.

“No es tu culpa,” susurré.

"Esta."

"Que no es. Por favor, no te tortures por esto. Estoy bien. Estaré bien.
Y no podré superar esto si te culpas a ti mismo.

La cabeza de Nick cayé al borde de mi cama y sus hombros
comenzaron a temblar. Mi hombre fuerte, valiente y honesto se estaba
desmoronando.

"Casi te pierdo"”, susurrd. Cuando levantd la vista, sus ojos estaban
humedos. "No puedo vivir en un mundo sin ti".

Las lagrimas también caian por mis mejillas. "No tienes que hacerlo".
Extendi mi mano y la puse en la mejilla de Nick, mi pulgar acariciando
suavemente su suave barba.

"iTOC Toc!"

Nuestro visitante tuvo un mal momento. Limpiando las lagrimas de
mi cara, respiré un poco para calmarme. Nico hizo lo mismo.

"Hola, Silas", dije mientras entraba en la habitacidn.

";Es éste un mal momento?"

Negué con la cabeza mientras Nick se levantaba para estrecharle la
mano. "No. Venga."

—Les he traido a ambos algunas cosas para llevar a casa mafiana —
dijo Silas, sacando una gran bolsa de lona de su hombro—.

"Gracias", dijo Nick, rebuscando en la bolsa. Lo primero que saco6 fue
una de sus camisas de franela. ";Puedes inclinarte hacia adelante?" Nick



me pregunto.

Asenti y me incliné hacia adelante lo mejor que pude con la venda
apretada alrededor de mis costillas rotas. Nick me pas6 la camisa por
los hombros y en cada brazo. Luego metio la espalda detras de mi y me
ayudo a cerrar la parte delantera.

Cuando respiré profundamente, oli a Nick y al instante me senti
mejor. El dolor en mi costado se alivi6 y los dolores en mis musculos
disminuyeron.

Magia.



@ CHAPTER 23
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cPor qué estas conduciendo por la escuela?” La ruta directa a la casa

de Nick era directamente por la carretera y por Main Street. Pasar por

la escuela estaba a cuadras del camino.

“Queria que vieras eso”, dijo, sefialando la ventana delantera.

En el letrero de la escuela, las letras negras se habian reorganizado
para leer jMejodrese pronto, Sra. Austin!

“Amo a Prescott”, dije.

Era martes por la tarde y me acababan de dar de alta del hospital. Me
senti aliviado de estar fuera pero nervioso por la inevitable
conversacion que se avecinaba. Nick y yo no habiamos hablado sobre
nuestra pelea, sobre los papeles del divorcio o sobre él
abandonandome.

Ambos habiamos descansado y yo me habia curado.

Mis costillas todavia estaban sensibles pero podia moverme de
nuevo sin sentir dolores agudos. Estaba disfrutando la sensacién de
tomar una respiracion completa sin jadear ni toser. Y mi ojo ahora era
de un hermoso amarillo verdoso que hacia juego con el de Nick.

Mientras serpentedbamos por la ciudad y partiamos hacia las
colinas, el nudo en mi estdbmago se apret6. Mi ansiedad alcanzd su
punto maximo en el momento en que se convirtié en su camino. El
tiempo para que ignoremos nuestros problemas habia terminado.

Nick me ayud¢ a entrar pero me congelé en la entrada. Me paré junto
a la puerta y miré el lugar donde lo habia visto irse y se habia
derrumbado en el suelo. Mis ojos encontraron el sobre de papel manila
con los papeles del divorcio todavia sobre la mesa de café. La puerta se
cerro6 detras de miy Nick entr6 en mi espacio.

"No podemos posponerlo mas", le dije. "Necesitamos hablar."

"Si. Lo hacemos”, dijo en voz baja. Entra y siéntate.

Negué con la cabeza y mordi mi labio inferior para evitar que mi
barbilla temblara. "No creo que pueda".

Entrar significaba que podia perder a Nick de mi vida. Puede que no
me perdone por los papeles del divorcio. Por lastimarlo. Si pararme en
la puerta evitara que eso suceda, con mucho gusto me quedaria aqui
por el resto de mi vida.

Entrelaz6 sus dedos con los mios y se incliné para besar la parte
superior de mi cabello. "Vamos." Suavemente tir6 de mi detras de él



hacia el sofa.

Abri la boca para disculparme, pero €l se me adelanto.

Lo siento, Emmeline. Lo siento tanto. No sé qué mas decir”

La emocién se hinché desde mi pecho hasta mi garganta, casi
estrangulandome. "No, lo siento. Esto es mi culpa.”

Extendié la mano y agarré los papeles del divorcio. “Voy a firmar
estos. Y luego te dejaré ir.

Mi corazén se desplom6 en mi estomago. Empecé a negar con la
cabeza, pero él estaba tan concentrado en los papeles que no se dio
cuenta. Su voz entrecortada llené mis oidos.

“Siento haberte defraudado”, dijo. “Que no me quedé. Te mereces a
alguien que pueda cumplir sus promesas. Firmaré los papeles y podras
ser libre.

Las lagrimas corrian por mi rostro. "Parada. Por favor —dije,
presionando mis dedos contra sus labios. "No es tu culpa. Es mio.
Deberia haberte hablado de como me sentia hace mucho tiempo”.

"No. No, Emy. Nunca debi dejarte en Las Vegas. ;Y que lo vuelva a
hacer cuando me pediste que no lo hiciera? Nada de esto te hubiera
pasado si me hubiera quedado. Todo depende de mi.

“No te culpo,” dije.

"Deberia."

"Yo no."

Sacudio la cabeza y se inclin6 hacia adelante, agarrando un boligrafo
de la mesa. Luego rapidamente sacé los papeles del divorcio y comenzé
a hojear las paginas.

";Qué estas haciendo?" Jadeé.

—Te dije que firmaria esto —susurr6—. “Si hemos terminado,
hagamoslo. Puedes seguir adelante. Firmemos esto y luego te llevaré a
donde quieras ir. Casa. el motel El aeropuerto. Donde quiera."

¢Por qué no me estaba escuchando? Dije que me sentia mal por no
hablar con él sobre una decisién que nos afectaba a los dos. No me
estaba dando la oportunidad de perdonarlo. Solo se estaba dando por
vencido. ;Como se atrevia a dejarme ir sin pelear? Mi tristeza y
confusién se convirtieron en ira.

";Eso es? ;Fin de la discusiéon? jApenas me dejas hablar! ;Cémo
sabes que no te perdonaré? ;Simplemente asumes que no puedo y eso
es todo? ;Ahora solo estds tomando la decision de que hemos
terminado?

"Pensé que eso es lo que querrias”, dijo.

Me puse de pie de un salto, le quité los papeles del divorcio y los
agité en el aire.

“Quiero que dejes de asumir que no puedo y no te perdonaré. Quiero
que dejes de pensar tan poco en ti mismo que creas que podria ser feliz
con cualquier otra persona. porque no puedo Lo supe la noche que nos
casamos. Pensar que un divorcio haria que esto fuera mas facil fue solo



un error estupido. Si alguien deberia arrepentirse aqui, soy yo. Te
lastimé y

Mi diatriba fue inmediatamente silenciada por la boca de Nick. Su
beso estaba lleno de pasién e intensidad. De esperanza. del perdon
Ibamos a dejar atras este ridiculo argumento. Ninguno de los dos
necesito mas palabras para seguir adelante.

Bueno, tal vez s6lo unos pocos mas.

Nick se separ¢ del beso y enmarcé mi rostro con sus manos. Sus 0jos
brillantes vieron directamente en el centro de mi alma.

"Te amo", dijo.

Para escuchar esas palabras, jpor fin! La sensacién era mejor que
cualquier otra que hubiera tenido antes. "Yo también te amo."

Una sonrisa torcida se extendié por el rostro de Nick. "Joder, se
siente bien decir eso".

Nick borr¢ la sonrisa en mi rostro con otro beso.

“;Me harias un fuego?” Yo pregunté.

"¢;Ahora?"

"Si. ;Por favor?"

A regafiadientes me dejo ir y se dirigi6 a la chimenea. Cuando la lefia
estaba ardiendo, me arrodillé junto a Nick y tiré los papeles del
divorcio.

Ambos vimos cémo el papel blanco se volvia marrén en el centro y
se incendiaba en los bordes. Cuando estuvieron completamente negros
y acurrucados hasta desaparecer, sonrei.

Buen viaje.

Y

Sentado en el mostrador de la cocina, sonrei mientras doblaba el
periddico y lo metia debajo de una pila de correo.

El periddico local habia escrito un articulo de primera plana sobre
mi intento de secuestro y posterior enfermedad para la edicién de esta
semana. Teniendo en cuenta que ninguno de nosotros habia dado una
entrevista y que la declaracién oficial de Jess habia sido
extremadamente breve, me sorprendié lo mucho que sabia el editor
sobre mi terrible experiencia.

Odiaba lo publica que habia sido mi vida en Nueva York, pero no me
molestaba nada del boletin de la Prescott Gazette. Era la primera vez en
mi vida que no me encogia después de ver mi nombre escrito a
maquina. El articulo no era entrometido ni critico. Fue carifioso y dulce.
La comunidad simplemente estaba preocupada por su maestra de
jardin de infantes.



Habia vuelto al trabajo esta semana, y aunque habia vuelto mucho
antes de lo que a Nick le hubiera gustado, estar con mis alumnos me
habia ayudado mucho a volver a la normalidad.

Era viernes por la tarde y sali temprano del trabajo, corriendo de
regreso a la casa de Nick, lista para comenzar el fin de semana.

"Hola", llamé Nick.

Miré el reloj. Llegé temprano a casa. Esperaba que todo estuviera
bien porque no creia que pudiera soportar mucho mas drama.

":Tu cocinaste?” preguntd Nick, entrando a la cocina.

“No suenes tan sorprendido. O escéptico”, dije. “Utilicé la olla de
coccion lenta. He decidido que va a ser mi especialidad.

“Teniendo en cuenta que todo lo que tienes que hacer es volcar todo
y encenderlo, deberias poder manejarlo”.

Le di un golpe en el pecho y puse los ojos en blanco. “;Qué estas
haciendo aqui de todos modos? Llegas temprano y arruinas mi
sorpresa.

"No voy a arruinar tu sorpresa”, dijo Nick. "Estds arruinando el mio".

";Tienes una sorpresa para mi?"

"Si

";Y? ;Qué es?”

";Qué tan apegado estds a esas albéndigas?" pregunté. En la olla de
coccion lenta habia albondigas tailandesas que iba a servir sobre arroz
jazmin.

“;Considerando que es la primera comida comestible que te he
hecho? Bastante apegado.

"Bueno. Comeremos y luego puedes tener tu sorpresa.

Arrugué mi rostro e hice un puchero. ";Puedo tenerlo ahora?"

"No."

“Odio las sorpresas,” dije.

El sonri6. "Lo sé."

Cenamos y luego Nick me cargd en su camioneta. Supuse que me
llevaria al cine oa tomar un helado, asi que cuando salié de la autopista
y entré en mi entrada, comencé a tener un leve ataque de panico.

¢Me vas a llevar a mi casa? Eso no es una sorpresa. Eso es tortura. No
estoy listo todavia." Mi piel estaba humeda y una ola de nduseas
recorrio mi estomago.

“Tienes que entrar alguna vez, Emmy”, dijo, tomando mi mano.
"Estaré contigo todo el tiempo".

"No creo que pueda”.

Detuvo su camioneta frente al garaje y se volvié hacia mi,
tomandome ambas manos. “;Sabias que Maisy era enfermera?”

"Si. Lo lei en un articulo sobre su secuestro después de mudarme
aqui”.

“Entonces sabes que ella y Gigi fueron secuestradas y retenidas en el
sotano del hospital”.



Asenti.

Maisy no ha vuelto a pisar ese edificio desde que sucedié. Dej6 su
carrera porque no pudo superar esos miedos. No quiero eso para ti, que
le tengas miedo a un edificio. Este es solo un lugar. Tiene buenos
recuerdos y malos. Pero no puede hacerte dafio.

Mordi mi labio inferior. El estaba en lo correcto. La evasién solo
podia durar tanto tiempo. era mi casa Pero reconocer los hechos no me
hizo sentir menos ansioso.

Llev6 una de mis manos a sus labios y luego sali6 de la camioneta.

Mientras subiamos las escaleras de piedra, mis manos comenzaron a
temblar. En mi mente podia oirme gritar pidiendo ayuda mientras Jinx
me llevaba a la noche.

"Puedes hacerlo. Estoy justo aqui —dijo Nick. Empujé la puerta
principal y me llevé adentro. Apreté su mano con las mias. "Lo estas
haciendo genial. Quitémonos la tirita. Directamente arriba y a tu
habitacion.

Lo segui por las escaleras y por el pasillo. A medida que nos
acercAbamos mdas y m4s, mis pies se convirtieron en pesas de plomo.

Cruzamos el umbral y miré alrededor de mi habitacidn.

Debe haber venido esta semana porque la cama estaba hecha y todo
estaba en su lugar.

Respiré hondo y me recordé que esto era solo un lugar. Nada aqui me
iba a hacer dafio. Los miedos todavia estaban en mi cabeza, pero
estaban vinculados a Jinx y Wrecker. Mi habitacién era solo una
habitacién. "Estoy bien."

"Sabia que lo serias”, dijo y me envolvié en un fuerte abrazo. "Ahora
tienes tu sorpresa”.

“Es mejor que no sea solo sexo porque podriamos haberlo hecho en
tu casa y evitar todo este drama. Y si es solo sexo, serd mejor que estés
planeando algo grande para compensarme.

"Oh, es grande, Emmy", dijo, presionando su creciente ereccion en mi
cadera.

Rodé los ojos. "Eso no es lo que quise decir." Aunque, tenia razon. Era
grande. Muy grande.

El se rié. “El sexo no es la sorpresa”.

"Entonces dile a tu pene que se calme".

“Mi pene no es un pene”.

No me gustan las sorpresas y me has hecho esperar durante horas.
Tienes exactamente treinta segundos para producir dicha sorpresa o
cualquiera y todas las futuras referencias a tu masculinidad incluiran el
término 'pecker'.”

Quince segundos después, estabamos en la cocina.

“¢Ibas a hacerme fajitas?”

"Si. Y scotcheroos”, dijo.



Me encanté que habia planeado recrear las comidas de nuestras
primeras experiencias culinarias en esta cocina.

“Deberiamos haber puesto las albdndigas en el refrigerador y haber
comido aqui”, dije.

Todo esto quedara para mafiana.

"Gracias. Fue una grata sorpresa.”

“La comida no es la sorpresa, Emmy”, dijo.

“;No lo fue? Entonces, ;qué es?

Nick me subid a la isla y se paré entre mis piernas. Buscando en su
bolsillo, sac6 un llavero con una sola llave plateada.

“La cena fue una despedida. Pensé que podriamos comer aqui una
ultima vez y luego podrias volver a casa. Para bien.

Mi corazodn se acelerd y mi respiracion se acelero.

Casa.

";Esta es mi llave?" Yo pregunté.

"Silo quieres."

No me demoré en arrebatarle la llave de las manos. "Absolutamente."

Continuamente me sorprendia cudnto habia cambiado mi vida para
mejor en menos de un aflo. ;Era todo esto real? El destino me habia
traido de vuelta a Nick. No habia otra explicacién para que nos
encontraramos de nuevo. Estdbamos destinados.

Todo mi cuerpo se estremecio cuando succiong el l6bulo de mi oreja
entre sus labios.

“Antes de irnos vamos a celebrar”.

";Como?" jadeé.

“Siempre quise tener sexo en ese enorme sofa que tienes afuera”.

"sAfuera? De ninguna manera. Esta muy frio."

Me dio una sonrisa torcida que pronto se convirtié en una gran
sonrisa. "Te reto."

Resulta que no hacia tanto frio.

Y

Fue el sdbado después de que Nick me pidiera que me mudara y
teniamos una fiesta de mudanza. Pasamos la mafiana empacando mi
casa con la ayuda de Beau, Silas, Maisy y los Cleary, y ahora estdbamos
de regreso en la cabafia para descargar.

“Creo que tendras que construirme un armario mas grande uno de
estos dias”, le dije a Nick. Estaba de pie en la sala de estar, hurgando en
una de las seis cajas llenas de tazas de café.

"Hecho."

"Estaba bromeando, Nick".



"No soy. Acabo de pasar una hora empacando tu ropa. El espacio de
guardarropas es la prioridad numero uno”.

“Gracioso,” dije. “Esa caja va al garaje para su almacenamiento”.

Me dio un beso rapido y se volvié hacia la puerta, luego se congeld.
";Qué diablos estan haciendo aqui?"

Segui su mirada para ver dos motocicletas acercandose. Uno llevaba
a Dash, el otro a Draven.

Mierda.

Las manos de Nick se cerraron en pufios a sus costados y su
mandibula se apreté con fuerza. Era demasiado pronto. Todavia no
estaba listo para ver a su papa.

“Siempre puedes pedirles que se vayan”, dije. "Estoy seguro de que lo
entenderian”.

Se encogié de hombros. “No estoy seguro de qué hacer. Papa lo ha
estado intentando. Me llama todos los dias para ver cémo estds y
disculparse por envolverte en su mierda.

Esa fue una noticia y suavizé mis sentimientos hacia Draven. "Bueno,
decidas lo que decidas, te apoyaré".

Me tomd en sus brazos. "Lo sé", susurré en mi cabello. Salgamos a
ver qué quieren. Tomar desde alli."

Tomados de la mano, salimos a encontrarnos con la familia de Nick y
nuestros amigos, todos congregados junto a los camiones repletos de
mis pertenencias en cajas.

Dash —saludo Nick. "Papa.”

“Oye, hombre”, dijo Dash, ddndole a su hermano un abrazo rapido.
Después de que hicieron su varonil palmada en la espalda, Dash se
acerc6 a mi para abrazarme. Sus brazos sujetaron los mios a mis
costados mientras los envolvia con fuerza y luego me levantaba un pie
del suelo.

"Oye, hermana", dijo.

“Bajala, Dash. Aun le duelen las costillas —ordend Nick.

"Mierda. Lo siento, Emmeline”, dijo Dash, inmediatamente
bajandome.

"Estoy bien." Sonrei.

“Nick,” dijo Draven, extendiendo su mano.

Nick lo miré por un minuto pero finalmente se estrech6 con su papa.

Al igual que Dash, cuando Draven terminé de saludar a Nick, entro
directamente en mi espacio. Su abrazo fue menos exuberante que el de
su hijo pero igual de calido.

Emmeline. Me alegro de verte arriba y alrededor”, dijo Draven.

"Gracias."

":Qué estan haciendo ustedes aqui?" pregunté Nick.

“Queriamos venir a ver cémo se sentia Emmeline”, dijo Draven.

Nick asintid. Obviamente estaba luchando con qué hacer. Con todos
nuestros amigos a nuestro alrededor, no le pediria a su familia que se




fuera.

";Te estas moviendo?" pregunt6 Dash, escaneando todas las cajas.

“Emmy se estd mudando”, dijo Nick.

"iBonito! Ayudaremos. Dash levant6 una caja de la camioneta de Jess.
";Donde debo poner esto?"

Mis ojos se lanzaron a los de Nick. Me devolvia la mirada y me
preguntaba en silencio qué debia hacer. Le di una pequefia sonrisa y me
encogi de hombros. Si Draven y Dash estuvieran tratando de reparar su
relacion con Nick, no me interpondria en el camino. Fue decision de
Nick hasta dénde dejarlos entrar en nuestras vidas.

Los hombros de Nick se relajaron y le sonrié a su hermano. “Esa caja
va en la cocina. ;Te gustaria quedarte a cenar? Después de descargar
todo, comeremos pizza”.

"iJoder, si!" Respondio Dash.

Y con eso, Dash y Draven se unieron a mi equipo de mudanzas. Con
las manos afiadidas, mis cajas pronto se descargaron y Nick y algunos
de los muchachos fueron a la ciudad por pizza y més cerveza.

.Como te sientes, Emmeline? Draven me pregunt6 mientras ayudaba
a desenvolver las tazas de café.

"Mejor. Mis costillas estdn un poco tiernas, pero nada con lo que no
pueda vivir”.

“Tu ojo se ve mejor”, dijo.

"Estd. Puedo cubrir el color restante del moretén con maquillaje”.

“;Son todas estas tazas de café?” Dash pregunté mientras abria otra
caja apilada en la mesa del comedor.

Maisy y Gigi, que estaban jugando con los nifios en la sala, se echaron
a reir.

“Emmeline tiene una gran colecciéon. Y todos estan totalmente
histéricos”, le dijo Maisy.

“Todos esos van al garaje”, dije. “Solo guardo los que estdn en esta
ca]a adentro”.

“Maisy, ;tienes ganas de mostrarme el garaje? Se me conoce por
saber manejarme en un banco de herramientas”. Dash guifié un ojo.

"iEstrellarse! Nada de coquetear con mis amigos —regané.

"Joder", dijo. "No eres divertida, hermana".

—Creo que me gustard tenerte en nuestras cenas festivas —dijo
Draven—. "Sera bueno tener a alguien de mi lado para mantener a los
muchachos a raya".

Le di una pequena sonrisa y volvi a mis tazas. No tenia ni idea de si
compartiriamos las vacaciones juntos. Nick y yo teniamos muchos
resentimientos hacia Draven, pero tenia que darle crédito al hombre.
Realmente estaba tratando de curar la recAmara.

Horas mas tarde, estaba oficialmente viviendo con Nick. Cada caja
fue desempacada. Las obras de arte ahora adornaban las paredes, el



dormitorio de invitados tenia ropa de cama nueva y mi ropa estaba
amontonada en todos los rincones disponibles que pudimos encontrar.

Estaba exhausto pero feliz.

Después de una noche divertida de pizza, cerveza y vino, todos se
habian ido a casa excepto Draven y Dash. Mientras Dash habia estado
coqueteando descaradamente con Maisy, a pesar de mis advertencias,
habia convencido a su padre de conseguir habitaciones en su motel en
la ciudad y pasar la noche. Pero antes de que nos dejaran, querian tener
una conversacion privada.

—Los Warriors no volverdn a molestarte —nos aseguré Draven
mientras nos sentdbamos en la sala de estar.

";Estas seguro?" pregunto Nick.

“Positivo”, dijo Dash.

“Sabes que normalmente no compartimos asuntos del club con
extrafios”, dijo Draven. Pero haré una excepcion, dada tu palabra de
mantenerlo en silencio.

Nick y yo asentimos.

“Se avecina un cambio para los gitanos”, dijo Draven. “Hemos votado
para empezar a salir del trafico de drogas. No sucedera de la noche a la
mafiana, probablemente dentro del préximo afio, pero la patrulla
fronteriza estd bloqueando fuertemente y ninguno de nosotros quiere
arriesgarse a pasar una década en prision. De todos modos, los
distribuidores no nos estan pagando una reduccion tan grande como
antes. Asi que hemos terminado.

“Hicimos un trato con los Warriors para nuestras rutas de proteccion
provenientes de Canadd. Nos estan comprando, y atrapamos a los tipos
que mataron a Stone ya los que intentaron atrapar a Emmeline”, agregé
Dash.

—;Y crees que nos dejaran en paz después de eso? pregunté Nick.

—3Si no lo hacen, estdn muertos —dijo Draven, enviando escalofrios
por mi espina dorsal. “Su presidente sabe que cruzaron la linea al
perseguir a Emmeline. Creo que estd corriendo asustado. Y seria
estupido rechazarlos cuando estamos cambiando el enfoque a nuestros
negocios mas legitimos”.

“Papd y yo hemos estado hablando de expandir el garaje. Traer mas
dinero para compensar las rutas de proteccion perdidas”, dijo Dash.

Nick asinti6. Eso es inteligente. Ustedes tienen una buena
reputacion. Si capitalizaste la ruta personalizada, podrias ganar mucho
dinero”.

";Ustedes dos tienen ganas de mudarse a Clifton Forge para
administrar el garaje?" pregunt6 Draven.

";Qué?" pregunté Nick. Sus ojos estaban muy abiertos, muy
parecidos a los mios.

"Me retiro", dijo Draven.

":Qué hay de ti, Dash?"



Se encogié de hombros. Serds mejor en eso. Ademds, me gusta
trabajar como mecdnico. No tengo ganas de lidiar con la molestia de
administrar el lugar. Si yo fuera el gerente, no trabajaria en tantos
autos”.

Nick tomé mi mano. “Agradezco la oferta. Pero no voy a volver.
Estamos bien aqui. Feliz. Emmy tiene un gran trabajo. Tenemos a
nuestros amigos. No es para mi."

"Pensé que era una posibilidad remota, pero tenia que preguntar”,
dijo Draven y se puso de pie. Saldremos de tu pelo.

Draven estrech6 la mano de Nick antes de acercarse a mi e inclinarse
para besarme en la mejilla. Eres buena para él, Emmeline. El est4 feliz.
Gracias por eso."

“Somos buenos el uno para el otro”,

“Lamento mucho todo esto. Nunca quise que eso sucediera”, dijo.

"Disculpa aceptada. Es bueno saber que se acabd. Y es un alivio saber
quién ha estado entrando a mi casa”.

Sus cejas se juntaron. ;El no sabia acerca de mis robos? Se sacudi6 su
confusion rapidamente y se incliné para darle un breve abrazo. “Espero
que podamos dejar esto atras”.

No nos conocemos bien, Draven, pero debes saber que no soy héabil
para guardar rencor.

"Soy consciente de que."

Nick y su padre tenian un largo camino por delante para sanar sus
heridas pasadas, pero hoy habian dado ese primer paso. Y aunque una
parte de mi todavia estaba enojada con Draven por poner mi vida en
peligro, estaba dispuesta a dejarlo pasar. Su disculpa fue sincera y las
verdaderas personas culpables fueron Jinx y Wrecker.

Con el perdén en mi corazén, me paré al lado de Nick y me despedi
de Draven y Dash.

Y las cuatro tazas de café que les habia enviado.



% CHAPTER 24

¢« L4 ” z
¢, Este lugar es real?” Susurré.

Mis ojos estaban pegados al hermoso paisaje frente a mi. Lago
Cristal. Acertadamente llamado porque el agua era cristalina.

Nick acababa de guiarme por el camino desde nuestro campamento
para que pudiera ver el lago antes de que oscureciera. Estaba parado a
mi espalda con sus brazos envueltos alrededor de mi pecho mientras su
barbilla descansaba sobre mi cabeza.

“No parece real, que el agua en medio del bosque pueda estar tan
limpia”, dije.

A mis pies, podia ver cada piedra debajo de la superficie del agua.
Mas adentro del lago, diminutos peces nadaban entre la hierba verde y
ondulante.

"Me encanta estar aqui arriba", suspiré Nick. Solo habiamos estado
aqui durante diez minutos, pero senti lo mismo. “No he podido viajar
mucho, pero de todos los lugares en los que he estado, es mi segundo
favorito”.

";Cudl es el primero?"

Sus brazos me abrazaron mads fuerte. “La Capilla del Trébol”.

La felicidad pura y dorada se hinché en mi corazén.

Nick eventualmente me solt6, enganchando su dedo mefiique con el
mio para alejarme del lago. “Vamos a montar un campamento. Entonces
mafiana podemos llevar la canoa al agua.

“Un segundo mas”, dije. El sol poniente era hermoso cuando
rebotaba en el agua reflejada. Tomé un ultimo momento para disfrutar
de la luz tenue antes de caminar por el camino de grava detras de Nick.

Nuestro campamento era un circulo abierto de grava rodeado de
arboles altos. Habia un anillo de rocas en el centro y una vieja mesa de
picnic de madera a un lado.

":Que puedo hacer?" Yo pregunté.

“Coloque esas sillas”, dijo, sefialando las sillas de campamento
plegables. "Y luego planta tu trasero en uno".

"Te das cuenta de que podria ayudar".

“Lo tengo, Emmy. Sientate y relajate. Si quieres una copa de vino,
pongo una botella en la hielera azul. Las tazas y el sacacorchos estan en
la tina de plastico.

"Bueno." Me encogi de hombros.



Si él queria transportar todas las cosas mientras yo disfrutaba del
paisaje, bien por mi. Y por paisaje, me refiero a él. No fue una dificultad
para mi disfrutar comiéndome con los ojos su trasero cubierto con esos
malditos pantalones de lona color canela. Especialmente si tengo que
sentarme y beber vino esta vez en lugar de escalar una montana.

El aire de la noche se enfrié rapidamente una vez que el sol se pusoy
me abrigué con un suéter cilido mientras Nick encendia una fogata.
Luego me dej6é alucinado cocinando bistec, papas y esparragos asados
en las llamas abiertas. Nunca antes habia estado acampando y habia
asumido que estariamos comiendo bocadillos y saindwiches frios.

"Entonces, ;cudl es nuestro plan para mafiana?" Pregunté después
de la cena.

Mi barriga estaba llena, tenia una copa de un malbec increible en la
mano y Nick me estaba haciendo un s'more. Me encantaba acampar.

“Unos pocos kilémetros montafia arriba hay cuevas de hielo. Pensé
que podriamos caminar hasta alli por la mafiana y regresar antes del
almuerzo. Entonces podriamos andar en canoa alrededor del lago”, dijo.

"Excelente."

"Toma", dijo, entregdandome mi postre.

Solo habia probado un s'more en restaurantes elegantes de Nueva
York. Durante un anno mas o menos, habia estado de moda. Los chefs
habian hecho sus propias galletas integrales y las habian servido con un
chocolate ridiculamente extravagante. Luego asarias un malvavisco
sobre la llama de una vela antes de armar el sandwich en tu plato.
Habian costado una fortuna.

El s'more que Nick me habia hecho, con una barra de chocolate con
leche de un dolar, galletas integrales en caja y una fogata de verdad, era
insuperable.

Por el resto de la noche, nos sentamos en la oscuridad, uno al lado
del otro, mirando el fuego. De vez en cuando lo visitibamos, pero los
dos estdbamos contentos de sentarnos y disfrutar del silencio pacifico
mientras el fuego crepitaba y estallaba, disparando chispas en el cielo
negro de la noche.

"Nunca superaré la cantidad de estrellas que puedes ver", le dije a
Nick mientras inclinaba la cabeza hacia el cielo.

“Eso no se ve en la ciudad”.

Tarareé mi acuerdo y bostecé.

“Vamos, Emy. Hora de acostarse. Me llevo a nuestra tienda grande y
encendié una lampara de gas para que pudiera subirme a nuestro
colchdén de aire.

Me quedé dormido mientras Nick salia a apagar el fuego y hacia
cualquier otra cosa que hacias por la noche mientras acampabas.
Cuando se deslizé en la cama junto a mi, me giré para que pudiera
acurrucarse en mi espalda.

";Estas despierto?" susurré en mi cabello.



"No."

"Entonces despierta”. El se rio6.

"No."

";Por favor?"

Cuando rodé, aparto el pelo de mi cara. “Encontré algo esta semana.
Algo que he estado esperando encontrar durante mucho tiempo.

Puso una mano entre nuestras caras. En la punta de su dedo indice
habia dos anillos. Mi hexdgono de Gatsby y su banda de platino.

";Cémo encontraste esos?" Jadeé. Habia hecho especial hincapié en
esconderlos a ambos en una caja con la foto de nuestra boda y
personalmente los habia trasladado a casa de Nick. Luego meti la caja
detras de una pila de mi ropa en el armario.

“Estaba en el armario, tratando de descubrir cémo podria hacerlo
mas grande”.

Mis mejillas se sentian calientes. Me avergonzaba que hubiera
encontrado algo que yo siempre habia escondido.

"He extrafiado este anillo durante una década", dijo. “Odiaba no
tener nada que sostener cuando te extrafié. Que todavia podia sentirlo
en mi dedo, pero cuando miré hacia abajo, ya no estaba. Y odiaba
pensar que nunca lo recuperaria”.

;Cuantas veces habia tenido la tentaciéon de donarlos a la caridad?
Estaba tan contenta de no haberlo hecho, de haberlos guardado todo
este tiempo y nunca habia cedido al impulso de regalarlos.

“Iba a esperar hasta mafiana para sacarlos, pero no puedo”, dijo.
“Han pasado tres dias desde que los encontré y siento que me estan
haciendo un agujero en el bolsillo. Emmeline Austin, amor de mi vida,
cme harias el gran honor de llevar mi anillo en tu dedo? ;De seguir
siendo mi esposa?

Asenti frenéticamente. "Si."

Una amplia y blanca sonrisa llené mi vision. Las motas de color
marron dorado se extendieron a través de los iris verde salvia de Nick.

"Hola, esposa”, dijo mientras deslizaba mi anillo en mi dedo.

“Hola, esposo”, dije, haciendo lo mismo por éL

Cuando estuvo colocado contra su nudillo, Nick se inclind hacia
adelante y colocé un suave y dulce beso en mis labios. Luego levant6 mi
mano y besé mi dedo anular.

Deslicé mi mano de la suya a su barba, acariciando suavemente su
labio inferior con el pulgar. "Te amo, Nick".

“Te amo, Emy. Siempre."

Las lagrimas inundaron mis ojos. Las lagrimas maés felices de mi vida.

Odiaba que Nick y yo hubiéramos perdido tanto tiempo juntos, pero
ese aguijon casi habia desaparecido. No habia ninguna garantia de que
hubiésemos permanecido juntos, de que lo hubiésemos logrado. Los
dos éramos muy jovenes cuando nos casamos. Yo habia sido ingenuo.
Habia estado aprendiendo a poner distancia entre él y su familia. Esos



nueve afos nos habian cambiado y nos habian convertido en las
personas que éramos hoy.

En lo que nos habiamos convertido era lo que estdbamos destinados
a ser, dos personas que se aferrarian la una a la otra hasta el final. Quien
saborearia cada momento juntos. Nick tenia mi corazén por completo y
yo tenia el suyo.

Me hizo rodar sobre mi espalda y capturé mi boca. Entonces sus
manos comenzaron a vagar. Cuando mi cuerpo comenz¢é a temblar, tiré
de la ropa de Nick.

"Condoén", dijo, rompiendo nuestro beso y alcanzando su bolso.

—No —dije, agarrando su mano y llevandola hacia mi—.

Queria mis suefios. Queria una familia con Nick y no queria esperar.

";Estas seguro?"” pregunto.

Asenti.

No pas6 mucho tiempo antes de que nuestros besos se volvieran
frenéticos. Sus labios se separaron de los mios para poder quitarme la
ropa.

“Date prisa”, supliqué. Estaba empapado y palpitante.

Nick no se demoro en alinear su polla y empujar dentro. Sus caderas
se detuvieron cuando fue plantado profundamente.

"Mas", supliqué.

"Dime que me amas", ordendé Nick, presionando ain més profundo
para que su pene estuviera contra mi matriz.

"Te amo."

“Dime que quieres a mi bebé”.

“Quiero a tu bebé. Mucho."

Cristo, Emmy. Yo también quiero eso”, dijo.

Luego comenzé a moverse. Duro y profundo. Su ritmo no fue
apresurado, y después de cada embestida, movié sus caderas hacia
adelante para que la raiz de su polla estuviera presionada contra mi. La
presién se centr6 en mi clitoris.

Estaba tan cerca del borde que temblaba debajo de él. Cuando me
senti crecer, agarré el saco de dormir a mis costados y me sujeté con
fuerza. Duro y largo, mi orgasmo me abrumd. Un profundo gemido salié
del fondo de mi garganta antes de que gritara de éxtasis.

Nick abandon¢6 su ritmo lento y comenzd a embestirme, enviando
otro orgasmo disparado a través de mi centro. Cuando me corri, abri los
ojos para ver a Nick avanzar hacia su propio final. Cuando se apoderé
de él, echd la cabeza hacia atras y gimi6. La carpa se llené con su voz
asperay sexy.

Cuando el movimiento de Nick se detuvo, envolvi mis brazos y
piernas alrededor de su cuerpo, acercandolo lo més que pude.

"Esto va a ser divertido", dijo en mi cuello.

Me rei. "No estas equivocado."



El sonido de nuestra risa juntos escapd de las paredes de tela de
nuestra tienda y resono a través del desierto y en la noche estrellada.

";Parte favorita de acampar?" pregunt6 Nick mientras conduciamos
a casa dos dias después.

“Canotaje en el lago.”

Nick me habia llevado remando a todos los rincones del pequefio
lago. Debe haber tenido al menos veinte pies de profundidad en algunas
partes y pude ver directamente el fondo. La luz del sol sobre nosotros
habia proyectado una sombra del bote en el fondo del lago mientras
flotabamos.

"sTuyo?" Yo pregunté.

“Ademas del sexo en la tienda, que, por cierto, estoy un poco dolido,
no era tu parte favorita, probablemente la comida. Me encanta la
comida al aire libre”.

“Estaba delicioso”, dije. “Y el sexo en la tienda era un hecho. Creo que
expresé cuianto me gusto esta mafiana cuando estaba encima de ti.

"Oh si." El sonrié. “Siéntete libre de expresarte asi otra vez. Cuando
quieras, Emmy.

"Tan anotado".

Le habia mentido a Nick. El canotaje no era mi favorito. El sexo
tampoco lo era.

Mi parte favorita real fue que podia mirar la mano de Nick y ver su
anillo de bodas. Y cuando caminaba, podia vislumbrar la mia, brillando
en mi mano mientras se balanceaba a mi lado.

Y

De pie frente al espejo, alisé la falda de mi vestido. Esta noche por fin
tuve la ocasiéon de lucir mi sexy vestido verde. El que habia bromeado
con Nick hace tantos meses. El que requeria que renunciara a la ropa
interior.

La parte delantera de mi vestido parecia conservadora, hecha de tela
verde con una capa de encaje a juego. El cuello era alto y tenia pequeias
mangas casquillo. Era la espalda, o la falta de ella, lo que hacia el
vestido. Un enorme corte comenzaba en la nuca y se extendia hasta mis
costados, justo debajo de mi trasero.

Esperaba que Nick estuviera tan enamorado del vestido que
estuviera de buen humor. Esta noche, estdbamos celebrando su
cumpleafios. Y esta noche, iba a llevarlo al edificio vacio en la ciudad
que habia comprado para su garaje.

Estaba nerviosa de que lo odiara. No queria que se ofendiera por el
hecho de que habia usado mi dinero para su posible negocio. En el lado
positivo, mi ansiedad seria de corta duracién. Acababa de cerrar en el



edificio esta mafiana, y dentro de las préximas dos horas, sabria c6mo
se sentia Nick acerca de mi regalo.

"sListo?" pregunté Nick mientras bajaba las escaleras. Estaba de pie
junto a la puerta, poniéndose una chaqueta deportiva.

Nunca antes lo habia visto tan arreglado para cenar. O alguna vez.
Todavia vestia jeans y una camiseta negra, pero con la chaqueta de
tweed negra y la ausencia de su gorra de béisbol verde, se veia
atractivo. malditamente caliente No podia esperar para quitarle esa
chaqueta de sus anchos hombros cuando llegaramos a casa.

Es decir, si no estuviera enojado conmigo por comprarle un edificio
hoy.

Me gusta tu vestido, Emmy.

Sonrei antes de girar lentamente.

"Joder", sised. Nos saltamos la cena.

“Paciencia”, dije.

";Has estado esperando un tiempo para decirme eso por una vez?"

"Quizas." Sonrei.

No mucho después de que nos fuéramos, estdbamos en The Black
Bull y yo estaba demoliendo el bistec frente a mi. "Esto es maravilloso.
Gracias —le dije a la mesera mientras me traia mi segunda copa de vino
y Nick su tercera cerveza.

“¢Como va tu restaurante en Nueva York?” pregunto Nick.

"Realmente bien. Mi gerente de proyecto me envié una nota el
martes con una actualizacion del progreso. Ya tienen el disefio
terminado y recién estan recibiendo ofertas para la construcciéon. Mi
chef estd encantado de que el menu sea simple. Trabajara en la creacion
de algunas salsas de mantequilla especiales para servir sobre los
bistecs, pero aparte de eso, solo se concentrard en obtener carne y
productos de alta calidad”.

":;Cuando se hara?" pregunto.

“Esta programado que cierre a principios de julio, cuando todos se
vayan a los Hamptons, y luego vuelva a abrir a fines de agosto”, dije.

":Qué elegiste para el nombre?"

Mis mejillas se sonrojaron. Estaba orgulloso del nombre, pero me
avergonzaba decirselo a Nick.

":Qué?" pregunto.

“Les pedi que lo llamaran 'Nick's'. ”

Sus ojos brillaron mientras la sonrisa crecia en su rostro. Extendio la
mano para tomar mi mano, entrelazando sus dedos con los mios sobre
la mesa. “El mejor regalo de cumpleafios jamas.”

"Es posible que te haya comprado algo mas".

Me dio un ultimo apretén en los dedos y luego ambos volvimos a
nuestras comidas. ";Deberiamos volar para la apertura?”

";Hacia New York?" —pregunté, casi ahogandome con un bocado de
judias verdes.



"Si. Si abre lo suficientemente temprano, podriamos salir y regresar
antes de que comience el afio escolar”.

"¢Irias conmigo?"

"¢;Eres mi esposa?"” pregunto.

"Si"

nGim

"Entonces ahi esta tu respuesta”, dijo.

Supongo que ibamos a ir a Nueva York al final del verano.

Al final de la cena, mis nervios me estaban poniendo nervioso.
Subimos a la camioneta y me senté sobre mis manos para evitar que se
movieran.

";Puedes girar a la derecha aqui?" Yo pregunté. El edificio que le
habia comprado estaba ubicado junto a la carretera. Estaba a solo unas
cuadras de la estaciéon de bomberos ya dos edificios del departamento
del sheriff.

"sPor qué?”

“Tu regalo de cumpleafios,” dije sin mas explicaciones.

"Esta bien", dijo y dio la vuelta. Nick era claramente mejor
disfrutando de las sorpresas que yo.

“Entonces a la izquierda aqui,” dije. Y entra en ese edificio a la
derecha.

Nada en el lugar se parecia al taller de un mecéanico, pero lo elegi
porque tenia un gran potencial. La mayor parte de la larga estructura
rectangular era de acero de color rojo oscuro, pero en el otro extremo,
el metal hizo la transicién a una fascia de madera donde se habia
separado una pequeiia oficina del almacén.

Mi agente de bienes raices me habia dicho que originalmente fue
construido por un fabricante de muebles fuera del estado. Se habia
mudado a Prescott desde California, pero los frios inviernos no le
habian sentado bien. Acepté mi oferta en efectivo, contento de
finalmente vender el lugar.

Salté del cami6n y me dirigi a las puertas. Las botas de Nick
resonaron en el pavimento detras de mi. Saqué las llaves de mi bolso,
abri la puerta de vidrio de la oficina, pulsé el interruptor de la luz
mientras empujaba adentro.

“Aqui es donde compré mi mesa de café y el juego de comedor”, dijo
Nick. Estaba mirando casualmente alrededor de la oficina, pasando los
dedos sobre el escritorio que atin permanecia en el centro.

Su comportamiento relajado y facil me estaba poniendo los nervios
de punta. ;Cémo pudo funcionar sin saber lo que estdbamos haciendo
aqui? Hubiera sido un desastre torpe.



Caminé mdas adentro del edificio, encendiendo los muchos
interruptores en el panel de luz. El almacén cobré vida bajo los
brillantes fluorescentes que colgaban del techo industrial.

Mis tacones resonaron en el piso de cemento mientras caminaba
hacia una mesa en la pared lateral. En él habia un pufiado de tarjetas
comerciales que decian Slater's Station . Le pedi un favor al gerente de
proyecto de mi restaurante y, basandose en una imagen que le envié del
letrero de Nick, pudo hacer que un disefiador grafico creara un logotipo
para el garaje. Las tarjetas eran solo una maqueta, pero pensé que eran
increibles.

Solo esperaba que a Nick también le gustaran.

Me di la vuelta y lo vi de pie en el centro de la habitacién. Sus brazos
estaban cruzados sobre su pecho y sus piernas bien plantadas.

“En el futuro, esposa, prefiero que hagamos nuestras compras de
bienes raices juntos”.

Mi barbilla cayé. ";Qué? ;Sabes que compré este edificio?

“Me enteré esta mafiana. Su agente de bienes raices tomo café en la
cafeteria después de que ustedes dos firmaran papeles. Seth Balan
estaba alli con sus amigos jubilados. Su primera parada después del
café fue la estacién de bomberos”.

"iNo puedo creer esto!" I grité. Arruiné mi sorpresa.

La sonrisa en el rostro de Nick se convirtié en una amplia sonrisa
blanca. “Oh, me sorprendi6, Emmy. Cuando me dijo que estabas
comprando este lugar y queria saber qué estdbamos haciendo con él,
creo que mis palabras exactas fueron: ';De qué diablos estds hablando?
Creo que lo sabria si mi esposa estuviera comprando un almacén. Balan
tardé casi cinco minutos en dejar de reirse de mi”.

“Ese hombre es una molestia. Necesita conseguir un trabajo para
poder mantenerse al margen de los asuntos de otras personas —dije
bruscamente. Con razén Nick habia estado tan casual en el camino.

Ni siquiera es el peor de ese viejo grupo. Solo espera hasta que
conozcas al padre de Silas, Elliot —dijo Nick.

Lanzando mis manos en el aire, dejé escapar un fuerte suspiro.
";Ahora que hago? Tenia todo este discurso planeado. Pero ya sabes
todo, asi que no importa.

"Dime de todos modos".

"No. Es estupido ahora.

"sPor favor?" el rogo.

Con voz monoétona y apresurada, le dije lo que habia estado
practicando todo el dia. “Feliz cumpleafios, Nicolds. Compré este
edificio para ti para que pudieras abrir tu propio garaje y finalmente
tener el trabajo de tus suefios. Si decides que no es para ti, esta bien.
Solo queria que tuvieras la opcion. Asi que aqui estdn tus llaves. Puedes
hacer lo que quieras con el espacio. Te apoyaré pase lo que pase. Los
amo y no puedo esperar para celebrar muchos mas cumpleafios juntos”.



Cuando terminé, resoplé otra vez. "Alli. Ese fue mi discurso. Todo el
tiempo que pasé preocupiandome por eso hoy fue una pérdida de
tiempo. Todo por culpa de ese maldito Seth Balan.

Con largas zancadas, Nick cruzé la habitacién. "Lamento que no me
sorprendieras”, dijo, tomando mi rostro entre sus manos. Y me gusto tu
discurso, aunque podrias haberlo dicho con un poco mas de
sentimiento.

Su broma provoco que los ojos se pusieran en blanco.

“Es un gran regalo, Emmy. No sé si me lo merezco”.

"Por supuesto que si. No estas enojado porque lo compré, ;verdad?

"No. Prefiero que gastes tu dinero en ti mismo en vez de en mi. Pero
no estoy enojado”, dijo.

“No puedo hacer esa promesa,” dije. “Ese dinero ya no es sélo mio. Es
nuestro.”

Ya habia tomado la decisién de agregar a Nick a mi fideicomiso y mi
abogado estaba redactando los documentos de enmienda. Nick era una
parte permanente de mi vida. Mi dinero ya no era mio, porque éramos
un equipo. Tenia derecho a usarlo tanto como yo.

No es que pensara que lo haria. Dudaba que alguna vez aceptara un
centavo.

“Esa es una conversacién para otro dia”, dijo.

"Bueno. Estoy dispuesto a detener la charla sobre el dinero ya que es
tu cumpleafnos —dije—. “Pero pronto tenemos que discutirlo”.

"Todo bien."

"Toma", le dije, entregandole las tarjetas de visita. “Hice que te
hicieran esto. No son reales. Solo queria descartar la idea”.

Nick se llevé las cartas a la cara y las estudié atentamente.
"s'Propietarios Nick y Emmeline Slater'?”

“Podemos cambiar eso,” dije rApidamente. “No necesito ser parte del
garaje, y si prefieres hacerlo por tu cuenta, lo entiendo perfectamente.
Pero si desea mi ayuda con el trabajo de oficina o la contabilidad, estaré
encantado de ayudarle. Lo que quieras."

“Me gusta tu nombre ahi, Emmy. Especialmente seguido por mi
ultimo”, dijo.

"Oh", dije, mirando al suelo cuando mis mejillas se sonrojaron. “Es
solo que siempre pensé que tomaria el nombre de mi esposo. Supongo
que soy tradicional en ese sentido. ;Te molesta?"

Se inclind y rozo sus labios contra los mios. Su lengua salié disparada
y juguete6 con mi labio inferior. Empujé hacia adelante, esperando mas,
pero €l se eché hacia atras.

";Eso responde tu pregunta?”

“;Qué piensas acerca de abrir un garaje?” Yo pregunté.

“Balan no sabia por qué compraste este lugar, asi que cuando sali6
de la estacién, me devané los sesos, tratando de averiguar por qué.
Tenia algunas otras conjeturas, pero pensé que esta era la maés



probable. Probablemente fue bueno que tuviera el dia para pensar en
ello”.

"¢Como?" Yo pregunté.

“Lo primero que pensé fue que no podia hacerlo y que
desperdiciaste un monton de dinero. Pero luego me puse a pensar en
abrir una tienda personalizada. Si pudiera hacerme un nombre en todo
el Noroeste, no le quitaria negocio al garaje del centro”.

Eres un buen hombre, Nick, para preocuparte por los asuntos de otra
persona.

Se encogi6 de hombros. “Son buenas personas”.

“¢Qué pasa con la estacion de bomberos? ;Crees que alguno de tus
voluntarios estaria interesado en tu trabajo?”

"Quizas. Necesito pensar en ello un poco més. Calcula los nameros y
habla con papd y Dash. No sé si es inteligente abrir mi propio negocio si
estamos tratando de tener un bebé”.

";Por qué?" Yo pregunté. “Creo que es el momento perfecto. Piense
en todo lo que podria ensefiar a nuestros hijos. Podrian trabajar contigo
aqui, tal como lo hiciste con tu familia”.

Una pequeifia sonrisa tiré de su boca. “Llamaré a papa ya Dash mas
tarde”, dijo. “Tal vez hable con Ryan en Jamison Valley Construction
también. Vea cudnto costaria renovar este lugar”.

"Vaya. Sobre eso —dije, arrugando la nariz. “Es posible que ya haya
discutido eso con él. Y el dinero para la remodelacion esta en el
escritorio de la oficina. Esa es la siguiente parte de tu regalo.

“Estoy pensando que la conversacion sobre el dinero debe ocurrir
antes de lo que pensaba”, dijo.

"Probablemente no sea una mala idea".

“Gracias, Emy. Por creer en mi.”

"Es facil creer en ti".

“Vamonos a casa, esposa. Quiero sexo de cumpleafios contigo con ese
vestido y esos tacones. Pero no te voy a follar en este frio garaje. Al
menos no todavia."

Me estremeci mientras caminaba por la habitacién, y no porque
hiciera frio.



@ CHAPTER 25

“ ;Puedes ser mi maestro el préximo afio?”

"iAdios!"

:Vendras a mi fiesta de cumpleafios este verano?

Mis alumnos se turnaban para abrazarme mientras salian del aula
arrastrando los pies y entraban en sus vacaciones de verano.

Los nifios estaban emocionados de pasar al primer grado y yo
esperaba tener un grupo completamente nuevo de nifios para ensefiar,
aunque extrafiaria a este grupo. Mi primera clase siempre tendria un
lugar especial en mi corazon. Especialmente Rowen y Mason.

Pero lo maravilloso de Prescott era que los nifios nunca estarian
lejos. Me los encontraba en la calle o en el café. En los pasillos de la
escuela, podia verlos crecer desde el jardin de infantes hasta el ultimo
afio de la escuela secundaria.

Prescott era mi hogar y lo seria por el resto de mi vida.

Cuando terminé la fila, escaneé el salén de clases y encontré al
estudiante que habia estado esperando. No fue una sorpresa que Mason
se hubiera contenido. No era de los que se mueven con la multitud.

“;Estdas emocionado por el verano en la granja?” Pregunté,
arrodillaindome frente a éL

El asinti6, devolviéndome la sonrisa y mostrandome su hoyuelo.
“JTack y Annie dijeron que podia cambiar mi apellido de Carpenter a
Drummond. Y que como ahora iba a ser Drummond, la finca también
seria mia. No tengo que dejar mis vacaciones”.

"iGuau! jEso es increible, Mason!”. Dije, fingiendo sorpresa.

Annie Drummond me habia pedido que escribiera una carta de
recomendaciéon cuando ella y Jack decidieron adoptar oficialmente a
Mason. Le preocupaba que un juez se opusiera debido a su edad, pero
se procesO sin demora. El juez habia accedido a una adopcién
inmediata con la condicion de que la madre biolégica de Mason
renunciara a sus derechos de paternidad. Jack habia elegido visitar a la
mujer en prisién, y tan pronto como saco los papeles, ella los firmé y se
alejo.

“;Vendras a visitarme?” pregunt6é Mason. "Te puedo mostrar el lugar.
Y podrias conocer a mi perro.

"Me encantaria. Ahora, sera mejor que te vayas. Estoy seguro de que
Annie estd afuera esperandote. Creo que mencioné algo sobre helado



para celebrar”.

Corri6 a mi alrededor y corrié a través de la puerta. No llegé muy
lejos antes de que sus pasos regresaran en mi direcciéon. Mason corrié6 a
través de la puerta y directamente hacia mi, lanzando sus pequefios
brazos alrededor de mis caderas mientras me abrazaba con fuerza. Me
agaché e hice lo mejor que pude para devolverle el abrazo.

“La extrafiaré, Sra. Austin. Quiero decir, sefiora Slater —dijo,
recordando mi nuevo apellido.

“Yo también te extrafiaré, Mason Drummond”.

Tan rapido como habia regresado, estaba corriendo de nuevo.

Me empez6 a picar la nariz y las ldgrimas no se hicieron esperar.
Sabia que hoy seria emotivo para mi. En muchos sentidos, estos nifios
me ayudaron a pasar el afio. ;Cudntas veces habia pensado en
mudarme? Dudaba que me hubiera quedado en Prescott si no hubiera
sido por ellos.

Asi que, en cierto modo, sin mis alumnos, Nick y yo quizas no
hubiéramos sobrevivido. Podria haberme dado por vencido.

Cuando soné mi teléfono, no me sorprendié ver el nombre de Nick
en la pantalla. Incluso desde el otro lado de la ciudad, podia decir
cuando lo necesitaba.

“Hola”, respondi.

";Como estas?”

"Estoy triste."

“No estés triste, Emmy. Los volveréas a ver.

Sé que tienes razon. Pero todavia estoy triste. Extrafaré ver sus
caritas”.

"Estardas bien. ; Terminaste por hoy? pregunto.

"Casi. Necesito guardar algunas cosas y dejar mi hoja de
calificaciones en la oficina. Es probable que necesite treinta minutos.

"Bueno. Cuando termines, encuéntrame en el edificio —dijo.

“ Tu edificio.”

“ Nuestro edificio. Te veo pronto.”

No me tom6 mucho tiempo antes de entrar al almacén. Nick estaba
de pie en el centro con otros dos hombres, Ryan de la empresa
constructoray Jess.

Jess se inclind para darme un abrazo rapido y Ryan me estrecho la
mano. Entonces Nick me asegur6é a su lado y me explic6 por qué
estdbamos todos aqui.

“Hemos estado pensando en diferentes disefios para el garaje. Pensé
que podriamos cortar dos puertas grandes en el frente y luego una en la
parte de atras, agregar un par de ascensores en el medio del piso,
bancos y gabinetes de herramientas alrededor de las paredes”.

La tristeza en mi corazon se desvanecio. ;Significaba esto que iba a
hacerlo, dejar la estacién de bomberos y montar su propio garaje?

"Lo que creas que es mejor". Sonrei.



“Estdabamos hablando de construir una cabina de pintura en la parte
de atras. ;Quizds extenderse fuera de la oficina? Mantenga ese
revestimiento de madera para que se vea bien. Eso me ahorraria
espacio aqui para que quepan dos, tal vez tres autos a la vez”.

"Bueno." Estaba tan feliz que me costé mucho pensar en algo més
que decir.

"Este lugar va a ser genial, Nick", dijo Jess.

“Gracias, Ladrillo. Te agradezco que vengas y lo compruebes”, dijo
Nick.

"En cualquier momento." Extendi6 la mano para un apretéon de
manos. "Voy a despegar. Georgia quiere celebrar el ultimo dia de jardin
de infantes de Rowen”,

“La voy a extrafar”, le dije a Jess.

"Ella también te va a extrafiar".

"Yo también me voy", dijo Ryan, también estrechando la mano de
Nick. “Actualizaré la oferta original que hice por Emmeline este fin de
semana. Dispara a usted el lunes. Tengo manos extra en este momento.
Un par de los nifios que trabajaron para mi el verano pasado estan en
casa de la universidad. Tal vez comience a fines de junio si lo desea”.

“Hablaremos de eso esta noche y te lo haré saber. Gracias, Ryan.

Cuando estuvimos solos, miré a Nick con una sonrisa esperanzada.
";Significa esto que estéds considerando un cambio de carrera?”

"Si"

"iSi!" Grité, el sonido resonando por toda la habitacién vacia.

Nick me levanté y me dio la vuelta. Eché la cabeza hacia atras y
observé cémo la habitacién giraba a mi alrededor.

Las cosas seguian mejorando. Incluso era dificil procesar tanta
felicidad.

“Te amo, Emmy”, dijo, mirandome.

"Te amo, Nick".

Finalmente estdbamos obteniendo nuestro final feliz, comenzando la
vida que ambos habiamos anhelado hace tantos afios.

Era una pena que los demonios del pasado no nos dejaran vivir en
paz.

Y

Detestaba el verano.

Lo cual era inusual, considerando que era mi segunda estacion
favorita después de la primavera. Solo habia pasado un mes desde que
terminaron las clases y estaba aburrida.

Luché por encontrar suficiente actividad para ocupar mi tiempo
durante el dia hasta que Nick llegaba a casa cada noche. Vivia para



nuestros fines de semana, y debido a que se habian vuelto tan valiosos,
hoy estaba de un humor particularmente grufién ya que Nick estaba en
el trabajo.

Hoy era uno de los sdbados de cada primavera en que su equipo de
voluntarios realizaba un entrenamiento de campo de todo el dia. Con la
temporada de incendios forestales comenzando pronto, estaban
haciendo simulacros de extincién en las colinas fuera de la ciudad con
Beau en el Servicio Forestal.

En lugar de revolcarme solo y mirar el reloj, a primera hora de la
mafiana, salté al Jeep y conduje hasta el centro de jardineria. Iba a
alegrar el porche delantero con flores.

;Tuve la primera pista sobre la siembra? No.

¢Es probable que las flores mueran en dos semanas?
Definitivamente.

"Te das cuenta de que hacen otros colores de flores, ;verdad?"

"iAh!" Grité, poniéndome de pie de un salto y girando. Tierra y una
gran petunia salieron volando por los aires.

"iPerdén!" Nick dijo, levantando sus manos. "Pensé que me habias
oido detenerme".

"No lo hice", jadeé. La musica que se filtraba desde la casa estaba
demasiado alta y yo me habia concentrado en mi tarea. "jMe asustaste
hasta la muerte!"

Se chupé el labio inferior entre los dientes y traté de evitar que su
pecho temblara.

“iNo es divertido, Nick! jCasi tuve un ataque al corazén!" Crucé mis
brazos sucios sobre mi camisa sucia y miré a mi esposo mientras se
ponia histérico.

"Lo siento. Te ves adorable”, dijo, cruzando el patio.

"Soy un desastre."

“Un desastre adorable” Recogio la tierra y las hojas atascadas en mi
cola de caballo.

"Estés en casa temprano”, le dije. ";Cémo fue tu entrenamiento?"

"Impresionante. El equipo sacudi6 el campo en un tiempo récord.
Veo que has estado ocupado —dijo, inspeccionando el porche.

"Probablemente todos van a morir dentro de una semana". Frunci el
cefio.

“Entonces puedes replantarlos todos de nuevo”, dijo, besando mi
frente. "Eso deberia darte algo que hacer al menos".

"Me estoy volviendo loco", le dije. “Nunca habia estado tan inquieto
antes. ;Que pasa conmigo?"

"Nada. Te estds ajustando a una nueva rutina. Al final del verano, te
encantard el ritmo mas lento”.

"Dudoso."

“Ryan me llamé mientras conducia a casa”, dijo Nick. “Estan listos
para comenzar con el garaje la proxima semana. Le dije que ibas a



coordinar todo.

"Gracias a dios. No puedo esperar por un proyecto”.

Nick agarré mis manos y las sujeté detrds de mi espalda. Con su
pecho presionado contra el mio, me mir6 y sonrid.

“Hoy también tengo mdas buenas noticias. Michael Holt esta
buscando dejar su trabajo, asi que hablé con él sobre reemplazarme en
la estacion de bomberos”.

";En realidad? jEso seria genial! ;Que dijo el?" Yo pregunté.

“Estaba un poco intimidado al principio, pero hablé con él por un
tiempo. Creo que encajaria bien”, dijo Nick. “Mientras me quede como
voluntario, el consejo rural deberia aprobarlo. Es bastante joven, pero
creo que haria un buen trabajo”.

Durante el ultimo par de semanas, Nick y yo habiamos estado
hablando mucho sobre el garaje y como lo manejariamos juntos. Cada
dia se emocionaba mas y mas, pero dudaba en dejar el departamento
de bomberos por completo.

Habia construido su vida como bombero y si no iba a dirigir el
departamento, sintié que al menos deberia quedarse como voluntario.
Me asusté un poco, pero sobre todo estaba orgulloso de su coraje y
dedicacion.

"Me alegro de que todo pudiera funcionar”, le dije.

"Yo también. Te das cuenta de que odio el color amarillo, ;verdad? él
susurro.

";Qué?" Mi boca se abri6. Si odiaba el amarillo, entonces la plétora
de flores que tenia en el porche delantero fue un error gigantesco.

"Es broma", bromeo.

Rodé los ojos.

"Eso es lo que estaba buscando”, dijo, lo que hizo que pusiera los
ojos en blanco. "Dos seguidos."

"Deja de burlarte de mi".

Nick se inclind para rozar sus labios contra los mios. "Nunca. Me
encanta ese giro de ojos”.

Y solo porque lo haria feliz, le di uno més.

Durante la siguiente hora, terminé de plantar mis flores amarillas
mientras Nick me hacia compafiia. Hablamos sobre el garaje, sus ideas
de disefio y pensamientos para conseguir nuevos negocios.

En el momento en que entramos en la casa, soné mi teléfono.

"Es mi padre”, me quejé. No habia hablado con él desde Semana
Santa. Tomé la decisién de no compartir los detalles de mi intento de
secuestro con él o mi madre. Mama solo se preocuparia, mientras que él
le echaria la culpa de todo a Nick y lo usaria en su contra en el futuro.

Arrugué la nariz pero decidi tomar la llamada. "Hola padre."

“tEmmeline!”

";Steffie?" Yo dije. ";Esta todo bien? ;Por qué me llamas desde el
teléfono de papa?



"Oh, él también esta aqui”, dijo. Saluda, Trent.
Emmeline. Hola —murmuro. Claramente, este chat grupal no fue

idea suya.
“Vamos a visitarte”, anuncio6 Steffie.
"Oh ...” Mi lengua se sentia demasiado grande para mi boca. Ver a

Steffie seria agradable. ;Pero mi padre? ;En el mismo estado que Nick?
Nada bueno podia salir de esta visita.

";Hola?" dijo Steffie. ";Me has oido?"

Negué con la cabeza un poco y recuperé el control de mi discurso.
"Si. ;Cuando estaras aqui?”

"El lunes", dijo ella.

";Qué? ;Te refieres a pasado mafiana?

"Si. No estéas trabajando, ;verdad?

"Mmm no."

"Bien entonces. Estaremos alli el lunes.

Me estrujé el cerebro, buscando frenéticamente cualquier excusa
para retrasar su viaje, mejor aun, hacer que lo cancelen por completo,
pero no se me ocurrié nada.

Y nos gustaria quedarnos contigo.

No. Absolutamente no podian quedarse aqui. No habia pasado un dia
entero en los mismos confines que mi padre durante afios. “Bueno, no
he tenido la oportunidad de decirtelo, pero Nick y yo nos mudamos
juntos. Probablemente estarias mas cémodo en el motel.

";No tienes un dormitorio de invitados?" pregunto Steffie.

“No, ahora mismo estd un poco abarrotado. Yo, um, no he
desempacado —menti. ";Qué tal si ambos se quedan en mi casa?"

"Tu casa estara bien", estuvo de acuerdo. No quiero quedarme en el
motel. Ahora que eso esta resuelto, Trent tiene algunas cosas que le
gustaria decirte.

":;S1 padre?” Pregunté, preparandome mentalmente para su
inevitable critica.

“Emmeline, me gustaria disculparme por mi comportamiento en
estas ultimas llamadas telefénicas. Entiendo que deberia haber
manejado la noticia de su matrimonio de otra manera”.

Esta llamada telefénica fue absolutamente idea de Steffie. La
disculpa también. La palabra "matrimonio” sonaba como si le hubiera
causado dolor fisico. Pero decidi aceptarlo y seguir adelante.

"Gracias. Agradezco tu disculpa.

"Muy bien. Ahora que hemos resuelto eso, hablemos de nuestros
planes de vacaciones. Steffie me convencié de dedicar un tiempo a
conocer a su esposo ". Habia ese tono otra vez. “Por favor planee algo
para que los dos hagamos solos mientras ustedes se ponen al dia”.

"Estoy seguro de que se puede arreglar”, le dije.

"Bien. Ahora tenemos otras noticias”.

" SI7"



“Estoy embarazada”, anuncio6 Steffie.

Extendi una mano, moviéndola en el aire, tratando de encontrar algo
a lo que agarrarme. Mis piernas estaban cediendo y estaba mareado.

"Mierda. Te tengo —dijo Nick, apresurandose a alcanzarme. Menos
mal que habia estado de pie cerca o me habria caido al suelo. “Respira,
Emmy”.

Asenti, respirando un poco para evitar que la cabeza me diera
vueltas. "Estoy bien", dije, tranquilizdndome.

“:Emmeline?” grit6 mi padre. ";Estds bien?"

"Si. Estoy bien —dije, volviendo a poner el teléfono en mi oreja.
Completamente conmocionado, pero bien. "Felicidades."

Me tragué una ndusea familiar. Era el mismo que me dieron cuando
entré y vi a mi padre tirindose a Steffie. No es que no estuviera feliz por
mi amigo, pero toda la situacién era tan. . . extrafio. Steffie me habia
dicho que nunca quiso tener hijos. Era una de las razones por las que
estaba contenta saliendo con mi padre. Ella habia dicho que con él, no
habia riesgo de que su esposo la presionara para procrear.

"Gracias", dijo Steffie rotundamente. Parecia tan emocionada como
una mujer que se hace un examen pélvico.

Mi conmociéon de antes fue reemplazada por la preocupacién por mi
amigo. "Estoy emocionado de verte", le dije.

"Yo también."

“Llama a mi asistente si necesitas alguna informacién de nuestro
viaje”, dijo mi padre. "Tengo que ir."

Me despedi y colgué, mirando mi teléfono por un minuto, tratando
de averiguar por dénde empezar con mi resumen para Nick. ;Puedes
tomarte unos dias libres del trabajo en el ultimo minuto? Mi padre, un
hombre que probablemente te odiard sin importar lo que hagas, vendrd
en dos dias. Ah, y voy a ser una hermana mayor.

Decidi empezar por el principio y, cinco minutos después, estaba tan
atonito como yo.

";Estas seguro de que estas de acuerdo con que te visiten?" pregunto
Nick.

“;Tengo eleccion? Me gustaria ver a Steffie, pero todo esto es muy
incémodo. Mi padre tiene cincuenta y ocho afos. Esta teniendo otro
hijo. Con mi amigo y compafiero de cuarto de la universidad”.

Caminé por la habitacién y respiré para calmarme, tratando de
aliviar el nudo en mi estémago. No era raro que los hombres mayores
tuvieran hijos y, después de todo, se iban a casar. Pero esta visita
apresurada, el anuncio de su embarazo, todo se sintié mal.

“Tu papa y yo vamos a tener problemas si él es un imbécil contigo.
Sera mejor que vigile su actitud —declaré Nick.

“Esperemos que decida venir aqui con la mente abierta”, dije. “Me
sorprende que se haya disculpado conmigo, aunque sospecho que fue
idea de Steffie. De todos modos, nunca lo habia escuchado admitir que



estaba equivocado antes. Tal vez ha decidido reparar algunas vallas.
:Qué opinas?”

“Creo que es un tonto por la forma en que te ha tratado, pero si es
genuino, estoy seguro de que ustedes dos podrian arreglar las cosas.
Eres la persona mdas indulgente que he conocido. Haras la eleccion
correcta.

“No estoy tan seguro de eso,” dije.

“Tu capacidad para mirar mds alla de las fallas de las personas me
asombra. Nunca he visto algo asi antes. Te dejé la noche después de
nuestra boda y todavia encontraste en tu corazon perdonarme. No sé si
alguien mas hubiera hecho eso”.

"Eso es porque te amo".

":Si? ;Qué hay de mi papa? Su club hizo que te secuestraran y la
primera vez que lo viste después de salir del hospital, lo abrazaste. Eso
es increible, Emmy. Le das a la gente tu amor libremente y no les echas
en cara sus errores. Eso es lo que te convierte en un maestro
maravilloso. Un gran amigo. La mujer perfecta. Tu pap4 no tendra que
hacer mucho para corregir sus errores. Todo lo que tiene que hacer es
abrir esa puerta y lo dejaras entrar.

Sus palabras calentaron mi corazén. Siempre sabia qué decir para
levantarme el 4nimo.

"Estoy nervioso", le dije. “Soy una persona diferente a su alrededor.
Me hace sentir mas débil. Menos seguro. ;Qué pasa si no te gusta esa
version de mi?

“Amo todas las versiones de ti. Y no tienes que ser fuerte cuando él
esta cerca. Eso es para lo que estoy aqui.”

"Deja de limpiar"”, ordend Nick.

“Solo quiero desempolvar encima de la chimenea”.

Estaba corriendo por mi antigua casa, haciendo una limpieza de
ultima hora antes de que llegaran mi padre y Steffie. Era la segunda vez
que limpiaba en dos dias y el lugar estaba impecable. Simplemente no
pude evitarlo. Mis nervios estaban sacando lo mejor de mi.

No queria drama entre Nick y mi padre. Solo queria que todos se
llevaran bien, que mi padre viera que era feliz aqui y que dejara de
juzgarme por mi decision de quedarme.

"Relajate”, dijo Nick, agarrandome por la cintura antes de que
pudiera subir a la chimenea.

“No puedo,” dije, retorciéndose para liberarme.

Alcancé de nuevo la repisa, pero justo cuando mi guardapolvo toco la
repisa de la chimenea, estaba volando por el aire. Nick me levant6 y me



arrojo sobre un sofa.

“Oh por el amor...” Dije con los ojos en blanco.

Empujé mis codos, pero Nick estaba encima de mi en un instante,
inmovilizdndome. "Déjame levantarme. Necesito terminar de limpiar.

"Esta limpio", dijo. “Podrias comer de cualquier superficie aqui.
Suficiente."

“Pero yo—" Nick me silenci6 con su boca.

Mientras su lengua se enredaba con la mia, sus caderas me
presionaban mds contra el sofd. Me las arreglé para mover una pierna
libre para poder envolverla alrededor de su trasero y jalarlo aun mas
contra mi. Presionando mis caderas contra las suyas, trabajé para crear
algo de friccién para aliviar la palpitacién entre mis piernas, pero con
los dos usando jeans, no estaba sucediendo.

"Mas", supliqué.

"Ma4s tarde", dijo, levantdndose del sofd rapidamente.

El timbre soné en toda la casa.

"Vamos, esposa”, dijo Nick, agarrando mi mano y levantdndome del
sofd. Tom¢ la delantera y se dirigié a la puerta. Me quedé detras de él,
esperando para saludar a nuestros invitados cuando entraran.

En el momento en que Nick abrié la puerta, la voz de Steffie llen¢ el
vestibulo. "jUf! Olvidé lo caliente que estabas. ;Qué tal un abrazo? Te
advierto, mis manos tienen tendencia a vagar.

Me rei y sali de detras de Nick para saludar a mi amigo. No esperaba
una entrada menos dramatica. “Al igual que les digo a mis alumnos:
manos, pies y otros objetos para ti mismo”.

Ella se rid y tiré de mi para darme un fuerte abrazo. Tal vez se debi6
al embarazo, pero sus senos habian crecido un tamafio o dos desde la
ultima vez que la vi. Estaban bien apretados en la blusa verde que habia
combinado con jeans ajustados y tacones de aguja de seis pulgadas.

“iBienvenido a Montana!” Yo dije. "Venga." Miré a su alrededor
vacilante, esperando ver a mi padre.

“El acaba de terminar una conferencia telefénica”, dijo. Se levantara
en un minuto.

"Por supuesto." Austin Capital se clasific6 por encima de todo lo
demaés.

“;Asi que esta es tu casa?” dijo, caminando por el vestibulo y
mirando alrededor.

"Era. Nick y yo vivimos mads arriba en las montafias” Con suerte, no
le tomaria mucho tiempo a un agente de bienes raices vender este lugar
por mi. Tuve mucho tiempo para revisarlo durante los meses de verano,
pero una vez que se reanudaron las clases, no queria mantener la carga
de una casa vacia y amueblada.

—Emmeline —dijo mi padre, cruzando la puerta a grandes
zancadas. Le dio a Nick una mirada de soslayo pero vino directamente
hacia mi.



Me parecia tanto a mi madre que era dificil encontrar alguna
semejanza con Trent Austin. La forma de nuestras bocas era nuestra
unica semejanza. Tal vez por eso no le gustaba mucho. Yo no era nada
como éL

“Hola, padre”, dije, ddndole un breve abrazo mientras €l se inclinaba
para besarme en la mejilla.

"Te ves bien", dijo.

"Ta también."

Mi padre se veia igual que cuando era nifio, excepto por las mechas
grises en su cabello castafio y algunas arrugas alrededor de sus ojos. Me
alegré ver que se habia vestido informalmente y habia dejado atras su
caracteristico traje gris y su corbata azul en Nueva York.

“Déjame presentarte a mi esposo”, le dije. “Nick Slater, conoce a mi
padre, Trent Austin”.

"Encantado de conocerte”, dijo Nick, estrechandole la mano.

“Un placer”, mintié mi padre.

“Trent, ;no es este lugar tan encantador? ;Y amaderado? pregunto
Steffie, deslizdndose al lado de mi padre.

El le dio una mirada escéptica antes de deslizar su mano hacia abajo
para palmear su trasero.

Steffie y mi padre siempre habian hecho alarde de su relacién
altamente sexual. Deseé, solo una vez, que recordaran lo incomodo que
fue para mi ser testigo.

"Hemos hecho reservas para cenar fuera esta noche", le dije. Tienes
tiempo para instalarte primero. He abierto una botella de vino si quiere
un poco, padre. O Nick tiene cerveza.

“Vino”, dijo.

"Bien. Por favor, pasen y siéntense —dije, llevandolos a la sala de
estar.

“Te ayudaré en la cocina, Emmy”, dijo Nick cuando mi padre y Steffie
estaban apretados en un sofa.

Emmeline corrigié mi padre.

—Emmy —dije. “Nick me llama 'Emmy". ”

Mi padre murmuré algo entre dientes, pero yo ya me estaba
alejando, asi que me lo perdi.

“Eso podria haber ido peor”, dijo Nick.

";En realidad?"

“Solo tenemos que pasar la cena y luego podemos escapar”, dijo.

"Derecho. Cena y luego a casa.

podria soportar.



Nick y yo habiamos sobrevivido pero la cena habia sido un desastre.

“;Como vamos a llegar hasta el miércoles?” Yo pregunté.

"Todo estara bien", dijo Nick. “Solo tenemos que pasar por la
caminata y luego otra cena” Nick iba a llevar a mi padre de excursién
mafana para la cita masculina que Steffie habia solicitado mientras las
chicas pasdbamos la mafiana en el Prescott Spa.

“iFue tan grosero!” Grité mientras tiraba mi bolso sobre la mesa del
comedor. “;Su comportamiento esta noche fue horrible! Queria
arrebatarle ese teléfono de la mano y tirarlo en mi vaso de agua. ;Y
notaste cémo cada vez que nos tocadbamos, él nos miraba con furia?

"Me di cuenta”, dijo Nick. “;Por qué crees que comencé a tocar tu
pierna debajo de la mesa? Era eso o armar una escena diciéndole que se
fuera a la mierda”.

“Obviamente todo este viaje fue idea de Steffie. No quiere estar aqui
y no podria haberlo dejado mas claro”

“Mi parte favorita de la noche fue cuando empezé a hablar de tu ex”,
dijo Nick. “Realmente disfruté escuchar qué lastima fue que no lo
lograras. Ah, y qué bien educados habrian sido tus hijos.

"Lo siento mucho, Nick".

"No te atrevas a disculparte por él". Cruz6 la habitacién y me tomé
en sus brazos.

"Bueno.”" Me hundi mas en su pecho, dandole mi peso.

"Esto apesta".

Asenti con la cabeza mientras mi estémago se revolvia. “Creo que me
voy a enfermar”.

Draven

Cuando mi pufio conecté con la mejilla del hombre, senti que los huesos
se rompian antes de que el fuerte crujido resonara en la habitacion.

“Una vez mas, Demoledor. ;Cudntas veces irrumpiste en la casa de mi
nuera? Yo pregunte.

Wrecker estaba actualmente pegado con cinta adhesiva a una silla de
metal en el s6tano del complejo Tin Gypsy.

Los Warriors habian cumplido su acuerdo de entregar a Jinx y
Wrecker. Jinx era historia. Wrecker también lo estaria, pero no antes de
averiguar si los Warriors habian sido los que irrumpieron en la casa de
Emmeline.

"Solo esa vez", murmur6é Wrecker a través de una boca sangrante
llena de dientes rotos.



“Creo que esta diciendo la verdad, Prez”, dijo Jet a mi lado.

"Si

Cuando Emmeline mencioné que su casa habia sido asaltada méas de
una vez, tuve una sensacion de inquietud. Los clubes de motociclistas
como los Gitanos y los Guerreros rara vez cometian errores. Las
cagadas significaban tiempo en la carcel. O la muerte. No estaba bien
que los Warriors montaran dos intentos fallidos de allanamiento antes
de finalmente atraparla en el tercero.

Ahora sabia por qué me habia estado sintiendo tan inquieta.

Nick y todos los demas habian hecho una suposicién equivocada. Los
Warriors no eran los unicos que habian ido tras Emmeline. Habia
alguien mas.

Le habia prometido a Nick que arreglaria las cosas. Por una vez,
queria cumplir con un compromiso con mi hijo. No habia sido capaz de
mantener a salvo a su madre. Podia asegurarme de que su esposa
estuviera fuera de peligro.

Alguien més estaba amenazando a mi familia y pagaria.

Sélo tenia que averiguar quién.



@ CHAPTER 26

(L s s . . ” oo
;Estds seguro de que estas bien? Puedo cancelar la caminata”, le dije a

Emmy.

"Estoy bien", dijo, sefialdindome fuera de la habitacion.

Has estado enfermo toda la noche.

“Es solo estrés y nervios. Tan pronto como llegue al spa y pueda
relajarme, beber un poco de agua de pepino, estaré como nuevo. Y
tengo muchas ganas de ponerme al dia con Steffie. la he extrafiado
Necesitamos tiempo de chicas”.

“;Agua de pepino? Eso suena repugnante —bromeé.

"Es delicioso." Ella sonri6. "Ahora vete de aqui. Tengo que meterme
en la ducha y no puedes llegar tarde a recoger a mi padre. No le demos
mas municiones”.

“Bien,” dije. Lo llevaré por el mismo sendero por el que te llevé a ti.
La cobertura celular es buena, asi que si necesitas algo, solo llama”.

"Bueno. Te amo”, dijo, saliendo de la cama.

Me incliné para besar la parte superior de su cabeza mientras
caminaba hacia el bafio. "También te amo."

Me senti como un idiota por dejar a mi esposa enferma. Fue toda
esta visita de su padre. Estaba tan tensa y ansiosa como nunca la habia
visto. Dudaba que Trent quisiera ir a esta caminata mas que yo, pero el
bastardo probablemente me lo reprocharia para siempre si cancelaba.

Al menos nos daria la oportunidad de hablar sin Emmy cerca.

Lo habia visto en sus ojos anoche en la cena. Tenia algunas cosas que
decirme. Bien. Yo mismo tenia algunas palabras selectas para Trent.
Hoy ambos tendriamos la oportunidad de decir lo que pensamos, y
Emmy, con suerte, no se daria cuenta.

Asi que no fue una sorpresa que en el momento en que recogi a
Trent, no se anduvo con rodeos.

“No apruebo tu matrimonio con mi hija”, dijo Trent.

Me importa un carajo. Emmy tampoco.

“Nunca tendras en tus manos nuestro dinero”.

me burlé. “Esto puede sorprenderte, Trent, pero no todos son como
tu. Me importa un carajo tu dinero. Quédatelo.”

“Toda la gente quiere dinero”.



"Yo no. Tengo todo lo que necesito —dije.

“Perdéname por no creerte”, dijo Trent. “Encuentro demasiada
coincidencia que después de afios de distanciamiento, decidas reavivar
una relacion con mi ingenua y estupida hija solo un afio después de que
su confianza fuera entregada a su cargo”.

Mi sangre comenzé a hervir y agarré el volante, luchando por
controlar mi temperamento. “Yo no convenci a Emmy para que se
mudara aqui en un esquema elaborado para obtener su dinero. La tnica
coincidencia aqui fue que al azar eligi6 mudarse a la ciudad donde yo
habia estado viviendo durante casi una década”

“Esa es una gran coincidencia. Seguramente, puedes entender mi
escepticismo”, dijo Trent.

“Es una locura pero es cierto. También podrias aceptarlo. No voy a ir
a ninguna parte, asi que estas atrapado conmigo”.

"Ya veremos."

“Si, ya veremos”, dije. “Oh, y si alguna vez vuelves a llamar a Emmy
ingenua o estupida, o cualquier otro insulto, te romperé la puta nariz.
Mira como hablas de mi esposa.

"Ella es mi hija. Hablaré de ella como mejor me parezca.

"Ya no. Ultima advertencia, amigo. No me jodas en esto.

Trent se hundi6 en su asiento, pero decidié sabiamente mantener la
boca cerrada.

Jodidamente odiaba a este tipo. Toda la bondad de Emmy debe haber
venido de Collette y sus abuelos porque su padre era un pedazo de
mierda.

.Como podia Trent tener tan poco respeto por su propia hija? Emmy
era inteligente y divertida. Amaba completamente y perdonaba
facilmente. Su calidez y belleza te atraian. Cinco minutos en su
presencia y no querias estar sin ella nunca m4s.

Es por eso que Gigi y Maisy agregaron tan rapidamente a Emmy a su
escuadron de chicas. Por qué mis amigos nunca me habian dado una
mierda por pasar todo mi tiempo libre con ella. Sabian lo especial que
era y la suerte que tenia de tenerla.

";Por qué estas aqui?” Le pregunté a Trento.

Steffie insisti6 en que visitiramos a Emmeline y te daria una
oportunidad.

";No querias ver a Emmy?" Yo pregunté.

"sPor qué habria? Eventualmente ella volvera en si y se mudara a
casa. Puedo verla entonces.

“Ella no va a regresar”.

—Lo har4d —insisti6 Trent.

Este tipo estaba jodidamente delirante. De hecho, pens6 que Emmy
regresaria pronto a Nueva York.

Todas las cosas que queria decirle a Trent no tenian sentido, asi que
mantuve la boca cerrada. No tenia ni idea de qué tipo de persona era su



hija y no parecia importarle que hubiera encontrado la felicidad en su
vida en Montana. Todo lo que le importaba era asegurarse de que yo no
estuviera detras de su fortuna.

Cambio de planes. Pasé el desvio hacia el comienzo del sendero que
habia planeado tomar.

No iba a darle a Trent la caminata facil que habia planeado. En lugar
de eso, estaba subiendo por el sendero mas empinado que jaméas habia
caminado. No podia golpear al padre de Emmy, pero podia hacerle la
vida miserable durante las préximas tres horas.

Y

";Cuanto mas?" Trent jaded. Se habia detenido de nuevo en el camino y
estaba apoyando las manos en las rodillas, tratando de recuperar el
aliento.

Revisé mi reloj GPS. “Alrededor de media milla. Vamos."

Trent gimi6 pero siguié adelante. El camino era rocoso y estrecho.
Las pendientes empinadas eran largas y los espacios planos entre ellas
cortos.

Tenia que darle crédito al hombre, Trent estaba en bastante buena
forma y lo estaba haciendo mejor de lo que esperaba. Y como teniamos
mas o menos la misma altura, él habia podido seguir mis largas
zancadas.

Si no fuera por la presencia de Trent, esta habria sido una caminata
increible. El aire de la mafiana todavia era fresco y fresco. El sol brillaba
intensamente en el cielo azul claro.

A Emmy le encantaria estar aqui arriba, pero seria una caminata
dificil para sus piernas cortas. El sendero en realidad estaba cerca de la
cabafia que habia alquilado para nuestro aniversario.

Miré en su direccién. No podia ver el edificio a través de los arboles,
asi que levanté la cabeza hacia el cielo, con la esperanza de vislumbrar
un aguila o un halcén, pero me detuve cuando vi una fina columna de
humo que venia de la direccidon. de la cabina

En el invierno, no lo habria pensado dos veces sobre el humo. Pero
esto era la mitad del verano. Ver humo en esta época del afio significaba
problemas. ;Por qué alguien iniciaria un incendio cuando se pronosticé
que llegaria a los ochenta hoy?

Observé el humo durante un minuto y respiré hondo varias veces. No
habia olor, lo cual era una buena senal.

Miré de nuevo a mi GPS. Estdbamos mas cerca de la cabafia de lo que
habia esperado originalmente. Habia estado empujando a Trent por el
comienzo del sendero fuerte y rapido.

";Qué?" Trento dijo. "; Terminamos? ;Podemos dar la vuelta?



"No." Tomé algunas respiraciones mas, buscando el mas minimo olor
a madera quemada. Pero todo lo que obtuve fueron arboles de hoja
perenne.

Entonces escuché. Los incendios forestales, incluso los mas
pequefios, emitieron un rugido unico mientras los arboles crepitaban.
Todo lo que podia oir era una brisa ligera que susurraba entre los
arboles y un pdjaro carpintero tallando un nuevo hogar en la distancia.

Volvi a inclinar la cabeza hacia atras y estudié el humo. No se estaba
poniendo mds pesado ni m&s oscuro, asi que decidi continuar
caminando y vigilarlo.

“Vamos” le ordené a Trent.

Cinco minutos después, me detuve de nuevo y miré al cielo. Esta vez
el humo era mas denso y se volvia gris. "Algo esta mal."

":Qué? ;De qué estas hablando?" Trent jaded.

";Ves ese humo?" Dije, sefialando al cielo. "Tenemos que
comprobarlo”.

"iNo me estoy moviendo hacia un fuego!" Trento dijo. ";Estas loco?"

"Bien. Puedes encontrar tu propio camino de regreso.

"iEsperar!" Trent me agarr6 del brazo antes de que pudiera salir
corriendo del camino. No puedes dejarme solo. ;Qué pasa si me pierdo?
.Qué pasa si me ataca un animal?

—Tienes dos opciones, Trent —dije, sacudiendo su agarre—.
“Puedes seguir el rastro hacia abajo o puedes venir conmigo. Pero no
estoy jodiendo por aqui. Tu vienes conmigo, td sigue. No me detendré y
esperaré a que recuperes el aliento. Dejaré tu trasero en medio del
bosque. Tienes dos segundos para decidir. ;Qué va a ser?

"Me mantendré al dia". Trent asintid.

"Espero que estés en forma, viejo".

Trotar entre los arboles no fue facil. El terreno accidentado estaba
cubierto de agujas de pino y ramas caidas. De vez en cuando me detenia
y buscaba el humo, comprobando que ibamos en la direccién correcta,
pero aparte de eso, corria con un silencio decidido. Trent se estrelld
detras de mi, pero siguié mi ritmo rapido.

";Estas bien?" Llamé por encima del hombro.

"iSir

Reduje un poco la velocidad. No queria darle un ataque al corazén al
padre de Emmy presionandolo demasiado. Y puede que necesite un par
de manos extra, dependiendo de lo que encontremos al final de esa
columna de humo.

A medida que nos acercdbamos, el olor que habia buscado antes
llen6 mis fosas nasales. Definitivamente algo estaba en llamas. Solo
esperaba que fuera la cabafia y no el bosque. La casa se pudo
reconstruir rdpidamente, pero la destrucciéon de un incendio forestal
tomo afios para reparar. Y habia otras casas en la zona. Un incendio
forestal también los amenazé.



El aire en los arboles se volvio brumoso. Estdbamos cerca. Diez
metros delante de mi estaba el claro.

Empujé mis piernas cansadas, corri la distancia restante y atravesé
la linea de arboles.

Mierda.

La cabafia donde Emmy y yo habiamos pasado nuestro fantastico fin
de semana de aniversario se estaba incendiando. Salia humo por las
ventanas y se veian llamas a través de la puerta abierta.

Un sonido de tos hizo que mi cabeza diera vueltas hacia el cobertizo
en el camino de entrada.

Un anciano arrastraba una manguera hacia la casa. Su rostro estaba
cubierto de hollin negro y luchaba por mantenerse en pie.

Corriendo a su lado, lo ayudé a ponerse de pie. ";Hay alguien mas
adentro?"

"iMi esposa!” grit6 el hombre. “Necesito conseguirla. jEsta atrapada
arriba!

"La voy a tener. Quédate aqui." Ayudé al hombre a sentarse en el
suelo y di la vuelta hacia la casa. "jAqui!" Le grité a Trent que acababa
de despejar los arboles. “Usa esto y llama al 9-1-1. Diles que estamos en
la cabafia en Old Haggerty Trail. ;Entendido?”

Trent se apresur6 a agarrar el teléfono que le habia arrojado. ";Qué
estds haciendo? {No puedes entrar ahi!” Trento grito.

Lo ignoré y bajé los escalones de dos en dos. En el momento en que
crucé la puerta, una ola de calor asalté mi piel. El humo me ahogé en la
garganta y me quemo los ojos.

Acababa de chocar contra una pared de llamas.

Emmeline

Un palo blanco, dos minutos, una palabra, y toda mi vida fue diferente.

Embarazada.

"Oh, Dios mio", susurré, las lagrimas caian de mis ojos.

Empecé a reir y a llorar al mismo tiempo. ;Era esto real? Fue un
momento tan profundo en mi vida que me costaba creer que fuera
verdad.

El pavor que habia sentido antes ante la perspectiva de tratar con mi
padre se habia desvanecido. Podia criticar tanto como quisiera por lo
que a mi respecta. Fue intrascendente.

Tenia cosas mucho mds importantes de las que preocuparme.



Por ejemplo, cdmo iba a compartir esta increible noticia con Nick y
como iba a decorar la guarderia.

“Buenos dias”, le dije a Steffie.

"Hola", murmuro ella.

Acababa de entrar a la casa y la encontré sentada en el sofa de la
sala, escribiendo algo en su teléfono.

":Quieres desayunar en la cafeteria antes de ir al spa?" Yo pregunté.

"No. Quiero quedarme aqui." Dej6 su teléfono y miré por la ventana
de la sala de estar, negdndose a mirarme.

"Bueno.”

Me senté en silencio durante unos minutos mientras esperaba que
Steffie dijera algo. No era propio de ella estar tan callada. Siempre fue
tan extrovertida y maravillosamente ruidosa. Odiaba el silencio. En la
universidad, tuve que estudiar exclusivamente en la biblioteca porque
nuestro apartamento siempre habia estado lleno de actividad.

";Estds bien?" finalmente pregunté. Tal vez su embarazo la estaba
preocupando. Me alegr6 que Nick y mi padre estuvieran ocupados en su
caminata para poder hablar con ella sobre como se sentia realmente
acerca de convertirse en madre.

Si no fuera porque Nick atun no lo sabia, le habria contado a Steffie
mis emocionantes noticias para que pudiéramos celebrarlo juntos.

"Estoy bien."

“No pareces estar bien,” dije.

Se volvié hacia mi y espeté: “Tienes razén. No estoy bien."

"Hablemos de eso. Quiero ayudar."

Ella ri6 secamente. “;Quieres ayudar? Eso es irénico.

Levanté las manos en seflal de rendicién y reanudé mi silencio.

“Oh, mira, ella est4d haciendo pucheros. Hay una sorpresa.

—Steffie —dije, herida. ";Por qué estds actuando asi? ;Qué ocurre?"

Miré su teléfono y una sonrisa torcida se dibujé en su rostro. ;Que
esta pasando? Nunca se habia visto tan cruel.

";Steffie?"

"Céallate." Ella me despidi6 y volvi6 a escribir en su teléfono.

"Estd bien", dije, levantdndome del sofd. No necesitaba su actitud en
este dia especial. “No sé qué te pasa, si solo estds hormonal o enojado
conmigo por algo, pero estds siendo malo. Entonces, a menos que
quieras explicarme qué esti pasando y empezar a actuar como mi
amigo, creo que seria mejor si nos saltamos el spa”.

Me di la vuelta para irme, pero me detuve cuando me llamé6 por mi
nombre.



";Recuerdas a ese tipo que te estaba acosando en la Universidad de
Nueva York el afio pasado?” ella pregunté.

Mi cuerpo se sacudi6 cuando cada musculo se tensd. "Si."

"El viene".

";Perdoneme?" ;De qué estaba hablando ella? ;Como conocié a mi
acosador? ; Por qué conocia a mi acosador?

“Viene”, repitid, “para matarte”.

Parpadeé un par de veces y reproduje sus palabras, luego me relajé y
puse los ojos en blanco. “Qué gracioso, Steffie”, dije inexpresivamente,
“aunque me preocupa que tu sentido del humor se esté volviendo un
poco morboso”.

"No realmente. Estd de camino hacia aqui ahora mismo. Lo contraté
para matarte y hacer que pareciera un robo que salié mal.

La tension volvid inmediatamente a mi cuerpo. Su tono era
innegablemente serio. Antes de que pudiera reaccionar, Steffie me
sorprendié de nuevo levantidndose del sofd y sacando una pequefia
pistola negra de la cinturilla de sus jeans. Cuando apunt6 a mi pecho,
mis manos instintivamente se envolvieron alrededor de mi vientre.

"No te muevas", ordend. “Te vas a quedar donde estds hasta que
llegue tu mayor admirador”.

Mi cabeza empez6 a dar vueltas. Esto tenia que ser algun tipo de
broma. Tenia que estar en una de esas pesadillas en las que, incluso
después de que te despiertas, te persigue durante horas. Esto tenia que
ser un suefio. Mi amigo me estaba apuntando con un arma.

“No entiendo,” dije. ";Que esta pasando?"

No es complicado, Emmeline. Tienes lo que quiero. Mi mirada en
blanco la hizo burlarse. "Dinero."

"sQuieres mi dinero?" Pregunté, todavia completamente confundido.

"Bueno, no es como si fueras a usarlo”, espet6 ella. Vales mds de cien
millones de dolares, Emmeline. Usted podria estar dispuesto a dejar
todo ese dinero intacto en el banco, pero yo no. Tu padre no es tan rico
como le gusta que todos piensen. ;Sabias que me dio una asignacion?

:Qué mierda estaba pasando? La miré congelada por la sorpresa. ;De
verdad pensé que mi muerte le daria mi fortuna?

";Como matarme te va a dar dinero?" No podia creer que siquiera
estaba haciendo esa pregunta.

"Simple. Tu mueres. Trent hereda tu fondo fiduciario. Lo tomo de
Trent.

“Pero Steffie, mi dinero va para Nick” Ahora que habia abierto un
agujero enorme en su légica, esperaba que dejara de apuntarnos con su
arma a mi ya mi hijo por nacer.

“Te equivocas, Emmy ", sise6. “Fred Andrews no hizo que su
beneficiario cambiara. Ha estado estancado. Todavia figura como tu
padre.



Mi mente seguia dando vueltas. ;Como podria ella saber eso? ;Lo
habia sobornado con mis millones? ;O habia usado algunos de sus otros
"activos" mas personales para obtener informacion de é1?

";De verdad crees que vas a salirte con la tuya de mi asesinato y
luego casarte con mi padre?” Pregunté, de nuevo atdénita por esta
conversacion. "Esto es Loco. No puedes hablar en serio. Dime que estds
bromeando.

Hablo en serio . Sus ojos desesperados y locos se clavaron en los
mios. “He pasado demasiado tiempo planeando para que esto falle. He
sacrificado todo para llegar aqui y no voy a parar ahora”.

Estas vacaciones apresuradas de repente tuvieron sentido. Tuvo que
cometer mi asesinato antes de que Nick se convirtiera en el beneficiario
de mi confianza.

Mi mente repas6 los ultimos afios, viendo las cosas desde un nuevo
angulo. Una vez le habia confesado que habia estado considerando
donar mi fideicomiso a la caridad. Ella me habia convencido
rotundamente de que no lo hiciera. Una vez le pregunté si amaba a mi
padre. Ella solo sonrié y dijo que él era lo que siempre habia planeado.
No amado. No deseado. Planificado para.

Y cuando le dije que me estaban acosando, nunca me animo¢ a ir a la
policia. En cambio, me pidi6é que se lo sefialara.

“¢:Mi acosador? ;Estuviste detras de él todo el tiempo? Yo pregunté.

"Oh, no. Estd realmente obsesionado contigo. Y en ese entonces,
dudo que te hubiera causado dafio. Pero después de que Logan hizo que
lo rastrearan y casi lo mataran a golpes por acecharte, su obsesion se
volvié un poco. .. mas feo Cuando me acerqué a él con un gran fajo de
dinero en efectivo, estaba mas que dispuesto a cooperar”.

¢Qué? No tenia idea de que Logan habia hecho eso. No importaba. No
cuando Steffie tenia un arma apuntando a mi pecho. No cuando mi
amigo mas antiguo le pagaba a alguien para que me asesinara.

El dolor atravesé mi corazén. Todos mis preciados recuerdos con
Steffie habian sido manchados por su insaciable codicia. Ahora sabia
cuanto valoraba nuestra amistad y mi vida: menos de cien millones de
ddlares.

"Eres mi amigo", susurré. ";Eso no significa nada para ti?"

Ella se encogié de hombros. "Compraré nuevos amigos".

Mi tristeza fue reemplazada rdpidamente por ira.

¢No habia pasado por suficiente este afio? Dejando a un lado las
luchas personales, un traficante de drogas me puso una pistola en la
frente y una pandilla de motociclistas sin escripulos intentd
secuestrarme. ;Ahora mi amiga, la prometida de mi padre, amenazaba
con matarme?

—Te pudriras en la carcel —siseé.

—No lo haré —gruii6 ella. “La policia llegara aqui y me encontrara
atado e indefenso, sollozando sobre tu cuerpo sin vida. Su acosador



estard de camino a Canad4 con el dinero en mi bolso, para que nunca
mas lo vean o escuchen de él. Solo otro robo que sali6 mal. Has tenido
tan mala suerte con eso después de todo. Solo que esta vez estoy aqui
para asegurarme de que no lo arruine.

La miré boquiabierta por un momento, dejando que todo se
hundiera. No habria suplicas por mi vida, no suavizaria su corazén con
anécdotas del pasado. Ella no cambiaria de rumbo. La determinacion
estaba grabada en todo su bonito rostro. El amigo que siempre habia
amado era solo un fantasma. Una nube de mentiras velaba a la
desconocida morena en mi saldn.

Ella contaba con su arma para mantener mis pies arraigados, pero yo
no me quedaria aqui, esperando a que llegara mi verdugo. Tenia
demasiado por qué vivir. Lucharia ferozmente para salvar a este bebé
dentro de mi. Y contaba con el hecho de que el arma de Steffie habia
estado temblando en su mano desde que la sacé de su bolso.

Asi que reuni todo el coraje que pude encontrar y tomé un respiro.
Uno. Dos. Tres.

En el segundo en que Steffie volvié a mirar hacia la ventana, me di la
vuelta y corri hacia la puerta. Un fuerte crujido me hizo agachar la
cabeza. Resoné en la habitacién una fracciéon de segundo antes de que
una de las grandes ventanas a mi lado se hiciera aficos.

iElla se perdid!

Steffie lanz6 un grito de frustracién y grité mi nombre.

Echando un vistazo por encima del hombro, esperaba verla
apuntando con la pistola de nuevo. En cambio, se estaba levantando del
suelo. Debi6 haber intentado seguirme, pero tropezé con la arruga de la
alfombra de la sala. Su caida fue probablemente la razén por la que la
bala habia golpeado la ventana en lugar de mi.

Esa arruga, la que habia maldecido cien veces, acababa de salvarme
la vida.

Ahora todo lo que tenia que hacer era salir antes de que ella
disparara de nuevo y pudiera escapar entre los drboles. La adrenalina
bombeaba en mis venas y me impulsaba mdas y mas rapido. Cuando
golpeé las baldosas del vestibulo, me revolvi un poco, pero pude
mantenerme de pie y abrir la puerta.

"iRegresa aqui!" Steffi grito.

Dos pasos afuera y pensé que estaba libre en casa. Pero un fuerte
brazo rode6 mi estémago, tirando de mi hacia atras al mismo tiempo
que una mano me tapaba la boca, ahogando mi grito.

"iNo!" Grité, luchando y arafilando a mi captor. Pero a pesar de mis
golpes y patadas, pudo arrastrarme por un costado de la casa.

Tranquila, Emmeline.

Dejé de luchar y la mano en mi boca se aflojo. Estiré el cuello y vi un
rostro familiar.

";Estrellarse?”



Presioné un dedo en sus labios y me hizo callar. Luego me solto,
agarro mi mano y me empujé detras de un gran arbol cerca de mi casa.

A lo lejos, Steffie deliraba como una loca.

";Qué estas haciendo aqui?” susurré, agachandome cerca del suelo
para esconderme.

Sacudio la cabeza, indicAndome que permaneciera en silencio.

Asenti y me giré, mirando alrededor del lado del arbol. Estaba tan
aliviado de estar fuera de esa casa pero mas confundido que nunca.

Pasaron los minutos mientras nos escondiamos y escuchabamos
cualquier sefial de Steffie. Habia dejado de gritar y no tenia idea de a
dénde podria haber ido.

Un movimiento en el rabillo del ojo me hizo estremecer. Observé con
los ojos muy abiertos como mi acosador emergia de detras de la casa,
arrastrandose lentamente hacia el frente con una pistola de tamafio
considerable en la mano. Se veia tal como lo recordaba, cabello rojizo y
un cuerpo escualido. Sus ojos eran pequefios y pequefios y estaban
demasiado cerca del puente de su nariz.

Un escalofrio me recorri6 la espalda cuando se deslizé mas alla del
arbol, afortunadamente inconsciente de nuestra presencia.

Dash me dio un codazo en el brazo, sefialando con la barbilla hacia la
esquina trasera de la casa. Otra figura emergié del mismo lugar del que
acababa de salir mi acosador.

Draven.

Con pasos felinos, cerré la distancia con mi acosador. El percutor
amartillador de la pistola de Draven llen¢ el aire silencioso.

—Déjalo —ordend Draven.

Mi acosador arrojo su arma al suelo sin dudarlo. Luego, con un golpe
rapido pero poderoso, Draven golped con la culata de su arma la parte
posterior del craneo de mi aspirante a asesino, enviando su cuerpo al
suelo.

—Vamos, sal —grité Draven.

";Conseguiste la zorra?" Grité Dash.

"Si. Esta atada por dentro con Jet.

Dash me puso de pie y tiré de mi detras de él mientras camindbamos
hacia Draven y el hombre inconsciente a sus pies.

—Ata a este tipo —dijo Draven.

Mientras Dash obedecia la orden de su presidente, el impacto de la
situacion me golped. Envolvi mis brazos alrededor de mi barriga
cuando mis hombros comenzaron a temblar, pero antes de que pudiera
colapsar, Draven me envolvié en un fuerte abrazo.

"Estds bien", dijo.

El temblor se convirtié en sollozos y enterré mi cara en su camisa.

"Estas bien, Emmeline", dijo. "Estas bien. Se acabd."



Y

";Donde esta?" Pregunté por centésima vez.

Estaba en la sala de conferencias de la estacion del sheriff, como la
ultima vez que me apuntaron con un arma. Pero esta vez, Nick no
estaba a mi lado. En cambio, estaba rodeado por Draven y hombres de
su club de motociclistas.

Y nadie me decia donde estaba mi marido. Cada vez que llamé a su
teléfono celular, fue directamente al correo de voz.

Habian pasado casi cuatro horas desde el ataque de Steffie. Después
de recuperarme, Draven me habia llevado a la ciudad. La estacion del
sheriff, que habia estado practicamente desierta cuando llegamos,
ahora bullia de actividad.

Jess habia entrado y tomado mi declaracion. Poco después, habia
desaparecido.

Milo habia llegado con agua embotellada. Entonces él también se
habia desvanecido.

El tnico otro oficial que conocia era Sam y actualmente estaba en
una sala de interrogatorios con mi acosador.

Steffie fue encerrada en una celda de la carcel.

"Algo paso. ;Por qué no me dicen lo que esta pasando? le pregunté a
Draven.

"No lo sé, chico". La voz de Draven estaba llena de preocupacion.

Tenia nduseas y temblaba, probablemente por una combinacién de
embarazo y ansiedad. Necesitaba algo de comer antes de desmayarme.

“:Le importaria a uno de ustedes encontrarme algunas galletas? ;Y
tal vez un poco de jugo de naranja? Le pregunté a los hombres de
Draven.

“Lo conseguiré”, dijo Dash.

";Puedes hablarme? El silencio estd empeorando las cosas —le
pregunté a Draven.

"Por supuesto. ;De qué quieres hablar?"

";Como terminaste en mi casa?"

Draven le habia dado su declaracion a Jess pero no le habia explicado
como habia llegado alli en primer lugar.

“Cuando me hablaste de tus otros robos, algo no me senté bien, asi
que comencé a investigar. Descubrimos que no eran los Warriors como
pensabas, asi que investigamos a tus parientes. Esta mafiana, mi hacker
encontrd un par de correos electronicos sospechosos entre esa perray
el tipo al que vi. Ella los enterr6 profundamente, pero mi chico los saco.
Luego descubri6 que ella ha estado sacando efectivo estas ultimas
semanas. Cerca de medio millén en los ultimos diez dias. Bajamos para
advertirte a ti y a Nick que algo sospechoso estaba pasando.



Dejé que su explicacién asimilara. ;Qué habria hecho si ellos no
hubieran estado alli?

—Maldito momento afortunado —dijo Draven, soltando un fuerte
suspiro.

Absolutamente. ";Cémo supiste donde encontrarme?"” Yo pregunté.

"Uh, Dash puede haber robado tu teléfono el otro fin de semana y
poner un rastreador en él", dijo, frotdndose la nuca.

Nunca pensé que estaria tan feliz de que invadieran mi privacidad.

Si no fuera por Draven, probablemente estaria muerto. Habria
escapado de Steffie, pero sali corriendo a los brazos de mi acosador.

Me costaba creer lo afortunados que éramos. Si Draven hubiera
elegido esperar hasta la tarde para ir a Prescott o si el hacker no
hubiera encontrado los correos electronicos de Steffie hasta mas tarde,
las cosas habrian resultado mucho peor.

“Gracias,” susurré. “Por no rendirme. Por salvarme. Por salvarnos.

"Me alegro de que pudiéramos estar alli", dijo, tomando mi mano.

";Donde esta Nick?" Yo pregunté. Mi voz se quebro y las lagrimas
inundaron mis ojos. Algo estaba terriblemente mal. Solo queria que
alguien me dijera qué era.

Una fuerte conmociéon fuera de la habitacién hizo que Draven y yo
saliéramos disparados de nuestras sillas y saliéramos corriendo por la
puerta.

Mi mano vol6 hasta mi boca mientras Nick corria por la habitacion.
Estaba cubierto de ceniza y hollin, pero estaba bien. Perdi de vista su
rostro cuando me apreté contra su pecho.

"Estas bien", grité en su camisa chamuscada. Su olor hizo que se me
revolviera el estdmago, pero no me importd. Todo lo que importaba era
que él estaba aqui y que los dos estdbamos a salvo.

"Estas bien", dijo.

Rodeado de policias y gansteres en motocicleta, Nick y yo nos
abrazamos. El mundo que nos rodeaba desaparecio.

Draven habia tenido razén antes. Se termino.

Lo senti esta vez. Lo habiamos logrado. Ahora todo lo que nos
quedaba a Nick ya mi era una vida feliz construyendo nuestra familia.
Disfrutando cada momento juntos.

";Vamos a casa?" Yo pregunté.

"Vamos a casa.”

Y

Aunque era media tarde, Nick y yo nos dimos una ducha larga y luego
nos metimos en la cama.
Estaba emocionalmente agotado y necesitaba dormir.



Abajo habia un montén de gente esperando para vernos, pero no me
importaba. Se quedaban un par de horas mientras nosotros pasabamos
un rato a solas.

Usando una de las franelas de Nick y mis calcetines de invierno, mi
espalda estaba enroscada en su pecho desnudo.

Se sentia como si hubieran pasado dias, no horas, desde que
desperté en esta misma posicion. Era dificil de creer que solo esta
mafiana me habia enterado de que estaba embarazada.

Mi deseo de sorprender a Nick con un anuncio elaborado se habia
ido. Ahora todo lo que queria era que él lo supiera.

“Estoy embarazada”, dije sin fanfarria ni dramatismo. No lo
necesitdbamos. La noticia en si era lo suficientemente grande.

Sus brazos me acercaron mds y su pecho se expandié con una
respiracion profunda. “Te amo, esposa”, susurré Nick en mi cabello.

“Te amo, esposo”.

Su mano viajo desde mi pecho hasta mi barriga. Suavemente, levanto
el dobladillo de mi franela y extendié su palma sobre mi estémago
plano.

"También te amo bebé."



“ EPILOGUE

Dos arios mds tarde.. . .

[ , 7 ”
Mams4, voy a colgar el teléfono ahora”,

"iEsperar!" ella grit6. ;Podemos hablar de las flores?

“Habra que esperar. Te veré en menos de una hora. Es decir, si me
dejaras colgar el teléfono para que pueda terminar de prepararme y
cargar a Draven.

"Bien", ella resoplé y colgoé.

Miré a mi bebé jugando en el suelo y sonrei. Draven Nicholas III tenia
casi un afio y medio, ya no era realmente un bebé. Era una réplica
exacta de Nick, menos la barba.

“La abuela me est4 volviendo loca con este asunto de las bodas”, le
dije.

Me dio una sonrisa que derriti6 mi corazén y volvié a apilar una
torre de tazas.

Mi madre y Alesso se habian casado el otofio después de mi calvario
con Steffie. Habian venido a Prescott y tuvieron una boda sin
complicaciones en el ayuntamiento. En ese momento, me habia
impresionado mucho la decisiéon de mama de saltarse el teatro. Luego,
esa noche, durante la cena, aparecio la verdadera Collette y anuncié que
celebrarian una gran recepcién de bodas. Solo habia querido casarse
rapidamente para que ella y Alesso pudieran mudarse a su chalet de
Montana.

Le habia llevado casi dos afios planear la recepcion, pero finalmente
todo estaba saliendo bien. En un mes tendriamos la fiesta y yo habia
jurado que nunca mas me involucraria en la coordinacion de una boda.

";Listo para ir, amigo?" le pregunté a Draven, levantdndolo del suelo
y besando su mejilla regordeta.

Era el Dia de la Independencia y estdbamos organizando una fiesta
en el garaje. Esta fue nuestra primera reunién del 4 de julio en Slater's
Station, pero esperaba que se convirtiera en una tradiciéon anual para
nuestras familias y amigos.

Esta noche, estdbamos llenando el estacionamiento con sillas
plegables mientras los hombres asaban, las mujeres conversaban y los
nifios jugaban. Luego nos quedamos todos para el espectiaculo de
fuegos artificiales de Prescott.

"iEstaban aqui!" Llamé a la tienda de Nick.



Tres cabezas aparecieron debajo del cap6é de un auto deportivo
verde.

Mientras Nick, el tio Dash y el abuelo Draven cruzaban la habitacidn,
le di a mi hijo un altimo abrazo y un ultimo beso. Probablemente seria
la ultima vez que lo abrazaria hasta bien entrada la noche y él se
preocuparia por su mama.

“Oye,” dijo Nick, besando mi mejilla mientras el abuelo Draven
levantaba al bebé Draven de mis brazos.

"Hola." Sonrei. ";Puedes ayudarme a descargar?"

“Dash y yo podemos encargarnos de eso”, dijo Nick.

"Bueno. Primero traiga la cerveza, por favor, y comenzaré a cargarla
en el refrigerador.

";Cémo estd mi hombrecito hoy?" Nick le pregunté a nuestro hijo
antes de alborotar su cabello castafio y caminar afuera hacia mi Jeep.

Deslizandome al lado de Draven Sr, le di un abrazo de lado. ";Cémo
estas?”

"Bueno. Encantado de estar aqui." El sonrié y besé mi frente.

Cuando Nick supo que Draven me habia salvado la vida, el vinculo
roto entre ellos se habia curado. Habian construido una sélida relacion
de trabajo, y tanto el garaje de Nick como el de Draven en Clifton Forge
ahora eran extremadamente rentables.

Nick estaba tan ocupado que yo no podia mantenerme al dia con la
contabilidad y el trabajo de la oficina, asi que un afio después de que se
mudaron a Montana, Alesso comenzd a administrar la oficina.

"sCudantos autos trajiste contigo esta vez?" le pregunté a Draven.

"Tres." El sonrid.

Rodé los ojos y le di una mirada exagerada. “Nunca voy a ver a Nick a
este ritmo. Se engancha tanto con uno de ellos que olvida qué hora es.
Se perdio la cena dos veces esta semana.

Draven se rio entre dientes. "De tal palo tal astilla. Recuerdo una vez
que Chrissy se enojoé tanto conmigo por hacer lo mismo que llevo diez
despertadores al garaje y los programd para que sonaran con un
minuto de diferencia. Cuando sond el dltimo pitido, era tan fuerte que
ya no pude ignorarlos”.

“Era una mujer inteligente”, dije. La tactica de la mamé de Nick fue
brillante y mafiana iria a comprar un despertador.

—Si, lo era —coincidié Draven con una sonrisa triste—.

":Puedes quedartelo mientras preparo la comida?" Yo pregunté.

El asinti6 antes de hacerle cosquillas a su nieto y salir. Draven podria
no haber sido el mejor padre, pero fue un abuelo maravilloso. Alesso
también.

Eran los unicos abuelos que Draven tendria. Mi padre no tenia nada
que ver con mi vida y no le permitiria entrar en la de mi hijo.

Trent Austin se habia negado a creer que su adorada prometida me
atacaria. No fue hasta después de su juicio y de haber sido enviada a



prision que él se dio cuenta de cuanto lo habia manipulado. Ni siquiera
habia estado embarazada. Todo habia sido una mentira para asegurarse
de que se casara con ella. Todavia me preguntaba si ella también habia
planeado matarlo.

“{Emmeline!” Mama estaba irrumpiendo en el garaje, tirando de mi
hermano, Ethan, detras de ella.

";Puedes decirle a tu hermano que traer a su ex esposa a la
recepcién de la boda es completamente inapropiado?” ella dijo.

“Hola” dijo Ethan, ddandome un rapido abrazo y un beso en la mejilla.

"Hola. ;Qué ex esposa? Yo pregunté.

"He invitado a Rachel".

"Me gusta Rachel", le dije a mi madre.

";Qué?" ella grit6. ";Como pudiste decir eso? Empezé a tener una
aventura con tu padre mientras estaba casada con tu hermano.

“Esa no era Rachel,” dijo Ethan.

";No es ella la rubia?" pregunté mama.

"No."

";Cudl era el rubio?" ella pregunto.

“Numero cuatro,” Ethan y yo respondimos al unisono.

"Entonces, ;cudl es Rachel?" preguntd mi madre.

"El segundo. Morena. Alto. Tipo de sauce. Estuve en su boda —dije.

"Bueno." Ella asintid. “A mi también me gusta. Ella estd invitada.

Ethan mascullé una maldicién y luego declaré que iba a ayudar a
Nick en la parrilla. Habia estado de vacaciones en Montana después de
divorciarse de Numero Cuatro.

No era el inico miembro de mi familia que ya no hablaba con Trent
Austin. Mi padre habia comenzado a acostarse con la esposa de Ethan
no mucho después de que Steffie hubiera desaparecido. Numero Cuatro
habia tomado una parte del fondo fiduciario de mi hermano y
actualmente estaba viviendo en la propiedad de Austin.

En el lado positivo, fue la llamada de atencién que Ethan necesitaba
para cambiar su vida. Se habia dado cuenta de que su estilo de vida
codicioso nunca le daria la felicidad que deseaba, y me enorgullecia
decir que se estaba convirtiendo en un hombre mejor.

":Que sigue?" pregunté mam4, inspeccionando la disposicién de mi
mesa de comida.

La carne estaba lista y el garaje rebosaba de bebidas. Gigi y Maisy
traian ensaladas. Samuel, el chef de mam4, habia hecho postres. Fue la
barbacoa de verano perfecta.

"Ahora puedes hablarme de estas flores y luego disfrutaremos de la
noche", le dije, pasando mi brazo por el de ella y llevandola afuera.

Y



";Echas de menos ayudar con los fuegos artificiales?" le pregunté a
Nick. "Sé como se sienten los hombres acerca de hacer estallar cosas".

Cuando trabajaba en la estacién de bomberos, Nick siempre ayudaba
con el espectaculo de fuegos artificiales. Pero ahora que solo estaba en
el equipo de voluntarios, Michael Holt estaba supervisando.

Nick se incliné para besar el cabello de nuestro hijo y luego tomé mi
mano entre las suyas. "Ni un poco."

Estabamos uno al lado del otro en un par de sillas plegables viendo
el espectaculo. Draven se desmayoO sobre el pecho de su papa y yo
estaba envuelto en una manta para mantener el calor.

Después de que las cosas se calmaron el dia que Steffie me dispard,
me enteré del fuego que habia mantenido alejado a Nick. Se las habia
arreglado para salvar a la anciana atrapada en el castillo en llamas, pero
el edificio en si estaba demasiado ido para salvar. Aunque me asustaba
pensar en lo que podria haberle pasado, estaba muy orgullosa de Nick.

El era un héroe.

“Ryan me dijo esta noche que estan listos para derribar las paredes.
¢Decidiste si quieres quedarte en casa de tu mama o en el motel?
pregunto Nick.

Este verano estdbamos poniendo una adicién en la casa. Adicién no
era del todo el término correcto. Era mas como construir una segunda
casa y conectarla a la existente. Cuando estuviera terminado,
tendriamos una sala de entretenimiento y una sala de juegos en la
planta baja con dos dormitorios nuevos y otro bafio en la planta
superior. Y finalmente conseguiria un armario mas grande.

"Odio entrometerme con mama durante toda una semana”, le dije.
"Entonces, el motel, supongo".

Nick se ri6 entre dientes y llevd mi mano a sus labios para un suave
beso. "Tengo otra idea", dijo. Podriamos volar a Las Vegas durante la
semana.

"Derecho. Sin City con un nifio pequerfio seria genial”.

Podria quedarse con tu madre y Alesso.

“Dudo que lo quieran con toda la actividad que tienen”.

El sonrié. "Eso no es lo que dijo Collette cuando le pregunté”.

Ya le dijiste que nos ibamos, ;no?

"G

Rodé los ojos. “;Qué pasa con el garaje? Has estado tan ocupado.
¢Puede permitirse el lujo de estar fuera durante una semana entera?
¢Qué pasa si te atrasas?

“Alesso puede manejar la oficina. Los autos que trajeron papa y Dash
no son trabajos urgentes. Estoy bien”, dijo.

“Va a hacer un calor miserable alli abajo”.

“Piense en ello como una luna de miel. Nos quedaremos dentro de
nuestra habitacion con el aire acondicionado™.

";Luna de miel? Mds bien como volver a la escena del crimen.



Inclindndose, rozé con sus labios la base de mi mandibula. Me
encantaba cuando hacia eso. “;Podriamos ver si Clover todavia esta por
aqui y renovar nuestros votos en la capilla? ;Tal vez ponerse a trabajar
en el bebé namero dos? él susurro.

Tenia muchas ganas de volver a ver nuestra capilla, pero ;otro bebé?
"No. De ninguna manera. Es demasiado pronto."

Se ech6 hacia atras y sonrid. Sus ojos vibrantes brillaron cuando los
fuegos artificiales explotaron en el cielo sobre nosotros y en mi
corazon. "Te reto.”

Negué con la cabeza y le di una sonrisa. “Eso ya no funciona
conmigo. Has usado todos tus desafios.

"Bien", dijo. "Te recontra reto."
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